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สารจากประธานกรรมการ

ในปี 2558 สภาวะเศรษฐกิจของประเทศไทยท่ีชะลอตัวยังคงเป็นความท้าทายท่ีสําคัญสําหรับ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) โดยเฉพาะอย่าย่ิง

ภาคอสังหาริมทรัพย์ท่ีได้รับผลกระทบโดยตรง ด้วยบริษัทฯ มีธุรกิจหลักเป็นการรับเหมาติดต้ังระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร ครอบคลุมในกลุ่มธุรกิจ

อสังหาริมทรัพย์ โรงแรม โรงงานอุตสาหกรรม จึงได้รับผลกระทบด้านรายได้อย่างหลีกเล่ียงไม่ได้ อย่างไรก็ตาม ลูกค้าเป้าหมายอีกส่วนหน่ึงของบริษัทฯ 

ยังคงเป็นกลุ่มงานราชการท่ีมีการเร่งรัดเบิกจ่ายตลอดช่วงท่ีผ่านมา ทําให้บริษัทฯ ยังคงรักษาฐานรายได้จากงานคงเหลือในมือ (Backlog) ได้ต่อเน่ือง 

คาดว่าจะทยอยรับรู้รายได้ในปี 2559 ประมาณ 500 ล้านบาท ท้ังน้ี ในปี 2558 บริษัทฯ ยังมีผลการดําเนินขาดทุนสุทธิอยู่ โดยเป็นผลมาจากรายการ

ต้ังสํารองจากค่าเผ่ือจากหน้ีสงสัยจะสูญ การตัดจําหน่ายสินทรัพย์และการด้อยค่าของสินทรัพย์ จากการลงทุนในธุรกิจถ่านหินเหมือง โดยท่ีรายการ

ดังกล่าวจะไม่มีผลกระทบกับกระแสเงินสดของกิจการ 

จากประเด็นด้านผลการดําเนินงานที่เกิดขึ้นในช่วง 2-3 ปีที ่ผ่านมา คณะกรรมการได้กําหนดกลยุทธ์เพ่ือตอบสนองกับความผันผวนด้านผลการ

ดําเนินงานและผลักดันธุรกิจด้านพลังงานของบริษัทฯ ให้เติบโตขึ้น ดังนั้น ในปี 2558 บริษัทฯ จึงได้เข้าลงทุนใน บริษัท พลังงานเพ่ือโลกสีเขียว 

(ประเทศไทย) จํากัด (GEP) จํานวน 30,908 หุ้น คิดเป็นร้อยละ 12 ของหุ้นสามัญท้ังหมดของ GEP ซ่ึงมีแผนการลงทุนในการก่อสร้างและพัฒนาโครงการ

โรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ ขนาดกําลังผลิต 220 เมกะวัตต์ ท่ีเมืองมินบู ประเทศเมียนมาร์  อีกท้ัง บริษัทฯ ได้จัดต้ังบริษัทย่อย 3 แห่งประกอบด้วย

1) บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียร่ิง แอนด์ คอนสตรัคช่ัน จํากัด (VTEC) เพ่ือประกอบธุรกิจด้านอสังหาริมทรัพย์และก่อสร้าง รวมถึงด้านระบบวิศวกรรมประกอบ

อาคาร 2) บริษัท วินเทจ โฮลด้ิง เจแปน จํากัด (VHJ) เพ่ือประกอบธุรกิจการลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้าในประเทศญ่ีปุ่น และ 3) บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด (Nova)

เพ่ือประกอบธุรกิจให้การปรึกษาด้านการลงทุนและบริหารสินทรัพย์ของบริษัทฯ ท้ังน้ีเพ่ือสนับสนุนธุรกิจในกลุ่มบริษัทฯ ให้เติบโตอย่างม่ันคงและย่ังยืน 

บริษัทฯ มั่นใจว่าด้วยประสบการณ์และความทุ่มเทของคณะกรรมการ คณะผู้บริหารและพนักงานทุกคนจะทําให้ในปี 2559 และหลังจากน้ี

บริษัทฯ จะสามารถเติบโตได้ตามแผนท่ีวางไว้ 

คณะกรรมการบริษัทฯ ขอขอบคุณทุกท่าน ทั้งผู้ถือหุ้น ผู้ร่วมธุรกิจ พนักงาน และผู้ที ่เกี่ยวข้องอื่นๆ ที่สนับสนุนบริษัทฯ ด้วยดีตลอดมา

และขอให้ความมั่นใจว่า คณะกรรมการและผู้บริหารของบริษัทฯ จะดําเนินธุรกิจอย่างรอบคอบ เพื่อให้เกิดประโยชน์สูงสุดต่อผู้ถือหุ้นและ

ผู้มีส่วน ได้เสียทุกฝ่าย รวมถึงจะมุ่งสร้างองค์กรให้มีความก้าวหน้าอย่างมั่นคงและยั่งยืนต่อไป

นายโสรัจ โรจนเบญจกุล
    ประธานกรรมการ
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ชื่อบริษัท บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)

สํานักงานใหญ่  128 ซอยเลี่ยงเมืองนนทบุรี 10 ตําบลบางกระสอ อําเภอเมืองนนทบุรี จังหวัดนนทบุรี 11000 

   โทรศัพท์ 02- 965-6310-18  แฟกซ์ 02-965-6319

เลขทะเบียนบริษัท  010755100215

ประเภทธุรกิจ   บริษัทดําเนินงานหลักในด้านการรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร (Mechanical & Electrical 

Engineering Contractor) อย่างเต็มรูปแบบสําหรับอาคารทุกประเภทอาทิเช่น อาคารสํานักงาน อาคารพาณิชย์ 

อาคารพักอาศัย โรงแรม โรงพยาบาล ศูนย์การค้า โรงงานอุตสาหกรรม โดยบริษัทจัดเป็นบริษัทรับเหมาติดตั้ง

ระบบวิศวกรรมประกอบอาคารขนาดกลางที่มีความเชี่ยวชาญหลากหลายครอบคลุมงานรับเหมาทั้งที่เกี่ยวข้อง

กับภาครัฐและภาคเอกชน และขยายการลงทุนไปยังธุรกิจพลังงานไฟฟ้าจากแสงอาทิตย์และถ่านหินในต่าง

ประเทศ

เว็บไซต์  http://www.vte.co.th

ทุนจดทะเบียน  898,268,586 บาท

ทุนเรียกชําระแล้ว  สิ้นสุด ณ 31 ธันวาคม 2558 : 742,667,148 บาท และ ข้อมูล ณ  26 กุมภาพันธ์ 2559 : 830,580,047 บาท

มูลค่าหุ้น   หุ้นละ 1 บาท

ผู้สอบบัญชี  นายบุญเลิศ  แก้วพันธุ์พฤกษ์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 4165

นายทะเบียนหลักทรัพย์ บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด

    เลขที่ 62 อาคารตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย ถนน รัชดาภิเษก เขตคลองเตย

    กรุงเทพฯ 10110

    TSD Call Center : 02- 009- 9999 

    Website: http://www.tsd.co.th 

   E-mail: TSDCallCenter@set.or.th

ข้อมูลบริษัทย่อยและบริษัทร่วม

บริษัท ประเภทธุรกิจ สถานที่ตั้ง ทุนชําระแล้ว
การถือ

หุ้น

(ร้อยละ)

บริษัท  WorldMax Management 
จํากัด

ตัวแทนผู้จําหน่ายถ่านหิน British Virgin Islands 1 ดอลลาร์สหรัฐ 100

บริษัท Capital Core จํากัด ลงทุนด้านการเงิน ให้บริการด้านสังหาริมทรัพย์ 
และอสังหาริมทรัพย์

จังหวัดกรุงเทพฯ 10,000,000 บาท 100

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ 
คอนสตรัคชั่น จํากัด 

ประกอบธุรกิจด้านอสังหาริมทรัพย์และก่อสร้าง 
รวมถึงด้านระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

จังหวัดนนทบุรี 10,000,000 บาท 100

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด ลงทุนในธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ที่
ญี่ปุ่น

จังหวัดนนทบุรี 150,000,000 100

บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด เป็นที่ปรึกษาทางการเงินและการลงทุนใน
โครงการต่างๆ ที่มีโอกาสในการสร้างผลกําไรที่
เหมาะสม

จังหวัดนนทบุรี 10,000,000 บาท 100

บริษัท PT Sunhub Mining 
International จํากัด

บริหารจัดการเหมืองถ่านหิน เมือง จากาตาร์ ประเทศ
อินโดนีเซีย

5,506,800,000 IDR 25

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว 
(ประเทศไทย) จํากัด

การลงทุนในบริษัทที่ดําเนินธุรกิจพัฒนาและ
บริหารจัดการโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานทาง
เลือก

จังหวัดกรุงเทพฯ 24,055,900 บาท 12

ข้อมูลทั่วไปของบริษัท
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ประวัติความเป็นมา
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) (“บริษัท” หรือ “วินเทจ”) จดทะเบียนก่อตั้งเป็นบริษัทจํากัด เมื่อวันที่ 25พฤษภาคม 2535 ในนามบริษัท วินเทจ

เทคโนโลยี จํากัด ด้วยทุนจดทะเบียนเริ่มแรก 1 ล้านบาท เริ่มก่อตั้งโดย นายโสรัจ โรจนเบญจกุล และนายไพบูลย์ เธียรพิริยะตระกูล วัตถุประสงค์

เพื่อดําเนินธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบไฟฟ้าและสื่อสารประกอบอาคาร ในปี 2547 บริษัทเปลี่ยนชื่อเป็นบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด พร้อมเพิ่ม

ทุนจดทะเบียนเป็น 20 ล้านบาท ภายหลังการเพิ่มทุนดังกล่าวบริษัทได้ขยายธุรกิจไปสู่ธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบเครื่องกลและระบบปรับอากาศและ

ได้ขยายธุรกิจไปสู่ธุรกิจให้บริการบํารุงรักษาระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร และเม่ือวันท่ี 8 สิงหาคม 2551บริษัทได้แปรสภาพเป็นบริษัทมหาชนจํากัด

ปัจจุบันบริษัทดําเนินงานหลักในด้านการรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร (Mechanical & Electrical Engineering Contractor)

อย่างเต็มรูปแบบสําหรับอาคารทุกประเภทอาทิเช่น อาคารสํานักงาน อาคารพาณิชย์ อาคารพักอาศัย โรงแรมโรงพยาบาล ศูนย์การค้า

โรงงานอุตสาหกรรม  โดยบริษัทจัดเป็นบริษัทรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารขนาดกลางที่มีความเชี่ยวชาญหลากหลายครอบคลุม

งานรับเหมาทั้งที่เกี่ยวข้องกับภาครัฐและภาคเอกชน

บริษัทเน้นการให้บริการลูกค้าในระดับดีเย่ียม โดยจะให้ความสําคัญต่อการส่งมอบงานท่ีมีคุณภาพ เช่ือถือได้และเป็นธรรมต่อลูกค้า  ด้วยการทํางานท่ีมุ่งม่ัน

เพ่ือส่งมอบงานให้ถูกต้องในคร้ังแรกและคร้ังเดียว“We build it right the first time” นอกจากน้ี เพ่ือเป็นการยกระดับการบริหารเชิงคุณภาพของฝ่าย

ดําเนินงานโดยรวม บริษัทได้นําะบบ ISO 9001 มาพัฒนาและปรับใช้กับบริษัทพร้อมได้รับการรับรองระบบตามมาตรฐานดังกล่าว

สรุปลําดับพัฒนาการที่สําคัญของบริษัทดังนี้

ปี เหตุการณ์สําคัญ

2535 ก่อตั้งบริษัทในชื่อ บริษัท วินเทจ เทคโนโลยี จํากัด เพื่อดําเนินธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบไฟฟ้าและระบบสื่อสารประกอบอาคาร 

ด้วยทุนจดทะเบียนเริ่มแรก 1 ล้านบาท โดยมีหุ้นจดทะเบียนทั้งสิ้น 10,000 หุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 100 บาท

2540 บริษัท วินเทจ เทคโนโลยี จํากัด เริ่มขยายขอบเขตงานไปยังธุรกิจให้บริการบํารุงรักษาระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

2547 เปลี่ยนชื่อบริษัทเป็นบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด เมื่อวันที่ 20 ธันวาคม 2547 พร้อมทั้งขยายขอบเขตงานไปยังธุรกิจติดตั้ง

ระบบประปาและระบบสุขาภิบาลประกอบอาคาร และธุรกิจติดตั้งระบบปรับอากาศและระบบระบายอากาศประกอบอาคาร

มีมติเพิ่มทุนจดทะเบียนจาก 1 ล้านบาท เป็น 20 ล้านบาทโดยมีหุ้นจดทะเบียนทั้งสิ้น 200,000 หุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ

100 บาท

2550 วันที่ 5 เมษายน 2550 บริษัทรับโอนหุ้นของ บริษัท วินเทจเมนทิแนนซ์ เซอร์วิส จํากัด จากนายโสรัจ โรจนเบญจกุล ทําให้บริษัท

ถือหุ้น บริษัท วินเทจเมนทิแนนซ์ เซอร์วิส จํากัด ร้อยละ 99.99และได้โอนธุรกิจบริการบํารุงรักษาระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

ไปยัง บริษัท วินเทจเมนทิแนนซ์ เซอร์วิส จํากัด

บริษัทปรับโครงสร้างการดําเนินธุรกิจใหม่โดยโอนธุรกิจบํารุงรักษาระบบวิศวกรรมประกอบอาคารมาที่บริษัท วินเทจ 

วิศวกรรม จํากัด และจดทะเบียนเลิกกิจการบริษัท วินเทจเมนทิแนนซ์ เซอร์วิส จํากัดเมื่อ 7 ธันวาคม 2550 เพื่อความคล่องตัว

ในการดําเนินงาน

2551 ที่ประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นครั้งที่ 2/2551 เมื่อวันที่ 1 สิงหาคม 2551 มีมติให้บริษัทดําเนินการดังต่อไปนี้

แปรสภาพเป็นบริษัทมหาชนจํากัดภายใต้ชื่อ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)

แปลงมูลค่าหุ้นที่ตราไว้จากเดิมหุ้นละ 100 บาท เป็นมูลค่าหุ้นละ 1 บาท โดยภายหลังการแปลงมูลค่าหุ้น บริษัทจะมีหุ้นสามัญ

ที่ชําระแล้วจํานวน 20 ล้านหุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ1 บาท

เพิ่มทุนจดทะเบียนจํานวน 40 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ทําให้บริษัทมีทุนจดทะเบียนเพิ่มจาก 20 ล้านบาท

เป็น 60 ล้านบาท

บริษัทได้เรียกชําระทุนจดทะเบียนเพิ่มจากผู้ถือหุ้นเดิมจํานวน 15 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาทในเดือนกันยายน ทําให้ 

ณ วันที่ 30 กันยายน 2551 บริษัทมีทุนจดทะเบียนชําระแล้วทั้งสิ้น 35 ล้านบาท

2552 บริษัทได้เรียกชําระทุนจดทะเบียนเพิ่มจากผู้ถือหุ้นเดิมจํานวน 10 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาทในเดือนมีนาคม ทําให้มี

ทุนจดทะเบียนชําระแล้วทั้งสิ้น 45 ล้านบาท
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2553 ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นครั้งที่ 1/2553 เมื่อวันที่ 12 มีนาคม 2553 มีมติให้บริษัทดําเนินการดังต่อไปนี้

• ลดทุนจดทะเบียนจํานวน 15 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ซึ่งเป็นหุ้นสามัญจดทะเบียนที่ยังมิได้ออกจําหน่าย

จึงทําให้บริษัทมีทุนจดทะเบียนลดจาก 60 ล้านบาท เป็น 45 ล้านบาท

• เพิ่มทุนจดทะเบียนจํานวน 35 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ทําให้บริษัทมีทุนจดทะเบียนเพิ่มจาก 45 ล้านบาท

เป็น 80 ล้านบาท

• จัดสรรหุ้นเพิ่มทุนโดย

• เสนอขายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมจํานวน 15 ล้านหุ้น

• เสนอขายให้แก่ ประชาชนทั่วไปจํานวน 18 ล้านหุ้น ซึ่งการเสนอขายให้เสนอขายแก่ประชาชนทั่วไปนั้นรวมถึง

การเสนอขายให้กับผู้มีอุปการคุณของบริษัทด้วย

• เสนอขายให้แก่กรรมการ ผู้บริหาร และพนักงานจํานวน 2 ล้านหุ้น

• บริษัทได้เรียกชําระทุนจดทะเบียนเพิ่มจากผู้ถือหุ้นเดิมจํานวน 15 ล้านหุ้นมูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ1 บาทในเดือนมีนาคม 

ทําให้ ณ วันที่ 31 มีนาคม 2553 บริษัทมีทุนจดทะเบียนชําระแล้วทั้งสิ้น 60 ล้านบาท

• ในวันที่ 10 พฤษภาคม 2553 บริษัทได้จัดตั้งหน่วยภาษี กิจการร่วมค้า ร่วมกับบริษัท ประดับวงศ์ จํากัด โดยบริษัท

มีสัดส่วนการร่วมทุนอยู่ที่ร้อยละ 50 โดยใช้ชื่อหน่วยภาษี “กิจการร่วมค่าประดับวงศ์ และ วินเทจ วิศวกรรม”

• ที่ประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2553 เมื่อวันที่ 29 มิถุนายน 2553 มีมติให้เปลี่ยนแปลงรอบบัญชีจากเดิม “เริ่มต้นใน

วันที่ 1 มกราคม และสิ้นสุดในวันที่ 31 ธันวาคมของทุกปี” เป็น “เริ่มต้นวันที่ 1 กรกฎาคม และสิ้นสุดในวันที่ 30 มิถุนายน

ของปีถัดไป” โดยให้เริ่มงวดบัญชีแรกในรอบวันที่ 1 มกราคม 2553 และสิ้นสุดวันที่ 30 มิถุนายน 2553 เป็นรอบระยะ

เวลา 6 เดือน และรอบปีบัญชีต่อไปจะเริ่มต้นตั้งแต่วันที่ 1กรกฎาคม 2553 และสิ้นสุดวันที่ 30 มิถุนายน 25534 ตามรอบ

ปีปฏิทินเรื่อยไป และมีมติให้แก้ไขข้อบังคับข้อที่ 32 

• รอบปีบัญชีของบริษัทเริ่มต้นในวันที่ 1 กรกฎาคม และสิ้นสุดลงในวันที่ 30 มิถุนายนของปีถัดไป

2554 บริษัทฯได้รับอนุญาตจากตลาดหลักทรัพย์ mai ให้สามารถจําหน่ายหุ้นสามัญให้แก่ประชาชนทั่วไป (IPO)

เมื่อวันที่ 9  มีนาคม 2554

2555 • บริษัทเพิ่มทุนจดทะเบียนจาก 80 ล้านบาท หุ้นสามัญ 80 ล้านหุ้น เป็นทุนจดทะเบียน 220 ล้านบาท หุ้นสามัญ 220 ล้าน

บาท โดยมีทุนจดทะเบียนชําระแล้ว 173.7 ล้านบาท หุ้นสามัญ 173.7 ล้านหุ้น

• ในวันที่ 18 มิถุนายน 2555 บริษัทได้จัดตั้งบริษัทในเครือ (บริษัทย่อย) ในนาม  บริษัท WorldMax Management จํากัด 

โดยบริษัทมีสัดส่วนการถือหุ้นอยู่ที่ร้อยละ 100 

• ในวันที่ 10 สิงหาคม 2555บริษัทได้จัดต้ังบริษัทในเครือ (บริษัทย่อย) ในนาม บริษัทเเคปปิตอลคอร์ จํากัด  โดยบริษัท

มีสัดส่วนการถือหุ้นอยู่ที่ร้อยละ 100

• บริษัท WorldMax Management จํากัด (“บริษัทย่อย”)ได้รับสัญญาแต่งตั้งเป็นตัวแทนจําหน่ายถ่านหินเงื่อนไขสําคัญ

ของสัญญามีกําหนด 60 เดือนโดยกลุ่มลูกค้าเป้าหมายของบริษัทย่อยเป็นลูกค้าในต่างประเทศ

• ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2555 เมื่อวันที่ 26 ตุลาคม2555 มีมติให้เปลี่ยนแปลงรอบบัญชีจากเดิม “เริ่มต้นใน

วันที่ 1กรกฎาคม และสิ้นสุดในวันที่ 30มิถุนายน ของปีถัดไป” เป็น “เริ่มต้นวันที่ 1มกราคม และสิ้นสุดในวันที่ 31ธันวาคม 

ของทุกปี” โดยให้เริ่มงวดบัญชีแรกในรอบวันที่ 1กรกฎาคม2555 และสิ้นสุดวันที่ 31ธันวาคม2555  เป็นรอบระยะเวลา

6 เดือน และรอบปีบัญชีต่อไปจะเริ่มต้นตั้งแต่วันที่ 1มกราคม  2556  และสิ้นสุดวันที่ 31 มกราคม 2556 ตามรอบปีปฏิทิน

เรื่อยไป

2556 • บริษัทเพิ่มทุนจดทะเบียนจาก 173.7 ล้านบาท หุ้นสามัญ 173.7 ล้านหุ้น เป็นทุนจดทะเบียน 318.55 ล้านบาท หุ้นสามัญ 

318.55 ล้านหุ้น โดยมีทุนจดทะเบียนชําระแล้ว 318.55 ล้านบาท หุ้นสามัญ 318.55 ล้านหุ้น

• บริษัทฯเข้าลงทุนโดยการซื้อหุ้น Sunhub Mining International (SMI) จาก Worldly Wealth International Limited (WWI) 

จํานวน 13,767 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 100,000 รูเปีย อินโดนีเซีย คิดเป็นร้อยละ 25 ของหุ้นที่จําหน่ายได้ทั้งหมดของ 

SMI ในราคาซื้อหุ้นละ 43,580 บาท รวมทั้งสิ้น 599.97 ล้านบาท ซึ่งการลงทุนโดยการถือหุ้นใน SMI จะส่งผลให้บริษัทฯ

มีแหล่งรายได้อื่นเพิ่มเติมนอกเหนือจากรายได้จากธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรม 
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2557 • บริษัทจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ออกและเสนอขายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมจํานวนไม่เกิน 106,183,333 หุ้น ตามอัตราส่วน

การจัดสรรเท่ากับ 3 หุ้นสามัญ ต่อ 1 หุ้นสามัญเพิ่มทุน โดยมีราคาเสนอขาย 1.75 บาทต่อหุ้น และออกใบสําคัญแสดง

สิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทฯ (VTE-W1) จํานวน 106,183,333 หน่วย โดยไม่คิดมูลค่าให้กับผู้ถือหุ้นเดิมที่จองซื้อหุ้น

สามัญเพิ่มทุนและได้รับการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ออกและเสนอขายในครั้งนี้ โดยมีอัตราส่วน 1 หุ้นสามัญเพิ่มทุนต่อ 

1 หน่วยสําคัญแสดงสิทธิฯ โดยกําหนดราคาการใช้สิทธิของใบสําคัญแสดงสิทธิฯ เท่ากับ 2.50 บาทต่อหุ้น ส่งผลให้ทุน

จดทะเบียนของบริษัทเพิ่มขึ้นจาก 318.55 ล้านบาท หุ้นสามัญ 318.55 ล้านหุ้น เป็นทุนจดทะเบียน 530.92 ล้านบาท

หุ้นสามัญ 530.92 ล้านหุ้น โดยมีทุนจดทะเบียนชําระแล้วเป็น 424,733,333 บาท

• บริษัท WorldMax Management จํากัด(“บริษัทย่อย”) ได้มีการลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) กับ PT. China Coal 

Geology Mining ประเทศอินโดนีเซีย เพื่อเป็นผู้ได้รับสิทธิ์การจัดจําหน่ายแต่เพียงผู้เดียวของถ่านหินที่ผลิตได้จากเหมือง

จํานวน 4 เหมือง บนเกาะ Kalimantan มีกําหนดระยะเวลา 2 ปี

• บริษัท WorldMax Management จํากัด(“บริษัทย่อย”) ได้มีการลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) เมื่อวันที่ 20 มิถุนายน 

2557 กับบริษัท Tader Coal SCM จํากัด ซึ่งเป็นบริษัทธุรกิจถ่านหินขนาดใหญ่ในประเทศจีน โดยบริษัท Tader Coal 

SCM จํากัดจะรับซื้อถ่านหินทั้งหมดที่ผลิตได้จากเหมืองทั้ง 4 เหมือง บนเกาะ Kalimantan ผ่านบริษัท WorldMax 

Management จํากัด

2558 • บริษัทเข้าลงทุนใน พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด (Green Earth (Thailand) Co., Ltd.) (GEP) จํานวน 

30,908 หุ้น คิดเป็นร้อยละ 12 ของหุ้นสามัญทั้งหมดของ GEP ซึ่งมีแผนการลงทุนในการก่อสร้างและพัฒนาโครงการ

โรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ขนาดกําลังการผลิต 220 เมกะวัตต์ ที่เมืองมินบู ประเทศพม่า 

• เพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จํานวน 473,534,267 บาท จากทุนจดทะเบียนเดิมจํานวน 424,734,319 บาท

เป็นทุนจดทะเบียนใหม่จํานวน 898,268,586 บาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญจํานวน 848,851,322 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 

1 บาท โดยจัดสรรหุ้นสามัญสามัญเพิ่มทุน ดังนี้

• จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จํานวน 42,473,432 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของ

1. บริษัทฯ ตามสัดส่วนการถือหุ้นของผู้ถือหุ้นแต่ละราย (Rights Offering) ในอัตราจัดสรร 10 หุ้นสามัญเดิมต่อ 1 หุ้น

สามัญเพิ่มทุน

2. จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จํานวน 85,637,713 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ให้แก่บุคคลในวงจํากัด 

(Private Placement) ซึ่งได้แก่ผู้ถือหุ้นของ GEP

3. จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จํานวน 189,823,511 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ในราคาหุ้นละ 2.72 บาท 

ให้แก่บุคคลในวงจํากัด (Private Placement) จํานวนไม่เกิน 20 ราย ซึ่งเป็นนักลงทุนที่มีศักยภาพทางด้านเงินทุน

และมีความประสงค์จะลงทุนในบริษัทฯ

4. จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จํานวน 106,182,347 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท เพื่อรองรับการใช้สิทธิ

ของผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทฯ ครั้งที่ 1 (VTE-W1)

5. จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทฯ จํานวน 49,417,264 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท เพื่อรองรับการปรับสิทธิ

ให้แก่ผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญขงอบริษัทฯ ครั้งที่ 1 (VTE-W1)

• จัดตั้งบริษัทย่อย 3 แห่ง รายละเอียด ดังนี้

1. บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด ( VTEC) เพื่อประกอบธุรกิจด้านอสังหาริมทรัพย์และก่อสร้าง 

รวมถึงด้านระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

2. บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด (VHJ) เพื่อประกอบธุรกิจการลงทุน ในโครงการโรงไฟฟ้า ในประเทศญี่ปุ่น

3. บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด (NOVA) เพื่อประกอบธุรกิจให้การปรึกษาด้านการลงทุนและบริหารสินทรัพย์ของบริษัท 

ทั้งนี้เพื่อสนับสนุนธุรกิจในกลุ่มบริษัท

• เข้าลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ ขนาดกําลังการผลิต 1.2 เมกะวัตต์ ซึ่งตั้งอยู่ที่เมืองคะโงะชิมะ

ประเทศญี่ปุ่น โดยผ่านบริษัทย่อย คือ บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด

หมายเหตุ : เมื่อวันที่ 7 มกราคม 2559 บริษัทได้มีการลงทุนในบันทึกข้อตกลงเพื่อจัดตั้งกิจการร่วมทํา ร่วมกับ W Energy Inc. และ Mr. Norberto 

Ramirez Ong ในธุรกิจโรงงานผลิตพลังงานไฟฟ้าแสงอาทิตย์ ขนาด 25 เมกะวัตต์ ในประเทศฟิลิปปินส์ โดยบริษัท จะมีหน้าที่รับผิดชอบในการเป็น

ผู้รับเหมาก่อสร้างโครงการเท่านั้น (แจ้งข้อมูลผ่านทางเว็บไซต์ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย เมื่อวันที่ 18 มกราคม 2559)
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นโยบายในการดําเนินงานของบริษัท
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) มีความตั้งใจในการสร้างองค์กรที่สามารถทําให้ลูกค้าให้ความเชื่อมั่นและไว้วางใจในคุณภาพ

และความเที่ยงตรงในการให้บริการภายใต้ปรัชญา “เราทุ่มเทเพื่อความสําเร็จของท่าน” หรือ “we dedicate for your success”

วิสัยทัศน์ 
(Vision)

พันธกิจ 
(Mission)

เป้าหมายในการ
ดําเนินธุรกิจ

เป็นบริษัทฯ ที่มีประสิทธิภาพ

ดีที่สุดและทําให้ลูกค้า

พึงพอใจสูงสุด ของบริษัท

ด้านระบบวิศวกรรมประกอบ

อาคารในประเทศไทย
มุ่งมั่นให้บริการที่ดีเลิศ

อย่างมืออาชีพ ให้ลูกค้า

มั่นใจได้ทั้งคุณภาพ

ของงาน, ความคงทนของ

ระบบ และความซื่อสัตย์

ต่อลูกค้า
บริษัทมีเป้าหมายหลัก

5 ประการคือ การให้ความ

พึงพอใจกับลูกค้าสูงสุด 

ปฏิบัติงานภายใต้มาตรฐาน

วิศวกรรม

คุณค่าที่บริษัทมุ่งหวัง

“ยึดมั่นสร้างความพึงพอใจสูงสุดให้กับลูกค้า
ยึดมั่นในหลักวิศวกรรม
องค์กรแห่งการเรียนรู้

การปรับปรุงอย่างต่อเนื่อง
ทํางานเป็นทีม”
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การประกอบธุรกิจของบริษัท

บริษัทประกอบธุรกิจ 3 ประเภทดังน้ี

- ธุรกิจรับเหมาติดต้ังระบบวิศวกรรม
 บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) (“บริษัท” หรือ “วินเทจ”) ดําเนินงานหลักในดานการรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารอยาง

เต็มรูปแบบสําหรับอาคารทุกประเภทอาทิ เชน อาคารสํานักงานอาคารพาณิชยอาคารพักอาศัยโรงแรมโรงพยาบาลศูนยการคาโรงงานอุตสาหกรรม 

และโรงไฟฟา โดยบรษิทัจดัเปนบรษิทัรบัเหมาตดิตัง้ระบบวศิวกรรมประกอบอาคารขนาดกลางท่ีมีความเช่ียวชาญหลากหลายครอบคลมุงานรบัเหมา

ทั้งที่เกี่ยวของกับภาครัฐและภาคเอกชน

- ธุรกิจเหมืองถ่านหิน
บรษิทัมีการขยายการลงทนุในธรุกจิดานเหมอืงถานหนิ โดยลงทนุผานบรษิทัยอย ชือ่ บรษิทั WorldMax Management จาํกดั ซึง่บรษิทัยอยดงักลาวได

มกีารลงนามบนัทึกความเขาใจ (MOU) กบั PT.Chana Coal Geology Mining ประเทศอนิโดนีเซีย ซ่ึงเปนบรษัิทยอยของรฐัวสิาหกจิจีน เพือ่เปนผูไดรบั

สทิธิก์ารจดัจาํหนายแตเพยีงผูเดยีวของถานหนิทีผ่ลติไดจากเหมอืงจํานวน 4 แหงบนเกาะ Kalimantan  นอกจากน้ี บรษัิท WorldMax Management 

จาํกดั ไดมกีารลงนามกับบรษิทั Tader Coal SCM จาํกดั ซึง่เปนธรุกจิถานหนิขนาดใหญในประเทศจนี โดยมคีวามตองการขัน้ตํา่ 2.5 ลานตนัตอเดอืน 

ภายใตบันทึกความเขาใจนี้ บริษัท Tader Coal SCM จํากัด จะรับซื้อถานหินทั้งหมดซึ่งผลิตไดจากเหมืองทั้ง 4 แหง บนเกาะ Kalimantan พรอมกันนี้ 

บริษัทไดมีการเขารวมลงทุนใน PT Sunhub Mining International Limited (SMI) ในสัดสวนรอยละ 25 ของหุนที่จําหนายแลวทั้งหมดของ SMI เพื่อ

ไดรับสิทธิในการเปนผูบริหารจัดการใบอนุญาตเหมืองถานหินและการขุดเจาะเหมืองของ PT Tadjahan Antang Mineral (TAM) 

- ธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์
 บรษิทัมกีารขยายการลงทนุในธรุกิจดานพลงังานเพิม่ขึน้ โดยมกีารลงทุนในธุรกจิพลงังานไฟฟาแสงอาทิตย เริม่จากการลงทุนใน บรษัิท พลงังาน

เพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด (Green Earth (Thailand) Co., Ltd.) (GEP) ซ่ึงมีวัตถุประสงคหลักในการลงทุนในบริษัทท่ีดําเนินธุรกิจพัฒนา

และบริหารจัดการโครงการไฟฟา ซึ่งปจจุบันมีแผนการลงทุนในการกอสรางและพัฒนาโครงการโรงไฟฟาพลังงาน แสงอาทิตยขนาดกําลังการผลิต 

220 เมกะวัตต ที่เมืองมินบู ประเทศเมียนมาร นอกจากนี้ บริษัทยังไดมีการจัดตั้งบริษัทยอย ชื่อ บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด เพื่อเขาลงทุนใน

โครงการโรงไฟฟาพลังงานแสงอาทิตย ขนาดกําลังการผลิต 1.2 เมกะวัตต ซึ่งตั้งอยูที่เมืองคะโงะชิมะ ประเทศญี่ปุน

We dedicate
for your success
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การประกอบธุรกิจของบริษัทย่อย
  บริษัท WorldMax Management จํากัด (“WorldMax”)

จัดตั้งเมื่อวันที่ 18 มิถุนายน 2555 เพื่อรองรับการขยายการลงทุนในต่างประเทศ โดยบริษัทถือหุ้นในสัดส่วนร้อยละ 100 โดยบริษัทย่อยแห่งนี้มีหุ้น

จดทะเบียน 50,000 หุ้น พร้อมบริษัทได้ชําระทุนในบริษัทย่อยครั้งแรกจํานวน 1 USD 

WorldMax ได้รับการแต่งตั้งจาก SMI ซึ่งเป็นบริษัทที่ประกอบธุรกิจการบริหารจัดการเหมืองถ่านหินที่รัฐ Kalimantan ประเทศอินโดนีเซียให้เป็น

ตัวแทนจําหน่ายถ่านหินแต่เพียงผู้เดียวทั้งนี้ผู้บริหารของบริษัทฯเล็งเห็นว่าการได้รับแต่งตั้งเป็นตัวแทนจําหน่ายถ่านหินในครั้งนี้เป็นโอกาสท่ีดี

ของบริษัทฯในการขยายธุรกิจเข้าสู่กลุ่มพลังงานซึ่งเป็นธุรกิจที่มีอนาคตและสามารถสร้างผลกําไรให้แก่บริษัทฯได้

ต่อมาผู้บริหารของบริษัทฯมีการเจรจากับผู้ถือหุ้นของ SMI เพื่อขยายการลงทุนในธุรกิจเหมืองถ่านหินโดยการเข้าเป็นผู้ถือหุ้นใน SMI เพื่อให้บริษัทฯ

ได้รับผลตอบแทนโดยตรงจากผลกําไรของการขายถ่านหินของ SMI นอกเหนือจากรายได้ที่มาจากการเป็นตัวแทนจําหน่ายถ่านหินของ WorldMax 

ดังนั้นคณะกรรมการบริษัทฯจึงพิจารณาและอนุมัติให้บริษัทฯเข้าลงทุนโดยการซื้อหุ้นของ SMI จาก WWI ซึ่งการลงทุนโดยการถือหุ้นใน SMI ครั้งนี้

จะส่งผลให้บริษัทฯมีแหล่งรายได้อื่นเพิ่มเติมนอกเหนือจากรายได้จากธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมเป็นการลดความเสี่ยงจากการพึ่งพิงแหล่ง

รายได้จากธุรกิจเดียวและทําให้บริษัทฯสามารถนําผลกําไรจากธุรกิจเหมืองถ่านหินกลับมาเป็นผลตอบแทนให้แก่ผู้ถือหุ้นได้

  บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด

จัดตั้งเมื่อวันที่ 10 สิงหาคม 2555 โดยมีวัตถุประสงค์ประกอบธุรกิจเพื่อการลงทุนในธุรกิจอื่นที่มีโอกาสในการสร้างผลตอบแทนที่เหมาะสม

ทั้งบริษัทฯ ในและนอกตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย โดยจะไม่ดําเนินธุรกิจใดที่ขัดแย้งกับการประกอบธุรกิจหลักของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม 

จํากัด (มหาชน)  บริษัทย่อยแห่งนี้มีหุ้นจดทะเบียน 10,000,000 บาท แบ่งออกเป็น 1,000,000 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 10 บาท โดยบริษัทถือหุ้น

ในสัดส่วนร้อยละ 100 

ในช่วงเวลาที่ผ่านมา บริษัท แคปปิตอลคอร์ จํากัด ได้มีการลงทุนในหลักทรัพย์ในความต้องการของตลาดในกลุ่มหุ้นพื้นฐานดี ความเสี่ยงต่ํา

ใน SET 50 และ SET 100 แต่ด้วยการปรับตัวลดลงของมูลค่าหลักทรัพย์ ผู้บริหารจึงตัดสินใจระงับการลงทุนในหลักทรัพย์ และศึกษาธุรกิจอื่น

เพื่อเพิ่มโอกาสการลงทุนต่อไป

  บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด 

จัดตั้งเมื่อวันที่ 7 สิงหาคม 2558 โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อประกอบธุรกิจด้านอสังหาริมทรัพย์และก่อสร้าง รวมถึงด้านระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร 

ด้วยทุนจดทะเบียน 10,000,000 บาท แบ่งออกเป็น 1,000,000 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 10 บาท โดยบริษัทถือหุ้นในสัดส่วนร้อยละ 100 

ในปี 2558 บริษัทได้ดําเนินการรับจ้างบริหารโครงการจากบริษัทฯ และดําเนินธุรกิจของบริษัทจากการได้รับคัดเลือกการประมูลงานก่อสร้าง

ด้วยจุดแข็งที่มีในด้านทีมงานที่มีประสบการณ์และความชํานาญในธุรกิจก่อสร้าง

  บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด

จัดตั ้งเมื ่อวันที ่ 11 สิงหาคม 2558 โดยมีวัตถุประสงค์เพื ่อทําการศึกษาและพิจารณาการลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้า ในประเทศญี่ปุ ่น

ด้วยทุนจดทะเบียน 1,000,000 บาท แบ่งออกเป็น 100,000 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 10 บาท โดยบริษัทถือหุ้นในสัดส่วนร้อยละ 100

โดยในปี 2558 บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด ได้มีการลงทุนในธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ ซึ่งตั้งอยู่ที่เมืองคะโงะชิมะ (Kagoshima) 

ประเทศญี่ปุ่น ด้วยการเข้าซื้อกิจการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์รวมทั้งการรับโอน อุปกรณ์ เครื่องจักร ใบอนุญาตต่างๆ สิทธิตามสัญญาจําหน่าย

ไฟฟ้า (Power Purchase Agreement) สิทธิตามสัญญาเช่าที่ดิน รวมทั้งทรัพย์สินและสิทธิตามสัญญาอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องในการก่อสร้าง พัฒนา

ดําเนินการ และบริหารจัดการโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ดังกล่าว ซึ่งมีมูลค่าการซื้อขายในเบื้องต้นประมาณ 148,614,631 บาท โดยจะ

ลงทุนเข้าซื้อหุ้นในลักษณะที่ไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนใน Energy Gateway Number 1 (EGN) ซึ่งเป็นบริษัทจํากัดที่จัดตั้งขึ้นภายใต้กฎหมายแห่ง

ประเทศญี่ปุ่น ซึ่งการลงทุนในครั้งนี้ ส่งผลให้ บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด มีการเพิ่มทุนจดทะเบียนจาก 1,000,000 บาท เป็น 150,000,000 บาท

โดยการออกหุ้นสามัญเพิ ่มทุนจํานวน 14,900,000 หุ ้น มูลค่าหุ ้นละ 10 บาท เพื่อให้เพียงพอต่อการเข้าลงทุนในกิจการโรงไฟฟ้าพลังงาน

แสงอาทิตย์แห่งนี้
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  บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด 

จัดตั้งเมื่อวันที่ 25 สิงหาคม 2558 โดยมีวัตถุประสงค์ประกอบธุรกิจเพื่อเป็นที่ปรึกษาทางการเงินและการลงทุนในโครงการต่างๆ ที่มีโอกาสในการ

สร้างผลกําไรที่เหมาะสม ทั้งภายนอกและภายในบริษัท ทั้งบริษัทฯ ในและนอกตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย โดยจะไม่ดําเนินธุรกิจใดที่ขัดแย้ง

กับการประกอบธุรกิจหลักของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ด้วยทุนจดทะเบียน 10,000,000 บาท แบ่งเป็นหุ้นสามัญ 1,000,000 หุ้น 

มูลค่าหุ้นละ 10 บาท โดยบริษัทถือหุ้นในสัดส่วนร้อยละ 100

ในช่วงบริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด ได้ทําหน้าที่เป็นที่ปรึกษาทางการเงินและการลงทุน ให้แก่ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัท 

พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด ซึ่งเป็นบริษัทร่วม ในการลงทุนและการร่วมกิจการในกิจการไฟฟ้าจากพลังงานทดแทน ในประเทศพม่า

และญี่ปุ่น และกิจการเหมืองถ่านหินในประเทศอินโดนีเซีย อีกทั้งยังมีการเสาะหาลูกค้าภายนอก รวมไปถึงการขยายและพัฒนาองค์กรและบุคลากร

ให้มีความสามารถในการรับงานเพิ่มมากขึ้นอีกด้วย

การประกอบธุรกิจของบริษัทร่วม
  PT Sunhub Mining International Limited Company (SMI)

แผนผังแสดงการดําเนินธุรกิจของ PT Sunhub Mining International Limited Company (SMI)

บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) (“บริษัท”) เข้าทํารายการได้มาซ่ึงสินทรัพย์ซ่ึงเป็นหุ้นของ PT Sunhub Mining International Limited (SMI) 

จํานวน 13,767 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 100,000 รูเปียอินโดนีเซีย (IDR) (หรือประมาณ 10.33 เหรียญดอลล่าร์สหรัฐ (USD)) หรือคิดเป็นร้อยละ 25 

ของหุ้นท่ีจําหน่ายได้แล้วท้ังหมดของ SMI ในราคาซ้ือหุ้นละ 43,580 บาท รวมเป็นราคาซ้ือหุ้นของ SMI ท้ังส้ิน 599,965,860 บาท 

SMI จัดต้ังข้ึน เม่ือวันท่ี 27 พฤศจิกายน 2550 ภายใต้กฎหมายของประเทศอินโดนีเซีย ในรูปแบบของการลงทุนจากต่างประเทศ ซ่ึงได้รับอนุญาต

ให้ชาวต่างประเทศถือหุ้นได้ร้อยละ 100 เพ่ือประกอบธุรกิจเก่ียวกับการบริหารจัดการเหมืองถ่านหิน ท้ังด้านการขุด การขนส่ง และการตลาด

ท้ังการขายภายในประเทศ และส่งออก โดยเม่ือวันท่ี 25 ตุลาคม 2555 SMI ได้ลงนามในสัญญา Management Cooperation Agreement และSale 

and Purchase of Coal Agreement (Off take) ร่วมกับ PT Tadjahan Antang Mineral (TAM) โดยเง่ือนไขของสัญญาน้ันให้สิทธิ SMI ในการเป็น

ผู้บริหารจัดการใบอนุญาตเหมืองถ่านหินของ TAM แต่เพียงผู้เดียว และสิทธิ SMI ในการดําเนินการเพ่ือสนับสนุนการขุดเจาะเหมือง รวมถึงสิทธิในการ

เป็นผู้รับซ้ือถ่านหินท่ีขุดได้แต่เพียงผู้เดียว ท้ังน้ี SMI ได้แต่งต้ัง บริษัท WorldMax Management จํากัด ซ่ึงเป็นบริษัทย่อยของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม 

จํากัด (มหาชน) ให้เป็นตัวแทนจําหน่ายถ่านหินแต่เพียงผู้เดียว ซ่ึงต่อมาวันท่ี 21 มีนาคม 2556 SMI ได้รับใบอนุญาต Special Mining Service 

Business License for Transportation and Sales จากกระทรวงเหมืองแร่และถ่านหินเพ่ือให้สามารถดําเนินการขนส่งและส่งออกสินค้าได้

  บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด

จัดตั้งขึ้นเมื่อวันที่ 30 เมษายน 2528 ซึ่งเป็น Holding Company ที่มีวัตถุประสงค์หลักในการลงทุนในบริษัทที่ดําเนินธุรกิจพัฒนาและบริหารจัดการ

โครงการโรงไฟฟ้าพลังงานทางเลือก มีทุนจดทะเบียนและชําระแล้ว 24,055,900 บาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญ 240,559 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 100 บาท 

โดยในปี 2558 บริษัทมีการลงทุนในพลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด (Green Earth (Thailand) Co., Ltd.) (GEP) ด้วยการเข้าซื้อหุ้น

สามัญของ GEP จํานวน 30,908 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 100 บาท คิดเป็นร้อยละ 12 ของหุ้นสามัญทั้งหมดของ GEP ซึ่งปัจจุบัน GEP มีแผนการ

ลงทุนในการก่อสร้างและพัฒนาโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ขนาดกําลังการผลิต 220 เมกะวัตต์ ที่เมืองมินบู ประเทศพม่า  

แต่งตั้งให้เป็นตัวแทนจําหน่ายแต่

เพียงผู้เดียว

ให้สิทธิในการบริหารจัดการ

สนับสนุนการขุดเจาะเหมืองและ

รับซื้อถ่านหินที่ขุดได้แต่เพียงผู้

เดียว

TAM SMI WORLD MAX
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โครงสร้างการถือหุ้นของกลุ่มบริษัท

การประกอบธุรกิจของบริษัทวินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)
บริษัทประกอบธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารเป็นธุรกิจหลักของบริษัท ซึ่งเป็นบริษัท ขนาดกลางที่มีของมูลค่าโครงการ

รับเหมาส่วนใหญ่อยู่ระหว่าง 30 - 300 ล้านบาท ครอบคลุมลูกค้าในกลุ่มธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ โรงแรม โรงงานอุตสาหกรรม และสถานที่ราชการ 

โดยใช้วิธีการประมูลงานเป็นหลัก โดยบริษัทแบ่งขอบเขตงานรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมฯ ออกเป็น 3 ส่วนหลักได้แก่งานระบบวิศวกรรมไฟฟ้า

และระบบสื่อสาร (Electrical system and Communication system),งานระบบประปาและสุขาภิบาล (Pumping and Sanitary System) และ

งานระบบปรับอากาศและระบายอากาศ (Air Conditioning System)

การประกอบธุรกิจของกิจการร่วมค้า
  กิจการร่วมค้าประดับวงศ์ และวินเทจ วิศวกรรม

ในวันที่ 10 พฤษภาคม 2553 บริษัทได้จัดตั้ง “กิจการร่วมค้าประดับวงศ์ และ วินเทจ วิศวกรรม” ร่วมกับบริษัท ประดับวงศ์ จํากัด ซึ่งบริษัทมีสัดส่วน

การร่วมทุนอยู่ที่ร้อยละ 50 เพื่อเป็นผู้รับเหมาหลักในโครงการก่อสร้างอาคารปฏิบัติการวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต 

บริษัทมีนโยบายที่จะใช้โครงสร้างกิจการเป็นช่องทางที่จะทําให้สามารถเข้าประมูลงานในภาครัฐโดยตรง โดยบริษัทจะเลือกผู้รับเหมาโครงสร้างที่

มีความเชื่อถือเข้าดําเนินการประมูลร่วมกันในลักษณะพาร์ทเนอร์ ที่จดทะเบียนร่วมกันเป็นหน่วยภาษีกิจการร่วมค้า  หากชนะการประมูลกิจการ

ร่วมค้าก็จะว่าจ้างให้บริษัทเป็นผู้รับเหมางานวิศวกรรมประกอบอาคาร และว่าจ้างให้พาร์ทเนอร์เป็นผู้รับเหมางานโครงสร้าง โดยบริษัทจะเข้าไป

ควบคุมดูแลงานในส่วนบัญชีและการเงินเพื่อให้ได้มาตรฐานของบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ฯและหากงานก่อสร้างแล้วเสร็จ บริษัทก็จะ

ทําการเลิกกิจการร่วมค้าและแบ่งผลกําไรกับบริษัทพาร์ทเนอร์

ในปี 2556 กิจการร่วมค้าดังกล่าวเป็นผู้รับเหมาก่อสร้างอาคารปฏิบัติการวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต ซึ่งมีมูลค่าโครงการอยู่ที่ 273 ล้านบาท 

โดยกิจการร่วมค้าที่จัดตั้งขึ้นนี้จะว่าจ้างบริษัท ประดับวงศ์ จํากัด ให้ดําเนินการก่อสร้างอาคารมูลค่าทั้งสิ้น 187 ล้านบาท และว่าจ้างบริษัท ในการ

ติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารมูลค่าทั้งสิ้น 86 ล้านบาท โดยสัญญากิจการร่วมค้านี้จะเลิกกัน เมื่อคู่สัญญาได้ปฏิบัติงานในโครงการเสร็จสิ้น 

และได้ส่งมอบงานแกผู้ว่าจ้างเรียบร้อยแล้ว ซึ่งในปัจจุบันคู่สัญญาได้ปฏิบัติงานในโครงการเสร็จสิ้น และส่งมอบงานแก่ผู้ว่าจ้างแล้ว ทําให้สถานะ

ปัจจุบันไม่ได้มีการดําเนินการใดๆ ทั้งสิ้น

  กิจการร่วมค้าวีเทค

ในวันที่ 11 พฤศจิกายน 2558 บริษัทได้ทําสัญญาร่วมค้า “กิจการร่วมค้าวีเทค” ร่วมกับบริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น

จ ําก ัด ซ ึ ่งบร ิษ ัทมีส ัดส่วนการร ่วมทุนอยู ่ท ี ่ร ้อยละ 10 เพื ่อเป็นผู ้ร ับเหมาก่อสร้างอาคารเรียนและปฏิบัติการคลินิกศึกษาสัตวแทพย์

มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ โดยสัญญาฉบับนี้จะสิ้นสุดลง เมื่อกิจการร่วมค้าไม่สามารถประกวดราคาจ้างงานเหมาตามโครงการที่ระบุในสัญญาได้ 

หรือเมื่องานที่เสนอราคาผ่านจนได้ทําสัญญาได้กระทําแล้วเสร็จลง และได้มีการชําระบัญชีระหว่างคู่สัญญานี้เสร็จสิ้นลงแล้ว

VTE

50%

10%

25%

12%

100%

100%

100%

100%

100%

บริษัทย่อยกิจการร่วมค้า  บริษัทร่วม  

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์ และ
วินเทจ วิศวกรรม

กิจการร่วมค้าวีเทค

บริษัท Worldmax 
Management จํากัด

บริษัท Capital Core จํากัด

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง 
แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด 

บริษัท วินเทจ โฮลด้ิง เจแปน 
จํากัด

PT Sunhub  Mining 
International Co.,Ltd 

บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสี
เขียว(ประเทศไทย)จํากัด
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ปัจจัยความเสี่ยงและผลกระทบ
ในการประกอบธุรกิจของบริษัท ปัจจัยความเสี่ยงที่สําคัญที่อาจส่งผลกระทบต่อการดําเนินธุรกิจ ประกอบด้วย

1. ความเส่ียงในการประกอบธุรกิจ

(ก)  ความเส่ียงจากการพ่ึงพิงกลุ่มผู้รับเหมาหลัก

บริษัทเป็นผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร ซึ่งงานดังกล่าวจะดําเนินการควบคู่ไปกับงานโครงสร้างที่มีผู้รับเหมางานโครงสร้าง

เป็นผู้วางแผนและบริหารโครงการเป็นหลัก อีกทั้งในส่วนงานของภาครัฐ มักจะเป็นการว่าจ้างแบบสัญญาเดียวคือ การว่าจ้างผู้รับเหมา

งานโครงสร้างให้เป็นผู้รับเหมาหลักและเป็นผู้ว่าจ้างผู้รับเหมาช่วงในงานอื่นๆ อีกทอดหนึ่ง ดังนั้น ผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารส่วน

ใหญ่รวมถึงบริษัท จึงมักต้องดําเนินงานภายใต้สัญญารับเหมาช่วงกับผู้รับเหมาหลัก ซึ่งอาจทําให้มีข้อเสียเปรียบในการรับงานโดยเฉพาะอย่างยิ่ง

ในส่วนงานภาครัฐ 

เนื่องจากไม่สามารถเข้าประมูลงานโดยตรงเพื่อเป็นผู้รับเหมาหลัก และมีอํานาจต่อรองกับกลุ่มผู้รับเหมาหลักน้อย

อย่างไรก็ดี แม้ว่าบริษัทจะมีความเสี่ยงจากการพึ่งพิงกลุ่มผู้รับเหมาหลักแต่บริษัทคาดว่าความเสี่ยงดังกล่าวมีไม่มากนักเนื่องจากกลุ่มผู้รับเหมา

งานโครงสร้างมักไม่มีความชํานาญในงานวศิวกรรมประกอบอาคาร ดังนั้น ผู้รับเหมางานโครงสร้างกบัผู้รับเหมาตดิตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

จึงมีความสัมพันธ์ในลักษณะการพึ่งพิงกัน และหากพิจารณาถึงอํานาจต่อรองหรือข้อเสียเปรียบในการเข้าประมูลงานของบริษัทเปรียบเทียบกับ

ผู้รับเหมาหลักแล้ว บริษัทคาดว่าข้อเสียเปรียบดังกล่าวไม่ได้ส่งผลกระทบต่อผลประกอบการหรือความสามารถแข่งขันของบริษัทอย่างมีนัยสําคัญ

(ข) ความเส่ียงจากการแข่งขันท่ีสูงในอุตสาหกรรม

ธุรกิจผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารมีผู้ประกอบการจํานวนมาก ตั้งแต่รายเล็กที่มีพนักงานเพียง 1-2 คน จนถึงรายใหญ่ที่มีพนักงาน

มากกว่า 1,000 คน เนื่องจากเป็นอุตสาหกรรมที่ไม่มีข้อจํากัดในการเข้ามาดําเนินธุรกิจ (Barriers to Entry) ดังนั้น จึงเป็นธุรกิจมีการแข่งขัน

ทีค่อ่นขา้งสงู โดยเฉพาะอย่างย่ิงในชว่งเศรษฐกิจตกต่าํ ผูร้บัเหมาแตล่ะรายจะใช้นโยบายแขง่ขนัดา้นราคาในการประมลูงาน เพือ่ให้มกีระแสเงนิสดรบั

เพียงพอต่อค่าใช้จ่ายคงที่ที่บริษัทแบกรับ ซึ่งอาจส่งผลให้ผลประกอบการของผู้ดําเนินธุรกิจในอุตสาหกรรมลดต่ําลง   

อย่างไรก็ดี โดยปกติแล้วความสามารถในการรับเหมางานหนึ่งๆ จะขึ้นอยู่กับขนาดเงินทุนหมุนเวียนของผู้รับเหมาแต่ละราย การแข่งขันส่วนใหญ่

จึงจะเกิดขึ้นเฉพาะในกลุ่มที่มีขนาดธุรกิจใกล้เคียงกัน โดยบริษัทซึ่งถือเป็นผู้รับเหมาขนาดกลางที่มีความสามารถและความสนใจในการประมูล

งานมูลค่าตั้งแต่ 30- 500 ล้านบาท จึงแข่งขันกับกลุ่มผู้รับเหมาขนาดกลางและขนาดใหญ่ที่มีจํานวนไม่เกิน 30 รายเท่านั้น ทําให้บริษัทไม่ได้เผชิญ

ความเสี่ยงด้านการแข่งขันที่สูงมากนัก

นอกจากนี้ บริษัทยังมีนโยบายการควบคุมการเข้าประมูลงานที่เข้มงวด โดยจะไม่เข้าประมูลงานที่บริษัทเห็นว่ามีการแข่งขันรุนแรงโดยการตัดราคา 

แต่มีนโยบายในการเลือกรับงานท่ีมีอัตรากําไรเหมาะสม เพ่ือรักษาระดับคุณภาพงานก่อสร้างในระดับดีเย่ียม ซ่ึงบริษัทเช่ือว่าจะไม่สามารถดําเนินการได้

หากบริษัทเข้าประมูลในโครงการที่มีการแข่งขันสูงและตัดราคากันอย่างมาก 

(ค)  ความเส่ียงจากการพ่ึงพาทีมงานและผู้บริหารโดยเฉพาะวิศวกรท่ีมีประสบการณ์

ในการดําเนินธุรกิจรับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรม ความสําเร็จในด้านการบริหารโครงการ และการควบคุมต้นทุนของโครงการนั้นต้องอาศัย

ความสามารถของวิศวกรเป็นสําคัญ ทั้งจากการบริหารโครงการก่อสร้างที่จะต้องก่อสร้างงานให้ทันตามกําหนดเวลาและให้ได้คุณภาพตามที่

ผู้ว่าจ้างต้องการ การประมูลงานให้ได้ในราคาที่เหมาะสม และการควบคุมการก่อสร้างให้เป็นไปตามเป้าหมาย งานในส่วนต่างๆ ที่กล่าวมาข้างต้นนี้

ล้วนต้องการวิศวกรที่มีประสบการณ์ยาวนานและมีความเชี่ยวชาญเฉพาะด้าน ดังนั้นหากบริษัทไม่สามารถที่จะรักษากลุ่มบุคลากรในส่วนดังกล่าว

ไว้กับบริษัท บริษัทอาจไม่สามารถดําเนินงานได้ตามเป้าหมายและส่งผลกระทบต่อผลประกอบการของบริษัท

บริษัทเข้าใจดีถึงความสําคัญของบุคลากร  บริษัทจึงให้ความสําคัญในการพัฒนาคุณภาพวิศวกรของบริษัท รวมถึงการพยายามที่จะให้กลุ่มวิศวกร

ที่บริษัทได้พัฒนาขึ้นร่วมงานกับบริษัทในระยะยาว ซึ่งที่ผ่านมาบริษัทมีนโยบายการรับพนักงานระดับวิศวกรมาร่วมงานกับบริษัทตั้งแต่เริ่มสําเร็จ

การศึกษาและส่งเสริมให้มีการพัฒนาตนเองทั้งจากประสบการณ์ทํางานที่มากขึ้นตามอายุงาน 
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(ง)  ความเส่ียงด้านความต่อเน่ืองของรายได้

โดยลักษณะการรับงานของบริษัทผ่านการประมูลงาน ทําให้บริษัทมีความเสี่ยงจากการมีรายได้ไม่ต่อเน่ืองหากบริษัทไม่สามารถชนะการประมูลงาน

ใหม่ๆ ได้  และในช่วงท่ีภาวะเศรษฐกิจตกตํ่าซ่ึงส่งผลให้มีการแข่งขันสูงในด้านราคา  บริษัทอาจไม่สามารถชนะการประมูลได้เน่ืองจากบริษัทจะไม่ประมูลงาน

ท่ีมีอัตรากําไรตํ่าเกินไป ดังน้ัน บริษัทอาจมีรายได้ลดน้อยลงหรือไม่ต่อเน่ือง ทําให้ผลประกอบการของบริษัทไม่เป็นไปตามเป้าหมาย

ท่ีผ่านมา บริษัทสามารถที่จะประมูลงานและได้รับงานอย่างต่อเนื่องจนมีรายได้เติบโตพอสมควร ถึงแม้บริษัทอาจเผชิญปัญหาท่ีจะมีรายได้ลดลง

ในบางช่วงเวลา เน่ืองจากภาวะเศรษฐกิจและการแข่งขันท่ีสูง แต่บริษัทก็อาศัยสายสัมพันธ์ท่ีดีกับคู่ค้าสําคัญ ช่ือเสียง คุณภาพของงานท่ีรับจ้างในอดีต 

เป็นส่ิงท่ีสนับสนุนให้บริษัทสามารถชนะการประมูลงานหรือได้รับเลือกเป็นผู้รับเหมาได้อย่างต่อเน่ืองในระดับหน่ึง 

(จ)  ความเส่ียงจากภัยธรรมชาติ

วิกฤติอุทกภัยน้ําท่วมใหญ่ป ี 2554 ทําให้ทุกภาคส่วนได้รับผลกระทบจากเหตุการณ์ดังกล่าว ซึ่งได้ส่งผลกระทบเป็นวงกว้าง ในภาคธุรกิจ

อสังหาริมทรัพย์โครงการก่อสร้างไม่สามารถดําเนินการได้  และงานติดตั้งระบบวิศวกรรมไม่สามารถดําเนินได้ตามกําหนด ประกอบกับ Supplier

ไม่สามารถผลิตและจัดส่งสินค้าได้แผนงาน

จากปัจจัยความเส่ียงดังกล่าว บริษัททําการลดความเส่ียงและป้องกันความเส่ียงโดยการทําการประกันภัยโครงการก่อสร้าง โดยบริษัทจะร้องขอหรือ

แจ้งไปยังเจ้าของโครงการหรือผู้รับจ้างตามสัญญาหลักให้ทําการประกันภัยโครงการในการจ้างงาน

อย่างไรก็ดี จากวิกฤติอุทกภัยดังกล่าวทําให้ทุกภาคส่วนหาแนวทางเพ่ือลดปัจจัยเส่ียงท่ีอาจเกิดข้ึน ประกอบกับภาครัฐให้การสนับสนุนเพ่ือการบูรณาการ

จัดการนํ้าอย่างเป็นระบบ จึงเช่ือม่ันว่าความเส่ียงดังกล่าวจะได้รับการแก้ไขและไม่กระทบรุนแรงดังเช่นเหตุการณ์ท่ีผ่านมา

ความเส่ียงเก่ียวกับกระบวนการผลิต 

(ก)  ความเส่ียงเน่ืองจากการควบคุมต้นทุนไม่เป็นไปตามเป้าหมายหรือจากการทุจริต

ในการรับเหมางานวิศวกรรมประกอบอาคาร บริษัทมีความจําเป็นต้องสั่งซื้อและติดตั้งวัสดุจํานวนมาก จึงอาจประสบปัญหาในการควบคุมต้นทุน

ท้ังในส่วนท่ีเกิดจากการใช้วัสดุท่ีมากเกินไป และจากการท่ีส่ังซ้ือวัสดุในราคาท่ีแพงกว่าประมาณการ ท้ังน้ีอาจเกิดจากการประมาณการต้นทุนท่ีผิดพลาด

การควบคุมราคาส่ังซ้ือท่ีไม่มีประสิทธิภาพ การควบคุมปริมาณการใช้วัสดุที่ไม่มีประสิทธิภาพ หรือการทุจริตในกระบวนการก่อสร้าง ซ่ึงความเสียหาย

ดังกล่าวอาจส่งผลกระทบต่อผลประกอบการอย่างมีนัยสําคัญ

บริษัทตระหนักดีถึงความสําคัญของการควบคุมต้นทุน จึงจัดให้มีระบบการควบคุมในหลายรูปแบบ ได้แก่ การควบคุมการใช้วัสดุ การส่ังซ้ือผ่าน

ส่วนกลาง และการควบคุมต้นทุนของฝ่ายบริหาร โดยในประเด็นการควบคุมการใช้วัสดุนั้น บริษัทมีข้อกําหนดให้ฝ่ายก่อสร้างมีหน้าท่ีจัดทํา

แบบก่อสร้างละเอียดเพื่อใช้ในการก่อสร้างและสั่งซื้อวัสดุซึ่งจะทําให้การประมาณปริมาณการใช้มีความถูกต้องแม่นยํา และบริษัทยังจัดให้มี

ฝ่ายควบคุมการใช้วัสดุ ซึ่งมีหน้าที่เข้าไปตรวจสอบปริมาณการใช้วัสดุในแต่ละหน่วยงาน สําหรับระบบการควบคุมการส่ังซ้ือวัสดุผ่านส่วนกลางน้ัน

บริษัทมีนโยบายในการจัดซ้ือสินค้าท้ังหมดผ่านฝ่ายจัดซ้ือส่วนกลางเท่าน้ัน โดยการส่ังซ้ือวัสดุเทคนิคจะต้องได้รับความเห็นชอบจากวิศวกรก่อน และ

จึงส่งให้ฝ่ายจัดซ้ือเป็นผู้ดําเนินการภายใต้การกํากับดูแลของผู้อํานวยการฝ่ายสนับสนุน นอกจากน้ี บริษัทยังจัดให้มีระบบคอมพิวเตอร์ในการควบคุม

ต้นทุน โดย ณ ขณะใดขณะหน่ึง ผู้บริหารสามารถท่ีจะรับรู้ต้นทุนโครงการเทียบกับความก้าวหน้าของงาน มูลค่างานที่ประมูลและมูลค่ากําไรขาดทุน

ของโครงการได้  และหากรายการใดมีการใช้งบประมาณที่เกินกว่าประมาณการ ระบบจะไม่อนุญาตให้มีการสั่งซื้อเพิ่มจนกว่าจะได้รบัการช้ีแจง

จากผู้จัดการโครงการน้ันๆ ก่อน ซ่ึงบริษัทเช่ือว่าภายใต้ระบบการควบคุมต้นทุนดังกล่าวนับเป็นระบบควบคุมท่ีมีประสิทธิภาพทําให้บริษัทสามารถควบคุม

ต้นทุนได้เป็นอย่างดี นอกจากน้ี ถึงแม้ว่าบริษัทจะเช่ือม่ันในจริยธรรมของพนักงานบริษัทท่ีปฏิบัติมาอย่างดีโดยตลอด ระบบควบคุมต้นทุนดังกล่าว

ก็เป็นระบบ Check and Balance ท่ีจะทําให้โอกาสในการกระทําทุจริตเป็นไปได้ยาก

(ข)  ความเส่ียงจากการขาดแคลนแรงงาน

บริษัทดําเนินธุรกิจรับเหมาซ่ึงยังคงขาดแคลนแรงงานประจําเป็นจํานวนมาก ทําให้ต้องพ่ึงพาแรงงานจากภาคเกษตรกรรมซ่ึงเป็นแรงงานท่ีผันผวน

ตามฤดูกาล บริษัทจึงอาจประสบปัญหาขาดแคลนแรงงานในฤดูกาลเพาะปลูก หรือเก็บเก่ียว และช่วงเทศกาลต่างๆ ซ่ึงอาจส่งผลกระทบต่อการบริหาร

โครงการทําให้บริษัทไม่สามารถดําเนินการได้ตามแผนงานท่ีวางไว้ ทําให้มีต้นทุนค่าแรงเพ่ิมข้ึนจากการเร่งทํางาน หรือมีค่าใช้จ่ายเพ่ิมจากการถูกปรับ

จากเจ้าของโครงการเน่ืองจากดําเนินงานล่าช้า ซ่ึงอาจส่งผลกระทบต่อผลประกอบการอย่างมีนัยสําคัญ

อนึ่ง บริษัทตระหนักดีถึงปัญหาดังกล่าว ดังนั้น ในการวางแผนงานก่อสร้างและการประมูลงานทุกครั้ง บริษัทจึงคํานวณผลกระทบในด้านต้นทุน
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จากการเร่งดําเนินการเพื่อทดแทนช่วงเวลาที่ขาดแคลนแรงงาน รวมไว้ในราคาประมูล รวมถึงการวางแผนก่อสร้างให้เหมาะสมกับช่วงเวลา

อย่างไรก็ดี การปรับค่าแรง 300 บาททั่วประเทศ ทําให้แรงงานส่วนหนึ่งไม่สนใจทํางานนอกภูมิลําเนา จึงอาจส่งผลกระทบต่อการขาดแคลนแรงงาน

ในระบบด้วยเช่นกัน

(ค) ความเส่ียงจากการผันผวนของราคาวัสดุ

ในการรับเหมาก่อสร้างส่วนใหญ่ บริษัทจําเป็นต้องยืนราคาวัสดุที่ใช้ไว้ตลอดช่วงเวลาในการปฏิบัติงาน บริษัทจึงอาจประสบปัญหาในการทํากําไร

ไม่ได้ตามเป้าหมาย หรือขาดทุน หากราคาวัสดุที่ใช้ในการก่อสร้างเปลี่ยนแปลงอย่างเป็นนัยสําคัญ โดยเฉพาะอย่างยิ่งวัสดุที่มีการใช้ในปริมาณ

ที่มาก เช่น สายไฟฟ้า ท่อไฟฟ้าและท่อประปา เป็นต้น และวัสดุที่มีราคาสูง เช่น หม้อแปลงไฟฟ้า เครื่องสูบน้ํา และเครื่องทําความเย็น เป็นต้น

บริษัทคาดว่าความเสี่ยงดังกล่าวมีไม่มากนัก เนื ่องจากก่อนการยื ่นราคาค่าก่อสร้างในการประมูลงานนั้น บริษัทมักจะเจรจากับคู่ค้าของบริษัท

ที่ร่วมงานกันมาอย่างยาวนาน ให้เสนอราคาและยื ่นราคาตลอดช่วงเวลาก่อสร้าง และบริษัทได้ใช้ราคาภายใต้เงื่อนไขดังกล่าวในการเสนอราคา

เพื่อประมูลงาน ดังนั้น โดยปกติที่ผ่านมา บริษัทจะได้รับผลกระทบจากการปรับราคาวัสดุไม่มากนัก

ความเส่ียงด้านการเงิน
ความเส่ียงทางด้านเครดิตอันเน่ืองจากการผิดนัดชําระหน้ีของผู้ว่าจ้าง

บริษัทเป็นบริษัทผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารขนาดกลางที่มีทุนจดทะเบียน ทีมงานและเงินทุนไม่มากนัก ทําให้ไม่สามารถ

ท่ีจะรบัเหมางานไดเ้ปน็จาํนวนมาก  หากมีผู้ว่าจ้างรายใดผิดนัดชําระหนี้หรือต่อรองเพื่อขอชําระเงินไม่เต็มจํานวน ทัง้ในสว่นงานตามสญัญาหลกั

หรือในส่วนงานเพิ่ม ก็จะส่งผลกระทบต่อผลประกอบอย่างมีนัยสําคัญ  ถึงแม้ว่าบริษัทจะมีสัญญารับเหมาติดตั้งที่บริษัทสามารถฟ้องร้อง

เรียกค่าเสียหายจากผู้ว่าจ้างได้ บริษัทก็ยังมีความเสี่ยงที่จะไม่ได้รับเงินคืนหรือได้คืนไม่เต็มจํานวนจากผู้ว่าจ้าง อันเนื่องมาจากฐานะการเงินของ

ผู้ว่าจ้างไม่อยู่ในสถานะที่สามารถชําระเงินได้ 

บริษัทให้ความสําคัญต่อปัจจัยเสี่ยงนี้อย่างมาก จึงมีมาตรการที่เข้มงวดเริ่มตั้งแต่ขั้นตอนการประมูลงาน โดยจะมีการตรวจสอบสถานะทางการเงิน

ของผู้ว่าจ้างก่อนการประมูล ด้วยการตรวจสอบงบการเงินของผู้ว่าจ้าง สอบถามเครดิตผู้ว่าจ้างจากคู่ค้า และผู้ควบคุมงาน รวมถึงการประเมิน

ความเสี่ยงด้วย Qualitative Method หากพบว่าผู้ว่าจ้างรายนั้นมีความเสี่ยงสูง บริษัทก็จะไม่เข้าร่วมประมูลงาน หรือเข้าประมูลในอัตรากําไรที่สูง

เพื่อชดเชยความเสี่ยง และเมื่อประมูลงานได้แล้ว บริษัทก็มีนโยบายควบคุมด้วยการไม่อนุมัติงานเพิ่มใดๆ ก่อนได้รับคําสั่งเป็นลายลักษณ์อักษร

จากผู้ว่าจ้าง หรือหากปริมาณงานเพิ่มหักกลบลบกับปริมาณงานลดมีมูลค่ามากกว่าร้อยละ 10 ของมูลค่างาน บริษัทดําเนินการให้เจ้าของโครงการ

และผู้ควบคุมงานตกลงทําสัญญาว่าจ้างในส่วนงานเพิ่มทันที  เพื่อป้องกันความเสี่ยงจากการได้รับเงินไม่เต็มจํานวนหรือการต่อรองที่มากเกินไปใน

ภายหลังจากผู้ว่าจ้างสําหรับส่วนงานเพิ่มนั้น

2. ความเส่ียงจากการลงทุนธุรกิจถ่านหิน
ความเส่ียงในการประกอบธุรกิจ
(ก) ความเส่ียงจากการเปล่ียนแปลงกฎเกณฑ์และนโยบายของประเทศท่ีลงทุน

ในการดําเนินธุรกิจของประเทศอินโดนีเซียพบว่าที่ผ่านมารัฐบาลประเทศอินโดนีเซีย ได้มีการเปลี่ยนแปลงกฎระเบียบสําหรับผู้ประกอบธุรกิจ

ขุดเจาะเหมืองหินบ่อยครั้ง โดยส่วนมากการเปล่ียนแปลงมักส่งผลกระทบด้านลบต่อผู้ประกอบการทําให้การประกอบธุรกิจยากลําบากข้ึน และมีต้นทุน

การดําเนินงานท่ีสูงข้ึน อย่างไรก็ตาม SMI ซ่ึงเป็นบริษัททร่วม ท่ีจัดต้ังข้ึนภายใต้กฎหมายของประเทศอินโดนีเซีย ได้มีความสัมพันธ์อันดีกับคนท้องถ่ิน

ในประเทศอินโดนีเซีย จึงสามารถปรับตัวกับการเปล่ียนแปลงได้อย่างรวดเร็ว และไม่ได้รับผลกระทบมากนัก

  

(ข) ความเส่ียงจากอายุสัมปทานบัตรเหมืองหิน

โดยตามข้อมูลที่เปิดเผยระยะเวลาเมื่อเริ ่มทําสัญญามีระยะเวลา 7 ปี นับแต่วันที่ลงนามสัญญาการร่วมทุน อย่างไรก็ดีการได้รับใบอนุญาต

Operation Production Stage Mining Business License No.17/DPE/IX/2010 ลงวันท่ี 3 กันยายน 2553 จาก The Regent (SuratKeputusanBupati) 

of Gunung Mas โดย TAM มีสิทธิท่ีจะดําเนินการก่อสร้าง การผลิต การขนส่ง และการขาย ตลอดจนกิจกรรมการแปรรูปแร่และการกล่ันแร่ ภายในพ้ืนท่ี

ตามใบอนุญาต Operation Production Stage Mining Business เป็นระยะเวลา 9 ปี ซ่ึงหากอายุสัมปทานบัตรเหมืองหินเก่าหมดอายุ จะยังสามารถ

มีสิทธิในการต่ออายุสัมปทานเหมืองถ่านหินดังกล่าวได้อีก 2 คร้ัง 
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(ค) ความเส่ียงจากการขาดอํานาจบริหารงานของบริษัทร่วม

ความเส่ียงในการควบคุมการดําเนินงานในธุรกิจเหมืองถ่านหินบริษัทฯได้ร่วมลงทุนในธุรกิจถ่านหินกับ SMI ในสัดส่วนร้อยละ 25 ซ่ึงในสัดส่วนการลงทุนดัง

กล่าวในประเทศอินโดนีเซียถือเป็นสัดส่วนท่ีน้อย บริษัทฯจึงไม่มีอํานาจในการบริหารงาน กําหนดแผนงาน ตลอดจนทิศทางนโยบายในการทํางาน ทําให้การ

ควบคุมดูแลผลประโยชน์เป็นไปอย่างจํากัด อย่างไรก็ตาม บริษัทได้ทําการติดตามอยู่ตลอดเวลา เพ่ือให้สามารถปรับเปล่ียนแผนงานได้ทันท่วงที พร้อมกันน้ี 

บริษัทได้ทําการประเมินการด้อยค่าจากการร่วมทุนในเหมืองถ่านหิน โดยเม่ือปี 2557 บริษัทได้มีการต้ังสํารองผลขาดทุนจากการด้อยค่าเงินลงทุนดังกล่าวท้ัง

จํานวน เน่ืองจากบริษัทร่วมดังกล่าวยังไม่ได้เร่ิมดําเนินการใดๆ จากแผนงานท่ีล่าช้า

(ง)  ความเส่ียงจากการเข้าสู่ธุรกิจโดยผู้ประกอบการรายใหม่

ธุรกิจการนําเข้าและจัดจําหน่ายถ่านหินให้กับโรงงานอุตสาหกรรมภายในประเทศเป็นธุรกิจท่ีผู้ประกอบการรายใหม่ไม่มีความจําเป็นท่ีจะต้องลงทุน

ในอุปกรณ์เคร่ืองจักรมากนักและเป็นตลาดท่ีมีผู้แข่งขันน้อยราย ทําให้มีโอกาสท่ีจะมีผู้แข่งขันรายใหม่เข้ามาประกอบธุรกิจน้ีได้ ซ่ึงแม้ว่าท่ีผ่านมา

จะมีการแข่งขันของรายใหม่มากข้ึน ทําให้ราคาถ่านหินปรับตัวลง และกระทบต่ออัตรากําไรท่ีจะเกิดข้ึนน้ัน อย่างไรก็ตาม เน่ืองด้วยปัจจุบันราคานํ้ามันยัง

คงอยู่ในช่วงขาลง ประกอบกับมีพลังงานทดแทนอ่ืนๆ ซ่ึงเป็นท่ีต้องการของตลาดมากข้ึน รวมถึงความต้องการถ่านหินตลาดโลกก็มีแนวโน้มลดลง ทําให้

ความต้องการในการเข้าสู่ธุรกิจถ่านหินของผู้ประกอบการรายใหม่ไม่รุนแรงเหมือนท่ีผ่านมา

ความเส่ียงเก่ียวกับกระบวนการผลิต 

(ก) ความเส่ียงด้านการส่งมอบถ่านหิน

ความเส่ียงด้านการส่งมอบถ่านหิน ซ่ึงหากไม่สามารถส่งมอบถ่านหินให้แก่ลูกค้าได้ตามกําหนดเวลาทําให้ต้องจ่ายค่าปรับให้กับเรือท่ีมาจอดรอรับสินค้า 

(Demurrage) ซ่ึงส่วนใหญ่เกิดจากเหตุสุดวิสัย เช่น เกิดฝนตกหนักทําให้ไม่สามารถผลิตถ่านหินได้ตามแผนงานท่ีกําหนดไว้ หรือการเกิดอุบัติเหตุขนาด

ใหญ่ท่ีทําให้เคร่ืองจักรเสียหายมาก เป็นต้น ในเบ้ืองต้นบริษัทฯ ได้มีการประเมินปริมาณความสามารถการขุดเจาะถ่านหิน เพ่ือให้แน่ใจว่าการดําเนินงาน

มีความต่อเน่ือง และสามารถส่งมอบถ่านหินได้ตามปริมาณ และระยะเวลาท่ีกําหนด

(ข)  ความเส่ียงจากความผันผวนของราคาถ่านหิน

ความผันผวนของราคาถ่านหินเป็นไปตามอุปสงค์อุปทานในตลาด ซ่ึงราคาตลาดในธุรกิจพลังงานถ่านหินท่ีผันผวนจะกระทบต่อการรับรู้รายได้ในแต่ละ

ช่วงขณะของบริษัทฯและบริษัทร่วม อย่างไรก็ดี ผู้ประกอบการในธุรกิจดังกล่าวได้มีการติดตามประเมินสภาวะตลาดและแนวโน้มด้านอุปสงค์อุปทานอยู่

ตลอดเวลา เพ่ือให้สามารถวางแผนทางการตลาดอย่างทันสถานการณ์ และส่งผลกระทบต่อบริษัทน้อยท่ีสุด

(ค)  ความเส่ียงจากปริมาณถ่านหินท่ีแท้จริง

จากการประเมินมูลค่ากิจการของ SMI ประเมินโดยใช้ตัวเลขปริมาณสํารองถ่านหินจากผู้เชี่ยวชาญอิสระหากปริมาณถ่านหินท่ีขุดได้จริงตํ่ากว่า

การประเมินของผู้เชี่ยวชาญอิสระก็จะทําให้มูลค่ากิจการของ SMI เปล่ียนแปลงลดลงตํ่ากว่าท่ีประมาณการเอาไว้ อย่างไรก็ตาม เหมืองถ่านหิน

ท่ีบริษัทได้ร่วมลงทุนมีฐานการผลิตท่ีประเทศอินโดนีเซีย ซ่ึงถือได้ว่าเป็นประเทศท่ีมีการผลิตถ่านหินค่อนข้างสูงในแต่ละปี ประกอบกับก่อนการเข้าร่วม

ลงทุน บริษัทได้มีการศึกษาความเป็นไปได้ของการลงทุนดังกล่าว เพ่ือให้เกิดประโยชน์สูงสุดต่อบริษัทอย่างดีแล้ว

(ง)  ความเส่ียงจากการมีสินค้าทดแทน

เมื่อเปรียบเทียบกับราคาต่อหน่วยของค่าความร้อนที่เท่ากันของเชื้อเพลิงทดแทนอย่างอื่นอันได้แก่ น้ํามันเตา น้ํามันดีเซล และก๊าซธรรมชาติ

แล้วจะเห็นได้ว่าถ่านหินยังคงมีราคาต่อหน่วยของค่าความร้อนที่ต่ํากว่าเชื้อเพลิงชนิดอื่นมาก จึงประเมินได้ว่าความเส่ียงด้านสินค้าทดแทนยังอยู่ใน

เกณฑ์ท่ีตํ่ามาก

จากอดีตจนถึงปัจจุบัน ถ่านหินมีจุดเด่นในเร่ืองของการเป็นเช้ือเพลิงท่ีมีต้นทุนตํ่าโดยมีค่าใช้จ่ายในการผลิตเช้ือเพลิงไอนํ้าตํ่ากว่านํ้ามันเตาประมาณ 

3 เท่า อย่างไรก็ตาม การเปล่ียนเช้ือเพลิงจากนํ้ามันเตาเป็นถ่านหิน โรงงานอุตสาหกรรมจะต้องมีการลงทุนเปล่ียนหม้อไอนํ้าจากท่ีใช้กับนํ้ามันเตา

เป็นหม้อไอนํ้าท่ีใช้สําหรับถ่านหิน แต่เม่ือพิจารณารวมถึงผลกระทบ เช่น ด้านต้นทุนเช้ือเพลิงรวมถึงค่าใช้จ่ายในการดําเนินงานและการบํารุงรักษา

หม้อไอนํ้าแล้ว ลูกค้ามีระยะเวลาคืนทุนเฉล่ียประมาณ 9-24 เดือน ข้ึนอยู่กับปริมาณการใช้ถ่านหินและประเภทของหม้อไอนํ้า ดังน้ันในภาวะปัจจุบัน

ท่ีโรงงานอุตสาหกรรมต่างๆจําเป็นต้องลดต้นทุนการผลิตเพื่อให้มีขีดความสามารถในการแข่งขันที่สูงขึ้น ในหลายอุตสาหกรรมจึงเร่ิมพิจารณา

การใช้ถ่านหินเป็นทางเลือกหนึ่งแทนน้ํามันเตา ประกอบกับถ่านหินเป็นเช้ือเพลิงซ่ึงมีปริมาณสํารองอยู่มากเม่ือเปรียบเทียบกับก๊าซธรรมชาติและ

นํ้ามันเตา อีกท้ังแหล่งถ่านหินยังกระจายอยู่ในประเทศต่างๆมากกว่า 100 ประเทศท่ัวโลก ทําให้ถ่านหินยังคงเป็นเช้ือเพลิงท่ีสําคัญในอุตสาหกรรม

พลังงาน และคาดว่า แนวโน้มการใช้ถ่านหินในอนาคตจะยังคงเพ่ิมข้ึน แม้ว่าจะเติบโตในอัตราท่ีช้ากว่าช่วงท่ีผ่านมา 
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ความเส่ียงด้านการเงิน
 (ก) ความเส่ียงในความน่าเช่ือถือของ WWI ในฐานะคู่สัญญา

โดยตามสัญญา Conditional Share Purchase Agreement ได้ระบุสิ่งที่ WWI จะต้องปฏิบัติไว้หลายอย่างรวมถึง WWI ให้สิทธิแก่บริษัทฯ

ในการขายหุ้นคืนไว้ อย่างไรก็ตาม WWI เป็นบริษัทท่ีจัดต้ังข้ึนตามกฎหมายของ British Virgin Island ด้วยทุนจดทะเบียนท่ีเรียกชําระแล้วเพียง 1 ดอลลาร์

สหรัฐ ซ่ึงหากบริษัทฯจะต้องบังคับใช้สิทธิตามสัญญากับ WWI น้ัน WWI อาจไม่มีความสามารถท่ีชําระค่าชดเชยให้แก่บริษัทฯได้

 (ข) ความเส่ียงในราคาขายหุ้นคืนตามสัญญา

ตามสัญญาซ้ือขายหุ้น SMI ระหว่างบริษัทฯ และ WWI ระบุว่า “ในกรณีที่ปริมาณการผลิตถ่านหินของ SMI ต่อปี น้อยกว่าร้อยละ 70 ของท่ีได้

ประมาณการไว้ในแผนธุรกิจ และบริษัทฯได้ส่งหนังสือไปยัง WWI เพ่ือให้ WWI อนุญาตให้บริษัทฯเข้าควบคุมการบริหารงานของ SMI แล้ว WWI

ไม่ดําเนินการตามท่ีร้องขอภายใน 30 วัน ต้ังแต่ได้รับหนังสือจากบริษัทฯ โดยบริษัทฯมีสิทธิในการเรียกให้ WWI ซ้ือหุ้น 25% ของ SMI กลับคืนในราคา

ท่ีคู่สัญญาท้ังสองฝ่ายตกลงร่วมกัน โดยท่ีอากรแสตมป์ ค่าใช้จ่ายท่ีเกิดข้ึนเก่ียวเน่ืองกับการซ้ือขายโอนหุ้นน้ี WWI จะเป็นผู้รับผิดชอบ”  โดยไม่ได้ระบุสูตร

ในการกําหนดราคาซ้ือขาย และราคาข้ันตํ่า ทําให้เกิดความเส่ียงหากบริษัทฯใช้สิทธิเรียกให้ WWI ซ้ือหุ้นคืน แล้ว WWI ไม่ยินยอมตกลงในราคาท่ีบริษัทฯ 

เห็นว่าเป็นราคาท่ีเหมาะสม

(ค) ความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียน

บริษัทมีความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนที่สําคัญอันเกี่ยวเนื่องจากการลงทุนในบริษัทย่อยและการให้กู้ยืมเงินแก่บริษัทย่อย กลุ่มบริษัทมีความเส่ียง

จากอัตราแลกเปลี่ยนที่สําคัญอันเกี่ยวเนื่องจากการรายการธุรกิจต่าง ๆ ของบริษัทย่อยดังกล่าวซ่ึงดําเนินธุรกิจเป็นเงินตราต่างประเทศ กลุ่มบริษัท

ไม่ได้ทําสัญญาซ้ือขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้าเพ่ือใช้เป็นเคร่ืองมือในการบริหารความเส่ียง

3. ความเส่ียงจากการลงทุนธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์
โครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ท่ีประเทศพม่า

3.1 ความเส่ียงในการประกอบธุรกิจ
(ก) ความเส่ียงทางด้านการเมือง

เน่ืองจากประเทศพม่าเป็นประเทศท่ีถือได้ว่ามีความไม่แน่นอนทางการเมืองสูง โดยที่ผ่านมาอยู่ภายใต้ระบอบเผด็จการทหาร มาเป็นระยะยาวนาน

แม้ว่าจะมีการเลือกต้ังท่ัวไป รวมถึงมีการต้ังรัฐบาลพลเรือนในนามแทน แต่ทหารยังมีอิทธพลอยู่มาก ดังน้ัน อาจมีความเส่ียงเกิดข้ึนกับ GEP ได้

หากรัฐบาลพม่า (ทหาร) มีการยึดกิจการพลังงานคืนจากชาวต่างชาติ  อย่างไรก็ตาม ผู้บริหาร GEP มีแผนท่ีจะซ้ือประกันภัยจากความเส่ียงด้านการเมือง 

(Political Risk Insurance) ซ่ึงคาดว่าจะสามารถช่วยลดความเส่ียงจากการยึดกิจการของรัฐบาลพม่าได้

(ก) ความเส่ียงด้านความสําเร็จในการดําเนินโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ 

เนื่องด้วยโครงการเป็นโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ขนาดใหญ่แห่งแรกในพม่า โครงการจึงอาจมีความเส่ียงด้านความสําเร็จในการดําเนิน

โครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์น้ีให้แล้วเสร็จ อย่างไรก็ตาม การก่อสร้างโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ในครั ้งนี ้ ได้มีการลงนาม

เป็นข้อตกลงกับผู้รับเหมา ท่ีจะต้องเป็นผู้รับผิดชอบการก่อสร้างจนถึงสามารถเปิดดําเนินการเชิงพาณิชย์ได้ ถึงจะมีการชําระเงินใดๆ หรือเรียกว่าแบบ 

Build Operation and Transfer (BOT) นอกจากน้ียังต้องมีการับประกันคุณภาพผลงานอีกด้วย ทําให้ม่ันใจได้ว่า โครงการจะสามารถดําเนินงานได้อย่าง

มีประสิทธิภาพ ประกอบกับ ผู้บริหารของ GEP ถือได้ว่าเป็นผู้ท่ีมีประสบการณ์ด้านการพัฒนาโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์

(ข) ความเส่ียงจากการดําเนินโครงการล่าช้ากว่าท่ีกําหนดไว้

GEP ได้มีการพิจารณาคัดเลือกผู้รับเหมาแบบ Turnkey หรือ EPC ที่น่าเชื่อถือมาดําเนินงานก่อสร้าง และรับผิดชอบการดําเนินการดําเนินงาน

ของโรงไฟฟ้าของโครงการ เริ ่มตั ้งแต่การออกแบบ กระทั ่งสามารถดําเนินการได้ ซ่ึงทําให้ความเส่ียงในด้านงานก่อสร้างอยู่ในระดับท่ียอมรับได้

อย่างไรก็ตาม อาจเกิดความล่าช้าในการติดตั้งสายส่งไฟฟ้าซึ่งเป็นความรับผิดชอบของรัฐบาลพม่า ซ่ึงอาจกระทบต่อการดําเนินงานของโครงการ

อย่างไรก็ตาม บริษัทได้มีการแต่งต้ังผู้เช่ียวชาญอิสระด้านเทคนิค เพื่อตรวจสอบข้อมูลแผนการดําเนินงานก่อสร้างของโครงการ และช่วงเวลาแผนการ

ดําเนินงานติดต้ังสายส่งให้ชัดเจน เพ่ือพิจารณาในแต่ละข้ันตอน รวมท้ังให้ความสําคัญกับทุกข้ันตอนการดําเนินการเพ่ือป้องกันความเส่ียงท่ีอาจเกิดข้ึนได้

(ค) ความเส่ียงท่ีจะไม่ได้สัญญารับซ้ือขายไฟฟ้า (PPA) จากรัฐบาลพม่า

เนื่องจากโครงการอยู่ระหว่างในขั้นตอนที่ขอ PPA ซึ่ง GEP อาจมีความเสี่ยงจากการไม่สามารถได้รับสัญญารับซื้อขายไฟฟ้ากับรัฐบาลพม่าได้

อย่างไรก็ตาม ทาง GEP ได้ดําเนินการขอใบอนุญาตต่างๆ ตามข้ันตอนการขอ PPA นอกจากน้ี รัฐบาลพม่าได้มีการลงนามในข้อตกลง ตลอดจนเจรจากับ

GEP มาโดยตลอด รวมถึงประเทศพม่ายังขาดแคลนไฟฟ้า และมีความต้องการท่ีจะพัฒนาในส่วนน้ีอย่างเร่งด่วน ดังน้ัน ความเส่ียงท่ีรัฐบาลพม่า

จะปฏิเสธการให้สัญญารับซ้ือพลังงานไฟฟ้าจากโรงงานไฟฟ้าใดๆ น่าจะอยู่ในระดับตํ่า
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3.2 ความเส่ียงเก่ียวกับกระบวนการผลิต 
ความเส่ียงจากความไม่แน่นอนเก่ียวกับพลังงานแสงอาทิตย์

แม้ว่าโครงการของ GEP จะมีพื้นที่ที่ตั้งอยู่ในที่เหมาะสม และมีค่าเฉลี่ยความเข้มของแสงอาทิตย์ที่ดี อย่างไรก็ตาม ความเข้มแสงอาทิตย์ท่ีเกิดข้ึน

ตามธรรมชาติไม่สามารถกําหนดได้ ข้ึนอยู่กับช่วงเวลา ฤดูกาล และปัจจัยอ่ืนๆ ประกอบ หากความเข้มแสงอาทิตย์ท่ีเกิดข้ึนตํ่า ส่งผลให้ไม่สามารถผลิต

และจําหน่ายไฟฟ้าได้ตามท่ีคาดไว้ และกระทบต่อผลการดําเนินงานได้ เพื่อเป็นการป้องกันความเสี่ยงดังกล่าว บริษัทจึงได้ว่าจ้างบริษัทผู้เช่ียวชาญ

ด้านเทคนิค เพื่อตรวจสอบข้อมูลความเข้มของแสงอาทิตย์บริเวณพื้นที่โครงการดังกล่าว และได้รับการยืนยันว่า พื้นที่ดังกล่าวเป็นพื้นที่ที่มีศักยภาพ

ของแสงอาทิตย์ท่ีดีและเหมาะสม

 
3.3 ความเส่ียงด้านการเงิน
ความเส่ียงจากความผันผวนของค่าเงิน

เนื่องจากโครงการที่ลงทุนในประเทศพม่าครั้งนี้ จะทําให้ GEP มีรายรับเป็นเงินเหรียญสหรัฐ จึงอาจทําให้ GEP มีความเสี่ยงจากความผันผวน

ของค่าเงิน ซึ่งบริษัทจะบริหารความเสี่ยงดังกล่าวโดยจะมีการเจรจาให้มีค่าใช้จ่ายของบริษัทเป็นสกุล USD เช่นกัน เพื่อลด FX Exposure

อย่างไรก็ตาม ผลตอบแทนที่ GEP จ่ายให้ VTE ซึ่งเป็นผู้ลงทุนอยู่ในสกุล USD ส่งผลให้ VTE มีความผันผวนด้านรายได้ที่เป็นเงินสกุลต่างประเทศ

ในส่วนนี้ บริษัทจึงจะมีการติดตามสภาวะการเปล่ืยนแปลงของปัจจัยท่ีส่งผลกระทบต่ออัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศอย่างใกล้ชิด และจะเข้า

ทําสัญญาป้องกันความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ เมื่ออัตราแลกเปลี่ยนอยู่ในระดับท่ีเหมาะสม ทั้งนี้ บริษัทไม่มีนโยบายเก็งกําไร

จากอัตราแลกเปล่ียน

โครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ท่ีประเทศญ่ีปุ่น
3.1  ความเส่ียงในการประกอบธุรกิจ
(ก) ความเส่ียงจากภัยพิบัติทางธรรมชาติ

เน่ืองดว้ยประเทศญีปุ่น่เปน็เกาะทีต่ัง้อยูบ่นมหาสมทุรแปซฟิกิ และไดร้บัอทิธิพลทางดา้นแผน่ดนิไหวตอ่มาจากประเทศนวิซีแลนด ์ทาํใหเ้กดิแผน่ดนิไหว

อยู่บ่อยครั้ง ดังนั้น การลงทุนในธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ดังกล่าว อาจทําให้ได้รับผลกระทบจากภัยธรรมชาติ และสร้างความเสียหาย

ต่อธุรกิจได้ อย่างไรก็ตาม บริษัทได้มีการตรวจสอบทางเทคนิค รวมถึงได้มีการเยี่ยมชมที่ตั้งโรงไฟฟ้า และหาแนวทางป้องกันความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้นได้

(ข) ความเส่ียงจากการแข่งขันของผู้ประกอบการรายใหม่

เนื่องจากรัฐบาลญี่ปุ่นได้มีการประกาศปฏิรูปนโยบายพลังงานใหม่ โดยจะเพิ่มสัดส่วนการใช้พลังงานหมุนเวียนมากขึ้น พร้อมท้ังในช่วงท่ีผ่านมา

ได้มีการกําหนดอัตราการรับซื้อไฟฟ้าจากพลังงานหมุนเวียนสูงถึง 42 เยนต่อกิโลวัตต์ต่อชั่วโมง ทําให้ผู้ประกอบการรายใหม่เข้ามาลงทุนในธุรกิจน้ี

เป็นจํานวนมาก อย่างไรก็ตาม สิ่งที่สําคัญที่จะทําให้ผู้ประกอบการในธุรกิจนี้สามารถดําเนินงานได้อย่างต่อเนื่องนั้น ข้ึนอยู่กับการควบคุมราคาต้นทุน 

และความสามารถในการผลิตกระแสไฟฟ้าที่มีความเสถียรภาพ ซึ่งบริษัทได้มีการพิจารณาศึกษาความเป็นไปได้ของโครงการก่อนลงทุนเป็นอย่างดี

ประกอบกับโรงงานไฟฟ้าแห่งน้ีได้ทําสัญญากําหนดอัตรารับซ้ือไฟฟ้าท่ีหน่วยละ 40 เยนต่อกิโลวัตต์ต่อช่ัวโมง ซ่ึงถือได้ว่าเป็นอัตราท่ีสูง และเป็นข้อ

ได้เปรียบในการแข่งขัน

3.2 ความเส่ียงเก่ียวกับกระบวนการผลิต 
ความเส่ียงจากความไม่แน่นอนเก่ียวกับพลังงานแสงอาทิตย์

ความเข้มแสงอาทิตย์ท่ีเกิดข้ึนตามธรรมชาติเป็นส่ิงท่ีไม่สามารถกําหนดได้ ข้ึนอยู่กับช่วงเวลา ฤดูกาล และปัจจัยอ่ืนๆ ประกอบ หากความเข้มแสงอาทิตย์

ท่ีเกิดข้ึนตํ่า ส่งผลให้ไม่สามารถผลิตและจําหน่ายไฟฟ้าได้ตามท่ีคาดไว้ และกระทบต่อผลการดําเนินงานได้ อย่างไรก็ตาม บริษัททําการตรวจสอบข้อมูล

ทางเทคนิคในประเด็นดังกล่าวเรียบร้อย ก่อนการพิจารณาลงทุน

3.3 ความเส่ียงด้านการเงิน
ความเส่ียงจากความผันผวนของอัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ
เน่ืองจากโครงการท่ีลงทุนในประเทศญ่ีปุ่นคร้ังน้ี จะทําให้ VHJ มีรายรับเป็นเงินเยน จึงอาจทําให้ VHJ มีความเส่ียงจากความผันผวนของค่าเงิน และอาจ

ทําให้บริษัทมีความเส่ียงจากเงินรายได้ท่ีเป็นสกุลเยน ซ่ึงบริษัทบริหารความเส่ียงดังกล่าวโดยพยายามเจรจาให้มีค่าใช้จ่ายของบริษัทเป็นสกุลเยนเช่นกัน 

เพ่ือลดความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ อย่างไรก็ตาม ผลตอบแทนท่ี VHJ จ่ายให้ VTE ซ่ึงเป็นบริษัทแม่อยู่ในสกุลเยน ส่งผลให้ VTE 

มีความผันผวนด้านรายได้ท่ีเป็นเงินสกุลต่างประเทศ ในส่วนน้ี บริษัทจึงจะมีการติดตามสภาวะการเปล่ียนแปลงของปัจจัยท่ีส่งผลกระทบต่ออัตราแลก

เปล่ียนเงินตราต่างประเทศอย่างใกล้ชิด และอาจเข้าทําสัญญาป้องกันความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ เม่ืออัตราแลกเปล่ียนอยู่ใน

ระดับท่ีเหมาะสม ท้ังน้ี บริษัทไม่มีนโยบายเก็งกําไรจากอัตราแลกเปล่ียน
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โครงสร้างรายได้และข้อมูลทางการเงินของ
บริษัทโดยสรุป

งบแสดงฐานะทางการเงิน

งบแสดงฐานะทางการเงิน งบการเงินรวม (ตรวจสอบ)

31 ธ.ค. 56 31 ธ.ค. 57 31 ธ.ค. 58

ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด 46.52 4.37% 102.31 13.15% 130.82 7.18%

เงินลงทุนระยะสั้น 42.58 4.00% 7.24 0.93% 265.38 14.56%

ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น 140.04 13.16% 130.43 16.76% 185.92 10.20%

   บุคคลหรือกิจการอื่น 121.34 11.40% 115.21 14.81% 169.78 9.31%

   บุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน 18.70 1.76% 15.22 1.96% 16.14 0.89%

มูลค่างานที่เสร็จยังไม่ได้เรียกเก็บ 176.14 16.55% 102.95 13.23% 33.80 1.85%

สินค้าคงเหลือ 27.65 2.60% 13.40 1.72% 21.04 1.15%

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น 1.58  0.15% 0.63 0.08% 0.84 0.05%

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน 434.51 40.82% 356.96 45.88% 637.81 34.99%

เงินฝากสถาบันการเงินที่มีข้อจํากัดในการใช้ 104.48 9.82% 106.61 13.70% 107.37 5.89%

ลูกหนี้เงินประกันผลงานส่วนที่ถึงกําหนดรับคืนเกินกว่า
หนึ่งปี

21.67 2.04% 24.15 3.10% 16.06 0.88%

เงินลงุทนในกิจการร่วมค้า 5.29 0.50% 5.48 0.70% 4.38 0.24%

เงินลงทุนในบริษัทร่วม 301.13 28.29% 0.00% 699.95 38.40%

เงินให้กู้ยืมระยะยาว - สุทธิจากส่วนที่ถึงกําหนดภายใน
หนึ่งปี

62.29 5.85% 78.66 10.11% 40.03 2.20%

เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพื่อการลงทุน 59.06 5.55% 136.80 17.58% 95.63 5.25%

ที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ - สุทธิ 49.10 4.61% 43.46 5.59% 202.61 11.12%

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน - สุทธิ 0.32 0.03% 0.16 0.02% 0.06 0.00%

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอตัดบัญชี 2.19 0.21% 1.37 0.18% 1.60 0.09%

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น 24.35 2.29% 24.42 3.14% 17.28 0.95%

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน 629.88 59.18% 421.11 54.12% 1,184.97 65.01%

รวมสินทรัพย์ 1,064.39 100.00% 778.07 100.00% 1,822.79 100.00%
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งบแสดงฐานะทางการเงิน งบการเงินรวม (ตรวจสอบ)

31 ธ.ค. 56 31 ธ.ค. 57 31 ธ.ค. 58

ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงิน 276.21 25.95% 159.42 20.49% 89.25 4.90%

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น 118.69 11.15% 95.80 12.31% 66.12 3.63%

   บุคคลหรือกิจการอื่น 107.61 10.11% 88.97 11.44% 59.15 3.24%

   บุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน 11.08 1.04% 6.83 0.88% 6.97 0.38%

ภาษีเงินได้นิติบุคคลค้างจ่าย 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.12 0.01%

เจ้าหนี้เงินประกันตามสัญญาการลงทุน-กิจการที่เกี่ยวข้อง 0.00 0.00% 0.00 0.00% 283.03 15.53%

หนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงินที่ถึงกําหนดชําระภายใน
หนึ่งปี

2.25 0.21% 2.29 0.29% 3.67 0.20%

เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า 18.29 1.72% 36.90 4.74% 20.90 1.15%

เงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงินที่ถึงกําหนดชําระ
ภายในหนึ่งปี

0.47 0.04% 0.00 0.00% 0.00 0.00%

เงินประกันผลงาน 24.45 2.30% 30.84 3.96% 40.83 2.24%

ประมาณการหนี้สินระยะสั้น 3.78 0.36% 4.29 0.55% 2.00 0.11%

รวมหนี้สินหมุนเวียน 444.14 41.73% 329.53 42.35% 505.90 27.75%

หนี้สินระยะยาว - สุทธิจากส่วนที่ถึงกําหนดชําระภายใน
หนึ่งปี

4.73 0.44% 2.44 0.31% 7.45 0.41%

หนี้สินผลประโยชน์พนักงานภายหลังเลิกจ้าง - สุทธิจาก
ส่วนที่ถึงกําหนดชําระภายในหนึ่งปี

0.81 0.08% 0.99 0.13% 1.82 0.10%

หนี้สินภาษีเงินได้รอตัดบัญชี 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.43 0.02%

รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน 5.54 0.52% 3.43 0.44% 9.70 0.53%

รวมหนี้สิน 449.68 42.25% 332.96 42.79% 515.60 28.29%

ทุนจดทะเบียน 318.55 29.93% 530.92 68.24% 898.27 49.28%

ทุนที่ออกและชําระเต็มมูลค่าแล้ว 318.55 29.93% 424.73 54.59% 742.67 40.74%

ส่วนเกิน (ต่ํากว่า) มูลค่าหุ้น 766.92 72.05% 846.56 108.80% 690.86 37.90%

กําไร (ขาดทุน) สะสม -478.45 -44.95% -837.37 -107.62% -167.02 -9.16%

    สํารองตามกฎหมาย 6.95 0.65% 6.95 0.89% 0.00 0.00%

   กําไร (ขาดทุน) สะสม - ยังไม่ได้จัดสรร -485.40 -45.60% -844.33 -108.52% -167.02 -9.16%

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น 7.69 0.72% 11.18 1.44% 40.73 2.23%

   ผลต่างจากการแปลงค่างบการเงิน 0.00 0.00% 11.18 1.44% 40.73 2.23%

รวมส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัท 614.71 57.75% 445.11 57.21% 1,307.24 71.72%

ส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม 0.00 0.00% 0.00 0.00% -0.05 0.00%

รวมส่วนของผู้ถือหุ้น 614.71 57.75% 445.11 57.21% 1,307.19 71.71%

รวมหนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น 1,064.40 100.00% 778.07 100.00% 1,822.79 100.00%
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งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ                                                                                                                                                                           

งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

งบการเงินรวม (ตรวจสอบ)

31 ธ.ค. 56 31 ธ.ค. 57 31 ธ.ค. 58

ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน ล้านบาท สัดส่วน

รายได้

รายได้จากการขาย 0.00 0.00% 16.55 3.34% 71.92 15.01%

รายได้จากการให้บริการ 585.78 97.76% 456.35 92.09% 388.09 81.00%

ดอกเบี้ยรับ 1.86 0.31% 4.84 0.98% 9.12 1.90%

รายได้อื่น 11.54 1.93% 17.79 3.59% 9.99 2.09%

รวมรายได้ 599.17 100.00% 495.52 100.00% 479.11 100.00%

ค่าใช้จ่าย

ต้นทุนขาย 14.84 2.99% 63.28 13.21%

ต้นทุนการให้บริการ 513.36 85.68% 424.39 85.64% 327.50 68.36%

ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป 73.68 12.30% 65.28 13.17% 88.62 18.50%

ค่าใช้จ่ายอื่น 11.94 1.99% 336.18 67.84% 90.17 18.82%

ต้นทุนทางการเงิน 16.37 2.73% 12.98 2.62% 6.31 1.32%

รวมค่าใช้จ่าย 1,102.96 184.08% 853.67 172.28% 575.88 120.20%

ขาดทุนก่อนส่วนแบ่งกําไร (ขาดทุน) จากเงิน
ลงทุน

-503.78 -84.08% -358.14 -72.28% -96.77 -20.20%

ส่วนแบ่งกําไร (ขาดทุน) จากเงินลงทุนในบริษัทร่วม
และการร่วมค้า

-9.40 -1.57% 0.04 0.01% -3.16 -0.66%

ขาดทุนก่อนภาษีเงินได้ -513.18 -85.65% -358.11 -72.27% -99.93 -20.86%

ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ -5.71 -0.95% -0.82 -0.17% -6.29 -1.31%

ขาดทุนสําหรับปี -518.90 -86.60% -358.93 -72.43% -106.22 -22.17%
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งบกระแสเงินสด

งบกระแสเงินสด

งบการเงินรวม (ตรวจสอบ)

31 ธ.ค. 56 31 ธ.ค. 57 31 ธ.ค. 58

ล้านบาท ล้านบาท ล้านบาท

กระแสเงินสดจากกิจกรรมดําเนินงาน

กําไรก่อนภาษี (513.18) (358.11) (99.93)

ปรับปรุงด้วย

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจําหน่าย 7.12 5.44 6.72

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ) 10.49 15.69 35.24

ขาดทุนจากการลดมูลค่าของสินค้าคงเหลือ 1.36 0.45 1.73

ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม - 300.98 -

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ 1.26 19.51 43.31

ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายสินทรัพย์ - - 11.62

ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายภาษีถูกหัก ณ ที่จ่าย 487.60 - 0.04

รายได้จากการตัดจําหน่ายเจ้าหนี้การค้า - (5.20) -

ขาดทุนจากการจําหน่ายอุปกรณ์และยานพาหนะ 9.40 (0.02) (0.52)

ส่วนแบ่งขาดทุน  (กําไร) จากเงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า - (0.04) 3.16

กําไรจากการขายเงินลงทุนชั่วคราว (10.33) (9.81) (2.90)

ขาดทุน (กําไร) ที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการเปลี่ยนแปลงมูลค่าเงินลงทุนชั่วคราว 14.91 0.40 (4.19)

ขาดทุน (กําไร)  ที่ยังไม่เกิดขึ้นจากอัตราแลกเปลี่ยน 2.82 (0.33) 0.57

สํารองจากการประมาณการหนี้สินระยะสั้น 0.96 0.68 1.36

ภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงาน (1.07) 0.18 0.37

ดอกเบี้ยรับ (1.97) (4.84) (9.12)

เงินปันผลรับ (2.38) (1.12) -

ต้นทุนทางการเงิน 16.37 12.98 6.31

กําไร (ขาดทุน) จากการดําเนินงานก่อนการเปลี่ยนแปลงในสินทรัพย์และหนี้สิน
ดําเนินงาน

23.36 (23.15) (6.23)

สินทรัพย์ดําเนินงาน (เพิ่มขึ้น) ลดลง

ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น (23.81) 20.39 (32.14)

รายได้ที่ยังไม่เรียกชําระ (6.16) 62.80 69.04

สินค้าคงเหลือ 10.80 13.80 (9.37)

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น 42.87 0.96 (0.00)

ลูกหนี้เงินประกันผลงาน 1.09 (2.49) 7.71

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น 1.38 (0.07) (0.55)

หนี้สินดําเนินงานเพิ่มขึ้น (ลดลง)

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น (7.05) (17.62) (27.42)

เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า 9.83 18.62 (16.00)

เจ้าหนี้เงินประกันผลงาน 9.42 6.38 9.99

ประมาณการหนี้สินระยะสั้น (0.31) (0.18) (3.65)

เงินสดรับ (จ่าย) จากการดําเนินงาน 61.43 79.45 (8.62)

จ่ายดอกเบี้ย (16.38) (12.62) (5.87)

จ่ายภาษีเงินได้ (18.29) (16.33) (13.68)

เงินสดสุทธิได้มา (ใช้ไป) จากกิจกรรมดําเนินงาน 26.76 50.50 (28.17)
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งบกระแสเงินสด

งบการเงินรวม (ตรวจสอบ)

31 ธ.ค. 56 31 ธ.ค. 57 31 ธ.ค. 58

ล้านบาท ล้านบาท ล้านบาท

กระแสเงินสดจากกิจกรรมลงทุน

รับดอกเบี้ย 1.71 1.92 5.40

เงินปันผลรับ 2.38 1.12 -

เงินลงทุนชั่วคราวลดลง (เพิ่มขึ้น) - 0.11 (429.93)

เงินสดจ่ายซื้อเงินลงทุนในหลักทรัพย์เพื่อค้า (953.71) - -

เงินสดรับจากการขายเงินลงทุนในหลักทรัพย์เพื่อค้า 959.80 44.63 178.89

เงินลงทุนชั่วคราวลดลง 0.52 - -

เงินสดจ่ายเพื่อการลงทุนในเหมืองถ่านหิน (39.38) (96.91) -

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกันเพิ่มขึ้น (6.06) (2.13) (0.76)

เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่นเพิ่มขึ้น (62.29) (24.91) -

เงินสดรับจากการรับชําระคืนเงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่น - 11.70 3.35

ซื้อเงินลงทุนในบริษัทร่วม (299.34) - (366.32)

เงินสดรับจากเงินประกันตามสัญญาการลงทุน - - 283.03

เงินสดรับจากการจําหน่ายอุปกรณ์และยานพาหนะ - 0.58 0.53

เงินสดรับจากการจําหน่ายอุปกรณ์ 3.03 - -

เงินสดจ่ายซื้ออุปกรณ์ (2.63) (0.19) (157.29)

เงินสดจ่ายซื้อสินทรัพย์ไม่มีตัวตน (0.03) - (0.01)

เงินสดสุทธิใช้ไปจากกิจกรรมลงทุน (395.99) (64.09) (483.10)

กระแสเงินสดจากกิจกรรมจัดหาเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงินลดลง - (116.79) (70.17)

สถาบันการเงินเพิ่มขึ้น  (ลดลง) 100.57 (2.68) (3.48)

จ่ายชําระหนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน (1.96) (0.47) -

จ่ายชําระเงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน (7.19) 185.82 603.39

เงินสดรับจากการเพิ่มทุน 303.98 - 0.03

จ่ายเงินปันผล (6.05) - -

เงินสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมจัดหาเงิน 389.34 65.88 529.77

ผลต่างของอัตราแลกเปลี่ยนจากการแปลงค่างบการเงินที่เป็นเงินตราต่างประเทศเพิ่มขึ้น 9.12 3.50 10.02

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดเพิ่มขึ้น  สุทธิ 29.23 55.79 28.51

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันต้นปี 20.42 46.52 102.31

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันสิ้นปี 49.65 102.31 130.82
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อัตราส่วนทางการเงินท่ีสําคัญ

อัตราส่วนทางการเงิน หน่วย 2556 2557 2558

อัตราส่วนสภาพคล่อง    

อัตราส่วนสภาพคล่อง เท่า 1.03 1.08 1.26

อัตราส่วนสภาพคล่องหมุนเร็ว เท่า 0.43 0.73 1.15

อัตราส่วนสภาพคล่องกระแสเงินสด เท่า 0.06 0.15 N.A.

อัตราส่วนหมุนเวียนลูกหนี้การค้า เท่า 5.27 3.50 2.91

ระยะเวลาเก็บหนี้เฉลี่ย วัน 69.2 104.38 125.51

อัตราหมุนเวียนสินค้าคงเหลือ เท่า 15.22 21.40 22.69

ระยะเวลาขายสินเค้าเฉลี่ย วัน 23.98 17.06 16.09

อัตราหมุนเวียนเจ้าหนี้ เท่า 5.03 4.10 4.83

ระยะเวลาชําระหนี้ วัน 72.51 89.12 75.62

วงจรเงินสด วัน -48.53 32.32 65.98

อัตราส่วนการชําระหนี้

อัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (เท่า) 0.73 0.74 0.39

อัตราส่วนความสามารถชําระดอกเบี้ย (เท่า) -30.36 - 26.59 -  14.84

อัตราส่วนแสดงความสามารถในการหากําไร

อัตรากําไรขั้นต้น (%) 12.36 7.12 15.05

อัตรากําไรสุทธิ (%) - 86.60 -72.40 - 22.15

อัตราผลตอบแทนจากสินทรัพย์ (%) - 57.31 - 37.50 -7.21

อัตราผลตอบแทนผู้ถือหุ้น (%) - 110.30 - 67.73 -12.11
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โครงสร้างองค์กร

คณะกรรมการบริษัท 

เลขานุการบริษัท  

คณะกรรมการบริหาร   

ประธานเจ้าหน้าท่ีบริหาร(CEO)

คณะกรรมการตรวจสอบ    

สํานักตรวจสอบภายใน

สายงานวิศวกรรม สายงานสนับสนุนธุรกิจ สายงานบริหาร   สายงานพัฒนาธุรกิจ   

ฝ่ายก่อสร้าง ฝ่ายจัดซ้ือ 

ฝ่ายประเมิณราคา 

ฝ่ายควบคุมต้นทุน 

ส่วนงานสารสนเทศ

ฝ่ายบัญชีและการเงิน 

ฝ่ายทรัพยากรมนุษย์ 

ฝ่ายกฏหมาย 

ฝ่ายคลังสินค้าและขนส่ง 

ฝ่ายงานธุรการท่ัวไป

ฝ่ายการตลาด 

ฝ่ายประชาสัมพันธ์ และนัก
ลงทุนสัมพันธ์ 

ฝ่ายบริหารจัดการคุณภาพ
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 โครงสร้างการจัดการ
ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 โครงสร้างการจัดการของบริษัทประกอบด้วย คณะกรรมการจํานวน 3 ชุด คือ คณะกรรมการบริษัท คณะกรรมการ

ตรวจสอบ คณะกรรมการบริหาร โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

หมายเหตุ : นายโสรัจ โรจนเบญจกุล ดํารงตําแหน่งการรักษาการผู้อํานวยการสายงานพัฒนาธุรกิจ โดยบริษัทจะสรรหาผู้ที่มีคุณสมบัติเหมาะ

สมมาทําหน้าที่แทน  อีกทั้งที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 3/2559 เมื่อวันที่ 26 กุมภาพันธ์ 2559 มีมติแต่งตั้ง นางสาวฉันท์ชนา รัตโนภาส

เป็นผู้อํานวยการฝ่ายการเงิน และนายสิทธิพร รัตโนภาส ทําหน้าที่ประธานที่ปรึกษาบริษัท โดยให้มีผลตั้งแต่ วันที่ 7 มีนาคม 2559 เป็นต้นไป

คณะกรรมการบริษัท

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 คณะกรรมการบริษัท ประกอบด้วยกรรมการจํานวน 9 ท่าน ดังนี้

1. นายโสรัจ โรจนเบญจกุล กรรมการและประธานเจ้าหน้าที่บริหาร

2. นายไพบูลย์ เธียรพิริยะตระกูล กรรมการ

3. นายสุพจน์ ฉายแก้วโปร่ง กรรมการ

4. นายฟุง ไซ   กง กรรมการ

5. นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์ กรรมการ

6. นายออง ทีฮา กรรมการ

7. นายนิพนธ์ อรุณพูลศิล กรรมการอิสระและประธานกรรมการตรวจสอบ

8. นายปราโมทย์ กอบคุณนันท์ กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ

9. นายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ

10. นายภูวดล เมืองซื่อ  เลขานุการบริษัท

หมายเหตุ : ในระหว่างปีมีกรรมการลาออก 1 ท่าน คือ นายเซ็น ลู กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ (ลาออกเมื่อ 10 ส.ค. 2558) 

และมีการแต่งตั้งกรรมการเพิ่มเติม 3 ท่าน คือ นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์ กรรมการ (แต่งตั้งเมื่อ 29 มี.ค. 2558) นายออง ทีฮา กรรมการ

(แต่งตั้งเมื่อ 29 มิ.ย. 2558) และนายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย กรรมอิสระและกรรมการตรวจสอบ (แต่งตั้งเมื่อ 13 ส.ค. 2558)

คณะกรรมการบริษัท

คณะกรรมการบริหาร

ประธานเจ้าหน้าท่ีบริหาร
(นายโสรัจ โรจนเบญจกุล)

เลขานุการบริษัท

คณะกรรมการตรวจสอบ

สํานักตรวจสอบภายใน

ผู้อํานวยการสายงาน
วิศวกรรม

ผู้อํานวยการสายงาน
สนับสนุนธุรกิจ

ผู้อํานวยการสายงาน
บริหาร

ผู้อํานวยการสายงานพัฒนา
ธุรกิจ



Annual report 2015
Engineering Public Company Limited

25

ประวัติและประสบการณ์ทํางานโดยย่อของ
คณะกรรมการบริษัท

 กรรมการ ประธานกรรมการบริหาร และประธานเจ้าหน้าที่บริหาร

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรีคณะวิศวกรรมศาสตร์สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี

 ปริญญาโทสาขาการตลาด มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์

นายโสรัจ  โรจนเบญจกุล

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2534 – 2534 Thomson Consumer วิศวกร

2535 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการ ประธานกรรมการบริหาร
 และประธานเจ้าหน้าที่บริหาร

2555 – ปัจจุบัน บริษัท Inno Products จํากัด กรรมการ

2555 – ปัจจุบัน บริษัท WorldMax Management จํากัด กรรมการและกรรมการบริหาร

2555 – ปัจจุบัน บริษัท แคปปิตอลคอร์ จํากัด กรรมการและกรรมการบริหาร

นายไพบูลย์  เธียรพิริยะตระกูล

 กรรมการ และกรรมการบริหาร

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรีวิศวกรรมไฟฟ้า สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกล้าพระนครเหนือ

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2533 – 2535 บริษัทเบอร์รี่ยุคเกอร์จํากัด วิศวกรไฟฟ้า

2535 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการ และกรรมการบริหาร
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นายสุพจน์  ฉายแก้วโปร่ง

 กรรมการ และกรรมการบริหาร

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรีวิศวกรรมเครื่องกลสถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกล้าพระนครเหนือ

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2533 – 2540 B.S.V. ENGINEERING CO.,LTD วิศวกรผู้จัดการโครงการ

2540 –2542 B.S.V. ENGINEERING CO.,LTD ผู้จัดการแผนก

2543 – 2545 TECHNO CREATIVE SYSTEM CO.,LTD. รองกรรมการผู้จัดการ

2546 – 2548 GEC. ENGINEERING CO.,LTD. ผู้จัดการโครงการอาวุโส

2549 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการและกรรมการบริหาร

นายฟุง  ไซกง

 กรรมการ 

ประวัติการศึกษา

 High School Diploma of Chung Ling Private High School

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2552-2554 R-SUN Investment Management Co., Ltd., กรรมการ

2555 – ปัจจุบัน JF Chancellor Partner

2555 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการ

2555 – ปัจจุบัน บริษัทฟิฟตี้แบงคอกจํากัด กรรมการ

2555 – ปัจจุบัน บริษัทWorldMax Management จํากัด กรรมการ

2555 – ปัจจุบัน บริษัทแคปปิตอลคอร์จํากัด กรรมการ
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ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2532-2538 บริษัทในเครือธนาคารไทยพาณิชย์จํากัด (มหาชน) หัวหน้าสายตรวจสอบ

2538-2539 บริษัทเงินทุนหลักทรัพย์กรุงไทยจํากัด (มหาชน) ผู้จัดการส่วนตรวจสอบ

2539 - 2545 บริษัทสยามเพรสแมเนจเมนท์จํากัด ผู้จัดการฝ่ายบัญชีและงานสนับสนุน

2545– ปัจจุบัน สํานักงานบัญชีP.ACC.Research ที่ปรึกษา

2545– ปัจจุบัน บริษัทจีแอนด์จีเอ็นเตอร์ไพรส์จํากัด ที่ปรึกษาอิสระ

2545– ปัจจุบัน บริษัทพริ้นติ้งฮอลล์จํากัด ที่ปรึกษาอิสระ

2545– ปัจจุบัน บริษัทเอนเตอร์ไพรส์โซลูชั่นพาร์ทเนอร์จํากัด ที่ปรึกษาอิสระ

2556– ปัจจุบัน บริษัทวินเทจวิศวกรรมจํากัด (มหาชน) กรรมการอิสระและ
ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2533 - 2538 บริษัทไทยฟิลาเมนท์ฟินนิชชิ่งจํากัด ผู้จัดการฝ่ายการตลาด

2538 - 2547 บริษัทแฟชั่นไลน์จํากัด กรรมการและผู้จัดการฝ่ายการตลาด

2547– ปัจจุบัน บริษัทแฟชั่นไลน์จํากัด กรรมการผู้จัดการ

2556– ปัจจุบัน บริษัทวินเทจวิศวกรรมจํากัด(มหาชน) กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ

นายนิพนธ์  อรุณพูลศิล

 กรรมการอิสระ และประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรี การบัญชี มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์

นายปราโมทย์  กอบคุณนันท์

 กรรมการอิสระ และกรรมการตรวจสอบ

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรีคณะบริหารธุรกิจสาขาการตลาดมหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร

 ปริญญาโทคณะบริหารธุรกิจสาขาการตลาดมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์
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 กรรมการ และกรรมการบริหาร

ประวัติการศึกษา

 ปริญญาตรี คณะพาณิชยศาสตร์และการบัญชี หลักสูตรนานาชาต ิ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์

 ปริญญาโท Financial Analysis, University of San Francisco 

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2558 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการ และกรรมการบริหาร

2557 – ปัจจุบัน AVA Asia Ltd. ผู้ร่วมก่อตั้ง และ ประธาร

2556 – ปัจจุบัน Good Deal Entertainment Co., Ltd. ผู้ร่วมก่อตั้ง และ กรรมการผู้จัดการ 

2555 – ปัจจุบัน Green Earth Power (Thailand) Co., Ltd. กรรมการผู้จัดการ

2554 – 2557 Green Earth Power Japan Co., Ltd. กรรมการบริหาร

2556 – 2557 RSB OSK Securities (Thailand) PCL Senior Vice President

2555 – 2556 Trinity Securities Group Vice President

2554 – 2555 Finansia Syrus Securities PCL Senior Assistant Vice President

2550 – 2553 HSBC Assistant Vice President

 กรรมการ และกรรมการบริหาร

ประวัติการศึกษา

 B.A. Economics and International Relations, Boston University

 Master of Science Finance and Economics, London School of Economics

and Political Science

 Master of Science Real Estate Finance, New York University

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

2558 – ปัจจุบัน บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) กรรมการ และกรรมการบริหาร

2557 – ปัจจุบัน AVA Asia Ltd. ผู้ร่วมก่อตั้ง และ CEO

2555 – ปัจจุบัน Green Earth Power (Thailand) Co., Ltd. กรรมการบริหาร

2554 – 2557 Green Earth Power Japan Co., Ltd. กรรมการบริหาร

2552 – 2555 Ava Capital Management กรรมการผู้จัดการ

2552 – 2554 Algon Group Restructuring Advisor

2551 – 2552 Brookfield Asset Management Associate

2550 – 2551 Nomura Credit and Capital, New York Office Assistant Vice President

2548 – 2550 CW Capital, Fortress Investment Group Securitization Associate

นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์

นายออง ทีฮา
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กรรมการอิสระและกรรมการตรวจสอบ

ประวัติการทํางาน

ช่วงเวลา ชื่อบริษัท ตําแหน่ง

 2532 สภาวิชาชีพบัญชีในพระบรมราชูปถัมภ ์ ผู้ตรวจสอบบัญชีรับอนุญาต (CPA)

 2555 สภาวิชาชีพบัญชี ในพระบรมราชูปถัมภ์ Internal Audit Certificated Program (IACP)  

 2540-2547 บริษัท เอเซียติคอุตสาหกรรมเกษตร จํากัด ผู้จัดการฝ่ายบัญชีและการเงิน

 2551-ปัจจุบัน บริษัท เฟิสท์ ออดิทแอนด์แอดไวซ์ จํากัด หุ้นส่วนและกรรมการบริษัท 

2554-ปัจจุบัน บริษัท อัคคีปราการ จํากัด (มหาชน) กรรมการและกรรมการตรวจสอบ

ประยุทธ  วิบูลย์ศิริชัย  

วุฒิการศึกษา

 ปริญญาตรี - บริหารธุรกิจ สาขาการบัญชี มหาวิทยาลัยรามคําแหง  

 ปริญญาโท - บริหารธุรกิจมหาบัณฑิต สาขาการจัดการทั่วไปสําหรับ CEO มหาวิทยาลัยรามคําแหง
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ขอบเขต อํานาจหน้าท่ี ของคณะกรรมการบริษัท
ในการประชุมคณะกรรมการบริษัทของทุกปี ที่ประชุมได้มีการทบทวนกําหนดขอบเขตและอํานาจหน้าที่ของคณะกรรมการบริษัทไว้ดังต่อไปนี้

1. กําหนดเป้าหมาย แนวทาง นโยบาย แผนงาน และงบประมาณของบริษัท ควบคุมกํากับดูแลการบริหารการจัดการของฝ่ายบริหารหรือ

ของบุคคลใดๆ ซึ่งได้รับมอบหมายให้ดําเนินงานตรวจสอบ และอนุมัตินโยบาย แนวทาง และแผนการดําเนินงานสําหรับโครงการลงทุน

ขนาดใหญ่ของบริษัทตามที่ได้รับเสนอจากคณะอนุกรรมการ และ/หรือฝ่ายบริหาร 

2. แต่งต้ังมอบหมาย หรือแนะนําให้คณะอนุกรรมการหรือคณะทํางานเพ่ือพิจารณาหรือปฏิบัติในเร่ืองใดเร่ืองหน่ึงท่ีคณะกรรมการบริษัทเห็นสมควร

และติดตามผลการดําเนินงานให้เป็นไปตามแผนการดําเนินงาน และงบประมาณการดําเนินงานของบริษัท

3. กํากับให้บริษัทมีระบบควบคุมภายใน และตรวจสอบภายในที่มีประสิทธิภาพ โดยจัดให้มีหน่วยงานตรวจสอบภายในเป็นผู้ติดตามและดําเนิน

การร่วมและประสานงานกับคณะกรรมการตรวจสอบ

4. พิจารณาและอนุมัติเรื่องใดๆ ที่จําเป็น และเกี่ยวเนื่องกับบริษัทหรือที่เห็นว่าเหมาะสม เพื่อผลประโยชน์ของบริษัท

คณะกรรมการบริษัทจะกระทําได้ก็ต่อเม่ือได้รับอนุมัติจากท่ีประชุมผู้ถือหุ้น ในเร่ืองต่อไปน้ี
ก. เรื่องใดๆ ที่กฎหมายกําหนดให้ต้องได้รับมติจากที่ประชุมผู้ถือหุ้น และ

ข. เรื่องใดๆ ที่กรรมการมีส่วนได้ส่วนเสีย และอยู่ในข่ายที่กฎหมายหรือประกาศของสํานักงานคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

ท้ังน้ี เรื่องใดที่กรรมการมีส่วนได้ส่วนเสียหรือมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์กับบริษัทหรือบริษัทย่อย กรรมการท่ีมีส่วนได้ส่วนเสียหรือมีความขัดแย้ง
ทางผลประโยชน์ดังกล่าวไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนในเร่ืองน้ัน

นอกจากน้ี คณะกรรมการยังมีขอบเขตหน้าที่ในการกํากับดูแลให้บริษัทปฏิบัติตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ข้อกําหนดของ
ตลาดหลักทรัพย์ อาทิการทํารายการเกี่ยวโยงกัน การได้มาหรือจําหน่ายไปซึ่งทรัพย์สินตามกฎเกณฑ์ของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย
หรือตามประกาศของคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ หรือกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกับธุรกิจบริษัท 

คณะกรรมการตรวจสอบ
คณะกรรมการบริษัทฯ ได้อนุมัติให้มีการจัดตั้งคณะกรรมการตรวจสอบ โดยในปี 2558 มีรายนามคณะกรรมการตรวจสอบ ดังต่อไปนี้

1. นายนิพนธ์ อรุณพูลศิล ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

2. นายปราโมทย์ กอบคุณนันท์ กรรมการตรวจสอบ

3. นายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย กรรมการตรวจสอบ

4. นายภูวดล เมืองซื่อ เลขานุการคณะกรรมการตรวจสอบ

ในทุก ๆ ปี  บริษัทได้มีการนําเสนอเพื่อทบทวนขอบเขตอํานาจหน้าที่ของคณะกรรมการตรวจสอบ สอดคล้องตามแนวทางการกํากับดูแลกิจการที่ดี 

ดังต่อไปนี้

ขอบเขต อํานาจหน้าท่ี ของคณะกรรมการตรวจสอบ
1. สอบทานให้บริษัทมีการรายงานทางการเงินอย่างถูกต้องและเปิดเผยอย่างเพียงพอ โดยการประสานงานกับผู้สอบบัญชีภายนอกและผู้บริหาร

ที่รับผิดชอบจัดทํารายงานทางการเงินทั ้งรายไตรมาสและประจําปี โดยพิจารณางบการเงินและรายงานทางการเงินที่เกี่ยวข้องกับการบัญชีและ

วิธีปฏิบัติทางบัญชี การปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชี การดํารงอยู่ของกิจการ การเปลี ่ยนแปลงนโยบายบัญชีที ่สําคัญ รวมถึงเหตุผลของ

ฝ่ายจัดการเกี่ยวกับการกําหนดนโยบายบัญชีก่อนนําเสนอคณะกรรมการบริษัทเพื่อเผยแพร่แก่ผู้ถือหุ้นและผู้ลงทุนทั่วไป

2. วางแนวทางและสอบทานให้บริษัทมีระบบการควบคุมภายใน (Internal Control) และการตรวจสอบภายใน (Internal Audit) ที่มีความเหมาะสม

และมีประสิทธิผล โดยสอบทานร่วมกับผู้สอบบัญชีภายนอก และผู้ตรวจสอบภายใน พิจารณาวางแผน รวมทั้งทบทวนแผนการตรวจสอบภายใน

ประจําปี (Audit Plan) ของบริษัท และการประเมินผลการตรวจสอบร่วมกับผู้สอบบัญชีและผู้ตรวจสอบภายใน ถึงปัญหาหรือข้อจํากัดที่เกิดขึ้นจาก

การตรวจสอบงบการเงิน วางแผนการควบคุมการประมวลข้อมูลทางอีเล็คโทรนิกส์ และการรักษาความปลอดภัยของข้อมูลเพื่อป้องกันการทุจริตหรือ

การใช้คอมพิวเตอร์ไปในทางที่ผิดโดยพนักงานบริษัท หรือบุคคลภายนอก และพิจารณาความเป็นอิสระของหน่วยงานตรวจสอบภายใน

3. สอบทานการดําเนินการของบริษัทให้เป็นไปตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ข้อกําหนดของตลาดหลักทรัพย์ หรือกฎหมาย

ที่เกี่ยวข้องกับธุรกิจของบริษัท รวมทั้งมีหน้าที่และความรับผิดชอบตามข้อกําหนดและหลักเกณฑ์ของสํานักงานคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และ

ตลาดหลักทรัพย์ รวมทั้งตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย
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4. พิจารณาคัดเลือกและเสนอแต่งตั้งบุคคลซึ่งมีความเป็นอิสระเพื่อทําหน้าที่เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท รวมถึงพิจารณาเสนอค่าตอบแทน

ของผู้สอบบัญชี โดยคํานึงถึงความน่าเชื ่อถือ ความเพียงพอของทรัพยากร และปริมาณงานตรวจสอบของสํานักงานตรวจสอบบัญชี 

และประสบการณ์ของบุคลากรที่ได้รับมอบหมายให้ทําการตรวจสอบบัญชีของบริษัท รวมทั้งเข้าร่วมประชุมกับผู้สอบบัญชีโดยไม่มีฝ่าย

จัดการเข้าร่วมประชุมด้วยอย่างน้อยปีละ 1 ครั้ง

5. พิจารณาให้ความเห็นชอบรายการที่เกี่ยวโยงกัน และ/หรือ การได้มาหรือจําหน่ายไปซึ่งสินทรัพย์ของบริษัทหรือบริษัทย่อย รวมทั้งพิจารณา

เปิดเผยข้อมูลของบริษัทในกรณีที่เกิดรายการเกี่ยวโยงหรือรายการที่อาจมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์ให้มีความถูกต้องและครบถ้วน

รวมทั้งพิจารณาอนุมัติรายการดังกล่าวเพื่อนําเสนอต่อที่ประชุมคณะกรรมการ และ/หรือที่ประชุมผู้ถือหุ้นของบริษัทต่อไป ทั้งนี้เพื่อให้เป็นไป

ตามบทบัญญัติของกฎหมายที่เกี่ยวข้อง

6. ดําเนินการอื่นใดตามที่คณะกรรมการบริษัทมอบหมายด้วยความเห็นชอบจากคณะกรรมการตรวจสอบ

7. ให้ความเห็นชอบในการพิจารณาแต่งตั้งโยกย้าย เลิกจ้างหัวหน้าหน่วยงานตรวจสอบภายใน หรือหน่วยงานอื่นใดที่รับผิดชอบเกี่ยวกับการ

ตรวจสอบภายใน

8. จัดทํารายงานกิจกรรมของคณะกรรมการตรวจสอบโดยเปิดเผยไว้ในรายงานประจําปีของบริษัท ซึ่งรายงานดังกล่าวจะต้องมีข้อมูลครบถ้วน

ตามท่ีกฎหมายกําหนดและจะต้องลงนามโดยประธานกรรมการตรวจสอบ ท้ังน้ี รายงานดังกล่าวจะต้องประกอบด้วยข้อมูลดังต่อไปน้ีเป็นอย่างน้อย

• ความเห็นเก่ียวกับกระบวนการจัดทําและการเปิดเผยข้อมูลในรายงานทางการเงินของบริษัทถึงความถูกต้อง ครบถ้วน เป็นท่ีเช่ือถือได้

• ความเห็นเก่ียวกับความเพียงพอของระบบการควบคุมภายในของบริษัท

• เหตุผลท่ีเช่ือว่าผู้สอบบัญชีของบริษัทเหมาะสมท่ีจะได้รับการแต่งต้ังต่อไปอีกวาระหน่ึง

• ความเห็นเก่ียวกับการปฏิบัติตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ข้อกําหนดของตลาดหลักทรัพย์ หรือกฎหมายท่ีเก่ียวข้องกับ

ธุรกิจของบริษัท

• ความเห็นเก่ียวกับรายการท่ีอาจมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์

• จํานวนการประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ และการเข้าร่วมประชุมของกรรมการตรวจสอบแต่ละท่าน

• ความเห็นหรือข้อสังเกตโดยรวมท่ีคณะกรรมการตรวจสอบได้รับจากการปฏิบัติหน้าท่ีตามกฎบัตร (charter)

• รายการอ่ืนท่ีเห็นว่าผู้ถือหุ้นและผู้ลงทุนท่ัวไปควรทราบภายใต้ขอบเขตหน้าท่ีและความรับผิดชอบท่ีได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัท

9. คณะกรรมการตรวจสอบมีอํานาจที่จะขอความเห็นที่เป็นอิสระจากที่ปรึกษาทางวิชาชีพอื่นใดเมื่อเห็นว่าจําเป็นด้วยค่าใช้จ่ายของบริษัท

10. คณะกรรมการตรวจสอบมีอํานาจเรียกขอข้อมูลจากหน่วยงานต่าง ๆ ของบริษัทประกอบการพิจารณาเพิ่มเติมในเรื่องต่างๆ ได้

คณะกรรมการบริหาร
โดยบริษัทฯมีรายนามคณะกรรมการบริหาร ดังนี้

1. นายโสรัจ โรจนเบญจกุล ประธานกรรมการบริหาร

2. นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์ กรรมการบริหาร**

3. นายออง ทีฮา กรรมการบริหาร**

4. นางสาวฉันท์ชนา รัตโนภาส กรรมการบริหาร**

หมายเหตุ : (**) ที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 13/2558 มีมติแต่งตั้งนายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์ และ นายออง ทีฮา เป็นกรรมการบริหาร 

แทนนายนายไพบูลย์ เธียรพิริยะตระกูล  ,นายสุพจน์ ฉายแก้วโปร่ง และเมื่อวันที่ 26 กุมภาพันธ์ 2559 ที่ประชุมคณะกรรมการได้มติแต่งตั้ง

นางสาวฉันท์ชนา รัตโนภาส เป็นกรรมการบริหารของบริษัท โดยมีผลตั้งแต่วันที่ 7 มีนาคม 2559 แทนนางสาวอัญชลี มีระหงษ์

ขอบเขต อํานาจหน้าท่ี ของคณะกรรมการบริหาร
ในการประชุมคณะกรรมการบริษัทได้มีการทบทวน และกําหนดขอบเขตอํานาจหน้าที่ของคณะกรรมการบริหารไว้ดังต่อไปนี้

1. จัดทําและนําเสนอนโยบายทางธุรกิจ เป้าหมาย และแผนการดําเนินงาน กลยุทธ์ทางธุรกิจ และงบประมาณประจําปีของบริษัท เพื่อขออนุมัติ

ต่อคณะกรรมการบริษัท

2. ควบคุมดูแลการดําเนินธุรกิจของบริษัทให้เป็นไปตามนโยบายทางธุรกิจ เป้าหมาย และแผนการดําเนินงาน   กลยุทธ์ทางธุรกิจ และงบประมาณ

ที่ได้รับอนุมัติจากคณะกรรมการ

3. กําหนดโครงสร้างองค์กร และอํานาจการบริหารจัดการ โดยให้ครอบคลุมรายละเอียดการคัดเลือก การว่าจ้าง การกําหนดผลประโยชน์ตอบแทน 

การโยกย้าย การฝึกอบรม และการเลิกจ้างพนักงานของบริษัท

4. อาจแต่งตั้งหรือมอบหมายให้บุคคลใดบุคคลหนึ่งหรือหลายคนกระทําการอย่างใดอย่างหนึ่งแทนคณะกรรมการบริหารตามที่เห็นสมควรได้ และ

คณะกรรมการบริหารสามารถยกเลิก เปลี่ยนแปลงหรือแก้ไขอํานาจนั้นๆได้
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5. มีอํานาจพิจารณาอนุมัติ การใช้จ่ายในการดําเนินการตามปกติธุรกิจของบริษัท เช่นการจัดซื้อทรัพย์สิน การใช้จ่ายเงินลงทุนที่สําคัญเพื่อ

ผลประโยชน์บริษัท โดยมีอํานาจอนุมัติในวงเงินไม่เกิน 50 ล้านบาท 

6. ปฏิบัติหน้าที่อื่นใด ตามที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัท

 

อนึ่ง การอนุมัติรายการดังกล่าวข้างต้นจะต้องไม่มีลักษณะเป็นการอนุมัติรายการที่ทําให้คณะกรรมการบริหาร หรือผู้รับมอบอํานาจจาก

คณะกรรมการบริหาร สามารถอนุมัติรายการที ่ตนหรือบุคคลที่อาจมีความขัดแย้ง มีส่วนได้เสียหรืออาจมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์อื่นใด

ทํากับบริษัทหรือบริษัทย่อย หรือบริษัทที่เกี่ยวข้อง ตามประกาศคณะกรรมการ  กลต.  และ/หรือตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย  โดยคณะกรรมการ

บริหารจะต้องนําเสนอเรื่องดังกล่าวต่อคณะกรรมการบริษัท และ/หรือที่ประชุมผู้ถือหุ้น เพื่อให้พิจารณาและอนุมัติรายการดังกล่าวภายใต้ข้อบังคับ

หรือประกาศหรือกฎหมายที่เกี ่ยวข้อง ยกเว้นเป็นการอนุมัติรายการที่เป็นไปตามธุรกิจปกติและเงื่อนไขการค้าปกติซึ่งเป็นไปตามประกาศของ

คณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

คณะอนุกรรมการบริหารความเส่ียง
คณะกรรมการบริหารความเสี่ยง ได้รับการแต่งตั้งโดยคณะกรรมการบริษัท และประกอบด้วยกรรมการและผู้บริหารอย่างน้อย 3 คน โดยมีรายชื่อ 

และตําแหน่ง ดังนี้ 

1. นายนิพนธ์ อรุณพูลศิล ประธานคณะอนุกรรมการบริหารความเสี่ยง

2. นายโสรัจ โรจนเบญจกุล คณะอนุกรรมการบริหารความเสี่ยง

3. นายฟุง ไซ กง คณะอนุกรรมการบริหารความเสี่ยง

4. นางอรัญญา โนอินทร์ เลขานุการอนุกรรมการบริหารความเสี่ยง

ขอบเขต อํานาจหน้าท่ี ของคณะอนุกรรมการบริหารความเส่ียง
1. สอบทานและนําเสนอนโยบายการบริหารความเสี่ยงและความเสี่ยงที่ยอมรับได้ให้แก่คณะกรรมการบริษัทเพื่อพิจารณาอนุมัติ

2. กํากับดูแลการพัฒนาและการปฏิบัติตามกรอบการบริหารความเสี่ยงทั่วทั้งองค์กร 

3. สอบทานรายงานการบริหารความเสี่ยงเพื่อติดตามความเสี่ยงที่สําคัญ และดําเนินการให้มั่นใจได้ว่าองค์กรมีการจัดการความเสี่ยงอย่างเพียง

พอและเหมาะสม 

4. นําเสนอความเสี่ยงในภาพรวมของบริษัท รวมถึงความเพียงพอของระบบการควบคุมภายใน เพื่อการจัดการความเสี่ยงด้านต่างๆที่สําคัญให้กับ

คณะกรรมการบริษัท

5. ให้คําแนะนํากับบริษัทในด้านงานบริหารความเสี่ยง และการพิจารณาแก้ไขข้อมูลต่างๆที่เกี่ยวกับการพัฒนาระบบการบริหารความเสี่ยง 

6. ให้มีอํานาจแต่งตั้งคณะทํางานประเมินและติดตามความเสี่ยงของบริษัท

7.  เรื่องอื่นๆ ตามที่คณะกรรมการบริษัทมอบหมาย โดยเกี่ยวกับการบริหารความเสี่ยง

คณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน

คณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน ได้รับการแต่งตั้งโดยคณะกรรมการบริษัท และประกอบด้วยกรรมการและผู้บริหารอย่างน้อย

3 คน โดยมีรายชื่อ และตําแหน่ง ดังนี้

1. นายปราโมทย์       กอบคุณนันท์ ประธานคณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน

2. นายสุพจน์   ฉายแก้วโปร่ง                   คณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน

3. นายไพบูลย์ เธียรพิริยะตระกูล คณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน

4. นายภูวดล เมืองซื่อ เลขานุการอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน
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ขอบเขต อํานาจหน้าท่ี ของคณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน
1. พิจารณาโครงสร้าง องค์ประกอบ และคุณสมบัติของกรรมการบริษัท

2. คัดเลือก สรรหาบุคคลที่มีความรู้ความสามารถเหมาะสมกับกิจการของบริษัท         และสมควรเสนอชื่อเป็นกรรมการ ในกรณีที่ตําแหน่งว่างลง 

เพ่ือนําเสนอต่อคณะกรรมการบริษัท หรือท่ีประชุมผู้ถือหุ้น เพ่ือพิจารณาแต่งต้ัง 

3. พิจารณาเสนอโครงสร้างค่าตอบแทนกรรมการ ได้แก่ เงินเดือน บําเหน็จ โบนัส สวัสดิการ ค่าเบี้ยประชุม และผลประโยชน์ตอบแทนอื่นๆ

ท้ังด้านการเงิน และอ่ืนๆตามตกลง 

4. ประเมินผลการปฏิบัติงานของคณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน และรายงานต่อคณะกรรมการบริษัทประจําปี 

5. ปฏิบัติงานอ่ืนใดตามท่ีคณะกรรมการบริษัทมอบหมาย โดยเก่ียวเน่ืองกับการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน
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การกํากับดูแลกิจการที่ดี
นโยบายการกํากับดูแลกิจการ
บริษัทตระหนักถึงความสําคัญของการกํากับดูแลกิจการที่ดี ตามหลักการที่กําหนดโดยตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย ทั้งนี้ให้คณะกรรมการและ

ฝ่ายจัดการ ตลอดจนพนักงานทุกลําดับชั้นของบริษัทได้ถือเป็นมาตรฐานในการปฏิบัติ เพื่อเสริมสร้างความโปร่งใสและประสิทธิภาพในการบริหาร

จัดการ เพื่อเพิ่มความสามารถในการแข่งขันและเพิ่มมูลค่าแก่ผู้ถือหุ้นในระยะยาว คณะกรรมการบริษัทมีการทบทวนนโยบายการกํากับดูแลกิจการ

เป็นประจําทุกปี และติดตามดูแลให้มีการปฏิบัติตามนโยบายที่กําหนดไว้อย่างเคร่งครัด แนวทางปฏิบัติสามารถแบ่งออกได้เป็น 5 หมวด ดังนี้

หมวดท่ี 1   สิทธิของผู้ถือหุ้น
บริษัทตระหนักและให้ความสําคัญต่อสิทธิของผู้ถือหุ้น จึงได้พยายามส่งเสริมและคุ้มครองผู้ถือหุ้นให้ใช้สิทธิขั้นพื้นฐาน รวมถึงการอํานวย

ความสะดวกให้แก่ผู้ถือหุ้นในการใช้สิทธิในเรื่องต่างๆ ที่ผู้ถือหุ้นควรได้รับอย่างเท่าเทียมกัน อันได้แก่ การได้รับข่าวสารข้อมูลของบริษัทอย่างเพียงพอ

เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นเสนอวาระการประชุมและเสนอชื่อบุคคลเพื่อเข้ารับการคัดเลือกเป็นกรรมการบริษัท รวมถึงสามารถส่งคําถามล่วงหน้า

ก่อนวันประชุม การใช้สิทธิออกเสียงในเรื่องที่สําคัญต่างๆ เป็นต้น โดยบริษัทจะไม่กระทําการใดๆอันเป็นการละเมิดหรือลิดรอนสิทธิของผู้ถือหุ้นและ

ได้ส่งเสริมให้ผู้ถือหุ้นได้ใช้สิทธิของตน โดยสิทธิขั้นพื้นฐานของผู้ถือหุ้น ได้แก่ การซื้อขาย หรือโอนหุ้น การมีส่วนแบ่งกําไรของกิจการ การได้รับข่าวสาร

ข้อมูลของกิจการอย่างเพียงพอ การเข้าร่วมประชุมเพื่อใช้สิทธิออกเสียงในที่ประชุมผู้ถือหุ้นเพื่อแต่งตั้งหรือถอดถอนกรรมการ แต่งตั้งผู้สอบบัญชี

และเรื่องที่มีผลกระทบต่อบริษัท เช่น การจัดสรรเงินปันผล การแก้ไขข้อบังคับและหนังสือบริคณห์สนธิของบริษัท การลดทุนหรือเพิ่มทุน และอนุมัติ

รายการพิเศษ เป็นต้น

นอกจากสิทธิข้ันพ้ืนฐานดังข้างต้น บริษัทยังได้กําหนดแนวทางปฏิบัติในเร่ืองต่างๆ ท่ีเป็นการส่งเสริมและอํานวยความสะดวกในการใช้สิทธิของผู้ถือหุ้น ดังน้ี

• บริษัทมีการให้ข้อมูลวัน เวลา สถานที่ วาระการประชุม พร้อมทั้งข้อมูลทั้งหมดที่เกี่ยวข้องกับเรื่องที่ต้องตัดสินใจในที่ประชุมแก่ผู้ถือหุ้น

ล่วงหน้าก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่า 14 วัน ตามที่สํานักงานคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์

แห่งประเทศไทย นอกจากนี้ยังมีการแจ้งให้ผู้ถือหุ้นทราบกฎเกณฑ์ต่างๆ ที่ใช้ในการประชุมและขั้นตอนการออกเสียงลงมติ รวมถึงการ

แสดงข้อมูลดังกล่าวไว้ในเว็บไซต์ของบริษัทเป็นการล่วงหน้าก่อนจัดส่งเอกสาร เพื่อเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นได้มีเวลาศึกษาข้อมูลประกอบ

การประชุมล่วงหน้าอย่างเพียงพอก่อนได้รับข้อมูลในรูปแบบเอกสารจากบริษัท

• ละเว้นการกระทําใดๆ ที่เป็นการจํากัดโอกาสของผู้ถือหุ้นในการศึกษาสารสนเทศของบริษัท

• อํานวยความสะดวกให้ผู้ถือหุ้นได้ใช้สิทธิในการเข้าร่วมประชุมและออกเสียงอย่างเต็มที่ และละเว้นการกระทําใดๆ ที่เป็นการจํากัดโอกาส

ในการเข้าประชุมของผู้ถือหุ้น

• ในกรณีที ่ผู ้ถือหุ ้นไม่สามารถเข้าร่วมประชุมด้วยตนเอง บริษัทฯจะเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระหรือบุคคล

ใดๆ เข้าร่วมประชุมแทนตนได้เพื่อสนับสนุนการใช้สิทธิออกเสียงของผู้ถือหุ้น โดยใช้หนังสือมอบฉันทะแบบหนึ่งแบบใดที่บริษัทได้จัดส่งไป

พร้อมกับหนังสือนัดประชุม

• ประธานท่ีประชุมได้จัดสรรเวลาอย่างเหมาะสมและส่งเสริมให้ผู้ถือหุ้นได้มีโอกาสในการแสดงความเห็นและตั้งคําถามต่อที่ประชุมในเรื่อง

ที่เกี่ยวข้องกับบริษัทได้ รวมทั้งเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นส่งคําถามล่วงหน้าก่อนวันประชุม 

• กรรมการบริษัททุกท่านให้ความสําคัญในการเข้าร่วมประชุมและตอบข้อซักถามของผู้ถือหุ้น

• บริษัทจะจัดทํารายงานการประชุมให้แล้วเสร็จภายในวันประชุม โดยแสดงข้อมูลอย่างถูกต้อง ครบถ้วน และมีระบบการจัดเก็บอย่างดี

เพื่อให้ผู้ถือหุ้นสามารถตรวจสอบได้

บรษิทัใหค้วามสาํคญัตอ่การประชมุผูถ้อืหุน้เปน็อยา่งมาก โดยเนน้เรือ่งการจัดสถานท่ีและเวลาท่ีใช้ในการประชุมท่ีสะดวกตอ่การเดนิทางของผูถ้อืหุน้

อีกทั้งเป็นเวลาที่เหมาะสมและเพียงพอ และเวลาในการประชุมก็จัดให้มีการประชุมในวันทํางานปกติ

ในวันประชุม บริษัทเปิดให้ผู้ถือหุ้นลงทะเบียนล่วงหน้าก่อนการประชุมอย่างน้อยหนึ่งชั่วโมงเสมอ และได้จัดเจ้าหน้าที่อํานวยความสะดวกในการ

ลงทะเบียนให้แก่ผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะที่เข้าร่วมประชุมโดยใช้ระบบการรับลงทะเบียนด้วยโปรแกรมการรับลงทะเบียนที่สามารถค้นหาชื่อ

ผู้ถือหุ้นจากชื่อ นามสกุล หรือเลขประจําตัวประชาชน ซึ่งทําให้การรับลงทะเบียนเป็นไปอย่างรวดเร็ว ทั้งนี้ ผู ้ถือหุ ้นที ่ลงทะเบียนแล้วจะได้รับ

ใบลงคะแนน เพื่อออกเสียงในแต่ละวาระ 
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ในการประชุมผู้ถือหุ้น ประธานกรรมการได้ทําหน้าที่ประธานในที่ประชุม และมีประธานคณะกรรมการชุดย่อย และกรรมการบริษัทเข้าร่วมประชุม 

ก่อนเริ่มดําเนินการประชุม ประธานในที่ประชุม อธิบายวิธีการลงคะแนน การนับคะแนน การใช้บัตรลงคะแนน และการเปิดเผยผลการนับคะแนน

ในแต่ละวาระเพื่อให้เกิดความโปร่งใส รวมถึงเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นได้แสดงความคิดเห็น ข้อเสนอแนะ และซักถามอย่างเท่าเทียมกัน โดยประธาน

ได้ตอบคําถามและให้ข้อมูลต่างๆแก่ผู้ถือหุ้นอย่างครบถ้วน และให้เวลาอภิปรายอย่างเพียงพอ 

หมวดท่ี 2   การปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นอย่างเท่าเทียมกัน

บริษัทมีนโยบายจัดการให้ผู้ถือหุ้นได้รับการปฏิบัติที่เท่าเทียมกันและเป็นธรรม ดังต่อไปนี้  

บริษัทได้มีมติให้บริษัทเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นมีสิทธิสามารถเสนอเพิ่มวาระการประชุมล่วงหน้าโดยเริ่มในการ ซึ่งได้แจ้งให้ผู้ถือหุ้นรับทราบ

โดยทั่วกันผ่านทางเว็บไซต์ของบริษัท www.vte.co.th และเว็บไซต์ของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย พร้อมทั้งได้แจ้งให้ทราบถึงวิธีการ

เสนอวาระและหลักเกณฑ์ในการพิจารณาบรรจุวาระเข้าเป็นวาระการประชุมอย่างชัดเจนเป็นการล่วงหน้า โดยคณะกรรมการอิสระของบริษัท

จะเป็นผู้พิจารณากลั่นกรองวาระที่ผู้ถือหุ้นเสนอก่อนนําเสนอต่อคณะกรรมการบริษัท โดยเรื่องที่ผ่านความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริษัท

จะบรรจุเป็นวาระการประชุมในการประชุมต่อไป 

ประธานที่ประชุมจะไม่เพิ่มวาระการประชุมที่ไม่ได้แจ้งเป็นการล่วงหน้าโดยไม่จําเป็น โดยเฉพาะวาระสําคัญที่ผู ้ถือหุ้นต้องใช้เวลาในการ

ศึกษาข้อมูลก่อนการตัดสินใจ

ผู้ถือหุ้นสามารถใช้สิทธิออกเสียงโดยมอบฉันทะให้ผู้อื่นมาประชุมและออกเสียงลงมติแทนได้ นอกจากน้ี คณะกรรมการได้เสนอช่ือกรรมการอิสระ

อย่างน้อย 1 คนเป็นทางเลือกในการมอบฉันทะของผู้ถือหุ้น

บริษัทได้แจ้งให้กรรมการและผู้บริหารเข้าใจถึงภาระหน้าที่ในการรายงานการถือครองหลักทรัพย์ของบริษัท ตลอดจนการเปลี่ยนแปลง

การถือครองหลักทรัพย์ต่อสํานักงานคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ตามมาตรา 59 แห่งพระราชบัญญัติหลักทรัพย์

และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ.2535 ภายใน 3 วันทําการ

บริษัทได้กําหนดแนวทางในการเก็บรักษาและป้องกันการใช้ข้อมูลภายในโดยมิชอบ (Insider Trading) เป็น  ลายลักษณ์อักษร โดยแจ้ง

กรรมการ ผู้บริหาร และบุคคลที่เกี่ยวข้องกับข้อมูลให้ยึดถือปฏิบัติโดยทั่วกัน และห้ามบุคคลที่เกี่ยวข้องกับข้อมูลภายในทําการซื้อขาย

หลักทรัพย์ของบริษัทภายใน 1 เดือน ก่อนการเปิดเผย งบการเงินรายไตรมาสและงบการเงินประจําปี และเป็นเวลา 48 ชั่วโมงภายหลัง

ข้อมูลสารสนเทศสําคัญถูกเปิดเผย
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หมวดท่ี 3   บทบาทของผู้มีส่วนได้เสีย
บริษัทตระหนักถึงความสําคัญในการดูแลและคํานึงถึงผู้มีส่วนได้เสียทุกกลุ่มทั้งภายในและภายนอกบริษัท และจะไมก่ระทาํการใดๆ ที่เป็นการ

ละเมิดสิทธิของผู้มีส่วนได้เสียนอกจากนี้ บริษัทยังได้สนับสนุนให้มีการคุ้มครองและรักษาสิทธิของผู้มีส่วนได้เสียกลุ่มต่างๆอย่างยุติธรรมตามสิทธิ

ที่มีตามกฎหมายที่เกี่ยวข้องหรือตามข้อตกลงที่มีกับบริษัท บริษัทได้กําหนดบทบาทของบริษัทที่พึงกระทําต่อผู้มีส่วนได้เสีย ดังต่อไปนี้

ผู้ถือหุ้น :
บริษัทดําเนินธุรกิจอย่างโปร่งใส มีประสิทธิภาพ ส่งเสริมการเติบโตของบริษัทในระยะยาวและสร้างผลตอบแทนที่ดีให้แก่ผู้ถือหุ้น และ
ไม่ดําเนินการใดๆที่จะก่อให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชน์

พนักงาน :
บริษัทปฏิบัติต่อพนักงานอย่างเท่าเทียมและเป็นธรรม สร้างโอกาสความก้าวหน้าและให้ผลตอบแทนที่เหมาะสม  พร้อมทั้งจัดสรรสภาพ
แวดล้อมและความปลอดภัยที่ดีในการทํางาน

ลูกค้า :

บริษัทมุ่งเน้นการสร้างความพึงพอใจแก่ลูกค้าเป็นสําคัญ โดยการจัดการส่งมอบงานโครงการที่มีคุณภาพ ตรงเวลา และให้บริการติดตาม
ความต้องการของลูกค้าอย่างสม่ําเสมอและเป็นธรรม เพื่อให้ลูกค้าได้รับประโยชน์และความพอใจสูงสุด 
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ดําเนินกิจการมากว่า 20 ปี และได้มีการพัฒนาการดําเนินงานในทุก ๆ ด้าน โดยได้จัดให้มีการ
สํารวจความพึงพอใจของลูกค้าอย่างสม่ําเสมอ และมีวัตถุประสงค์เพื่อเป็นการวัดความพึงพอใจและทัศนคติของลูกค้า เพื่อนํามาปรับปรุง
การให้บริการแบะการดําเนินงานให้มีประสิทธิภาพ  วิธีการสํารวจมีการวิจัยเชิงสํารวจ (Survey Research) โดยใช้แบบสอบถาม
เป็นเครื่องมือในการสํารวจ โดยเก็บตัวอย่างกับลูกค้าของบริษัท

เจ้าหนี้และคู่ค้า :
บริษัทยึดมั่นความเสมอภาค ซื่อสัตย์ และผลประโยชน์ร่วมกันกับเจ้าหนี้และคู่ค้า และให้ความสําคัญในการปฏิบัติตามเงื่อนไขและ
ข้อตกลงที่กําหนดไว้ต่อเจ้าหนี้และคู่ค้าทุกรายภายใต้หลักเกณฑ์และที่กฎหมายกําหนด 

คู่แข่ง :
บริษัทยึดมั่นในจรรยาบรรณทางธุรกิจที่ดี ดํารงอยู ่ภายใต้กฎหมายและกติกาต่างๆ ไม่สร้างความขัดแย้งและไม่ดําเนินการที่ไม่สุจริต
เพื่อทําลายคู่แข่ง 

สังคม :
บริษัทยึดมั ่นในความรับผิดชอบที่มีต่อสังคมและสิ ่งแวดล้อม โดยคํานึงถึงผลกระทบจากมลภาวะทางเสียงและอากาศที่มีต่อชุมชน
รอบพื้นที่ก่อสร้าง และได้ยึดถือปฏิบัติตามกฎหมายความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อมโดยเคร่งครัด เพื่อรักษาชุมชนและสังคมให้มีความ
เป็นอยู่ที่ดี 

หมวดท่ี 4   การเปิดเผยข้อมูลและความโปร่งใส
บริษัทจัดให้มีการเปิดเผยข้อมูลสําคัญที ่เกี ่ยวข้องกับบริษัท ทั ้งข้อมูลทางการเงินและข้อมูลที ่ม ิใช่ข ้อมูลทางการเงินไม่ว ่าจะเป็น

หนังสือรับรองบริษัทฯ หนังสือบริคณห์สนธิ รวมถึงข้อบังคับบริษัทฯ อย่างถูกต้องและครบถ้วน ตามระเบียบการเปิดเผยข้อมูลของสํานักงาน

คณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และเพื่อให้นักลงทุน และผู้มีส่วนได้เสียมีโอกาสใช้ข้อมูล

ดังกล่าวประกอบการตัดสินใจ โดยคณะกรรมการบริษัทเป็นผู้รับผิดชอบต่องบการเงินรวมของบริษัทและบริษัทย่อยและสารสนเทศทางการเงิน

ที่ปรากฏในรายงานประจําปี ผู้ถือหุ้นและนักลงทุนสามารถเข้าถึงข้อมูลได้สะดวกจากช่องทางการเปิดข้อมูลบริษัทที่หลากหลาย อาทิเช่น ช่องทาง

ผ่านเว็บไซด์ของบริษัทซึ่งจะมีการปรับปรุงข้อมูลให้เป็นปัจจุบันอยู่เสมอ ช่องทางของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และช่องทางต่างๆที่กฎหมาย

กําหนด

ในส่วนของงานผู้ลงทุนสัมพันธ์ (Investor Relation) นั้น บริษัทได้มอบหมายให้ นางสาว สิริภรณ์ ชยะสุนทร เป็นผู้ดูแลการติดต่อสื่อสารกับผู้ลงทุน

ผู้ถือหุ้น รวมทั้งนักวิเคราะห์ และผู้ที่เกี่ยวข้อง โดยสามารถติดต่อได้ที่หมายเลขโทรศัพท์ของบริษัทคือ 02-168-8168

คณะกรรมการบริษัทฯ เป็นผู้รับผิดชอบต่องบการเงินของบริษัท และสารสนเทศทางการเงินที่ปรากฏในรายงานประจําปี งบการเงินดังกล่าวจัดทําขึ้น

ตามมาตรฐานการบัญชีที่รับรองทั่วไปในประเทศไทย โดยเลือกใช้นโยบายบัญชีท่ีเหมาะสมและถือปฏิบัติอย่างสม่ําเสมอ รวมทั้งมีการเปิดเผยข้อมูล

อย่างเพียงพอในงบการเงิน ซึ่งในการนี้คณะกรรมการตรวจสอบจะเป็นผู้สอบทานคุณภาพของรายงานทางการเงินและระบบควบคุมภายใน รวมถึง

การเปิดเผยข้อมูลสําคัญอย่างเพียงพอในหมายเหตุประกอบงบการเงิน

4.1)  การประกอบธุรกิจอย่างเป็นธรรม

จรรยาบรรณในการดําเนินธุรกิจของ บร ิษ ัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ครอบคลุมการเคารพกฎหมาย การรักษาความลับ การ

ใช้ข้อมูลภายใน และการให้ความสําคัญต่อผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย ได้แก่  ผู้ถือหุ้น พนักงาน ลูกค้า เจ้าหนี้ คู่ค้า และคู่แข่งทางการค้า ตลอดจน

ความรับผิดชอบต่อชุมชนและสังคมโดยรวม การรับ-การให้ทรัพย์สินหรือประโยชน์อื่นใด ความปลอดภัยและสุขอนามัย ทรัพย์สินทางปัญญาและ

การใช้ระบบคอมพิวเตอร์ รวมถึงการคุ้มครองผู้ให้ข้อมูลการกระทําที่ละเมิดหรืออาจละเมิดจรรยาบรรณในการดําเนินธุรกิจ และการตรวจสอบ

ภายใน นอกจากนี้บริษัทฯ กําหนดให้พนักงานบริษัททุกคนได้ร ับการฝึกอบรม และพัฒนาอย่างต่อเนื่อง เพื่อให้มั่นใจว่าพนักงานทุกคนมีความ

ตระหนักและเข้าใจในบทบาทหน้าที่ และยังครอบคลุมไปถึงกระบวนการวัดประสิทธิผลของระบบเพื่อการปรับปรุงให้ดียิ่งขึ้น นอกจากนี้ บริษัทฯ ยัง

จัดให้มีการสร้างจิตสํานึกทั้งองค์กรอย่างต่อเนื่องผ่านสื่อและกิจกรรมต่าง ๆ  เพื่อให้มั่นใจว่าพนักงานสามารถนําจรรยาบรรณในการดําเนินธุรกิจ

ไปประยุกต์ในการทํางานได้อย่างมีประสิทธิภาพ
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4.2)  การต่อต้านการทุจริต

บริษัทฯ มีนโยบายที่จะเป็นองค์กรที ่ดําเนินกิจการให้ถูกต้องตามกฎหมาย และเป็นประโยชน์ต่อสังคม โดยสนับสนุนให้พนักงานของบริษัท

ปฏิบัติงานอย่างมีคุณธรรม และยึดมั่นความเสมอภาค ซื่อสัตย์ และผลประโยชน์ร่วมกันกับเจ้าหนี ้และคู ่ค้า และให้ความสําคัญในการปฏิบัติ

ตามเงื ่อนไขและข้อตกลงที ่กําหนดไว้ต่อเจ้าหนี ้และคู ่ ค้าทุกราย นอกจากนี้บริษัทฯ ยังส่งเสริมให้ผู้มีส่วนได้เสียสามารถรายงานให้บริษัททราบ

ถึงการกระทําต่างๆ เกี่ยวกับการกระทําผิดตามกฎหมาย ผิดจริยธรรม ผิดจรรยาบรรณ การกระทําที่ไม่ถูกต้องตามกฎหมาย และการไม่ปฏิบัติ

ตามกฎเกณฑ์ของทางการ โดยผู้ร้องเรียนสามารถแจ้งรายละเอียดผ่านทางช่องทางในการติดต่อ สื่อสารและรับข้อร้องเรียนทั้ง 3 รูปแบบ คือ

1. การติดต่อโดยตรง เช่น การเข้าพบ หรือ การประชุม เป็นต้น 

2. การติดต่อผ่านสื่อสารสนเทศ เช่น โทรศัพท์ โทรสาร Website หรือติดต่อผ่านนักลงทุนสัมพันธ์ เป็นต้น 

3. การสํารวจความพึงพอใจโดยจะสํารวจความคิดเห็นจากกลุ ่มลูกค้า ของบริษัทฯ และจะนําข้อมูลที่ได้จากลูกค้าแปลงเป็นสารสนเทศ

เสนอต่อผู้บริหารได้รับทราบความต้องการของลูกค้า เพ่ือนํามาพัฒนาและปรับปรุงกระบวนการทํางาน เพ่ือสร้างความพึงพอใจสูงสุดแก่ลูกค้า

ทั ้งนี ้รายละเอียดเกี ่ยวกับผู ้ร ้องเรียนจะถูกเก็บเป็นความลับ และบริษัทจะไม่ดําเนินการลงโทษ กล่าวโทษ ลดเงินเดือน ลดขั้น หรือลดตําแหน่ง

พนักงานใดๆ ในการที่พนักงานได้ช่วยให้ข้อมูลแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัท โดยสุจริต ตามความเป็นจริงมิใช่การใส่ร้ายป้ายสีบุคคลอื่น เพื่อให้บรรลุ

วัตถุประสงค์ และสอดคล้องกับแนวร่วมปฏิบัติ (Collective Action Coalition) ของภาคเอกชนไทยในการต่อต้านการทุจริตที่บริษัทฯ 

    
หมวดท่ี 5   ความรับผิดชอบของคณะกรรมการ
1.)  โครงสร้างคณะกรรมการ
คณะกรรมการมีบทบาทในการกําหนดนโยบายและภาพรวมขององค์กร รวมถึงตรวจสอบและประเมินผลการดําเนินงานของบริษัทให้เป็นไป

ตามแผนที่วางไว้  คณะกรรมการของบริษัทมีจํานวน 9 ท่าน มีวาระดํารงตําแหน่งคราวละ 3 ปี แบ่งเป็นกรรมการที่มาจากฝ่ายบริหารจํานวน

3 ท่าน กรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหารจํานวน  3 ท่าน และกรรมการที ่ม ีคุณสมบัติเป็นอิสระจํานวน 3 ท่าน ซึ่งสอดคล้องกับเกณฑ์ของสํานักงาน

คณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์ที่ได้กําหนดให้บริษัทจดทะเบียนต้องมีจํานวนกรรมการอิสระมากกว่าหรือเท่ากับ 1 ใน 3 ของจํานวนกรรมการทั้งหมด 

คณะกรรมการประกอบด้วยผู้ทรงคุณวุฒิจากหลากหลายอุตสาหกรรม ทั ้งด้านวิศวกรรม กฎหมาย บัญชีและการเงิน ซึ่งเกี่ยวข้องและสนับสนุน

ธุรกิจบริษัททั้งหมด 

ตามข้อบังคับของบริษัทกําหนดไว้ว่าในการประชุมสามัญประจําปี กรรมการต้องออกจากตําแหน่ง 1 ใน 3 ถ้าจํานวนกรรมการที่จะแบ่งออกให้ตรง

เป็น 3 ส่วนไม่ได้ ก็ให้ออกโดยจํานวนใกล้ที่สุดกับส่วน 1 ใน 3 กรรมการที่จะต้องออกจากตําแหน่งในปีแรกและปีที่สองภายหลังจดทะเบียนบริษัทนั้น

ให้ใช้วิธีจับสลากกันว่าผู้ใดจะออก ส่วนปีต่อไปให้กรรมการคนที่อยู่ในตําแหน่งนานที่สุดนั้นเป็นผู้ออกจากตําแหน่ง อย่างไรก็ตาม กรรมการที่ออก

ตามวาระนั้นอาจได้รับเลือกเข้ามาดํารงตําแหน่งใหม่ก็ได้

บริษัทได้แบ่งแยกบทบาทหน้าที่ความรับผิดชอบระหว่างคณะกรรมการบริษัทกับผู้บริหารระดับสูงอย่างชัดเจนโดยคณะกรรมการทําหน้าที่ในการ

กําหนดนโยบายและกํากับดูแลการดําเนินงานของผู้บริหารในระดับนโยบาย ขณะที่ผู้บริหารทําหน้าที่บริหารงานของบริษัทในด้านต่างๆ ให้เป็นไป

ตามนโยบายที่กําหนด 

ประธานกรรมการบริษัทมิได้เป็นบุคคลเดียวกับประธานกรรมการบริหาร มีอํานาจหน้าที่แบ่งแยกกันชัดเจนเพื่อเป็นการถ่วงดุลการจัดการและ

ไม่มีผู้ใดมีอํานาจเบ็ดเสร็จ ประธานกรรมการเป็นกรรมการอิสระ และไม่มีความสัมพันธ์ใดๆ กับฝ่ายบริหาร ไม่มีการถือหุ้นในบริษัท และมีหน้าที่

รับผิดชอบในการกําหนดนโยบาย ให้คําปรึกษา และกําหนดกลยุทธ์ของบริษัท ประธานกรรมการบริหารมีหน้าที่รับผิดชอบในการจัดการงานประจําวัน

ของบริษัทภายใต้กรอบนโยบายตามที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัทโดยมีการกําหนดขอบเขตอํานาจหน้าที่ของคณะกรรมการและ

ประธานกรรมการบริหารไว้อย่างชัดเจน 

คณะกรรมการได้แต่งต้ังคณะอนุกรรมการข้ึนอีก 2 คณะเพ่ือช่วยกํากับดูแลกิจการของบริษัท คือ คณะกรรมการบริหาร และคณะกรรมการตรวจสอบ 

คณะกรรมการบริหารมีจํานวน 4 ท่าน ประกอบด้วยกรรมการที่เป็นผู้บริหาร 4 ท่าน โดยคณะกรรมการบริหารมีหน้าที่ช่วยฝ่ายจัดการในการปฏิบัติ

งานประจําวันภายใต้กรอบนโยบายที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัท

    

คณะกรรมการตรวจสอบมีจํานวน 3 ท่าน ทุกท่านเป็นกรรมการอิสระ คณะกรรมการตรวจสอบมีหน้าที่เฝ้าสังเกตประสิทธิผลของงานตรวจสอบ

การจัดการความเสี่ยง การควบคุมทางการเงินและการบัญชีภายใน และการรายงานทางการเงิน รวมทั้งหน้าที่อื ่นตามที่ตลาดหลักทรัพย์

แห่งประเทศไทยกําหนด
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นอกจากน้ี บริษัทฯได้แต่งตั้งคณะอนุกรรมการเพื่อให้สอดคล้องกับการกํากับดูแลกิจการที่ดีของบริษัทจดทะเบียน เพื่อทําหน้าที่สรรหา พิจารณา

ค่าตอบแทน และการบริหารความเสี่ยง โดยแต่งตั้งกรรมการและผู้บริหารของบริษัทเป็น คณะอนุกรรมการสรรหาและพิจารณาค่าตอบแทน  และ

คณะอนุกรรมการบริหารความเสี่ยง

2.)  บทบาท หน้าท่ี และความรับผิดชอบของคณะกรรมการ
คณะกรรมการมีหน้าที่พิจารณาและให้ความเห็นชอบในเรื่องที่สําคัญเกี่ยวกับการดําเนินงานของบริษัท เช่น วิสัยทัศน์และภารกิจ กลยุทธ์

เป้าหมาย แผนงานและงบประมาณ และกํากับ ควบคุม ดูแลให้ฝ่ายบริหารดําเนินงานตามนโยบายและแผนงานที่กําหนดไว้อย่างมีประสิทธิภาพ

และประสิทธิผล 

  การกํากับดูแลกิจการ

คณะกรรมการจัดให้มีนโยบายการกํากับดูแลกิจการที่ดีของบริษัทเป็นลายลักษณ์อักษร และทบทวนนโยบายดังกล่าวเป็นประจําทุกปี โดยจะ

พิจารณาพร้อมการอนุมัติผลประกอบการประจําปี เพื่อให้มั่นใจว่าการดําเนินธุรกิจบริษัทมีการกํากับดูแลกิจการที่โปร่งใสสามารถตรวจสอบได้ และ

เพิ่มความเชื่อมั่นให้แก่ผู้ลงทุน บริษัทจะเปิดเผยข้อมูลให้กับสาธารณะและผู้ถือหุ้นอย่างสม่ําเสมอ นอกจากนี้บริษัทยังให้ความสําคัญต่อระบบการ

ควบคุมและตรวจสอบภายใน ส่วนการบริหารความเสี่ยงบริษัทพยายามควบคุมและบริหารความเสี่ยงอย่างใกล้ชิด และยังคํานึงถึงเรื่องจริยธรรม

ในการดําเนินธุรกิจ โดยดํารงไว้ซึ่งความเป็นธรรมต่อคู่ค้า ผู้ถือหุ้น และผู้มีส่วนได้เสียทุกๆ กลุ่ม

  จรรยาบรรณธุรกิจ

คณะกรรมการส่งเสริมให้ผู้บริหาร และพนักงานทุกคนเข้าใจถึงมาตรฐานด้านจริยธรรมที่บริษัทใช้ในการดําเนินธุรกิจ โดยได้จัดทําจรรยาบรรณธุรกิจ

เป็นลายลักษณ์อักษร และที่ประชุมคณะกรรมการบริษัท ครั้งที่ 6/2551 เมื่อวันที่ 15 พฤศจิกายน 2551 ได้ให้ความเห็นชอบในจรรยาบรรณธุรกิจ 

พร้อมทั้งประกาศและแจ้งให้พนักงานทุกคนรับทราบและยึดถือปฏิบัติอย่างเคร่งครัด

  ความขัดแย้งทางผลประโยชน์

คณะกรรมการกําหนดให้กรรมการและผู้บริหารทุกรายต้องเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับส่วนได้เสียของตนเองและบุคคลที่เกี่ยวข้อง และได้กําหนดนโยบาย

เกี่ยวกับความขัดแย้งทางผลประโยชน์ โดยมีหลักการว่าการพิจารณาทํารายการใดๆ ต้องเป็นไปเพื่อประโยชน์ของบริษัทและผู้ถือหุ้นโดยรวมเป็น

สําคัญ และควรหลีกเลี่ยงการกระทําที่ก่อให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชน์ โดยกําหนดให้ผู้ที่มีส่วนได้เสียหรือเกี่ยวโยงกับรายการที่พิจารณา 

ต้องแจ้งให้บริษัททราบถึงความสัมพันธ์หรือการเกี่ยวโยงของตนและต้องไม่เข้าร่วมการพิจารณาตัดสิน รวมถึงไม่มีอํานาจในการอนุมัติรายการ

ดังกล่าว ทั ้งนี ้คณะกรรมการจะกํากับดูแลให้มีการปฏิบัติตามข้อกําหนดเกี ่ยวกับขั้นตอนการดําเนินการและการเปิดเผยข้อมูลของรายการ

ที่อาจมีความขัดแย้งทางผลประโยชน์ให้ถูกต้องครบถ้วน  

  ระบบควบคุมภายใน

คณะกรรมการบริษัทจัดให้มีระบบการควบคุมภายในทั้งการควบคุมทางการเงิน การดําเนินงาน และการกํากับดูแลการปฏิบัติงาน รวมทั้งการ

กําหนดขอบเขต อํานาจ หน้าที่ของคณะกรรมการชุดต่างๆ และผู้บริหารไว้อย่างชัดเจนและได้แต่งตั้งหน่วยงานภายนอกเป็นผู้ตรวจสอบระบบ

ควบคุมภายใน เพื่อทําหน้าที่ตรวจสอบการปฏิบัติงานของหน่วยงานต่างๆ ตามแผนการตรวจสอบประจําปี เพื ่อสร้างระบบการตรวจสอบที่

มีประสิทธิภาพและอิสระ ทั้งนี้เพื่อให้มั่นใจว่าบริษัทมีการดําเนินงานตามแนวทางที่กําหนดไว้ภายใต้ระบบการควบคุมภายใน และการบริหาร

ความเสี่ยงอย่างมีประสิทธิภาพ และให้รายงานผลการตรวจสอบโดยตรงต่อคณะกรรมการตรวจสอบ ทั้งนี้ กรรมการบริษัทจะพิจารณาทบทวน

ความเหมาะสมและความเพียงพอของระบบการควบคุมภายในปีละ 1 ครั้ง

  การถ่วงดุลของกรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร

บริษัทมีคณะกรรมการตรวจสอบซึ ่งเป็นกรรมการตรวจสอบที่มีความเป็นอิสระจํานวน 3 คน จากจํานวนกรรมการบริษัททั ้งหมด 9 คน 

ซึ่งเท่ากับหนึ่ง (1) ใน สาม (3) ของกรรมการทั้งคณะ ซึ่งจะช่วยถ่วงดุลอํานาจของกรรมการบริหาร

การประชุมคณะกรรมการ
คณะกรรมการบริษัทมีการกําหนดวันประชุมไว้ล่วงหน้าทุกปีก่อนการประชุมคณะกรรมการจะได้รับหนังสือเชิญประชุมพร้อมวาระการประชุม

ล่วงหน้าอย่างน้อย 7วัน เว้นแต่กรณีมีเหตุจําเป็นเร่งด่วนและมีการบันทึกรายงานการประชุมและจัดเก็บรวบรวมเอกสารรายงานที่รับรองแล้ว

เพื่อใช้ในการอ้างอิงและสามารถตรวจสอบได้
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ในการประชุมประธานกรรมการบริษัทและประธานกรรมการบริหารจะร่วมกันกําหนดวาระการประชุมและพิจารณาเรื่องเข้าวาระการประชุม

คณะกรรมการบริษัทโดยเปิดโอกาสให้กรรมการแต่ละคนสามารถเสนอเรื่องต่างๆเพื่อเข้ารับการพิจารณาเป็นวาระการประชุมได้โดยในการประชุม

แต่ละครั้งบริษัทจะจัดส่งเอกสารประกอบวาระการประชุมล่วงหน้าเพื่อให้กรรมการมีเวลาที่จะศึกษาข้อมูลในเรื่องต่างๆอย่างเพียงพอ

การประชุมดําเนินไปในลักษณะที่เอื้ออํานวยให้มีการนําเสนอพิจารณาและอภิปรายในรูปแบบท่ีเหมาะสมในการพิจารณาเรื่องต่างๆประธาน

กรรมการบริษัทซึ่งทําหน้าที่ประธานในที่ประชุมจะเปิดโอกาสให้กรรมการแสดงความคิดเห็นอย่างเป็นอิสระในบางวาระอาจมีผู้บริหารระดับสูง

เข้าร่วมประชุมด้วยเพื่อให้สารสนเทศรายละเอียดข้อมูลที่เป็นประโยชน์เพิ่มเติมในฐานะผู้ท่ีเกี่ยวข้องรวมท้ังจะได้รับทราบนโยบายโดยตรงเพื่อ

ให้สามารถนําไปปฏิบัติได้อย่างมีประสิทธิภาพทั้งนี้ในการลงมติในท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทให้ถือมติเสียงข้างมากเป็นหลักโดยให้กรรมการ

คนหน่ึงมีเสียงหน่ึงเสียงโดยกรรมการที่มีส่วนได้เสียจะไม่เข้าร่วมประชุมและไม่ใช้สิทธิออกเสียงลงคะแนนในเรื่องน้ันถ้าคะแนนเสียงเท่ากันประธาน

ในที่ประชุมจะออกเสียงเพิ่มขึ้นอีกหนึ่งเสียงเป็นเสียงชี้ขาด

ในการประชุมแต่ละครั้งเลขานุการคณะกรรมการได้เข้าร่วมประชุมด้วยโดยเป็นผู้บันทึกรายงานการประชุมและจัดส่งให้ประธานกรรมการบริษัท

พิจารณาลงลายมือชื่อรับรองความถูกต้องโดยเสนอให้ที่ประชุมรับรองในวาระแรกของการประชุมครั้งถัดไปรวมท้ังเป็นผู้จัดเก็บข้อมูลหรือเอกสาร

เกี่ยวกับการประชุมต่างๆเพื่อสะดวกในการสืบค้นอ้างอิง

ค่าตอบแทน
บริษัทมีนโยบายจ่ายค่าตอบแทนกรรมการและผู ้บริหารเป็นลายลักษณ์อักษร มีหลักเกณฑ์วิธีการและกระบวนการที่ชัดเจนเหมาะสมโปร่งใส

เป็นไปตามสภาวะปัจจุบันเพื่อจูงใจและรักษาบุคลากรที่มีคุณภาพและส่งเสริมประโยชน์ต่อการเติบโตของบริษัท โดยคํานึงถึงความเหมาะสมตาม

หน้าที่ ขอบเขตความรับผิดชอบ ผลประกอบการของบริษัท และธุรกิจระดับใกล้เคียงกันในอุตสาหกรรมค่าตอบแทนจะอยู่ในรูปแบบของเบี้ยประชุม

เงินเดือน และโบนัสทั้งนี้คณะกรรมการจะนําเสนอค่าตอบแทนคณะกรรมการเพื่ออนุมัติต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้นและกําหนดให้เปิดเผยค่าตอบแทน

ที่จะจ่ายให้แก่กรรมการและผู้บริหารไว้ในรายงานประจําปีด้วย

ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจําปี  มีมติอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการโดยให้ค่าตอบแทนประธานกรรมการบริษัทเป็นจํานวน 40,000 บาท

ต่อการประชุม และกรรมการบริษัทจํานวน 10,000 บาท ต่อการประชุมต่อคน และสําหรับค่าตอบแทนคณะกรรมการตรวจสอบ ที่ประชุมมีมติอนุมัติ

ให้จ่ายค่าตอบแทนประธานกรรมการตรวจสอบเป็นจํานวน 20,000 บาทต่อการประชุม และกรรมการตรวจสอบ 10,000 บาทต่อการประชุม

การดูแลเร่ืองการใช้ข้อมูลภายใน
คณะกรรมการบริษัทได้กําหนดระเบียบข้อบังคับในการนําข้อมูลภายในของบริษัทไปใช้เพิ่มเติมดังนี้

1. กรรมการผู้บริหารพนักงานและลูกจ้างของบริษัทจะต้องรักษาความลับและ/หรือข้อมูลภายในของบริษัท

2. กรรมการผู้บริหารพนักงานและลูกจ้างของบริษัทจะต้องไม่นําความลับและ/หรือข้อมูลภายในของบริษัทไปเปิดเผยหรือแสวงหาผลประโยชน์

แก่ตนเองหรือเพื่อประโยชน์แก่บุคคลอื่นใดไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางอ้อมและไม่ว่าจะได้รับผลตอบแทนหรือไม่ก็ตาม

3. กรรมการผู้บริหารพนักงานและลูกจ้างของบริษัทจะต้องไม่ทําการซื้อขายโอนหรือรับโอนหลักทรัพย์ของบริษัทโดยใช้ความลับ และ/หรือข้อมูล

ภายในบริษัทและ/หรือเข้าทํานิติกรรมอื่นใดโดยใช้ความลับ และ/หรือข้อมูลภายในของบริษัทอันอาจก่อให้เกิดความเสียหายต่อบริษัทไม่ว่าโดยทาง

ตรงหรือทางอ้อมข้อกําหนดนี้ให้รวมความถึงคู่สมรสและบุตรที่ยังไม่บรรลุนิติภาวะของกรรมการผู้บริหารพนักงานและลูกจ้างของบริษัทด้วยผู้ใด

ที่ฝ่าฝืนระเบียบข้อบังคับดังกล่าวจะถือว่าได้กระทําผิดอย่างร้ายแรง

4. กรรมการผู้บริหารและพนักงานระดับตั้งแต่ผู้อํานวยการฝ่ายขึ้นไปจะต้องไม่ทําการซื้อหรือขายหลักทรัพย์ของบริษัทเป็นเวลา 48 ชั่วโมง

ภายหลังจากที่สารสนเทศที่สําคัญได้เปิดเผยแล้ว

5. กรรมการผู้บริหารและพนักงานระดับตั้งแต่ผู้อํานวยการฝ่ายขึ้นไปจะต้องรายงานรายการซื้อหรือขายหลักทรัพย์ของบริษัทให้บริษัททราบทุกครั้ง

นโยบายการจ่ายเงินปันผล
บริษัทมีนโยบายการจ่ายเงินปันผลของบริษัทในอัตราไม่น้อยกว่าประมาณร้อยละ 50 ของกําไรสุทธิหลังจากหักภาษีและสํารองตามกฎหมาย ทั้งนี้

คณะกรรมการของบริษัทมีอํานาจในการพิจารณายกเว้นไม่ดําเนินการตามนโยบายดังกล่าว หรือเปลี่ยนแปลงนโยบายดังกล่าวได้เป็นครั้งคราว

โดยอยู่ภายใต้เงื่อนไขที่การดําเนินการดังกล่าวจะต้องก่อให้เกิดประโยชน์สูงสุดต่อผู้ถือหุ้นของบริษัท เช่น ใช้เป็นทุนสํารองสําหรับการชําระคืนเงินกู้

ใช้เป็นเงินลงทุนเพื่อขยายธุรกิจของบริษัท หรือกรณีมีการเปลี่ยนแปลงสภาวะตลาด ซึ่งอาจมีผลกระทบต่อกระแสเงินสดของบริษัทอนาคต 
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กรรมการผู้มีอํานาจลงนามแทนบริษัทตามหนังสือรับรองของบริษัท
นายโสรัจ  โรจนเบญจกุล  ลงลายมือชื่อร่วมกับ นายไพบูลย์  เธียรพิริยะตระกูล หรือ นายสุพจน์  ฉายแก้วโปร่ง พร้อมประทับตราสําคัญของบริษัท 

4  ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร
บริษัทได้กําหนดค่าตอบแทนกรรมการไว้อย่างชัดเจนและโปร่งใสโดยค่าตอบแทนอยู่ในระดับท่ีเหมาะสมเทียบเคียงได้กับอุตสาหกรรมในลักษณะ

เดยีวกันและเพยีงพอท่ีจะรกัษากรรมการทีม่คีณุสมบตัทิีต่อ้งการไวไ้ดซ้ึง่การกาํหนดคา่ตอบแทนกรรมการและอนกุรรมการสาํหรบัชว่ง 1 มกราคม  2558

ถึง 31 ธันวาคม 2558 ได้รับการพิจารณาจากคณะกรรมการบริษัทและได้รับการอนุมัติจากผู้ถือหุ้นโดยมีรายละเอียดดังนี้

ตําแหน่ง ค่าเบี้ยประชุมกรรมการต่อครั้ง

ประธานกรรมการบริษัท 40,000 บาท/ครั้ง

ประธานกรรมการตรวจสอบ 20,000 บาท/ครั้ง

กรรมการตรวจสอบ 10,000 บาท/ครั้ง

กรรมการ 10,000 บาท/ครั้ง
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ค่าตอบแทนกรรมการบริษัท
    ค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงิน

ตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม - 31 ธันวาคม 2558 ระยะเวลา 12 เดือน บริษัทมีการจ่ายค่าตอบแทนกรรมการในรูปของค่าตอบแทนค่าเบี้ยประชุม ดังนี้

ลําดับ รายชื่อกรรมการ ตําแหน่ง

จํานวนครั้งที่เข้าประชุม ค่าตอบแทน

ปี 
2556

ปี 
2557

ปี 
2558

ปี 
2556

ปี 
2557

ปี 
2558

1 นายโสรัจ  โรจนเบญจกุล ประธานกรรมการ 9/9 10/10 15/15 70,000 60,000 150,000

2 นายไพบูลย์  เธียรพิริยะตระกูล กรรมการ 9/9 10/10 15/15 70,000 60,000 90,000

3 นายสุพจน์  ฉายแก้วโปร่ง กรรมการ 9/9 10/10 15/15 70,000 60,000 90,000

4 พล.ต.อ. วิโรจน์  พหลเวชช์ ประธานกรรมการ 2/9 - - - - -

5 ดร. สุวิช  ชมพูนุทจินดา ประธานกรรมการ 9/9 - - 290,000 - -

6 นายไสว  จิตตโสภาวดี ประธานกรรมการตรวจสอบ 5/9 - - 100,000 - -

7 นายเซ็น  ลู** กรรมการตรวจสอบ 6/9 1/10 - 90,000 20,000 -

8 นายฟุง  ไซ  กง กรรมการ 7/9 7/10 7/15 60,000 50,000 60,000

9 นายนันทศักดิ์  สุทธินันท์ กรรมการตรวจสอบ 3/9 - - 50,000 - -

10 นายนิพนธ์  อรุณพูลศิลป ประธานกรรมการตรวจสอบ 1/9 10/10 15/15 30,000 340,000 400,000

11 นายปราโมทย์  กอบคุณนันท์ กรรมการตรวจสอบ - 10/10 15/15 - 100,000 140,000

12 นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์** กรรมการ - - 4/15 - - 40,000

13 นายออง ทีฮา** กรรมการ - - 2/15 - - 20,000

14 นายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย** กรรมการตรวจสอบ - - 2/15 - - 30,000

หมายเหตุ **

นายไสว  จิตตโสภาวดี กรรมการและประธานคณะกรรมการตรวจสอบ  (ลาออกเมื่อ 9 ก.ย. 2556)

นายนันทศักดิ์  สุทธินันท์ กรรมการและกรรมการตรวจสอบ (ลาออกเมื่อ 9 ก.ย. 2556)

ดร.สุวิช  ชมพูนุทจินดา ประธานกรรมการ                                                         (ลาออกเมื่อ 3 ก.พ. 2557)

นายเซ็น  ลู กรรมการและกรรมการตรวจสอบ (ลาออกเมื่อ 10 ส.ค. 2558)

นายศุภศิษฏ์ โภคินจารุรัศมิ์ กรรมการ (แต่งตั้งเมื่อ 29 มิ.ย. 2558)

นายออง ทีฮา กรรมการ (แต่งตั้งเมื่อ 29 มิ.ย. 2558)

นายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย กรรมการและกรรมการตรวจสอบ (แต่งตั้งเมื่อ 13 ส.ค. 2558)

การพัฒนาและฝึกอบรมของกรรมการ

รายชื่อ วาระการดํารงตําแหน่ง หลักสูตร วันที่อบรม

นายนิพนธ์  อรุณพูลศิล 17 ต.ค. 2556– ปัจจุบัน Director Accreditation Program (DAP) รุ่น 113/2557 18 พ.ย. 2557

นายปราโมทย์  กอบคุณนันท์ 13 พ.ย. 2556– ปัจจุบัน Director Accreditation Program (DAP) รุ่น 112/2557 29 ต.ค. 2557

8.4.2 ค่าตอบแทนผู้บริหาร
ในปี 2558 บริษัทฯมีการเปลี ่ยนแปลงในส่วนของกรรมการและผู ้บริหาร โดยกรรมการและผู ้บริหาร ได้รับค่าตอบแทนเป็นเงินเดือน โบนัส

และเงินสบทบจากกองทุนสํารองเลี ้ยงชีพ สําหรับงวด 12 เดือน ดังนี ้

ค่าตอบแทน (หน่วย:บาท)
1 ม.ค. 56 – 31 ธ.ค. 56

(12 เดือน)
1 ม.ค. 56 – 31 ธ.ค. 57

(12 เดือน)
1 ม.ค. 57 – 31 ธ.ค. 58

(12 เดือน)

เงินเดือน 8,989,065.37 10,094,456.49 12,763,861.80

โบนัส - 660,000.00 748,288.00

รวม 8,989,065.37 10,754,456.49 13,512,149.80
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2   ผู้ถือหุ้น
ณ วันที่ 15 มีนาคม 2559 รายชื่อผู้ถือหุ้นและสัดส่วนการถือหุ้นจากทุนจดทะเบียนและเรียกชําระแล้ว ตามที่ปรากฏในสมุดทะเบียนผู้ถือหุ้น สามารถ

สรุปได้ดังนี้ (รออัพเดทจากการปิดสมุดทะเบียนล่าสุด)

ผู้ถือหุ้นรายใหญ่โดยพฤติการณ์มีอิทธิพลต่อการกําหนดนโยบาย
ในส่วนของการกําหนดนโยบายการจัดการและการดําเนินงานของบริษัทโดยผ่านความเห็นชอบของคณะกรรมการบริษัท ทั้งนี้ วันที ่15 มีนาคม 2559 
ผู้บริหารซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท โดยปรากฏรายละเอียดดังน้ี 

ลําดับ รายชื่อ ตําแหน่ง จํานวนหุ้น (หุ้น) ร้อยละ

1 นายโสรัจ โรจนเบญจกุล กรรมการและประธานเจ้าหน้าที่บริหาร 45,569,458 5.486

2 นายไพบูลย์ เธียรพิริยะตระกูล กรรมการและกรรมการบริหาร 8,698,310 1.047

ค่าตอบแทนจากการสอบบัญชี
ค่าตอบแทนเป็นตัวเงิน
ในปี 2558 บริษัทฯ ได้แต่งตั้ง นายบุญเลิศ แก้วพันธุ์พฤกษ์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตทะเบียนเลขที่ 4165 และ/หรือ นางสาวปิยนุช เกษมศุภกร

ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตทะเบียนเลขที่ 6303 และ/หรือ นางสาวรุ ้งตะวัน บุญศักดิ ์เฉลิม ผู ้สอบบัญชีรับอนุญาตทะเบียนเลขที ่ 6031 และ/หรือ

นางสาวมะลิวรรณ พาหุวัฒนกร ผู้สอบบัญชีทะเบียนเลขที่ 4701 แห่งบริษัท บีพีอาร์ ออดิท แอนด์ แอดไวซอรี ่ จํากัด เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท

ลงรายมือชื่อในรายงานการตรวจสอบและสอบทานงบการเงินของบริษัท และบริษัทย่อย สําหรับรอบบัญชี 1 มกราคม 2558- 31 ธันวาคม 2558 

กําหนดค่าตอบแทนเป็นจํานวนเงินไม่เกิน 2,100,000 บาท

    ค่าตอบแทนที่ไม่เป็นตัวเงิน

      - ไม่มี -

ลําดับ รายชื่อ จํานวนหุ้น (หุ้น) ร้อยละ

1 PLANET ENERGY HOLDINGS PTE. LTD.              85,637,713 10.311

2 นายโสรัจ โรจนเบญจกุล              45,569,458 5.486

3 นายวิชัย วชิรพงศ์              35,904,600 4.323

4 นายวิสาร วิวรรธนไกร              33,430,300 4.025

5 นายจักรพันธุ์ วชิรพงศ์              21,750,000 2.619

6 นางสาวจิตสุภา บุญทราพงษ์              18,431,800 2.219

7 นายสุพจน์ วรรณโรจน์              17,657,283 2.126

8 นางเกษมศรี วรรณโรจน์              17,012,122 2.048

9 นายบดินทร์ รุ่งเรืองเนาวรัตน์              16,857,582 2.030

10 นายสมชาย สิริสถาวร              16,812,010 2.024

11 อื่น ๆ 521,517,179 62.790
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รายงานสรุปของคณะกรรมการตรวจสอบ
คณะกรรมการตรวจสอบบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ได้รับการแต่งตั้งโดยกรรมการบริษัทฯ โดยประกอบด้วยกรรมการอิสระจํานวน

3 ท่าน กรรมการแต่ละท่านมิได้เป็นลูกจ้างของบริษัทฯหรือผู ้มีส่วนได้เสีย และเป็นผู้มีความรู้ชํานาญในตามคุณสมบัติที่พึงมีในตําแหน่งของ

คณะกรรมการตรวจสอบและกรรมการอิสระ โดยมีตามรายนามดังนี้

1. นายนิพนธ์ อรุณพูลศิล ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

2. นายปราโมทย์ กอบคุณนันท์ กรรมการตรวจสอบ

3. นายประยุทธ วิบูลย์ศิริชัย กรรมการตรวจสอบ

คณะกรรมการตรวจสอบได้ปฏิบัติตามขอบเขต หน้าที่ และความรับผิดชอบที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัทฯ สอดคล้องกับข้อกําหนด

ของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย โดยมีขอบเขตและหน้าที ่ตามความรับผิดชอบที่สําคัญเพื ่อให้การรับรองรายงานทางการเงินของบริษัทฯ

มคีวามถูกตอ้งตามหลกับญัชทีีร่บัรองโดยทัว่ไป สอบทานใหม้รีะบบการควบคมุภายในและระบบการตรวจสอบภายในให้มีความเพยีงพอและนา่เชือ่ถอื

รวมถึงการกํากับดูแลให้บริษัทฯปฏิบัติตามข้อกําหนดและข้อบังคับที่เกี่ยวข้องตามหลักการกํากับดูแลกิจการที่ดี 

โดยในรอบปี 2558 คณะกรรมการตรวจสอบมีการประชุมทั้งสิ้น 6 ครั้ง ซึ่งการประชุมแต่ละครั้งได้เรียนเชิญฝ่ายบริหารที่เกี่ยวข้อง ผู้ตรวจสอบบัญชี 

และผู้ตรวจสอบภายใน เข้าร่วมประชุมตามวาระอันสมควร โดยสรุปสาระที่พิจารณาโดยสําคัญดังนี้

1. พิจารณาสอบทานเพื่อรับรองงบการเงินรายไตรมาสและงบการเงินประจําปี 2558 ที่ผ่านการสอบทานและตรวจสอบจากผู้สอบบัญชีของ

บริษัทฯ ซึ่งคณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นสอดคล้องกับผู้สอบบัญชีว่างบการเงินของบริษัทฯ มีความถูกต้อง และเพียงพอในการเปิด

เผยข้อมูลตามมาตรฐานการบัญชีที่รับรองทั่วไป 

2. พิจารณาคัดเลือก แต่งตั้ง และเสนอค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจําปี 2558 เพื่อนําเสนอต่อคณะกรรมการบริษัท และขออนุมัติจากที่ประชุม

ผู้ถือหุ้น โดยคณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาจากผลการปฏิบัติงาน ความเป็นอิสระ ความรอบรู้ทางธุรกิจ และความเหมาะสมของ

ค่าตอบแทนแล้ว โดยปี 2558 ได้เสนอให้แต่งตั้งนายบุญเลิศ  แก้วพันธุ์พฤกษ์ ผู้สอบบัญชีรับ อนุญาตทะเบียน และ/หรือ นางสาวปิยนุช เกษมศุภกร

ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตทะเบียนเลขที่ 6303 และ/หรือ นางสาวรุ้งตะวัน บุญศักดิ์เฉลิม ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตทะเบียนเลขที่ 6031 และ/หรือ

นางสาวมะลิวรรณ พาหุวัฒนกร ผู้สอบบัญชีทะเบียนเลขที่ 4701 แห่งบริษัท บีพีอาร์ ออดิท แอนด์ แอดไวเซอรี่ จํากัด เป็นผู้สอบบัญชี

ของบริษัทฯ และบริษัทย่อยพร้อมกําหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีวงเงินไม่เกิน 2,100,000 บาท

3. พิจารณาสอบทานข้อมูลการดําเนินงานและระบบการควบคุมภายในของบริษัทฯ เพื่อประเมินความเพียงพอ เหมาะสม และประสิทธิผล

ของระบบการควบคุมภายในโดยพิจารณาจากรายงานผลการตรวจสอบของผู้ตรวจสอบภายในของบริษัทฯ

4. พิจารณาสอบทานการตรวจสอบภายใน โดยพิจารณาจากขอบเขต หน้าที ่ และความรับผิดชอบ ความเป็นอิสระ และอัตรากําลัง รวมทั้ง

พิจารณาทบทวนและอนุมัติการแก้ไขกฎบัตรของงานตรวจสอบภายในให้เหมาะสม และสอดคล้องกับคู่มือแนวทางการตรวจสอบภายใน

ของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย รวมถึงพิจารณาแผนการตรวจสอบประจําปีของฝ่ายตรวจสอบภายใน ซึ่งคณะกรรมการตรวจสอบ

มีความเห็นว่า บริษัทฯ มีระบบการตรวจสอบภายในที่เพียงพอ เหมาะสม และมีประสิทธิผล

5. พิจารณาทบทวนกฎบัตรของคณะกรรมการตรวจสอบ เพื่อพิจารณาเกี่ยวกับคุณสมบัติ ขอบเขต อํานาจ หน้าที่การประชุม และการรายงาน

ของคณะกรรมการตรวจสอบ เพื่อให้สอดคล้องกับหลักการกํากับดูแลกิจการที่ดี และข้อกําหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

6. พิจารณาสอบทานและให้ความเห็นต่อหลักเกณฑ์การทํารายการระหว่างกันของบริษัทฯ ให้เป็นไปตามระเบียบปฏิบัติ ซึ่งรายการที่เกิดขึ้น

ในการทํารายการระหว่างกันเป็นไปอย่างปกติและเปิดเผย

7. พิจารณาสอบทานในเรื่องต่างๆ ให้เป็นไปตามแนวทางและข้อกําหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย เพื่อการเสริมสร้างระบบการกํากับ

ดูแลกิจการที่ดี 

การนี้คณะกรรมการตรวจสอบได้ปฏิบัติหน้าที่ครบถ้วนตามที่ได้ระบุไว้ในกฏบัตรของคณะกรรมการตรวจสอบที่ได้รับอนุมัติจากคณะกรรมการบริษัท

สอดคล้องตามประกาศและข้อบังคับของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย จึงมีความเห็นว่าบริษัทมีการรายงานข้อมูลทางการเงินและการดําเนินงาน

อย่างถูกต้อง มีระบบการควบคุมภายใน การตรวจสอบภายในที่เหมาะสมและมีประสิทธิผล มีการปฏิบัติตามข้อกําหนดและกฎหมายที่เกี่ยวข้อง

ที่สอดคล้องกับระบบการกํากับดูแลกิจการที่ดี อย่างเพียงพอโปร่งใสและเชื่อถือได้ อีกทั้งมีการพัฒนาปรับปรุงระบบการปฏิบัติงานให้มีคุณภาพดีขึ้น 

ให้เหมาะสมกับสภาพแวดล้อมทางธุรกิจอย่างต่อเนื่อง
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 รายการระหว่างกัน
นโยบายและความจําเป็นของรายการระหว่างกัน 
เนื่องจากบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ไดจัดตั้งบริษัทในเครือ (บริษัทยอย) จํานวน 5 แหง ไดแก บริษัท WorldMax Management จํากัด 

บริษัทเเคปปตอล คอร จํากัด  บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด คอนสตรัคชั่น จํากัด บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง แจแปน จํากัด และบริษัท โนวา เอเชีย 

จาํกดั โดยบรษิทัมสีดัสวนการถอืหุนอยูทีร่อยละ 100 นอกจากนีย้งัมกีารจดัตัง้กจิการรวมคาประดบัวงศและวนิเทจ วศิวกรรม ซึง่บรษิทัถอืหุนในสดัสวน

รอยละ 50  ซึ่งการดําเนินธุรกรรมระหวางบริษัทฯ และบริษัทในเครือ (บริษัทยอย) หรือกิจการรวมคา เปนสิ่งที่หลีกเลี่ยงไดยากและถือเปนการดําเนิน

ธุรกิจตามปกติ โดยรายการะหวางกันที่เกิดขึ้นไดแก เงินใหกูยืม และเงินลงทุน รวมถึงการทําธุรกรรมตาง ๆ ซึ่งสนับสนุนธุรกิจปกติ โดยอัตราดอกเบี้ย

กูยืมจะกําหนดจากอัตราตามปกติของธุรกิจและเปนอัตราที่อางอิงกับอัตราของทางธนาคารพาณิชยตาง ๆ ทั้งนี้บริษัทฯ ไดพิจารณารายการระหวาง

กันอยางรอบคอบ อยางมีเหตุผลและเปนอิสระโดยคํานึงถึงประโยชนสูงสุดของบริษัทฯ

รายการระหวางกันในปที่ผานมา

บุคคลที่อาจมี
ความขัดแย้ง
ลักษณะการ

ประกอบธุรกิจ/
ลักษณะความ

สัมพันธ์

ประเภท
รายการที่
กระทําโดย

บริษัท

มูลค่ารายการ (บาท) ความจําเป็นและความสมเหตุสมผลของ
รายการ

ปี 2557
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

ปี 2558
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

1.  กิจการร่วมค้า 
ประดับวงศ์ และ วินเทจ 
วิศวกรรม

เงินลงทุน ยอดต้นงวด : 
4,412,500.-

ระหว่างงวด :
0.00.-
ยอดปลายงวด :
4,412,500.-

ยอดต้นงวด : 
4,412,500.-

ระหว่างงวด :
0.00.-
ยอดปลายงวด :
4,412,500.-

การจัดตั้งกิจการร่วมค้า ประดับวงศ์ และ วินเทจ 
วิศวกรรม เพื่อใช้เป็นบริษัทที่เข้าร่วมประมูลโครงการ
อาคารปฏิบัติการวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต 
ซึ่งเป็นโครงการที่บริษัทจําเป็นจะต้องใช้ผลงาน
ทั้งส่วนบริษัทและของบริษัทประดับวงศ์ ซึ่งการ
ดําเนินการจะทําให้บริษัทสามารถเข้าร่วมประมูล
และมีผลงานในโครงการดังกล่าว เพื่อใช้ประโยชน์
ในการประมูลโครงการต่อไป
คณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นว่ารายการ
ดังกล่าวเป็นรายการที่เหมาะสมสมเหตุสมผลและ
ยุติธรรม

เงินทดรองจ่าย ยอดต้นงวด 
804,902.22.-
ระหว่างงวด 
(715,097.22.-)
ยอดปลายงวด 
89,805.00.-

ยอดต้นงวด 
89,805.00.-
ระหว่างงวด 
90,322.10-
ยอดปลายงวด 
180,127.10

บริษัทมีความจําเป็นที่จะต้องทดรองจ่ายค่าใช้จ่าย
บางส่วนกิจการร่วมค้า และเมื่อกิจการร่วมค้าเบิก
งวดงานได้ก็จะนํามาชําระคืนบริษัท ซึ่งเป็นไปตาม
ข้อตกลงในการจัดตั้งกิจการร่วมค้า
คณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นว่ารายการ
ดังกล่าวเป็นรายการที่เหมาะสมสมเหตุสมผล

บริษัทให้บริการ
ทําบัญชีให้กิจการ
ร่วมค้า

ยอดต้นงวด : 
330,000.-
ระหว่างงวด :
360,000.-
ยอดปลายงวด :
690,000.-

ยอดต้นงวด : 
690,000.-
ระหว่างงวด :
270,000.-
ยอดปลายงวด :
960,000.-

บ ริ ษั ท เ ป็ น ผู้ จั ด ทํ า บั ญ ชี ใ ห้ กิ จ ก า ร ร่ ว ม ค้ า
จึงคิดค่าใช้จ่ายตามประมาณการค่าใช้จ่ายจริง
คณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นว่ารายการ
ดังกล่าวเป็นรายการที่เหมาะสมสมเหตุสมผล
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บุคคลที่อาจมี
ความขัดแย้ง
ลักษณะการ

ประกอบธุรกิจ/
ลักษณะความ

สัมพันธ์

ประเภท
รายการที่
กระทําโดย

บริษัท

มูลค่ารายการ (บาท) ความจําเป็นและความสมเหตุสมผลของ
รายการ

ปี 2557
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

ปี 2558
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

2.  WorldMax 
Management Limited

เงินให้กู้ยืม ยอดต้นงวด : 
148,090,000.-
ระหว่างงวด :
151,432,000.-
ยอดปลายงวด :
299,522,000.-

ยอดต้นงวด : 
299,522,000.-
ระหว่างงวด :
-
ยอดปลายงวด :
299,522,000.-

บรษิทัใหท้างบรษิทัยอ่ยทาํการกูย้มืเพือ่เปน็ทนุหมนุเวยีน
เพื่อใช้ในการดําเนินงาน
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

ดอกเบี้ยค้างรับ ยอดต้นงวด : 
3,578,529.10.-
ระหว่างงวด :
10,063,995.36.-
ยอดปลายงวด :
13,642,524.46.-

ยอดต้นงวด : 
13,642,524.46.-
ระหว่างงวด :
17,708,855.23
ยอดปลายงวด :
31,351,379.69.-

บริษัทให้คิดอัตราดอกเบี้ยตามสัญญาร้อยละ 5
ของเงินกู้ตามจํานวนดังกล่าว
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

3. บริษัท แคปปิตอล 
คอร์ จํากัด (บริษัทย่อย)

เงินลงทุน ยอดต้นงวด : 
10,000,000.-
ระหว่างงวด :
-
ยอดปลายงวด :
10,000,000.-

ยอดต้นงวด : 
10,000,000.-
ระหว่างงวด :
-
ยอดปลายงวด :
10,000,000.-

บรษิทัฯไดม้กีารจดัตัง้บรษิทัยอ่ย เพือ่ประกอบธรุกิจการ
ลงทนุในธุรกจิอ่ืนทีม่โีอกาสในการสร้างผลตอบแทนที่
เหมาะสม โดยจะไมด่าํเนนิธรุกจิทีข่ดัแยง้กบัธรุกจิหลกั
ของบริษัทฯ  บริษัทยอ่ยมทีนุจดทะเบียน 1 ลา้นหุน้ๆละ 
10 บาท ซึง่บรษิทัฯ ลงทนุในสดัสว่นรอ้ยละ 60 ของทนุ
จดทะเบยีน ตอ่มาเมือ่วนัที ่26 กนัยายน 2555 ทีป่ระชมุ
คณะกรรมการของบริษัทฯ มีมติให้แก้ไขสัดส่วนการ
ถอืหุน้จากรอ้ยละ 60 เปน็รอ้ยละ 100 ของทนุจดทะเบยีน
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล  

เงินให้กู้ยืม ยอดต้นงวด : 
20,000,000.-
ระหว่างงวด :
(13,219,178.06.-)
ยอดปลายงวด :
6,780,821.94.-

ยอดต้นงวด : 
6,780,821.94.-
ระหว่างงวด :
600,000
ยอดปลายงวด :
7,380,821.94

บรษิทัใหท้างบรษิทัยอ่ยทาํการกูย้มืเพือ่เปน็ทนุหมนุเวยีน
เพื่อใช้ในการดําเนินงาน
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล 

ดอกเบี้ยค้างรับ ยอดต้นงวด : 
972,602.75.-
ระหว่างงวด :
(907,581.17.-)
ยอดปลายงวด :
65,021.58.-

ยอดต้นงวด : 
65,021.58.-
ระหว่างงวด :
342,520.53.-
ยอดปลายงวด :
407,542.11.-

บริษัทให้คิดอัตราดอกเบี้ยตามสัญญาร้อยละ 5
ของเงินกู้ตามจํานวนดังกล่าว
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล



Vintage Engineering Public Company Limited
Engineering Public Company Limited

46

บุคคลที่อาจมี
ความขัดแย้ง
ลักษณะการ

ประกอบธุรกิจ/
ลักษณะความ

สัมพันธ์

ประเภท
รายการที่
กระทําโดย

บริษัท

มูลค่ารายการ (บาท) ความจําเป็นและความสมเหตุสมผลของ
รายการ

ปี 2557
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

ปี 2558
1 ม.ค. – 31 ธ.ค.

4. บริษัท วินเทจ โฮ
ลดิ้ง เจแปน  จํากัด 
(บริษัทย่อย)

เงินให้กู้ยืม - ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
15,000,000
ยอดปลายงวด :
15,000,000

บริษัทให้ทางบริษัทกู้ยืมเพื่อลงทุนโครง
การพลังงานไฟฟ้า
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

ดอกเบี้ยค้างรับ - ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
133,561.64
ยอดปลายงวด :
133,561.64

บริษัทให้คิดอัตราดอกเบี้ยตามสัญญาร้อยละ 5
ของเงินกู้ตามจํานวนดังกล่าว
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

เงินทดรองจ่าย - ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
341,369.21
ยอดปลายงวด :
341,369.21

บริษัทแม่ มีการทดรองจ่ายค่าใช้จ่ายบางส่วนเพื่อ
ใหก้ารดําเนนิธุรกจิเป็นไปตามแผนตามกาํหนดทีว่างไว้
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

5. บริษัท โนว่าเอเชีย  
จํากัด (บริษัทย่อย)

เงินทดรองจ่าย - ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
0
ยอดปลายงวด :
0

บริษัทแม่ มีการทดรองจ่ายค่าใช้จ่ายบางส่วนเพื่อ
ใหก้ารดําเนนิธุรกจิเป็นไปตามแผนตามกาํหนดทีว่างไว้
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

6. บริษัท  วินเทจ เอ็น
จิเนียริ่ง แอนด์ คอน
สตรัคชั่น จํากัด (บริษัท
ย่อย)

เงินทดรองจ่าย - ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
327,836.41
ยอดปลายงวด :
327,836.41

บริษัทแม่ มีการทดรองจ่ายค่าใช้จ่ายบางส่วนเพื่อ
ใหก้ารดําเนนิธุรกจิเป็นไปตามแผนตามกาํหนดทีว่างไว้
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

บริษัทย่อยให้
บริการแก่บริษัทแม่

- ยอดต้นงวด : 
0
ระหว่างงวด :
5,642,097.24
ยอดปลายงวด :
5,642,097.24

บริษัทย่อย มีการให้บริการต่างๆในธุรกิจงานรับเหมา
กอ่สร้างใหแ้กบ่ริษัทแม ่ซึง่แบ่งเป็น การใหบ้ริการพนกังาน
ไปทํางานรับเหมาก่อสร้าง จํานวน 2.44 ล้านบาท ค่า
บรหิารจดัการงานรบัเหมากอ่สรา้งของฝา่บรหิารจาํนวน 
3.20 ล้านบาท ซึ่งค่าบริการดังกล่าวบริษัทย่อยใช้วิธี
การกําหนดราคาโดยใช้ราคาทุนของบริษัท
คณะกรรมการตรวจสอบมคีวามเหน็วา่รายการดงักลา่ว
เป็นรายการที่เหมาะสม สมเหตุสมผล

แนวโน้มการทํารายการระหว่างกันในอนาคต

 ในอนาคตบริษัทอาจมีการเขาทํารายการระหวางกันตามแตเห็นสมควรและเพื่อประโยชนสูงสุดของบริษัท โดยตั้งอยูบนเงื่อนไขการคาตามปกติ

หรือการใหความชวยเหลือทางการเงิน โดยสามารถอางอิงไดกับเงื่อนไขทางธุรกิจประเภทเดียวกัน ทั้งนี้ ทางบริษัทจะปฏิบัติตามกฎหมายวาดวย

หลักทรัพยและตลาดหลักทรัพยและขอบังคับ ประกาศ คําสั่ง หรือขอกําหนดของตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย รวมถึงปฏิบัติตามขอกําหนดและ

ปฏบิตัเิกีย่วกบัการเปดเผยขอมลูการทาํรายการทีเ่กีย่วโยงกนั และการไดมาหรอืจําหนายไปซ่ึงสนิทรพัยท่ีสาํคญัของบรษัิทจดทะเบยีนและบรษัิทยอย 

ตามมาตรฐานบัญชีที่กําหนด
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รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

เสนอผู้ถือหุ้นและคณะกรรมการ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)  

ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบงบการเงินรวมของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย ซ่ึงประกอบด้วยงบแสดงฐานะการเงินรวม

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จรวม งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้นรวมและ งบกระแสเงินสดรวม สําหรับปีส้ินสุด

วันเดียวกัน รวมถึงหมายเหตุสรุปนโยบายการบัญชีท่ีสําคัญและหมายเหตุเร่ืองอ่ืนๆ และได้ตรวจสอบงบการเงินเฉพาะกิจการของ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม 

จํากัด (มหาชน) ซ่ึงประกอบด้วยงบแสดงฐานะการเงิน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ งบแสดงการเปล่ียนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้นและ

งบกระแสเงินสดสําหรับปีส้ินสุดวันเดียวกัน รวมถึงหมายเหตุสรุปนโยบายการบัญชีท่ีสําคัญและหมายเหตุเร่ืองอ่ืน ๆ

ความรับผิดชอบของผู้บริหารต่องบการเงิน

ผู้บริหารเป็นผู้รับผิดชอบในการจัดทําและการนําเสนองบการเงินเหล่าน้ีโดยถูกต้องตามท่ีควรตามมาตรฐานการรายงานทางการเงินและรับผิดชอบ

เก่ียวกับการควบคุมภายในท่ีผู้บริหารพิจารณาว่าจําเป็นเพ่ือให้สามารถจัดทํางบการเงินท่ีปราศจากการแสดงข้อมูลท่ีขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระสําคัญ

ไม่ว่าจะเกิดจากการทุจริตหรือข้อผิดพลาด

ความรับผิดชอบของผู้สอบบัญชี

ข้าพเจ้าเป็นผู้รับผิดชอบในการแสดงความเห็นต่องบการเงินดังกล่าวจากผลการตรวจสอบของข้าพเจ้า ข้าพเจ้าได้ปฏิบัติงานตรวจสอบตามมาตรฐาน

การสอบบัญชี ซึ ่งกําหนดให้ข้าพเจ้าปฏิบัติตามข้อกําหนดด้านจรรยาบรรณ รวมถึงวางแผนและปฏิบัติงานตรวจสอบเพื่อให้ได้ความเช่ือม่ัน

อย่างสมเหตุสมผลว่า งบการเงินปราศจากการแสดงข้อมูลท่ีขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระสําคัญหรือไม่

การตรวจสอบรวมถึงการใช้วิธีการตรวจสอบเพ่ือให้ได้มาซ่ึงหลักฐานการสอบบัญชีเก่ียวกับจํานวนเงินและการเปิดเผยข้อมูลในงบการเงิน วิธีการตรวจสอบ

ที่เลือกใช้ขึ้นอยู่กับดุลยพินิจของผู้สอบบัญชี ซึ่งรวมถึงการประเมินความเสี่ยงจากการแสดงข้อมูลท่ีขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระสําคัญของงบการเงิน

ไม่ว่าจะเกิดจากการทุจริตหรือข้อผิดพลาด ในการประเมินความเสี่ยงดังกล่าว ผู้สอบบัญชีพิจารณาการควบคุมภายในท่ีเก่ียวข้องกับการจัดทําและ

การนําเสนองบการเงินโดยถูกต้องตามท่ีควรของกิจการ เพ่ือออกแบบวิธีการตรวจสอบท่ีเหมาะสมกับสถานการณ์ แต่ไม่ใช่เพ่ือวัตถุประสงค์ในการแสดง

ความเห็นต่อประสิทธิผลของการควบคุมภายในของกิจการ การตรวจสอบรวมถึงการประเมินความเหมาะสมของนโยบายการบัญชีท่ีผู้บริหารใช้และ

ความสมเหตุสมผลของประมาณการทางบัญชีท่ีจัดทําข้ึนโดยผู้บริหาร รวมท้ังการประเมินการนําเสนอ  งบการเงินโดยรวม

ข้าพเจ้าเช่ือว่าหลักฐานการสอบบัญชีท่ีข้าพเจ้าได้รับเพียงพอและเหมาะสมเพ่ือใช้เป็นเกณฑ์ในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า

ความเห็น

ข้าพเจ้าเห็นว่า งบการเงินข้างต้นน้ีแสดงฐานะการเงินรวมของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558

ผลการดําเนินงานรวมและกระแสเงินสดรวมสําหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกัน และแสดงฐานะการเงินของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 ผลการดําเนินงานและกระแสเงินสดสําหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกัน โดยถูกต้องตามที่ควรในสาระสําคัญตามมาตรฐานการ

รายงานทางการเงิน
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INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Shareholders and the Board of Directors of Vintage Engineering Public Company Limited

I have audited the accompanying consolidated financial statements of Vintage Engineering Public Company Limited 
and its subsidiaries which comprise the consolidated statement of financial position as at December 31, 2015, and 
the related consolidated statements of comprehensive income, changes in shareholders’ equity, and cash flows for 
the year then ended and a summary of significant accounting policies and other explanatory information, and I have 
also audit the accompanying financial statements of Vintage Engineering Public Company Limited which comprise 
the statement of financial position as at December 31, 2015, and the related statements of comprehensive income, 
changes in shareholders’ equity, and cash flows for the year then ended, and a summary of significant accounting 
policies and other explanatory information. 

Management’s Responsibility for the Financial Statements 
Management is responsible for the preparation and fair presentation of these financial statements in accordance 
with Thai Financial Reporting Standards, and for such internal control as management determine is necessary to en-
able the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

Auditor’s Responsibility 
My responsibility is to express an opinion on these financial statements based on my audit. I conducted my audit in 
accordance with Thai Standards on Auditing. Those standards require that I comply with ethical requirements and 
plan and perform the audit to obtain reasonable assurance about whether the financial statements are free from 
material misstatement.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in the finan-
cial statements. The procedures selected depend on the auditor’s judgment, including the assessment of the risks of 
material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error. In making those risk assessments, 
the auditor considers internal control relevant to the entity’s preparation and fair presentation of the financial state-
ments in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of 
expressing an opinion on the effectiveness of the entity’s internal control. An audit includes evaluating the appro-
priateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates made by management, as 
well as evaluating the overall presentation of the financial statements.

I believe that the audit evidence I have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for my audit opinion.

Opinion
In my opinion, the accompanying financial statements present fairly, in all material respects, the consolidated finan-
cial position of Vintage Engineering Public Company Limited and its subsidiaries as at December 31, 2015, and their 
financial performance and their cash flows for the year then ended and the financial position of Vintage Engineering 
Public Company Limited as at December 31, 2015 and its financial performance and its cash flows for the year then 
ended in accordance with Thai Financial Reporting Standard.
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ข้อมูลและเหตุการณ์ท่ีเน้น

ข้าพเจ้าขอให้สังเกตต่อเหตุการณ์ดังต่อไปน้ี

1. ตามหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 14 ในเดือนมิถุนายน 2558 บริษัทได้เข้าซ้ือหุ้นสามัญของบริษัท พลังงานเพ่ือโลก สีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด 

จํานวนร้อยละ 12 จากผู้ถือหุ้นเดิมและจากหุ้นสามัญเพิ่มทุนที่ออกใหม่ของบริษัทดังกล่าว ในปัจจุบันบริษัทอยู่ระหว่างดําเนินการให้มีการวัดมูลค่า

ยุติธรรมของสินทรัพย์และหนี้สินที่ได้มา ณ วันซื้อกิจการซึ่งจะถูกดําเนินการให้แล้วเสร็จภายในระยะเวลาสิบสองเดือนนับจากวันที่ซื้อกิจการตามที่

กําหนดไว้ในมาตรฐานการรายงานทางการเงินฉบับที่ 3 (ปรับปรุง 2557) ดังนั้นค่าความนิยมที่เกิดจากราคาซื้อส่วนที่เกินกว่ามูลค่ายุติธรรม

ของสินทรัพย์สุทธิจะถูกรวมอยู่ในมูลค่าตามบัญชีเงินลงทุนในบริษัทร่วม อย่างไรก็ตามในระหว่างช่วงระยะเวลาในการวัดมูลค่านี้ บริษัทจะทําการ

ปรับปรุงมูลค่าของค่าความนิยมที่ถูกรวมอยู่ในมูลค่าตามบัญชีเงินลงทุนในบริษัทร่วม หรือ รับรู้กําไรจากการซื้อในราคาต่ํากว่ามูลค่ายุติธรรม

หากมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์และหนี้สินที่ได้รับมาดังกล่าวมีผลแตกต่างจากมูลค่าตามบัญชีอย่างเป็นสาระสําคัญ

2. ตามหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3 เก่ียวกับการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชี เน่ืองจากการนํามาตรฐานการบัญชี ฉบับท่ี 28 (ปรับปรุง 2557) 

เร่ือง เงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า ท่ีมีผลบังคับใช้มาถือปฏิบัติ ท้ังน้ีข้าพเจ้ามิได้แสดงความเห็นอย่างมีเง่ือนไขต่อกรณีน้ีแต่อย่างใด

(นายบุญเลิศ แก้วพันธ์ุพฤกษ์)

ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 4165

บริษัท บีพีอาร์ ออดิท แอนด์ แอดไวเซอร่ี จํากัด

กรุงเทพมหานคร: 26 กุมภาพันธ์ 2559
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Emphasis of Matter
I draw attention the matters as follows:

1. As described in Note 14 to the financial statements that in June 2015, the Company acquired 12 percent share-
holdings in Green Earth Power (Thailand) Co., Ltd. from its former shareholders and the newly-issued common 
shares of such company. At present, the Company is in the process of assessing the fair value of the identifiable 
assets acquired and liabilities assumed at the acquisition date within the period of twelve months from the acquisi-
tion date allowed under Thai Financial Reporting Standard No. 3 (revised 2014). Goodwill arising from the purchase 
price exceeded the fair value of the net assets acquired is included in the investment account. However, during the 
measurement period, the Company will retrospectively adjust the value of goodwill included in investment in as-
sociate, or recognise a gain on a bargain purchase, if the fair value of the assets and liabilities acquired differs from 
the book value materially.

2. As described in Note 3 to the financial statements for the change in the accounting policy on the  Accounting 
Standard No. 28 (Revised 2014); Accounting for investment in associates and joint ventures is effective. My opinion 
is not qualified in respect of this matter.

Bangkok, February 26, 2016

(Mr. Boonlert Kaewphanpurk)
Independent Auditor Registration No. 4165

BPR AUDIT AND ADVISORY CO., LTD.
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สินทรัพย์ หมายเหตุ

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 
2558

31 ธันวาคม 
2557

1 มกราคม 
2557

31 ธันวาคม 
2558

31 ธันวาคม 
2557

"ปรับปรุงใหม่" "ปรับปรุงใหม่"

สินทรัพย์หมุนเวียน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด 6  130,822,995  102,310,999  46,520,451  68,706,889  37,304,297 

เงินลงทุนชั่วคราว 7  265,382,221  7,242,925  42,577,722  265,382,221  7,242,925 

ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น 

 - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน 5,8  16,144,249  15,217,189  18,695,120  9,011,820  5,916,620 

 - กิจการอื่น 8  169,776,038  115,207,283  121,344,708  125,513,385  109,638,038 

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นและดอกเบี้ยค้างรับแก่
บริษัทย่อย

5  -  -  -  282,056,001  322,707,485 

รายได้ที่ยังไม่เรียกชําระ 9  33,803,950  102,950,201  176,137,635  29,981,960  102,950,201 

สินค้าคงเหลือ 10  21,044,303  13,401,419  27,652,920  20,460,387  13,401,419 

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น  837,698  627,046  1,584,036  830,830  620,178 

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน  637,811,454  356,957,062  434,512,592  801,943,493  599,781,163 

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกัน 11  107,368,599  106,608,223  104,480,644  107,368,599  106,608,223 

ลูกหนี้เงินประกันผลงานส่วนที่ถึงกําหนดรับคืน
เกินกว่าหนึ่งปี

 16,061,226  24,151,840  21,665,231  15,959,390  24,151,840 

เงินลงทุนในบริษัทย่อย 12  -  -  -  170,095,462  32 

เงินลงทุนในการร่วมค้า 13  4,382,981  5,478,893  5,290,863  4,412,500  4,412,500 

เงินลงทุนในบริษัทร่วม 14  699,951,860  -  301,130,000  702,019,785  - 

เงินให้กู้ยืมระยะยาวและดอกเบี้ยค้างรับแก่
กิจการอื่น

15,1  40,031,923  78,655,580  62,285,416  -  - 

เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพื่อการลงทุน 15,2  95,634,658  136,796,450  59,064,480  -  - 

ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 16  202,608,274  43,463,092  49,101,504  49,916,321  39,769,033 

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน  60,738  162,095  318,183  37,722  138,265 

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี 24  1,603,731  1,373,418  2,194,438  1,400,333  1,373,418 

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น 

 - ภาษีเงินได้ถูกหัก ณ ที่จ่าย  16,289,847  23,985,259  19,739,111  16,289,847  23,985,259 

 - อื่น ๆ  987,834  434,515  4,614,820  903,284  384,671 

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน  1,184,981,671  421,109,365  629,884,690  1,068,403,243  200,823,241 

รวมสินทรัพย์  1,822,793,125  778,066,427  1,064,397,282  1,870,346,736  800,604,404 

งบแสดงฐานะการเงิน
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558

บาท
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ASSETS Notes

Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

December 31, December 31, January 1, December 31, December 31, 

2015 2014 2014 2015 2014

“Restated” “Restated”

CURRENT ASSETS

Cash and cash equivalents 6  130,822,995  102,310,999  46,520,451  68,706,889  37,304,297 

Current investments 7  265,382,221  7,242,925  42,577,722  265,382,221  7,242,925 

Trade and other receivables

 - Related parties 5,8  16,144,249  15,217,189  18,695,120  9,011,820  5,916,620 

 - Other parties 8  169,776,038  115,207,283  121,344,708  125,513,385  109,638,038 

Short-term loans and interest 
receivables to subsidiaries 5  -  -  -  282,056,001  322,707,485 

Unbilled receivables 9  33,803,950  102,950,201  176,137,635  29,981,960  102,950,201 

Inventories 10  21,044,303  13,401,419  27,652,920  20,460,387  13,401,419 

Other current assets  837,698  627,046  1,584,036  830,830  620,178 

Total current assets  637,811,454  356,957,062  434,512,592  801,943,493  599,781,163 

NON - CURRENT ASSETS

Deposits at � nancial institution 
pledged as collaterals 11  107,368,599  106,608,223  104,480,644  107,368,599  106,608,223 

Retention receivables - net of 
current portion  16,061,226  24,151,840  21,665,231  15,959,390  24,151,840 

Investments in subsidiaries 12  -  -  -  170,095,462  32 

Investment in joint venture 13  4,382,981  5,478,893  5,290,863  4,412,500  4,412,500 

Investment in associates 14  699,951,860  -  301,130,000  702,019,785  - 

Long-term loans and interest 
receivable to other parties 15,1  40,031,923  78,655,580  62,285,416  -  - 

Deposits and advance payment for 
investments 15,2  95,634,658  136,796,450  59,064,480  -  - 

Property, plant and equipment 16  202,608,274  43,463,092  49,101,504  49,916,321  39,769,033 

Intangible assets  60,738  162,095  318,183  37,722  138,265 

Deferred tax assets 24  1,603,731  1,373,418  2,194,438  1,400,333  1,373,418 

Other non-current assets

- Withholding income tax  16,289,847  23,985,259  19,739,111  16,289,847  23,985,259 

- Others  987,834  434,515  4,614,820  903,284  384,671 

Total non-current assets  1,184,981,671  421,109,365  629,884,690  1,068,403,243  200,823,241 

TOTAL ASSETS  1,822,793,125  778,066,427  1,064,397,282  1,870,346,736  800,604,404 

STATEMENT OF FINANCIAL POSITION
INTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES AS AT DECEMBER 31, 2015

In Baht
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หนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น หมายเหตุ

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 
2558

31 ธันวาคม 
2557

1 มกราคม 
2557

31 ธันวาคม 
2558

31 ธันวาคม 
2557

"ปรับปรุงใหม่" "ปรับปรุงใหม่"

หนี้สินหมุนเวียน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้นจาก
สถาบันการเงิน

17  89,246,405  159,417,268  276,210,087  89,246,405  159,417,268 

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น

 - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน 5,18  6,967,448  6,825,000  11,080,042  14,642,578  7,533,152 

 - กิจการอื่น 18  59,149,090  88,968,285  107,610,469  49,064,007  82,223,827 

ภาษีเงินได้นิติบุคคลค้างจ่าย  115,767  -  -  -  - 

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงินที่ถึงกําหนดชําระ
ภายในหนึ่งปี

19  3,665,155  2,291,836  2,246,832  2,543,738  1,253,783 

เจ้าหนีเ้งนิประกนัตามสัญญาการลงทนุ-กจิการ
ที่เกี่ยวข้องกัน

14  283,025,973  -  -  283,025,973  - 

เงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงินที่ถึง
กําหนดชําระภายในหนึ่งปี

 -  -  474,000  -  - 

เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า 9  20,903,755  36,902,735  18,285,554  20,903,754  36,902,735 

เจ้าหนี้เงินประกันผลงาน  40,829,418  30,836,759  24,453,184  40,708,040  30,836,759 

ประมาณการหนี้สินระยะสั้น 20  1,997,045  4,285,818  3,780,542  1,997,045  4,285,818 

รวมหนี้สินหมุนเวียน  505,900,056  329,527,701  444,140,710  502,131,540  322,453,342 

หนี้สินไม่หมุนเวียน

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน - สุทธิจากส่วน
ที่ถึงกําหนด

ชําระภายในหนึ่งปี 19  7,450,128  2,441,867  4,732,887  7,155,976  1,026,298 

ภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงาน 21  1,819,630  990,817  809,111  802,639  990,817 

หนี้สินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี 24  430,892  -  -  -  - 

รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน  9,700,650  3,432,684  5,541,998  7,958,615  2,017,115 

รวมหนี้สิน  515,600,706  332,960,385  449,682,708  510,090,155  324,470,457 

ส่วนของผู้ถือหุ้น

ทุนเรือนหุ้น - หุ้นสามัญ มูลค่าหุ้นละ 1.00 บาท

ทุนจดทะเบียน - 898,268,586 หุ้น มูลค่าหุ้น
ละ 1.00 บาท ในปี 2558 และ 
530,916,666 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 1.00 บาทในปี 
2557 และ 318,550,000 หุ้น

มูลค่าหุ้นละ 1.00 บาทในปี 2556 22  898,268,586  530,916,666  318,550,000  898,268,586  530,916,666 

ทุนที่ออกและชําระเต็มมูลค่าแล้ว - 
742,667,148 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 1.00 บาท 
ในปี 2558 และ 424,734,319 หุ้นมูลค่าหุ้นละ 
1.00 บาทในปี 2557 และ 
318,550,000 หุ้น มูลค่าหุ้นละ 1.00 บาทใน
ปี 2556

22  742,667,148  424,734,319  318,550,000  742,667,148  424,734,319 

ส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญ 22,25  690,862,606  846,563,023  766,924,044  690,862,606  846,563,023 

กําไร (ขาดทุน) สะสม

- จัดสรรเพื่อสํารองตามกฎหมาย 22,25 -  6,951,609  6,951,609 -  6,951,609 

- ยังไม่ได้จัดสรร  (167,023,766)  (844,325,761)  485,396,718)  (73,273,173)  (802,115,004)

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น  40,733,360  11,182,852  7,685,639  -  - 

รวมส่วนของผู้ถือหุ้นบริษัทใหญ่  1,307,239,348  445,106,042  614,714,574  1,360,256,581  476,133,947 

ส่วนของส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม  (46,929)  -  -  -  - 

รวมส่วนของผู้ถือหุ้น  1,307,192,419  445,106,042  614,714,574  1,360,256,581  476,133,947 

รวมหนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น  1,822,793,125  778,066,427  1,064,397,282  1,870,346,736  800,604,404 

บาท
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LIABILITIES AND SHAREHOLDERS’ 
EQUITY Notes

Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

December 31, December 31, January 1, December 31, December 31, 

2015 2014 2014 2015 2014

“Restated” “Restated”

CURRENT LIABILITIES
Bank overdrafts and short-term loans 
from � nancial institutions 17  89,246,405  159,417,268  276,210,087  89,246,405  159,417,268 

Trade and other payables

 - Related parties 5,18  6,967,448  6,825,000  11,080,042  14,642,578  7,533,152 

 - Other parties 18  59,149,090  88,968,285  107,610,469  49,064,007  82,223,827 

Corporate income tax payable  115,767  -  -  -  - 

Current portion of liabilities under 
� nance lease contracts 19  3,665,155  2,291,836  2,246,832  2,543,738  1,253,783 

Retention payable for investment 
contract - Related party 14  283,025,973  -  -  283,025,973  - 

Current portion of long-term loans 
from � nancial institution  -  -  474,000  -  - 

Advances received from customers 9  20,903,755  36,902,735  18,285,554  20,903,754  36,902,735 

Retention payables  40,829,418  30,836,759  24,453,184  40,708,040  30,836,759 

Short-term provision 20  1,997,045  4,285,818  3,780,542  1,997,045  4,285,818 

Total current liabilities  505,900,056  329,527,701  444,140,710  502,131,540  322,453,342 

NON - CURRENT LIABILITIES

Liabilities under � nance lease 
contracts  - net of current portion 19  7,450,128  2,441,867  4,732,887  7,155,976  1,026,298 

Employee bene� ts obligation 21  1,819,630  990,817  809,111  802,639  990,817 

Deferred tax liabilities 24  430,892  -  -  -  - 

Total non-current liabilities  9,700,650  3,432,684  5,541,998  7,958,615  2,017,115 

TOTAL LIABILITIES  515,600,706  332,960,385  449,682,708  510,090,155  324,470,457 

SHAREHOLDERS’ EQUITY

Share capital - common shares, Baht 
1.00  par value 
Authorized share capital - 
898,268,586 shares, Baht 1.00 par 
value  in 2015,
530,916,666 shares, Bath 1.00 par 
value in 2014  and 318,550,000 
shares,
Baht 1.00 per value in 2013 22  898,268,586  530,916,666  318,550,000  898,268,586  530,916,666 

Issued and fully paid-up share capital 
- 742,667,148 shares, Baht 1.00 
par value in 2015, 424,734,319 
shares, Bath 1.00 per value in 2014 
and
 318,550,000 shares, Baht 1.00 per 
value in 2013 22  742,667,148  424,734,319  318,550,000  742,667,148  424,734,319 

Premium on share capital 22,25  690,862,606  846,563,023  766,924,044  690,862,606  846,563,023 

Retained earnings (De� cit)

 - Appropriated for legal reserve 22,25 -  6,951,609  6,951,609 -  6,951,609 

 - Unappropriated  (167,023,766)  (844,325,761)  (485,396,718)  (73,273,173)  (802,115,004)
Other components of shareholders’ 
equity  40,733,360  11,182,852  7,685,639  -  - 

Equity attributable to the equity 
holders of the parent company  1,307,239,348  445,106,042  614,714,574  1,360,256,581  476,133,947 

Non-controlling interests  (46,929) - - - -

Total shareholders’ equity  1,307,192,419  445,106,042  614,714,574  1,360,256,581  476,133,947 

TOTAL LIABILITIES AND 
SHAREHOLDERS’ EQUITY  1,822,793,125  778,066,427  1,064,397,282  1,870,346,736  800,604,404 

In Baht
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หมายเหตุ

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ
2558 2557 2558 2557

"ปรับปรุงใหม่"
"จัดประเภทใหม่" "จัดประเภทใหม่"

รายได้

รายได้จากการขาย  71,918,757  16,552,195 - -
รายได้จากการให้บริการ  388,085,175  456,346,926  380,871,716  455,869,042 
ดอกเบี้ยรับ  9,119,214  4,835,556  22,434,358  12,650,383 
รายได้อื่น  9,990,858  17,789,166  35,512,455  7,778,669 
รวมรายได้  479,114,004  495,523,843  438,818,529  476,298,094 
ค่าใช้จ่าย 26 
ต้นทุนขาย  63,276,119  14,836,875 - -
ต้นทุนการให้บริการ  327,502,767  424,385,821  322,369,710  424,385,821 
ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป  88,620,390  65,284,640  67,889,965  66,351,703 
หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ 15  35,240,991  15,691,164  90,316,479  2,537,008 
ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายสินทรัพย์ 15  11,624,565  -  798,000  - 
ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ 15  43,306,260  19,510,380  -  - 
ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม  -  300,978,077  -  301,130,000 
ต้นทุนทางการเงิน  6,310,265  12,981,016  6,157,177  12,461,727 
รวมค่าใช้จ่าย  575,881,357  853,667,973  487,531,331  806,866,259 
ขาดทุนก่อนส่วนแบ่งกําไร (ขาดทุน) จากเงินลงทุน
ในบริษัทร่วมและการร่วมค้าและภาษีเงินได้  (96,767,353)  (358,144,130)  (48,712,802) (330,568,165)
ส่วนแบ่งกําไร (ขาดทุน) จากเงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า 14  (3,163,837)  36,107  -  - 
ขาดทุนก่อนภาษีเงินได้  (99,931,190)  (358,108,023)  (48,712,802) (330,568,165)
ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ 24  (6,287,103)  (821,020)  (5,886,091)  (821,020)
ขาดทุนสําหรับปี  (106,218,293)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
กําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จอื่น - สุทธิจากภาษี
รายการที่จะถูกบันทึกในส่วนของกําไรหรือขาดทุนในภาย
หลัง
ผลต่างของอัตราแลกเปลี่ยนจากการแปลงค่างบการเงิน
ที่เป็นเงินตราต่างประเทศ  29,550,508  3,497,213  -  - 
รายการที่จะไม่ถูกบันทึกในส่วนของกําไรหรือขาดทุนใน
ภายหลัง
ผลกําไร (ขาดทุน) จากการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์
ประกันภัย
สําหรับโครงการผลประโยชน์ของพนักงาน - สุทธิจากภาษี 21,24  (365,101)  -  (365,101)  - 

กําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จอื่น - สุทธิจากภาษี  29,185,407  3,497,213  (365,101)  - 

ขาดทุนเบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี  (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)

การแบ่งปันขาดทุนสําหรับปี

ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่  (106,138,729)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
ส่วนที่เป็นของส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม  (79,564)  -  -  - 

 (106,218,293)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
การแบ่งปันขาดทุนเบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี
ส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่  (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)
ส่วนที่เป็นของส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม  -  -  -  - 

 (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)
ขาดทุนต่อหุ้น 27  (0,18)  (0,99)  (0,09)  (0,91)

งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558

บาท
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REVENUES Notes

Consolidated Financial 
Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014

“Restated”

“Reclassi� ed” “Reclassi� ed”

Revenues from sales  71,918,757  16,552,195 - -
Service income  388,085,175  456,346,926  380,871,716  455,869,042 
Interest income  9,119,214  4,835,556  22,434,358  12,650,383 
Other income  9,990,858  17,789,166  35,512,455  7,778,669 
Total Revenues  479,114,004  495,523,843  438,818,529  476,298,094 
EXPENSES 26 
Cost of sales  63,276,119  14,836,875  -  - 
Cost of services  327,502,767  424,385,821  322,369,710  424,385,821 
General and administrative expenses  88,620,390  65,284,640  67,889,965  66,351,703 
Bad debts and doubtful accounts 15  35,240,991  15,691,164  90,316,479  2,537,008 
Loss on written-o�  assets 15  11,624,565  -  798,000  - 
Loss on impairment of assets 15  43,306,260  19,510,380  -  - 
Loss on impairment of investment in associate 15  -  300,978,077  -  301,130,000 
Finance cost  6,310,265  12,981,016  6,157,177  12,461,727 
Total Expenses  575,881,357  853,667,973  487,531,331  806,866,259 
LOSS BEFORE SHARE OF PROFIT (LOSS) FROM
INVESTMENTS IN ASSOCIATES AND JOINT VENTURE 
AND INCOME TAX  (96,767,353)  (358,144,130)  (48,712,802)  (330,568,165)

Share of pro� t (loss) from investments in associates and joint 
venture 14  (3,163,837)  36,107  -  - 

LOSS BEFORE INCOME TAX  (99,931,190)  (358,108,023)  (48,712,802)  (330,568,165)
Income tax expenses 24  (6,287,103)  (821,020)  (5,886,091)  (821,020)
LOSS FOR THE YEAR  (106,218,293)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
Other comprehensive income (loss) - net of income tax

Other comprehensive income to be reclassi� ed to pro� t or 
loss

in subsequent periods
Exchange di� erences on translation of � nancial
statements in foreign currency  29,550,508  3,497,213  -  - 
Other comprehensive income not to be reclassi� ed 
to pro� t or loss in subsequent periods

De� ned bene� t plan actuarial gains (loss) - net of income tax 21,24  (365,101)  -  (365,101)  - 

Other comprehensive income (loss) - net of income tax  29,185,407  3,497,213  (365,101)  - 
TOTAL COMPREHENSIVE LOSS FOR THE YEAR  (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)
Loss for the year attributable to :
Equity holders of the parent company  (106,138,729)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
Non-controlling interests  (79,564)  -  -  - 

 (106,218,293)  (358,929,043)  (54,598,893)  (331,389,185)
Comprehensive loss for the year attributable to :
Equity holders of the parent company  (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)
Non-controlling interests - - - -

 (77,032,886)  (355,431,830)  (54,963,994)  (331,389,185)
LOSS PER SHARE 27  (0,18)  (0,99)  (0,09)  (0,91)

VINTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2015

STATEMENT OF COMPREHENSIVE INCOME
In Baht
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งบการเงินรวม
ส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น
กําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น

หมายเหตุ

ทุนที่ออก

และชําระ

เต็มมูลค่าแล้ว

ส่วนเกิน

มูลค่าหุ้นสามัญ

กําไรสะสม ผลต่างจากการ

แปลงค่า

งบการเงินที่

เป็น

เงินตราต่าง

ประเทศ

รวม

องค์ประกอบ

อื่น

ของส่วนของผู้

ถือหุ้น

รวมส่วนของ

ผู้ถือหุ้น

บริษัทใหญ่

ส่วนของ

ส่วนได้เสียที่

ไม่มีอํานาจ

ควบคุม

รวม

ส่วนของผู้ถือหุ้น

จัดสรรเพื่อ

สํารอง

ตามกฎหมาย

ยังไม่ได้จัดสรร

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557  318,550,000  766,924,044  6,951,609  (485,396,718)  7,685,639  7,685,639  614,714,574  -  614,714,574 

รายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น

เพิ่มทุนเรือนหุ้น 22  106,184,319  79,638,979  -  -  -  -  185,823,298  -  185,823,298 

รวมรายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น  106,184,319  79,638,979  -  -  -  -  185,823,298  -  185,823,298 

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี

ขาดทุนสําหรับปี  -  -  -  (358,929,043)  -  -  (358,929,043)  -  (358,929,043)

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จอื่น  -  -  -  -  3,497,213  3,497,213  3,497,213  -  3,497,213 

รวมกําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี  -  -  -  (358,929,043)  3,497,213  3,497,213  (355,431,830)  -  (355,431,830)

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557  424,734,319  846,563,023  6,951,609  (844,325,761)  11,182,852  11,182,852  445,106,042  -  445,106,042 

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2558  424,734,319  846,563,023  6,951,609  (844,325,761)  11,182,852  11,182,852  445,106,042  -  445,106,042 

รายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น

เพิ่มทุนเรือนหุ้น 22  317,932,829  621,153,799  -  -  -  -  939,086,628  -  939,086,628 

การได้มาซึ่งส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม  -  -  -  -  -  -  -  32,635  32,635 

รวมรายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น  317,932,829  621,153,799  -  -  -  -  939,086,628  32,635  939,119,263 

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี

ขาดทุนสําหรับปี  -  -  -  (106,138,729)  -  -  (106,138,729)  (79,564)  (106,218,293)

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จอื่น  -  -  -  (365,101)  29,550,508  29,550,508  29,185,407  -  29,185,407 

รวมกําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จรวมสําหรับปี  -  -  -  (106,503,830)  29,550,508  29,550,508  (76,953,322)  (79,564)  (77,032,886)

โอนทุนสํารองตามกฎหมายไปชดเชยผลขาดทุนสะสม 22  -  -  (6,951,609)  6,951,609  -  -  -  -  - 

โอนส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญไปชดเชยผลขาดทุนสะสม 22  - (776,854,216)  -  776,854,216  -  -  -  -  - 

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558  742,667,148  690,862,606  -  (167,023,766)  40,733,360  40,733,360  1,307,239,348  (46,929)  1,307,192,419 

งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บาท
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Consolidated Financial Statements

Equity attributable the equity holders of the parent company

Other components of equity

Other  comprehensive income

Notes
Issued and

fully paid-up
share capital

Pemium on
share 

capital

Retained earnings
Exchange  di� erences on 

translation of
� nancial statements
in foreign currency

Total other
components of

shareholders’ equity

Total equity
 attributable the 

equity  holders of
the parent company

Non-
controlling

interests

Total
shareholders’

equity

Appropriated
for legal
reserve

Unappropriated

Balance as at January 1, 2014  318,550,000  766,924,044  6,951,609  (485,396,718)  7,685,639  7,685,639  614,714,574  -  614,714,574 
Transactions with owners, recorded directly 
in shareholders’ equity
Increase share capital 22  106,184,319  79,638,979  -  -  -  -  185,823,298  -  185,823,298 
Total transactions with owners, recorded 
directly in shareholders’ equity  106,184,319  79,638,979  -  -  -  -  185,823,298  -  185,823,298 

Comprehensive income (loss) for the year

Loss for the year - - -  (358,929,043) -  -  (358,929,043) -  (358,929,043)
Other comprehensive income (loss)  -  -  -  -  3,497,213  3,497,213  3,497,213 -  3,497,213 
Total comprehensive income (loss) for the 
year  -  -  -  (358,929,043)  3,497,213  3,497,213  (355,431,830)  -  (355,431,830)

Balance as at December 31, 2014  424,734,319  846,563,023  6,951,609  (844,325,761)  11,182,852  11,182,852  445,106,042  -  445,106,042 

Balance as at January 1, 2015  424,734,319  846,563,023  6,951,609  (844,325,761)  11,182,852  11,182,852  445,106,042  -  445,106,042 
Transactions with owners, recorded directly 
in shareholders’ equity

Increase share capital 22  317,932,829  621,153,799  -  -  -  -  939,086,628  -  939,086,628 
Acquisition of non-controlling interests  -  -  -  -  -  -  -  32,635  32,635 
Total transactions with owners, recorded 
directly in shareholders’ equity  317,932,829  621,153,799  -  -  -  -  939,086,628  32,635  939,119,263 

Comprehensive income (loss) for the year

Loss for the year - - -  (106,138,729) -  -  (106,138,729)  (79,564)  (106,218,293)
Other comprehensive income (loss) - - -  (365,101)  29,550,508  29,550,508  29,185,407 -  29,185,407 
Total comprehensive income (loss) for the 
year  -  -  -  (106,503,830)  29,550,508  29,550,508  (76,953,322)  (79,564)  (77,032,886)

Transfer legal reserve to compensate for 
the de� cits 22  -  -  (6,951,609)  6,951,609  -  -  -  - -

Transfer premium on share capital to com-
pensate for the de� cits 22  -  (776,854,216)  -  776,854,216  -  -  -  - -

Balance as at December 31, 2015  742,667,148  690,862,606  -  (167,023,766)  40,733,360  40,733,360  1,307,239,348  (46,929)  1,307,192,419 

VINTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2015

STATEMENT OF CHANGES IN SHAREHOLDERS’ EQUITY
In Baht
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บาท

งบการเงินเฉพาะกิจการ

หมายเหตุ
ทุนที่ออก
และชําระ

เต็มมูลค่าแล้ว

ส่วนเกิน
มูลค่าหุ้นสามัญ

กําไรสะสม
รวมส่วนของ

ผู้ถือหุ้นจัดสรรเพื่อสํารอง
ตามกฎหมาย

ยังไม่ได้จัดสรร

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557  318 550 000  766 924 044  6 951 609  (470 725 819)  621 699 834 

รายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น

เพิ่มทุนเรือนหุ้น 22  106 184 319  79 638 979  -  -  185 823 298 

รวมรายการกับผู้ถือหุ้นท่ีบันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น  106 184 319  79 638 979  -  -  185 823 298 

กําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จสําหรับปี

ขาดทุนสําหรับปี  -  -  -  (331 389 185)  (331 389 185)

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จอื่น  -  -  -  -  - 

รวมกําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จสําหรับปี  -  -  -  (331 389 185)  (331 389 185)

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557  424 734 319  846 563 023  6 951 609  (802 115 004)  476 133 947 

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2558  424 734 319  846 563 023  6 951 609  (802 115 004)  476 133 947 

รายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น

เพิ่มทุนเรือนหุ้น 22  317 932 829  621 153 799  -  -  939 086 628 

รวมรายการกับผู้ถือหุ้นที่บันทึกโดยตรงเข้าส่วนของผู้ถือหุ้น  317 932 829  621 153 799  -  -  939 086 628 

กําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จสําหรับปี

ขาดทุนสําหรับปี  -  -  -  (54 598 893)  (54 598 893)

กําไร(ขาดทุน)เบ็ดเสร็จอื่น  -  -  -  (365 101)  (365 101)

รวมกําไร (ขาดทุน) เบ็ดเสร็จสําหรับปี  -  -  -  (54 963 994)  (54 963 994)

โอนทุนสํารองตามกฎหมายไปชดเชยผลขาดทุนสะสม 22  -  -  (6 951 609)  6 951 609  - 

โอนส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญไปชดเชยผลขาดทุนสะสม 22  -  (776 854 216)  -  776 854 216  - 

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558  742 667 148  690 862 606  -  (73 273 173)  1 360 256 581 

งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558
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Notes

In Baht

Separate Financial Statements

Issued and
fully paid-up
share capital

Pemium on
share 
capital

Retained earnings
Total

shareholders'
equity

Appropriated
for legal
reserve

Unappropriated

Balance as at January 1, 2014  318 550 000  766 924 044  6 951 609  (470 725 819)  621 699 834 

Transactions with owners, recorded directly in shareholders' equity

Increase share capital 22  106 184 319  79 638 979  -  -  185 823 298 

Total transactions with owners, recorded directly in shareholders' equity  106 184 319  79 638 979  -  -  185 823 298 

Comprehensive income (loss) for the year

Loss for the year  -  -  -  (331 389 185)  (331 389 185)

Other comprehensive income (loss)  -  -  -  -  - 

Total comprehensive loss for the year  -  -  -  (331 389 185)  (331 389 185)

Balance as at December 31, 2014  424 734 319  846 563 023  6 951 609  (802 115 004)  476 133 947 

Balance as at January 1, 2015  424 734 319  846 563 023  6 951 609  (802 115 004)  476 133 947 

Transactions with owners, recorded directly in shareholders' equity

Increase share capital 22  317 932 829  621 153 799  -  -  939 086 628 

Total transactions with owners, recorded directly in shareholders' equity  317 932 829  621 153 799  -  -  939 086 628 

Comprehensive income (loss) for the year

Loss for the year  -  -  -  (54 598 893)  (54 598 893)

Other comprehensive income (loss)  -  -  -  (365 101)  (365 101)

Total comprehensive income (loss) for the year  -  -  -  (54 963 994)  (54 963 994)

Transfer legal reserve to compensate for the deficits 22  -  -  (6 951 609)  6 951 609  - 

Transfer premium on share capital to compensate for the deficits 22  -  (776 854 216)  -  776 854 216  - 

Balance as at December 31, 2015  742 667 148  690 862 606  -  (73 273 173)  1 360 256 581 

STATEMENT OF CHANGES IN SHAREHOLDERS' EQUITY
VINTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2015
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งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

"ปรับปรุงใหม่"

กระแสเงินสดจากกิจกรรมดําเนินงาน

ขาดทุนก่อนภาษี  (99,931,190)  (358,108,023)  (48,712,802)  (330,568,165)

ปรับปรุงด้วย
ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจําหน่าย  6,721,110  5,438,125  4,968,826  4,254,426 

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ)  35,240,991  15,691,164  90,316,479  2,537,008 

ขาดทุนจากการลดมูลค่าของสินค้าคงเหลือ  1,728,100  453,533  1,728,100  453,533 

ขาดทุนจากการด้อยค่าเงินลงทุนในบริษัทย่อย  -  -  -  10,000,000 

ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม  -  300,978,077  -  301,130,000 

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์  43,306,260  19,510,380  -  - 

ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายสินทรัพย์  11,624,565  -  798,000  - 

ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายภาษีถูกหัก ณ ที่จ่าย  35,957  -  -  - 

รายได้จากการตัดจําหน่ายเจ้าหนี้การค้า  -  (5,202,775)  -  - 

ขาดทุนจากการจําหน่ายอุปกรณ์และยานพาหนะ  (523,445)  (24,911)  (523,445)  (24,911)

ส่วนแบ่งขาดทุน  (กําไร) จากเงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า  3,163,837  (36,107)  -  - 

กําไรจากการขายเงินลงทุนชั่วคราว  (2,901,523)  (9,806,840)  (2,901,523)  (3,041,840)

ขาดทุน (กําไร) ที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการเปลี่ยนแปลงมูลค่าเงินลงทุนชั่วคราว  (4,194,709)  400,000  (4,194,709)  400,000 

ขาดทุน (กําไร)  ที่ยังไม่เกิดขึ้นจากอัตราแลกเปลี่ยน  574,171  (328,256)  (26,346,668)  (3,204,450)

สํารองจากการประมาณการหนี้สินระยะสั้น  1,362,478  680,964  1,362,478  680,964 

ภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงาน  372,437  181,706  327,129  181,706 

ดอกเบี้ยรับ  (9,119,213)  (4,835,556)  (22,434,358)  (12,650,383)

เงินปันผลรับ  -  (1,120,000)  -  (480,000)

ต้นทุนทางการเงิน  6,310,265  12,981,016  6,157,177  12,461,727 

กําไร (ขาดทุน) จากการดําเนินงานก่อนการเปลี่ยนแปลงในสินทรัพย์
และหนี้สินดําเนินงาน  (6,229,909)  (23,147,503)  544,684  (17,870,385)

สินทรัพย์ดําเนินงาน (เพิ่มขึ้น) ลดลง
ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น  (32,140,563)  20,392,059  4,313,659  25,809,569 

รายได้ที่ยังไม่เรียกชําระ  69,043,546  62,801,760  72,865,536  62,801,760 

สินค้าคงเหลือ  (9,370,984)  13,797,968  (8,787,068)  13,797,968 

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น  (3,499)  956,990  (210,652)  563,506 

ลูกหนี้เงินประกันผลงาน  7,711,484  (2,486,609)  7,813,321  (2,486,609)

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น  (553,318)  (65,844)  (518,612)  (16,000)

หนี้สินดําเนินงานเพิ่มขึ้น (ลดลง)

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น  (27,422,631)  (17,623,144)  (24,768,660)  (23,009,815)

เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า  (15,998,980)  18,617,180  (15,998,980)  18,617,180 

เจ้าหนี้เงินประกันผลงาน  9,992,659  6,383,575  9,871,281  6,383,575 

ประมาณการหนี้สินระยะสั้น  (3,651,251)  (175,688)  (3,651,252)  (175,688)

เงินสดรับ (จ่าย) จากการดําเนินงาน  (8,623,446)  79,450,744  41,473,257  84,415,061 

จ่ายดอกเบี้ย  (5,871,224)  (12,621,495)  (5,871,223)  (12,333,159)

จ่ายภาษีเงินได้  (13,678,223)  (16,325,791)  (13,616,835)  (16,289,847)

เงินสดสุทธิได้มา (ใช้ไป) จากกิจกรรมดําเนินงาน  (28,172,893)  50,503,458  21,985,199  55,792,055 

งบกระแสเงินสด
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558

บาท
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Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

2015 2014
“Restated” 2015 2014

Cash � ows from operating activities
Loss before income tax  (99,931,190)  (358,108,023)  (48,712,802)  (330,568,165)
Adjustments for
Depreciation and amortisation  6,721,110  5,438,125  4,968,826  4,254,426 
Bad debt and doubtful accounts (reversal)  35,240,991  15,691,164  90,316,479  2,537,008 
Loss on decline in value of inventories  1,728,100  453,533  1,728,100  453,533 
Loss on impairment of investment in subsidiaries  -  -  -  10,000,000 
Loss on impairment of investment in associate  -  300,978,077  -  301,130,000 
Loss on impairment of asset  43,306,260  19,510,380  -  - 
Loss on written-o�  assets  11,624,565  -  798,000  - 
Loss on disposal of witholding tax  35,957  -  -  - 
Income from written - o�  trade payable  -  (5,202,775)  -  - 
Loss on sales of equipment and vehicle  (523,445)  (24,911)  (523,445)  (24,911)
Share of  loss (pro� t) from investment in associates 
and joint venture  3,163,837  (36,107)  -   -  

Gain on sales of current investments  (2,901,523)  (9,806,840)  (2,901,523)  (3,041,840)
Unrealized loss (gain) on changes in values of cur-
rent investments  (4,194,709)  400,000  (4,194,709)  400,000 

Unrealized loss (gain) on exchange rate  574,171  (328,256)  (26,346,668)  (3,204,450)
Short-term provision  1,362,478  680,964  1,362,478  680,964 
Employee bene� ts obligation  372,437  181,706  327,129  181,706 
Interest income  (9,119,213)  (4,835,556)  (22,434,358)  (12,650,383)
Dividend income  -  (1,120,000)  -  (480,000)
Finance costs  6,310,265  12,981,016  6,157,177  12,461,727 
Pro� t (Loss) from operating activities before 
changes in 
operating assets and liabilities  (6,229,909)  (23,147,503)  544,684  (17,870,385)
Decrease (Increase) in operating assets
Trade and other receivables  (32,140,563)  20,392,059  4,313,659  25,809,569 
Unbilled receivables  69,043,546  62,801,760  72,865,536  62,801,760 
Inventories  (9,370,984)  13,797,968  (8,787,068)  13,797,968 
Other current assets  (3,499)  956,990  (210,652)  563,506 
Retention receivables  7,711,484  (2,486,609)  7,813,321  (2,486,609)
Other non-current assets  (553,318)  (65,844)  (518,612)  (16,000)
Increase (Decrease) in operating liabilities
Trade and other payables  (27,422,631)  (17,623,144)  (24,768,660)  (23,009,815)
Advances received from customers  (15,998,980)  18,617,180  (15,998,980)  18,617,180 
Retention payables  9,992,659  6,383,575  9,871,281  6,383,575 
Short-term provision  (3,651,251)  (175,688)  (3,651,252)  (175,688)
Cash generated (paid) from operations  (8,623,446)  79,450,744  41,473,257  84,415,061 
Interest paid  (5,871,224)  (12,621,495)  (5,871,223)  (12,333,159)
Income tax paid  (13,678,223)  (16,325,791)  (13,616,835)  (16,289,847)
Net Cash Provided by (Used in) Operating 
Activities  (28,172,893)  50,503,458  21,985,199  55,792,055 

VINTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2015

STATEMENT OF CASH FLOWS
In Baht
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งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558
2557

"ปรับปรุงใหม่"
2558 2557

กระแสเงินสดจากกิจกรรมลงทุน

รับดอกเบี้ย  5,403,815  1,915,333  5,293,912  3,681,358 

เงินปันผลรับ  -  1,120,000  -  480,000 

เงินลงทุนชั่วคราวลดลง (เพิ่มขึ้น)  (429,934,732)  109,797  (429,934,732)  109,797 

เงินสดรับจากการขายเงินลงทุนในหลักทรัพย์เพื่อค้า  178,891,668  44,631,840  178,891,668  19,041,840 

เงินสดรับจากเงินให้กู้ยืมระยะสั้นแก่บริษัทย่อย  -  -  -  13,219,178 

เงินสดจ่ายเพื่อการลงทุนในเหมืองถ่านหิน  -  (96,914,094)  -  - 

ซื้อเงินลงทุนในบริษัทย่อย  -  -  (170,095,430)  - 

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นแก่บริษัทย่อยเพิ่มขึ้น  -  -  (16,200,000)  (151,432,000)

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นแก่บริษัทย่อยลดลง  -  -  600,000  - 

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกันเพิ่มขึ้น  (760,376)  (2,127,579)  (760,376)  (2,127,579)

เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่นเพิ่มขึ้น  -  (24,909,000)  -  - 

เงินสดรับจากการรับชําระคืนเงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่น  3,352,918  11,702,658  -  - 

ซื้อเงินลงทุนในบริษัทร่วม  (366,319,950)  -  (366,319,950)  - 

เงินสดรับจากเงินประกันตามสัญญาการลงทุน  283,025,973  -  283,025,973  - 

เงินสดรับจากการจําหน่ายอุปกรณ์และยานพาหนะ  531,950  575,117  531,950  575,117 

เงินสดจ่ายซื้ออุปกรณ์  (157,286,259)  (193,831)  (6,543,896)  (193,831)

เงินสดจ่ายซื้อสินทรัพย์ไม่มีตัวตน  (7,000)  -  -  - 

เงินสดสุทธิใช้ไปจากกิจกรรมลงทุน  (483,101,993)  (64,089,759)  (521,510,881)  (116,646,120)

กระแสเงินสดจากกิจกรรมจัดหาเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงินลดลง  (70,170,863)  (116,792,818)  (70,170,863)  (105,640,583)

จ่ายชําระหนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน  (3,479,497)  (2,676,844)  (2,287,657)  (1,485,004)

จ่ายชําระเงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน  -  (474,000)  -  (474,000)

เงินสดรับจากการเพิ่มทุน  603,386,794  185,823,298  603,386,794  185,823,298 

เงินสดรับค่าหุ้นจากส่วนของส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุม  32,635  -  -  - 

เงินสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมจัดหาเงิน  529,769,069  65,879,636  530,928,274  78,223,711 

ผลต่างของอัตราแลกเปลี่ยนจากการแปลงค่างบการเงิน

ที่เป็นเงินตราต่างประเทศเพิ่มขึ้น  10,017,813  3,497,213  -  - 

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดเพิ่มขึ้น - สุทธิ  28,511,996  55,790,548  31,402,592  17,369,646 

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันต้นปี  102,310,999  46,520,451  37,304,297  19,934,651 

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันสิ้นปี  130,822,995  102,310,999  68,706,889  37,304,297 

ข้อมูลกระแสเงินสดเปิดเผยเพิ่มเติม

รายการที่มิใช่เงินสด 

ซื้อยานพาหนะจากการทําสัญญาเช่าการเงิน  9,278,180 -  9,278,180 -

ออกหุ้นสามัญเพื่อแลกเปลี่ยนเงินลงทุนในบริษัทร่วม  335,699,835  -  335,699,835  - 

งบกระแสเงินสด (ต่อ)
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บาท
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Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

2015 2014
“Restated” 2015 2014

Cash � ows from investing activities

Interest received  5,403,815  1,915,333  5,293,912  3,681,358 

Dividend received  -  1,120,000  -  480,000 

Decrease (Increase) in current investment  (429,934,732)  109,797  (429,934,732)  109,797 

Proceeds from sales of trading securities  178,891,668  44,631,840  178,891,668  19,041,840 

Proceeds from short-term loans to subsidiaries  -  -  -  13,219,178 

Cash paid for investment in coal mines  -  (96,914,094)  -  - 

Cash paid for investment in subsidiaries  -  -  (170,095,430)  - 

Increase in short-term loan to subsidiaries  -  -  (16,200,000)  (151,432,000)

Decrease in short-term loan to subsidiaries  -  -  600,000  - 
Increase in deposit at � nancial institution pledged 
as collateral  (760,376)  (2,127,579)  (760,376)  (2,127,579)

Increase in long-term loans to other company  -  (24,909,000)  -  - 
Proceeds from  repayment of long-term loans to 
other company  3,352,918  11,702,658  -  - 

Acquisition of investment in associate  (366,319,950)   -   (366,319,950)   -  
Proceeds from retention payable for investment 
contract  283,025,973  -  283,025,973  - 

Proceeds from sales of equipment and vehicles  531,950  575,117  531,950  575,117 

Cash paid for of equipment  (157,286,259)  (193,831)  (6,543,896)  (193,831)

Cash paid for of intangible asset  (7,000)  -  -  - 

Net Cash Used in Investing Activities  (483,101,993)  (64,089,759)  (521,510,881)  (116,646,120)

Cash � ows from � nancing activities

Decrease in bank overdrafts and short-term 

loans from � nancial institutions  (70,170,863)  (116,792,818)  (70,170,863)  (105,640,583)
Repayments of liabilities under � nance lease con-
tracts  (3,479,497)  (2,676,844)  (2,287,657)  (1,485,004)

Repayments of long-term loans from � nancial insti-
tution  -  (474,000)  -  (474,000)

Proceeds from increase in share capital  603,386,794  185,823,298  603,386,794  185,823,298 
Cash received from share capital of non-controlling 
interests  32,635  -  -  - 

Net Cash Provided by Financing Activities  529,769,069  65,879,636  530,928,274  78,223,711 
Increase in translation adjustments of � nancial 
statements 
in foreign currency  10,017,813  3,497,213  -  - 

NET INCREASE IN CASH AND CASH EQUIVALENTS  28,511,996  55,790,548  31,402,592  17,369,646 

Cash and cash equivalents at beginning of the year  102,310,999  46,520,451  37,304,297  19,934,651 

CASH AND CASH EQUIVALENTS AT END OF YEAR  130,822,995  102,310,999  68,706,889  37,304,297 

Supplementary Disclosure of Cash Flow 
Information
Non-cash items 

   Purchase of vehicle under � nancial lease contracts  9,278,180 -  9,278,180 -
   Issue common shares in exchange of investment 
in associate  335,699,835 -  335,699,835 -

VINTAGE ENGINEERING PUBLIC COMPANY LIMITED AND ITS SUBSIDIARIES FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2015

STATEMENT OF CASH FLOWS (Continued)
In Baht
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หมายเหตุประกอบงบการเงินเป็นส่วนหนึ่งของงบการเงิน
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) และบริษัทย่อย

สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558

1. ข้อมูลท่ัวไป
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) (“บริษัท”) เป็นนิติบุคคลท่ีจัดต้ังข้ึนในประเทศไทย และเป็นบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ เอ็ม เอ ไอ
เม่ือเดือนมีนาคม 2554 ท่ีอยู่ตามท่ีจดทะเบียนของบริษัทอยู่ท่ี 128 ซอยเล่ียงเมืองนนทบุรี 10 ตําบลบางกระสอ อําเภอเมืองนนทบุรี จังหวัดนนทบุรี 11000 
ประเทศไทย

ธุรกิจหลักของบริษัท คือ การให้บริการรับเหมาติดต้ังและการให้บริการบํารุงรักษาท่ีเก่ียวข้องกับระบบวิศวกรรมประกอบอาคารและการลงทุนในบริษัทอ่ืน

2. เกณฑ์การจัดทํางบการเงิน
2.1 งบการเงินนําเสนอเพื่อวัตถุประสงค์ของการรายงานเพื่อใช้ในประเทศ และจัดทําเป็นภาษาไทย งบการเงินฉบับภาษาอังกฤษได้จัดทําขึ้น
เพื่อความสะดวกของผู้อ่านงบการเงินที่ไม่คุ้นเคยกับภาษาไทย 

งบการเงินน้ีจัดทําข้ึนตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน รวมถึงแนวปฏิบัติทางการบัญชีที่ประกาศใช้โดยสภาวิชาชีพบัญชีฯ (“สภาวิชาชีพบัญชี”)
กฎระเบียบ และประกาศคณะกรรมการกํากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่เกี่ยวข้อง  

งบการเงินนี ้จัดทําและแสดงหน่วยเงินตราเป็นเงินบาทซึ ่งเป็นสกุลเงินที ่ใช้ในการดําเนินงานของบริษัทและบริษัทย่อย ยกเว้นบริษัทย่อย
ในต่างประเทศ 3 แห่ง ใช้สกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกาและสกุลเงินเยนเป็นสกุลเงินที่ใช้ในการดําเนินงาน

งบการเงินนี้ได้จัดทําขึ้นโดยถือหลักเกณฑ์การบันทึกตามราคาทุนเดิม เว้นแต่ที่ได้เปิดเผยเป็นอย่างอื่นในนโยบายการบัญชี

2.2  เกณฑ์การจัดทํางบการเงินรวม
ก) งบการเงินรวมนี้ได้จัดทําขึ้นโดยรวมงบการเงินของบริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) (ซึ่งต่อไปนี้เรียกว่า “บริษัท”) และบริษัทย่อยดังต่อไปน้ี
(ซึ่งต่อไปนี้รวมเรียกว่า “กลุ่มบริษัท”) ที่บริษัทมีอํานาจควบคุมหรือถือหุ้นทั้งทางตรงและทางอ้อมในบริษัท

ชื่อบริษัท ลักษณะธุรกิจ
จัดตั้งขึ้น

ในประเทศ

สัดส่วนการถือหุ้น
ทั้งทางตรงและทางอ้อม

ของบริษัท (ร้อยละ)

2558 2557
บริษัทย่อยทางตรง

Worldmax Management Ltd. ตัวแทนจําหน่ายถ่านหิน British Virgin Island 100 100

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด ลงทุนในกิจการอื่น ไทย 100 100

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด
รับงานก่อสร้างและจําหน่าย

อุปกรณ์การก่อสร้าง
ไทย 100 -

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด ลงทุนในบริษัทอื่น ไทย 100       -

บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด
ให้บริการในการเป็นที่ปรึกษา 

ด้านการลงทุน
ไทย 100       -

กิจการร่วมค้าวีเทค ก่อสร้าง ไทย 100       -

บริษัทย่อยทางอ้อม

Energy Gatweay Number 1 Godo Kaisha
(ควบคุมโดยบริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด )

ดําเนินธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงาน
แสงอาทิตย์

ญี่ปุ่น -       -

ข) บริษัทจะถือว่ามีการควบคุมกิจการที่เข้าไปลงทุนหรือบริษัทย่อยได้ หากบริษัทมีสิทธิได้รับหรือมีส่วนได้เสียในผลตอบแทนของกิจการที่เข้าไป
ลงทุน และสามารถใช้อํานาจในการสั่งการกิจกรรมที่ส่งผลกระทบอย่างมีนัยสําคัญต่อจํานวนเงินผลตอบแทนนั้นได้ ฝ่ายบริหารของบริษัทได้จัดทํา
งบการเงินรวมโดยวิธีการรวมธุรกิจตามวิธีซื้อ 
ค) บริษัทนํางบการเงินของบริษัทย่อยมารวมในการจัดทํางบการเงินรวมตั้งแต่วันที่บริษัทมีอํานาจในการควบคุมบริษัทย่อยจนถึงวันที่บริษัทสิ้นสุด
การควบคุมบริษัทย่อยนั้น
ง) งบการเงินของบริษัทย่อย บริษัทร่วมและกิจการร่วมค้าได้จัดทําขึ้นโดยใช้นโยบายการบัญชีที่สําคัญเช่นเดียวกันกับของบริษัท
จ) สินทรัพย์และหนี้สินตามงบการเงินของบริษัทย่อยซึ่งจัดตั้งในต่างประเทศแปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปลี่ยน ณ วันสิ้นรอบระยะเวลา
รายงาน ส่วนรายได้และค่าใช้จ่ายแปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปลี่ยนถัวเฉลี่ยรายเดือน ผลต่างซึ่งเกิดขึ้นจากการแปลงค่าดังกล่าวได้แสดง
ไว้เป็นรายการ “ผลต่างจากการแปลงค่างบการเงินที่เป็นเงินตราต่างประเทศ” ในงบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น  
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These notes form are an integral part of the 
� nancial statements.

The � nancial statements were authorized for issue by the directors on February 26, 2016.

1. GENERAL INFORMATION

Vintage Engineering Public Company Limited (“The Company”) is a public company incorporated and domiciled in Thailand 
and was listed on the Stock Market for Alternative Investment of Thailand in March 2011. The registered o�  ce of the Company 
is at 128 Soi Liang Muang Nontaburi 10, Tambol Bangkrasor, Amphur Muang Nonthaburi, Nonthaburi 11000, Thailand.

The Company is principally engaged in the provision of installation and maintenance services for building engineering systems 
and investment in other company.

2. BASIS OF FINANCIAL STATEMENT PREPARATION
2.1) The � nancial statements issued for Thai reporting purposes are prepared in the Thai language. This English translation of 
the � nancial statements has been prepared for the convenience of readers not conversant with the Thai language.

The � nancial statements are prepared in accordance with Thai Financial Reporting Standards (“TFRS”) including related 
interpretations and guidelines promulgated by the Federation of Accounting Professions (“FAP”), applicable rules and 
regulation of Thai Securities and Exchange Commission.

The � nancial statements are prepared and presented in Thai Baht, which is the Company and its subsidiaries’ functional 
currency, except for 3 foreign subsidiaries used US Dollar and JPY as their functional currencies.

The � nancial statements have been prepared on a historical cost basis except where otherwise disclosed in the accounting 
policies.

2.2) Basis of consolidation
a) The consolidated � nancial statements include the � nancial statements of Vintage Engineering Public Company Limited 

(“the Company”), and the following subsidiaries (“the Group”):

Name of companies
Nature of
business

Country of
incorporation

Percentage of
direct and indirect

holdings (%)
2015 2014

Direct subsidiaries 

Worldmax Management Ltd. Sole agent of coal British Virgin Island 100 100
Capital Core Company Limited Investment company Thailand 100 100

Vintage Engineering and Construction Co., Ltd.
Construction and 

distribution of construction 
equipment

Thailand 100 -

Vintage Holding Japan Co., Ltd. Holding company Thailand 100 -

Nova Asia Co., Ltd.
Investment consultancy 

services
Thailand 100 -

Joint Venture VTEC Construction Thailand 100 -

Indirect Subsidiary

Energy Gatweay Number 1 Godo Kaisha
(Controlled by Vintage Holding Japan Co., Ltd.)

Solar power plant Japan - -

b) The Company is deemed to have control over an investee or subsidiaries if it has rights, or is exposed, to variable returns 
from its involvement with the investee, and it has the ability to direct the activities that a� ect the amount of its returns. The 
Management prepared the consolidated � nancial statements by acquisition method.
c) Subsidiaries are fully consolidated as from the date on which the Company obtains control, and continue to be consolidated 
until the date when such control ceases.
d) The � nancial statements of the subsidiaries, associates and joint venture are prepared using the same signi� cant accounting 
policies as the Company.
e) The assets and liabilities in the � nancial statements of overseas subsidiaries are translated to Baht using the exchange rate 
prevailing on the end of reporting period, and revenues and expenses translated using monthly average exchange rates. The 
resulting di� erences are shown under the caption of “Exchange di� erences on translation of � nancial statements in foreign 
currency” in the statements of changes in shareholders’ equity.
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ฉ) ยอดคงค้างระหว่างบริษัทและบริษัทย่อยรายการค้าระหว่างกันที่มีสาระสําคัญได้ถูกตัดออกจากงบการเงินรวมนี้แล้ว
ช) ส่วนของผู้มีส่วนได้เสียที่ไม่มีอํานาจควบคุมคือ จํานวนกําไรหรือขาดทุนและสินทรัพย์สุทธิของบริษัทย่อย ส่วนที่ไม่ได้เป็นของบริษัทและ
แสดงรายการแยกต่างหากในส่วนของกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จรวมและส่วนของผู้ถือหุ้นในงบแสดงฐานะการเงินรวม
ซ) นอกจากนี้ งบการเงินรวมของกลุ่มบริษัท ได้รวมส่วนได้เสียร้อยละ 100 ของสินทรัพย์และหน้ีสินท่ีได้มาจากความสัมพันธ์ของสัญญาการลงทุนกับ
Energy Gateway Number 1 Godo Kaisha ในลักษณะของ Tokumei Kumiai (TK) Operator สัญญาการร่วมทุนดังกล่าวอยู่ภายใต้กฎหมายของ
ประเทศญี่ปุ่น ซึ่งกลุ่มบริษัทจะได้รับผลตอบแทนที่อัตราร้อยละ 95 ของกําไรสุทธิ ส่วนอีกร้อยละ 5 จะเป็นของ TK Operator หรือส่วนของส่วนได้เสีย
ที่ไม่มีอํานาจควบคุม ทั้งนี้งบการเงินรวมของกลุ่มบริษัทได้รวมผลการดําเนินงานของ TK ตั้งแต่วันที่ในสัญญาร่วมทุนดังกล่าว

2.3 บริษัทจัดทํางบการเงินเฉพาะกิจการเพื่อประโยชน์ต่อสาธารณะโดยแสดงเงินลงทุนในบริษัทย่อย บริษัทร่วมและการร่วมค้าตามวิธีราคาทุน

3. มาตรฐานการรายงานทางการเงินใหม่
มาตรฐานการรายงานทางการเงินท่ีเร่ิมมีผลบังคับในปีบัญชีปัจจุบันและท่ีจะมีผลบังคับในอนาคตมีรายละเอียดดังน้ี

ก. มาตรฐานการรายงานทางการเงินที่เริ่มมีผลบังคับใช้ในปีปัจจุบัน
กลุ่มบริษัทได้นํามาตรฐานการรายงานทางการเงินฉบับปรับปรุง (ปรับปรุง 2557) และฉบับใหม่ท่ีออกโดยสภาวิชาชีพบัญชี ซ่ึงมีผลบังคับใช้สําหรับรอบ
ระยะเวลาบัญชีท่ีเร่ิมในหรือหลังวันท่ี 1 มกราคม 2558 มาถือปฏิบัติ มาตรฐานการรายงานทางการเงินดังกล่าวได้รับการปรับปรุงหรือจัดให้มีข้ึนเพ่ือให้มี
เน้ือหาเท่าเทียมกับมาตรฐานการรายงานทางการเงินระหว่างประเทศ โดยส่วนใหญ่เป็นการปรับปรุงถ้อยคําและคําศัพท์ การตีความและการให้แนว
ปฏิบัติทางการบัญชีกับผู้ใช้มาตรฐาน อย่างไรก็ตาม มาตรฐานการรายงานทางการเงินตามท่ีกล่าวข้างต้นบางฉบับมีการเปล่ียนแปลงหลักการสําคัญ ซ่ึง
ประกอบด้วยมาตรฐานดังต่อไปน้ี

มาตรฐานการบัญชี
ฉบับที่ 19 (ปรับปรุง 2557) ผลประโยชน์ของพนักงาน
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน
ฉบับที่ 10 งบการเงินรวม
ฉบับที่ 11 การร่วมการงาน
ฉบับที่ 12 การเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับส่วนได้เสียในกิจการอื่น
ฉบับที่ 13 การวัดมูลค่ายุติธรรม

กลุ่มบริษัทได้ทําการประเมินผลกระทบจากการนํามาตรฐานข้างต้นน้ีมาถือปฏิบัติ ซ่ึงผลกระทบท่ีเกิดข้ึนโดยส่วนใหญ่จะเก่ียวข้องกับการพิจารณากิจการ
ในกลุ่มบริษัทท่ีเดิมเข้านิยามของการดําเนินการร่วมกัน และกลุ่มบริษัทรับรู้และวัดมูลค่าสินทรัพย์ หน้ีสิน รายได้ และค่าใช้จ่ายท่ีเก่ียวข้อง ตามสัดส่วน
ของการดําเนินการร่วมกัน ได้เปล่ียนเป็น การร่วมค้าซ่ึงจะรับรู้ และบันทึกเงินลงทุนของตนโดยใช้วิธีส่วนไดเสีย

กลุ่มบริษัทได้ใช้วิธีปรับย้อนหลังสําหรับการเปล่ียนนโยบายการบัญชีน้ี โดยผลกระทบจากการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชี ท่ีกลุ่มบริษัทรับรู้รายการ
ตามวิธีส่วนได้เสียแทนการรับรู้ตามสัดส่วนของการดําเนินการร่วมกัน ต่องบการเงินรวมเพ่ิมข้ึน (ลดลง) มีดังน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม

31 ธันวาคม 2557 1 มกราคม 2557

งบแสดงฐานะการเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด (456) (3,127)

ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น 2,802 3,050

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น (50) (51)

เงินลงทุนในการร่วมค้า 5,479 5,291

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน (5,543) (5,543)

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น 2,232 (380)
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f ) Material balances and transactions between the Company and its subsidiaries have been eliminated from the consolidated 
� nancial statements.
g) Non - Controlling interests represent the portion of pro� t or loss and net assets of its subsidiaries that are not held by the 
Company and are presented separately in the consolidated statement of comprehensive income and shareholders’equity in 
the consolidated statement of � nancial position.
h) In addition, the consolidated � nancial statements of the Group incorporate the bene� cial interest in 100% of the assets 
and liabilities arising from the contractual relationships with Energy Gateway Number 1 Godo Kaisha, which is the Tokumei 
Kumiai (TK) Operator. This contractual relationship is known under Japanese commercial law as a TK. Under the contractual 
relationships, the Group is entitled to 95% of the pro� ts and losses of the business of the TK. The 5% of TK pro� t payable to the 
TK Operator is shown as non-controlling interest in the consolidated statement of comprehensive income. The consolidated 
� nancial statements of the Group incorporate the results of the interests in the TK from the date the TK agreements were 
signed.

2.3 The separate � nancial statements, which present investments in subsidiaries, associates and joint venture under the cost 
method, have been prepared solely for the bene� t of the public.

3. New � nancial reporting standards 
Below is a summary of � nancial reporting standards that became e� ective in the current accounting year and those that will 
become e� ective in the future.

(a) Financial reporting standards that became e� ective in the current year
The Group have adopted the revised (revised 2014) and new � nancial reporting standards issued by the Federation of 
Accounting Professions which become e� ective for � scal years beginning on or after January 1, 2015. These � nancial reporting 
standards were aimed at alignment with the corresponding International Financial Reporting Standards, with most of the 
changes directed towards revision of wording and terminology, and provision of interpretations and accounting guidance to 
users of standards.  However, some of these standards involve changes to key principles, which are summarised below:

Accounting Standard:
TAS 19 (revised 2014) Employee Bene� ts
Financial Reporting Standards:
TFRS 10 Consolidated Financial Statements
TFRS 11 Joint Arrangements
TFRS 12 Disclosure of Interests in Other Entities
TFRS 13 Fair Value Measurement

The Group assessed the impact from the adoption of these standards which primarily related to the consideration of the 
de� nition of Group’s joint arrangements that were previously de� ned as joint operations and accounted for by recognizing 
the shares of assets, liabilities, revenues and expenses relating to the joint operations, but then fell under the de� nition of joint 
ventures and should be accounted for using the equity method.

The Group has retrospectively adjusted for the change in the accounting policy. The impacts from using the equity method 
instead of recognizing the share of assets, liabilities, revenues and expenses relating to the joint operation to the consolidated 
� nancial statements increase (decrease) are as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements

December 31, 2014 January 1, 2014

Statement of Financial Position

Cash and cash equivalents (456) (3,127)

Trade and other receivables 2,802 3,050

Other current assets (50) (51)

Investment in joint venture 5,479 5,291

Other non-current assets (5,543) (5,543)

Trade and other payables 2,232 (380)
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พันบาท

งบการเงินรวม

สําหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2557

งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

รายได้อื่น (219)

ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป (31)

ส่วนแบ่งกําไร(ขาดทุน)จากเงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า 188

กําไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน (บาท) -

 2.มาตรฐานการรายงานทางการเงินท่ีจะมีผลบังคับในอนาคต

ในระหว่างปีปัจจุบัน สภาวิชาชีพบัญชีได้ประกาศใช้มาตรฐานการรายงานทางการเงินฉบับปรับปรุง (ปรับปรุง 2558) และฉบับใหม่  รวมถึงแนวปฏิบัติ
ทางบัญชี จํานวนหลายฉบับ ซ่ึงมีผลบังคับใช้สําหรับงบการเงินท่ีมีรอบระยะเวลาบัญชีท่ีเร่ิมในหรือหลังวันท่ี 1 มกราคม ในปีดังต่อไปน้ี  

มาตรฐานการรายงานทางการเงิน เรื่อง
ปีที่มีผล
บังคับใช้

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 1 (ปรับปรุง 2558) การนําเสนองบการเงิน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 2 (ปรับปรุง 2558) สินค้าคงเหลือ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 7 (ปรับปรุง 2558) งบกระแสเงินสด 2559

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 8 (ปรับปรุง 2558)
นโยบายการบัญชี การเปลี่ยนแปลงประมาณการทางบัญชีและข้อผิด
พลาด

2559

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 10 (ปรับปรุง 2558) เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลารายงาน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 11 (ปรับปรุง 2558) สัญญาก่อสร้าง 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 12 (ปรับปรุง 2558) ภาษีเงินได้ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 16 (ปรับปรุง 2558) ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 17 (ปรับปรุง 2558) สัญญาเช่า 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 18 (ปรับปรุง 2558) รายได้ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 19 (ปรับปรุง 2558) ผลประโยชน์ของพนักงาน 2559

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 20 (ปรับปรุง 2558)
การบัญชีสําหรับเงินอุดหนุนจากรัฐบาลและการเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับ
ความช่วยเหลือจากรัฐบาล

2559

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 21 (ปรับปรุง 2558) ผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงของอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 23 (ปรับปรุง 2558) ต้นทุนการกู้ยืม 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 24 (ปรับปรุง 2558) การเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 26 (ปรับปรุง 2558) การบัญชีและการรายงานโครงการผลประโยชน์เมื่อออกจากงาน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 27 (ปรับปรุง 2558) งบการเงินเฉพาะกิจการ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 28 (ปรับปรุง 2558) เงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้า 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 29 (ปรับปรุง 2558) การรายงานทางการเงินในสภาพเศรษฐกิจที่เงินเฟ้อรุนแรง 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 33 (ปรับปรุง 2558) กําไรต่อหุ้น 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 34 (ปรับปรุง 2558) งบการเงินระหว่างกาล 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 36 (ปรับปรุง 2558) การด้อยค่าของสินทรัพย์ 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 37 (ปรับปรุง 2558) ประมาณการหนี้สิน หนี้สินที่อาจเกิดขึ้น และสินทรัพย์ที่อาจเกิดขึ้น 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 38 (ปรับปรุง 2558) สินทรัพย์ไม่มีตัวตน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 40 (ปรับปรุง 2558) อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 2559
มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 41 เกษตรกรรม 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 2 (ปรับปรุง 2558) การจ่ายโดยใช้หุ้นเป็นเกณฑ์ 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 3 (ปรับปรุง 2558) การรวมธุรกิจ 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 4 (ปรับปรุง 2558) สัญญาประกันภัย 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 5 (ปรับปรุง 2558) สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนที่ถือไว้เพื่อขายและการดําเนินงานที่ยกเลิก 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 6 (ปรับปรุง 2558) การสํารวจและประเมินค่าแหล่งทรัพยากรแร่ 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 8 (ปรับปรุง 2558)  ส่วนงานดําเนินงาน 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 10 (ปรับปรุง 2558) งบการเงินรวม 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 11 (ปรับปรุง 2558) การร่วมการงาน 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 12 (ปรับปรุง 2558) การเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับส่วนได้เสียในกิจการอื่น 2559
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 13 (ปรับปรุง 2558) การวัดมูลค่ายุติธรรม 2559
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In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements

For the year ended 
December 31, 2014

Statement of Comprehensive Income

Other income (219)

General and administrative expenses (31)

Share of pro� t (loss) from investments in associate and joint venture 188

Basic earnings per share (In Baht) -

(b) Financial reporting standard that will become e� ective in the future

During the current year, the Federation of Accounting Professions issued a number of the revised (revised 2015) and new 
� nancial reporting standards and accounting treatment guidance which is e� ective for annual � nancial periods beginning on 
or after January 1, in the year indicated in the following table:

TFRS Topic E� ective
Year

TAS 1 (revised 2015) Presentation of Financial Statements 2016
TAS 2 (revised 2015) Inventories 2016
TAS 7 (revised 2015) Statement of Cash Flows 2016

TAS 8 (revised 2015) Accounting Policies, Changes in Accounting 
Estimates and Errors 2016

TAS 10 (revised 2015) Events After the Reporting Period 2016
TAS 11 (revised 2015) Construction Contracts 2016
TAS 12 (revised 2015) Income Taxes 2016
TAS 16 (revised 2015) Property, Plant and Equipment 2016
TAS 17 (revised 2015) Leases 2016
TAS 18 (revised 2015) Revenue 2016
TAS 19 (revised 2015) Employee Bene� ts 2016

TAS 20 (revised 2015) Accounting for Government Grants and Disclosure 
of Government Assistance 2016

TAS 21 (revised 2015) The E� ects of Changes in Foreign Exchange Rates 2016
TAS 23 (revised 2015) Borrowing Costs 2016
TAS 24 (revised 2015) Related Party Disclosures 2016

TAS 26 (revised 2015) Accounting and Reporting by Retirement Bene� t 
Plans 2016

TAS 27 (revised 2015) Separate Financial Statements 2016
TAS 28 (revised 2015) Investments in Associates and Joint Ventures 2016

TAS 29 (revised 2015) Financial Reporting in Hyperin� ationary 
Economies 2016

TAS 33 (revised 2015) Earnings Per Share 2016
TAS 34 (revised 2015) Interim Financial Reporting 2016
TAS 36 (revised 2015) Impairment of Assets 2016

TAS 37 (revised 2015) Provisions, Contingent Liabilities and Contingent 
Assets 2016

TAS 38 (revised 2015) Intangible Assets 2016
TAS 40 (revised 2015) Investment Property 2016
TAS 41 Agriculture 2016
TFRS 2 (revised 2015) Share-based Payment 2016
TFRS 3 (revised 2015) Business Combinations 2016
TFRS 4 (revised 2015) Insurance Contracts 2016

TFRS 5 (revised 2015) Non-current Assets Held for Sale and Discontinued
Operations 2016

TFRS 6 (revised 2015) Exploration for and Evaluation of Mineral Assets 2016
TFRS 8 (revised 2015) Operating Segments 2016
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มาตรฐานการรายงานทางการเงิน เรื่อง
ปีที่มีผล
บังคับใช้

การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 10 (ปรับปรุง 2558)
ความช่วยเหลือจากรัฐบาล-กรณีที่ไม่มีความเกี่ยวข้องอย่างเฉพาะ
เจาะจงกับกิจกรรมดําเนินงาน

2559

การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 15 (ปรับปรุง 2558) สัญญาเช่าดําเนินงาน-สิ่งจูงใจที่ให้แก่ผู้เช่า 2559

การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 25 (ปรับปรุง 2558)
ภาษีเงินได้-การเปลี่ยนแปลงสถานภาพทางภาษีของกิจการหรือของ
ผู้ถือหุ้น

2559

การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 27 (ปรับปรุง 2558) การประเมินเนื้อหาสัญญาเช่าที่ทําขึ้นตามรูปแบบกฎหมาย 2559
การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 29 (ปรับปรุง 2558) การเปิดเผยข้อมูลของข้อตกลงสัมปทานบริการ 2559
การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 31 (ปรับปรุง 2558) รายได้-รายการแลกเปลี่ยนเกี่ยวกับบริการโฆษณา 2559
การตีความมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 32 (ปรับปรุง 2558) สินทรัพย์ไม่มีตัวตน-ต้นทุนเว็บไซต์ 2559
การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 1 
(ปรับปรุง 2558)

การเปลี่ยนแปลงในหนี้สินที่เกิดขึ้นจากการรื้อถอน การบูรณะ และหนี้สิน
ที่มีลักษณะคล้ายคลึงกัน

2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 4 
(ปรับปรุง 2558)

การประเมินว่าข้อตกลงประกอบด้วยสัญญาเช่าหรือไม่ 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 5 
(ปรับปรุง 2558)

สิทธิในส่วนได้เสียจากกองทุนรื้อถอน การบูรณะ และการปรับปรุงสภาพ
แวดล้อม

2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 7 
(ปรับปรุง 2558)

การปรับปรุงย้อนหลังภายใต้มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 29 (ปรับปรุง 
2558) เรื่อง การรายงานทางการเงินในสภาพเศรษฐกิจที่เงินเฟ้อรุนแรง

2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 10 
(ปรับปรุง 2558)

งบการเงินระหว่างกาลและการด้อยค่า 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 12 
(ปรับปรุง 2558)

ข้อตกลงสัมปทานบริการ 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 13 
(ปรับปรุง 2558)

โปรแกรมสิทธิพิเศษแก่ลูกค้า 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 14 
(ปรับปรุง 2558)

ข้อจํากัดสินทรัพย์ตามโครงการผลประโยชน์ ข้อกําหนดเงินทุนขั้นต่ําและ
ปฏิสัมพันธ์ของรายการเหล่านี้ สําหรับมาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 19 
(ปรับปรุง 2558) เรื่อง ผลประโยชน์ของพนักงาน

2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 15 
(ปรับปรุง 2558)

สัญญาสําหรับการก่อสร้างอสังหาริมทรัพย์ 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 17 
(ปรับปรุง 2558)

การจ่ายสินทรัพย์ที่ไม่ใช่เงินสดให้เจ้าของ 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 18 
(ปรับปรุง 2558)

การโอนสินทรัพย์จากลูกค้า 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 20 
(ปรับปรุง 2558)

ต้นทุนการเปิดหน้าดินในช่วงการผลิตสําหรับเหมืองผิวดิน 2559

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฉบับที่ 21 เงินที่นําส่งรัฐ 2559

กลุ่มบริษัทได้ประเมินในเบ้ืองต้นถึงผลกระทบท่ีอาจเกิดข้ึนต่องบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ จากการถือปฏิบัติตามมาตรฐานการรายงาน
ทางการเงินท่ีออกและปรับปรุงใหม่เหล่าน้ี  ซ่ึงคาดว่าไม่มีผลกระทบท่ีมีสาระสําคัญต่องบการเงินในงวดท่ีถือปฏิบัติ  

4. สรุปนโยบายการบัญชีท่ีสําคัญ 
เงินตราต่างประเทศ 
รายการบัญชีท่ีเป็นเงินตราต่างประเทศแปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปล่ียน ณ วันท่ีเกิดรายการ
สินทรัพย์และหน้ีสินท่ีเป็นตัวเงินและเป็นเงินตราต่างประเทศ ณ วันท่ีในงบแสดงฐานะการเงิน แปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปล่ียน ณ วันน้ัน  
กําไรหรือขาดทุนจากการแปลงค่าจะบันทึกในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ
สินทรัพย์และหน้ีสินท่ีไม่เป็นตัวเงินซ่ึงเกิดจากรายการบัญชีท่ีเป็นเงินตราต่างประเทศและบันทึกตามเกณฑ์ราคาทุนเดิม แปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตรา
แลกเปล่ียน ณ วันท่ีเกิดรายการ 

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด
เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ได้แก่ เงินสดในมือ เงินสดระหว่างทาง เช็คระหว่างทาง และเงินฝากธนาคารทุกประเภท และเงินฝากประจําและเงิน
ลงทุนช่ัวคราวท่ีมีวันครบกําหนดไม่เกิน 3 เดือนนับจากวันท่ีได้มา ยกเว้นเงินฝากธนาคารท่ีติดภาระคํ้าประกัน

ลูกหน้ีการค้าและลูกหน้ีอ่ืน
ลูกหน้ีการค้าและลูกหน้ีอ่ืน แสดงในราคาตามใบแจ้งหน้ีหักค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญ บริษัทต้ังค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญจากลูกหน้ีท่ีคาดว่าจะเรียกเก็บเงินไม่ได้
โดยพิจารณาและวิเคราะห์สถานะของลูกหน้ีแต่ละรายประกอบ ลูกหน้ีจะถูกตัดจําหน่ายบัญชีเม่ือทราบว่าเป็นหน้ีสูญ
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TFRS Topic E� ective
Year

TFRS 10 (revised 2015) Consolidated Financial Statements 2016
TFRS 11 (revised 2015) Joint Arrangements 2016
TFRS 12 (revised 2015) Disclosure of Interests in Other Entities 2016
TFRS 13 (revised 2015) Fair Value Measurement 2016

TSIC 10 (revised 2015) Government Assistance - No Speci� c Relation to 
Operating Activities 2016

TSIC 15 (revised 2015) Operating Leases - Incentives 2016

TSIC 25 (revised 2015) Income Taxes - Changes in the Tax Status of an 
Enterprise or its Shareholders 2016

TSIC 27 (revised 2015) Evaluating the Substance of Transactions in the 
Legal Form of a Lease 2016

TSIC 29 (revised 2015) Disclosure - Service Concession Arrangements 2016

TSIC 31 (revised 2015) Revenue - Barter Transactions Involving 
Advertising Services 2016

TSIC 32 (revised 2015) Intangible Assets - Web Site Costs 2016

TFRIC 1 (revised 2015) Changes in Existing Decommissioning, Restoration 
and Similar Liabilities 2016

TFRIC 4 (revised 2015) Determining Whether an Arrangement Contains  
a Lease 2016

TFRIC 5 (revised 2015) Rights to Interests arising from Decommissioning, 
Restoration and Environmental Rehabilitation Funds 2016

TFRIC 7 (revised 2015)
Applying the Restatement Approach under TAS 29 
(revised 2015) Financial Reporting in
Hyperin� ationary Economies

2016

TFRIC 10 (revised 2015) Interim Financial Reporting and Impairment 2016
TFRIC 12 (revised 2015) Service Concession Arrangements 2016
TFRIC 13 (revised 2015) Customer Loyalty Programmes 2016

TFRIC 14 (revised 2015)
TAS 19 (revised 2015) Employee Bene� ts - The Limit 
on a De� ned Bene� t Asset, Minimum Funding 
Requirements and their Interaction

2016

TFRIC 15 (revised 2015) Agreements for the Construction of Real Estate 2016
TFRIC 17 (revised 2015) Distributions of Non-cash Assets to Owners 2016

TFRIC 18 (revised 2015) Transfers of Assets from Customers 2016

TFRIC 20 (revised 2015) Stripping Costs in the Production Phase of            
a Surface Mine 2016

TFRIC 21 Levies 2016

The Group has made a preliminary assessment of the potential initial impact on the consolidated and separate � nancial 
statements of these new and revised TFRS and expect that there are will be no material impact on the � nancial statements in 
the period of initial application.

4. SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
Foreign Currencies
Transactions in foreign currencies are translated to Thai Baht at the foreign exchange rates ruling at the dates of the transactions.  
Monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies at the statements of � nancial position date are translated to 
Thai Baht at the foreign exchange rates ruling at that date. Foreign exchange di� erences arising on translation are recognized 
in the statement of comprehensive income.
Non-monetary assets and liabilities measured at cost in foreign currencies are translated to Thai Baht using the foreign 
exchange rates ruling at the dates of the transactions. 

Cash and Cash Equivalents
Cash and cash equivalents consist of cash in hand, cash in-transit, cheque in-transit, deposits at � nancial institutions and � xed 
deposit and current investment with a maturity period not over 3 months since it is acquired except for cash at bank held as 
collateral.

Trade and Other Receivables
Trade and other receivables are stated at their invoice value less allowance for doubtful accounts. The allowance for doubtful 
accounts is an estimate of those amounts which may prove to be uncollectible based on a review of the current status of the 
existing receivables. Bad debts are written o�  when incurred.
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รายได้ท่ียังไม่ได้เรียกชําระ/เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า
รายได้ท่ียังไม่ได้เรียกชําระประกอบด้วยต้นทุนของค่าวัสดุและค่าแรงงาน ค่างานผู้รับเหมาช่วง ค่าบริการและค่าใช้จ่ายอ่ืน รวมท้ังกําไรหรือขาดทุนสุทธิท่ี
ได้คํานวณข้ึนหักด้วยจํานวนท่ีเรียกเก็บจากลูกค้าแล้ว

สัญญาที่มีมูลค่าของงานเกินกว่าจํานวนเงินที่เรียกเก็บจากลูกค้าจะแสดงไว้ภายใต้สินทรัพย์หมุนเวียน ส่วนสัญญาท่ีมีการเรียกเก็บเงินลูกค้ามากกว่า
มูลค่างานจะแสดงไว้เป็น “เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า” ภายใต้หน้ีสินหมุนเวียน

สินค้าคงเหลือ
สินค้าคงเหลือแสดงมูลค่าตามราคาทุน (วิธีถัวเฉล่ียถ่วงนํ้าหนัก) หรือมูลค่าสุทธิท่ีจะได้รับแล้วแต่ราคาใดจะตํ่ากว่า
งานระหว่างทําประกอบด้วยต้นทุนค่าวัสดุและค่าแรงงาน ค่างาน ผู้รับเหมาช่วง ค่าบริการและค่าใช้จ่ายอ่ืนของโครงการระหว่างรอลงนามในสัญญา

สัญญาก่อสร้าง
สัญญาก่อสร้างคือสัญญาท่ีเจรจาเฉพาะเจาะจงเพ่ือก่อสร้างสินทรัพย์รายการเดียวหรือหลายรายการซ่ึงสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิดหรือต้องพ่ึงพากันในด้าน
การออกแบบ เทคโนโลยีและหน้าท่ีหรือเช่ือมโยงกันด้วยวัตถุประสงค์ในการใช้ประโยชน์ข้ันสุดท้าย 

เมื่อผลการดําเนินงานตามสัญญาก่อสร้างไม่สามารถประมาณการได้อย่างน่าเชื่อถือ รายได้ตามสัญญาก่อสร้างจะรับรู้ได้ไม่เกินกว่าต้นทุนตามสัญญ
ซ่ึงค่อนข้างแน่ว่าจะได้รับคืน ต้นทุนตามสัญญาจะรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในงวดเม่ือเกิดข้ึน

เมื่อผลการดําเนินงานตามสัญญาก่อสร้างสามารถประมาณการได้อย่างน่าเชื่อถือ และมีความเป็นไปได้ที่สัญญาก่อสร้างจะมีกําไรให้รับรู้ราย
ได้ตลอดระยะเวลาของสัญญาก่อสร้าง เมื่อมีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ที่ต้นทุนการก่อสร้างทั้งหมดเกินกว่ารายได้ค่าก่อสร้างทั้งหมด บริษัทจะ
รับรู้ขาดทุนที่คาดว่าจะเกิดขึ้นเป็นค่าใช้จ่ายทันที

ในการกําหนดข้ันความสําเร็จของงานก่อสร้าง จะไม่พิจารณาต้นทุนการก่อสร้างท่ีเกิดข้ึนในระหว่างปีท่ีเก่ียวข้องกับกิจกรรมในอนาคต ซ่ึงแสดงอยู่ในรูป
สินค้าคงเหลือ จํานวนเงินท่ีจ่ายเป็นเงินล่วงหน้า หรือสินทรัพย์อ่ืน ข้ึนอยู่กับลักษณะของต้นทุน

บริษัทแสดงจํานวนเงินท้ังส้ินท่ีกิจการมีสิทธิเรียกร้องจากผู้ว่าจ้างสําหรับงานก่อสร้างทุกสัญญาเป็นสินทรัพย์ของกิจการสําหรับต้นทุนท่ีเกิดข้ึนและกําไร
ท่ีรับรู้ (หักด้วยรายการขาดทุนท่ีรับรู้แล้ว) สูงกว่าจํานวนเงินงวดที่เรียกเก็บ ซ่ึงจํานวนเงินท่ีเรียกเก็บท่ีลูกค้ายังไม่ได้ชําระและจํานวนเงินประกันผลงาน
จะรวมอยู่ภายใต้หัวข้อรายได้ค้างรับและลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื ่น บริษัทจะแสดงจํานวนเงินทั้งสิ้นที่ผู้ว่าจ้างมีสิทธิเรียกร้องจากกิจการสําหรับ
งานก่อสร้างทุกสัญญาเป็นหน้ีสินของกิจการสําหรับจํานวนเงินท่ีเรียกเก็บมากกว่าต้นทุนท่ีเกิดข้ึนและกําไรท่ีรับรู้ (หักด้วยรายการขาดทุนท่ีรับรู้แล้ว)

เงินลงทุน
บริษัทจัดประเภทเงินลงทุนโดยขึ้นอยู่กับจุดมุ่งหมายขณะลงทุน ฝ่ายบริหารจะเป็นผู้กําหนดการจัดประเภทท่ีเหมาะสมสําหรับเงินลงทุน ณ เวลาลงทุน
และทบทวนการจัดประเภทเป็นระยะ

เงินลงทุนในบริษัทร่วมและการร่วมค้าท่ีแสดงอยู่ในงบการเงินรวมแสดงมูลค่าตามวิธีส่วนได้เสีย 

เงินลงทุนในบริษัทย่อย บริษัทร่วมและการร่วมค้าท่ีแสดงอยู่ในงบการเงินเฉพาะกิจการแสดงมูลค่าตามวิธีราคาทุน

เงินลงทุนเพ่ือค้า คือ เงินลงทุนเพ่ือจุดมุ่งหมายหลักในการหากําไรจากการเปล่ียนแปลงราคาในช่วงเวลาส้ันไม่เกิน 3 เดือนนับแต่เวลาท่ีลงทุน และแสดง
รวมไว้ในสินทรัพย์หมุนเวียน

เงินลงทุนที่ถือไว้จนครบกําหนด คือ เงินลงทุนที่มีกําหนดเวลาและผู้บริหารตั้งใจแน่วแน่และมีความสามารถถือไว้จนครบกําหนดได้แสดงรวมไว้ใน
สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน  เว้นแต่จะครบกําหนดภายใน 12 เดือนนับแต่วันสิ้นรอบระยะเวลารายงานก็จะแสดงไว้ในสินทรัพย์หมุนเวียน

เงินลงทุนรับรู้มูลค่าเร่ิมแรกด้วยราคาทุน ซ่ึงหมายถึงมูลค่ายุติธรรมของส่ิงตอบแทนท่ีให้ไปเพ่ือให้ได้มาซ่ึงเงินลงทุนน้ันรวมท้ังค่าใช้จ่ายในการทํารายการ
เงินลงทุนเพื่อค้าวัดมูลค่าในเวลาต่อมาด้วยมูลค่ายุติธรรม มูลค่ายุติธรรมของเงินลงทุนวัดตามมูลค่าทรัพย์สินสุทธิอ้างอิงจากบริษัทหลักทรัพย์ท่ีข้ึน
ทะเบียนกับตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย ณ วันทําการสุดท้ายของวันส้ินรอบระยะเวลารายงาน โดยอ้างอิงราคาเสนอซ้ือล่าสุด รายการกําไรและ
ขาดทุนท่ียังไม่เกิดข้ึนจริงของเงินลงทุนเพ่ือค้ารับรู้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

เงินลงทุนท่ีจะถือไว้จนครบกําหนดวัดมูลค่าภายหลังการได้มาด้วยวิธีราคาทุนตัดจําหน่ายตามอัตราดอกเบ้ียท่ีแท้จริง หักด้วยค่าเผ่ือการด้อยค่า

บริษัทจะทดสอบค่าเผื่อการลดลงของมูลค่าของเงินลงทุนเมื่อมีข้อบ่งชี้ว่าเงินลงทุนนั้นอาจมีค่าเผื่อการลดลงของมูลค่าเกิดขึ้น หากราคาตามบัญชี
ของเงินลงทุนสูงกว่ามูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืน บริษัทจะบันทึกรายการขาดทุนจากค่าเผื่อการลดลงของมูลค่ารวมไว้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

ในการจําหน่ายเงินลงทุน ผลต่างระหว่างมูลค่ายุติธรรมของผลตอบแทนสุทธิท่ีได้รับจากการจําหน่ายเม่ือเปรียบเทียบกับราคาตามบัญชีของเงินลงทุนน้ัน
จะบันทึกรวมอยู่ในกําไรหรือขาดทุน กรณีท่ีจําหน่ายเงินลงทุนท่ีถือไว้ในตราสารหน้ีชนิดเดียวกันออกไปบางส่วน ราคาตามบัญชีของเงินลงทุนท่ีจําหน่าย
จะกําหนดโดยใช้วิธีถัวเฉล่ียถ่วงนํ้าหนักด้วยราคาตามบัญชีจากจํานวนท้ังหมดท่ีถือไว้
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Unbilled receivables/Advance received from customers
Unbilled receivables comprises the costs of materials and labor, subcontractor charges, services and overheads plus the 
attributable net gains or losses less the amounts already billed to customers.

The excess of the value of a contracted work in progress over the amount billed to the customer is presented as current assets. 
The excess of the amount billed to a customer over the value of the contracted work in progress is presented as “Advance 
received from customers” under current liabilities.

Inventories 
Inventories are valued at the lower of cost (weighted average) and net realisable value.

Work in process comprises the costs of materials and labor, subcontractor charges, cost of service and overheads of projects for 
which contracts are in the process of being executed.

Construction contracts
A construction contract is a contract speci� cally negotiated for the construction of an asset or a combination of assets that 
are closely interrelated or interdependent in terms of their design, technology and functions or their ultimate purpose or use.
When the outcome of a construction contract cannot be estimated reliably, contract revenue is recognised to the extent of 
contract costs incurred where it is probable those costs will be recoverable. Contract costs are recognised as expenses in the 
period in which they are incurred.

When the outcome of a construction contract can be estimated reliably and it is probable that the contract will be pro� table, 
contract revenue is recognised over the period of the contract. When it is probable that total contract costs will exceed total 
contract revenue, the expected loss is recognised as an expense immediately.

Costs incurred in the year in connection with future activity on a contract are excluded from contract costs in determining the 
stage of completion. They are presented as inventories, prepayments or other assets, depending on their nature. 

The Company presents as an asset the gross amount due from customers for contract work for all contracts in progress and 
for which costs incurred plus recognised pro� ts (less recognised losses) exceed progress billings. Progress billings not yet paid 
by customers and retention are included within accrued income and trade and other receivables.  The Company presents as 
a liability the gross amount due to customers for contract work for all contracts in progress for which progress billings exceed 
costs incurred plus recognised pro� ts (less recognised losses).

Investments
The classi� cation is dependent on the purpose for which the investments were acquired. Management determines the 
appropriate classi� cation of its investments at the time of the purchase and re-evaluates such designation on a regular basis.

Investment in associate and joint venture is accounted for the consolidated � nancial statements using the equity method.

Investments in subsidiaries, associates and joint venture accounted for in the separate � nancial statements using the cost 
method.

Trading investments are investment that are acquired principally for the purpose of generating a pro� t from short-term 
� uctuations, not over 3-month, in price are classi� ed included in current assets. 

Investments with � xed maturity that the management has the intent and ability to hold to maturity are classi� ed as held-
to-maturity and are included in non-current assets, except for maturities within 12 months from the statement of � nancial 
position date which are classi� ed as current assets.

Investments are initially recognised at cost, which is equal to the fair value of consideration paid plus transaction cost.
Trading investments are subsequently measured at fair value. The fair value of investments is based on quoted bid price at the 
close of business on the statement of � nancial position date by reference to the Stock Exchange of Thailand. The unrealised 
gains and losses of trading investments are recognised in the statement of comprehensive income. 

Held-to-maturity investments are carried at amortised cost using the e� ective yield method less impairment loss.

A test for impairment is carried out when there is a factor indicating that an investment might be impaired. If the carrying 
value of the investment is higher than its recoverable amount, impairment loss is charged to the statement of comprehensive 
income.
On disposal of an investment, the di� erence between the net disposal proceeds and the carrying amount is charged or credited 
to the pro� t or loss. When disposing of part of the Company’s holding of a particular investment in debt or equity securities, 
the carrying amount of the disposed part is determined by the weighted average carrying amount of the total holding of the 
investment.
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ท่ีดิน อาคารและอุปกรณ์ และค่าเส่ือมราคา
ท่ีดินแสดงมูลค่าตามราคาทุน อาคารและอุปกรณ์แสดงมูลค่าตามราคาทุนหักค่าเส่ือมราคาสะสม และค่าเผ่ือการด้อยค่าของสินทรัพย์ (ถ้ามี) 

ต้นทุนท่ีเกิดข้ึนภายหลังจะรวมอยู่ในมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์หรือรับรู้แยกเป็นอีกสินทรัพย์หน่ึงตามความเหมาะสม เม่ือต้นทุนน้ันเกิดข้ึนและคาดว่า
จะให้ประโยชน์เชิงเศรษฐกิจในอนาคตแก่บริษัทและต้นทุนดังกล่าวสามารถวัดมูลค่าได้อย่างน่าเช่ือถือ และจะตัดมูลค่าตามบัญชีของช้ินส่วนท่ีถูกเปล่ียน
แทนออก สําหรับค่าซ่อมแซมและบํารุงรักษาอ่ืนๆ บริษัทจะรับรู้ต้นทุนดังกล่าวเป็นค่าใช้จ่ายในกําไรหรือขาดทุนเม่ือเกิดข้ึน

ค่าเส่ือมราคา
ค่าเส่ือมราคาบันทึกเป็นค่าใช้จ่ายในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ คํานวณโดยวิธีเส้นตรงตามเกณฑ์อายุการให้ประโยชน์โดยประมาณของสินทรัพย์แต่ละ
รายการ ประมาณอายุการให้ประโยชน์ของสินทรัพย์แสดงได้ดังน้ี

ส่วนปรับปรุงที่ดิน 5 ปี 
โรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ 19 ปี (ตามระยะเวลาของสัญญาเช่าที่ดิน)
อาคาร 30 ปี
เครื่องมือเครื่องใช้ 5 ปี 
เครื่องตกแต่ง ติดตั้งและอุปกรณ์สํานักงาน 5 ปี
ยานพาหนะ 5 ปี

กลุ่มบริษัทไม่คิดค่าเส่ือมราคาสําหรับท่ีดินและงานระหว่างก่อสร้าง
ทุกส้ินรอบระยะเวลารายงาน ได้มีการทบทวนและปรับปรุงมูลค่าคงเหลือและอายุการให้ประโยชน์ของสินทรัพย์ให้เหมาะสม
ในกรณีท่ีมูลค่าตามบัญชีสูงกว่ามูลค่าท่ีคาดว่าจะได้รับคืน มูลค่าตามบัญชีจะถูกปรับลดให้เท่ากับมูลค่าท่ีคาดว่าจะได้รับคืนทันที
กําไรหรือขาดทุนท่ีเกิดจากการจําหน่ายท่ีดิน อาคารและอุปกรณ์ คํานวณโดยเปรียบเทียบจากส่ิงตอบแทนสุทธิท่ีได้รับจากการจําหน่ายสินทรัพย์กับมูลค่า
ตามบัญชีของสินทรัพย์ และจะรับรู้บัญชีกําไรหรือขาดทุนอ่ืนสุทธิในกําไรหรือขาดทุน

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน
สินทรัพย์ไม่มีตัวตนท่ีบริษัทซ้ือมาและมีอายุการให้ประโยชน์จํากัด แสดงในราคาทุน หักค่าตัดจําหน่ายสะสม และขาดทุนจากการด้อยค่า (ถ้ามี)

ค่าตัดจําหน่าย
ค่าตัดจําหน่ายบันทึกเป็นค่าใช้จ่ายในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ คํานวณโดยวิธีเส้นตรงตามเกณฑ์ระยะเวลาท่ีคาดว่าจะได้รับประโยชน์เชิงเศรษฐกิจของ
สินทรัพย์ไม่มีตัวตนแต่ละประเภท ระยะเวลาท่ีคาดว่าจะได้รับประโยชน์เชิงเศรษฐกิจแสดงได้ดังน้ี

โปรแกรมคอมพิวเตอร์ 5  ปี

การด้อยค่าของสินทรัพย์
ยอดสินทรัพย์คงเหลือตามบัญชีของบริษัทได้รับการทบทวน ณ ทุกวันที่ในงบแสดงฐานะการเงินว่า มีข้อบ่งช้ีเร่ืองการด้อยค่าหรือไม่ ในกรณีท่ีมีข้อบ่งช้ีจะ
ทําการประมาณมูลค่าสินทรัพย์ที่คาดว่าจะได้รับคืน

การรับรู้ขาดทุนจากการด้อยค่าเม่ือมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ หรือมูลค่าตามบัญชีของหน่วยสินทรัพย์ท่ีก่อให้เกิดเงินสดสูงกว่ามูลค่าท่ีจะได้รับคืนขาดทุน
จากการด้อยค่าบันทึกในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

การคํานวณมูลค่าท่ีคาดว่าจะได้รับคืน
มูลค่าท่ีคาดว่าจะได้รับคืนของสินทรัพย์อ่ืน หมายถึงราคาขายสุทธิของสินทรัพย์ หรือมูลค่าจากการใช้ของสินทรัพย์แล้วแต่มูลค่าใดจะสูงกว่าในการประเมิน
มูลค่าจากการใช้ของสินทรัพย์จะประมาณจากกระแสเงินสดท่ีจะได้รับในอนาคตจะคิดลดเป็นมูลค่าปัจจุบันโดยใช้อัตราคิดลดก่อนคํานึงภาษีเงินได้เพ่ือให้
สะท้อนมูลค่าท่ีอาจประเมินได้ในตลาดปัจจุบันซึ่งแปรไปตามเวลาและความเสี่ยงที่มีต่อสินทรัพย์ สําหรับสินทรัพย์ที่ไม่ก่อให้เกิดกระแสเงินสดรับโดยอิสระ
จากสินทรัพย์อ่ืนให้พิจารณามูลค่าท่ีคาดว่าจะได้รับคืนให้สอดคล้องกับหน่วยสินทรัพย์ท่ีก่อให้เกิดเงินสดท่ีสินทรัพย์น้ันมีความเก่ียวข้องด้วย

การกลับรายการด้อยค่า
บริษัทจะกลับรายการบัญชีขาดทุนจากการด้อยค่าเพียงเพ่ือให้มูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ไม่เกินกว่ามูลค่าตามบัญชีภายหลังหักค่าเส่ือมราคาหรือค่าตัด
จําหน่าย เสมือนหน่ึงไม่เคยมีการบันทึกขาดทุนจากการด้อยค่ามาก่อน

สัญญาเช่า - กรณีท่ีบริษัทเป็นผู้เช่า
สัญญาเพ่ือเช่าสินทรัพย์ซ่ึงผู้ให้เช่าเป็นผู้รับความเส่ียงและผลตอบแทนของความเป็นเจ้าของเป็นส่วนใหญ่ สัญญาเช่าน้ันถือเป็นสัญญาเช่าดําเนินงาน เงินท่ี
ต้องจ่ายภายใต้สัญญาเช่าดังกล่าว (สุทธิจากส่ิงตอบแทนจูงใจท่ีได้รับจากผู้ให้เช่า) จะบันทึกในกําไรหรือขาดทุนโดยใช้วิธีเส้นตรงตลอดอายุของสัญญาเช่าน้ัน 
สัญญาเช่าท่ีดิน อาคาร และอุปกรณ์ซ่ึงผู้เช่าเป็นผู้รับความเส่ียงและผลตอบแทนของความเป็นเจ้าของเกือบท้ังหมดถือเป็นสัญญาเช่าการเงิน ซ่ึงจะบันทึกเป็น
รายจ่ายฝ่ายทุนด้วยมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์ท่ีเช่า หรือมูลค่าปัจจุบันสุทธิของจํานวนเงินท่ีต้องจ่ายตามสัญญาเช่า แล้วแต่มูลค่าใดจะตํ่ากว่า
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Property, plant and equipment and depreciation
An item of property, plant and equipment is stated at cost less any accumulated depreciation and impairment loss (if any). 

Subsequent costs are included in the asset’s carrying amount or recognised as a separate asset, as appropriate, only when it 
is probable that future economic bene� ts associated with the item will � ow to the Company and the cost of the item can be 
measured reliably. The carrying amount of the replaced part is derecognised. All other repairs and maintenance are charged to 
pro� t or loss during the � nancial period in which they are incurred.

Depreciation
Depreciation is charged to the statement of comprehensive income on a straight-line basis over the estimated useful lives of 
each part of an item of property, plant and equipment.  The estimated useful lives are as follows:

 Land improvement 5 years
 Solar power plant 19 years (The term of the land lease)
 Buildings 30 years
 Equipment 5 years
 Furniture, � xtures and o�  ce equipment 5 years
 Motor vehicles 5 years

No depreciation is provided on land and construction-in-progress.
The assets’ residual values and useful lives are reviewed, and adjusted if appropriate, at the end of each reporting period.
The asset’s carrying amount is written-down immediately to its recoverable amount if the asset’s carrying amount is greater 
than its estimated recoverable amount.
Gains or losses on disposals of property, plant and equipment are determined by comparing the proceeds with the carrying 
amount and are recognised within ‘Other (losses)/gains - net’ in pro� t or loss.

Intangible assets 
Intangible assets that are acquired by the Company which have de� nite useful lives, are stated at cost less accumulated 
amortization and impairment loss (if any).

Amortization 
Amortization is charged to the statement of comprehensive income on a straight-line basis from the date that intangible assets 
are available of use over the estimate economic useful lives of the assets are as follows :

Computer software 5 years

Impairment of Assets  
The carrying amounts of the Company’s assets are reviewed at each statements of � nancial position date to determine whether 
there is any indication of impairment. If any such indication exists, the assets’ recoverable amounts are estimated.

An impairment loss is recognized whenever the carrying amount of an asset or its cash-generating unit exceeds its recoverable 
amount. The impairment loss is recognized in the statement of comprehensive income.

Calculation of recoverable amount
The recoverable amount of other assets is the greater of the assets’ net selling price and value in use. In assessing value in use, 
the estimated future cash � ows are discounted to their present value using a pre-tax discount rate that re� ects current market 
assessments of the time value of money and the risks speci� c to the asset. For an asset that does not generate cash in� ows 
largely independent of those from other assets, the recoverable amount is determined for the cash-generating unit to which 
the asset belongs.

Reversals of impairment
An impairment loss is reversed only to the extent that the asset’s carrying amount does not exceed the carrying amount that 
would have been determined, net of depreciation or amortization, if no impairment loss had been recognized.

Leases - where a Company is the lessee
Leases in which a signi� cant portion of the risks and rewards of ownership are retained by the lessor are classi� ed as operating 
leases.  Payments made under operating leases (net of any incentives received from the lessor) are charged to pro� t or loss on 
a straight-line basis over the period of the lease.

The Company leases certain property, plant and equipment. Leases of property, plant or equipment where the Company has 
substantially all the risks and rewards of ownership are classi� ed as � nance leases. Finance leases are capitalised at the inception 
of the lease at the lower of the fair value of the leased property and the present value of the minimum lease payments. 
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จํานวนเงินที่ต้องจ่ายดังกล่าวจะปันส่วนระหว่างหนี้สินและค่าใช้จ่ายทางการเงินเพื่อให้ได้อัตราดอกเบี้ยคงที่ต่อหนี้สินคงค้างอยู่ โดยพิจารณาแยกแต่ละ
สัญญา ภาระผูกพันตามสัญญาเช่าหักค่าใช้จ่ายทางการเงินจะบันทึกเป็นหนี้สินระยะยาว ส่วนดอกเบี้ยจ่ายจะบันทึกในกําไรหรือขาดทุนตลอดอายุของ
สัญญาเช่าเพ่ือทําให้อัตราดอกเบี้ยแต่ละงวดเป็นอัตราคงที่สําหรับยอดคงเหลือของหนี้สินทรัพย์ที่เหลืออยู่ สินทรัพย์ท่ีได้มาตามสัญญาเช่าการเงินจะคิดค่า
เส่ือมราคาตลอดอายุการใช้งานของสินทรัพย์ท่ีเช่าหรืออายุของสัญญาเช่า แล้วแต่ระยะเวลาใดจะน้อยกว่า

เจ้าหน้ีการค้าและเจ้าหน้ีอ่ืน
เจ้าหน้ีการค้าและเจ้าหน้ีอ่ืนแสดงในราคาทุน

ผลประโยชน์ของพนักงาน
ผลประโยชน์ระยะส้ันของพนักงาน

บริษัทรับรู้ เงินเดือน ค่าจ้าง โบนัส เงินสมทบกองทุนประกันสังคมและเงินสมทบกองทุนสํารองเล้ียงชีพเป็นค่าใช้จ่ายเม่ือเกิดรายการ

บริษัทและพนักงานได้ร่วมกันจัดต้ังกองทุนสํารองเลี้ยงชีพขึ้นภายใต้การอนุมัติจากกระทรวงการคลังตามพระราชบัญญัติกองทุนสํารองเลี้ยงชีพ พ.ศ. 2530
ซ่ึงประกอบด้วยเงินท่ีพนักงานจ่ายสะสมในอัตราร้อยละ 3 ของเงินเดือนพนักงานและเงินท่ีบริษัทจ่ายสมทบให้ในอัตราร้อยละ 3 ของเงินเดือนพนักงาน เงินจ่าย
สมทบกองทุนฯ บันทึกเป็นค่าใช้จ่ายในปีท่ีเกิดรายการ

ผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน
โครงการผลประโยชน์หลังออกจากงาน

บริษัทมีภาระสําหรับเงินชดเชยท่ีต้องจ่ายให้แก่พนักงานเม่ือออกจากงานตามกฎหมายแรงงาน ซ่ึงบริษัทถือว่าเงินชดเชยดังกล่าวเป็นโครงการผลประโยชน์หลังออก
จากงานสําหรับพนักงาน 

บริษัทคํานวณหน้ีสินโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานโดยใช้วิธีคิดลดแต่ละหน่วยท่ีประมาณการไว้ (Projected Unit Credit Method) โดยผู้เช่ียวชาญอิสระ
ได้ทําการประเมินหน้ีสินดังกล่าวอย่างสมํ่าเสมอ วิธีคิดลดแต่ละหน่วยท่ีประมาณการไว้พิจารณาว่าการบริการในแต่ละงวดก่อให้เกิดสิทธิในการได้รับผลประโยชน์
เพ่ิมข้ึน และวัดมูลค่าแต่ละหน่วยแยกจากกันเพื่อรวมเป็นภาระผูกพันงวดสุดท้าย ต้นทุนบริการในอดีตรับรู้ตามวิธีเส้นตรงตลอดช่วงอายุงานเฉล่ียจนกว่าผล
ประโยชน์ท่ีปรับเปล่ียนน้ันจะตกเป็นสิทธิขาดของพนักงาน กิจการต้องรับรู้กําไรขาดทุนจากการลดขนาดโครงการลง และการชําระผลประโยชน์ของโครงการเม่ือมี
การลดขนาดโครงการลงและการชําระผลประโยชน์เกิดข้ึน

ผลกําไรหรือขาดทุนจากการประมาณตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย (Actuarial gains and losses) สําหรับโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน
จะรับรู้ทันทีในส่วนของงบกําไรหรือขาดทุนเบ็ดเสร็จ หน้ีสินโครงการผลประโยชน์พนักงานวัดค่าโดยวิธีคิดส่วนลดมูลค่าปัจจุบันของประมาณการกระแสเงินสด
ในอนาคตโดยใช้อัตราส่วนลดซ่ึงใกล้เคียงกับอัตราผลตอบแทนของพันธบัตรรัฐบาล
 
ประมาณการหน้ีสิน
ประมาณการหน้ีสินจะรับรู้ก็ต่อเม่ือกลุ่มบริษัทมีภาระผูกพันในปัจจุบันตามกฎหมายหรือตามข้อตกลงท่ีจัดทําไว้ อันเป็นผลสืบเน่ืองมาจากเหตุการณ์ในอดีต ซ่ึงการ
ชําระภาระผูกพันนั้นมคีวามเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ว่าจะส่งผลให้กลุ่มบริษัทต้องสูญเสียทรัพยากรออกไป และสามารถประมาณการจํานวนท่ีต้องจ่ายได้อย่างน่าเช่ือ
ถือ ประมาณการหน้ีสินจะไม่รับรู้สําหรับขาดทุนจากการดําเนินงานในอนาคต

ในกรณีท่ีมีภาระผูกพันท่ีคล้ายคลึงกันหลายรายการ กิจการกําหนดความน่าจะเป็นท่ีกิจการจะสูญเสียทรัพยากรเพ่ือจ่ายชําระภาระผูกพันเหล่าน้ัน โดยพิจารณา
จากความน่าจะเป็นโดยรวมของภาระผูกพันท้ังประเภท แม้ว่าความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ท่ีกิจการจะสูญเสียทรัพยากรเพ่ือชําระภาระผูกพันบางรายการท่ีจัดอยู่ใน
ประเภทเดียวกันจะมีระดับตํ่า

กิจการจะวัดมูลค่าของจํานวนประมาณการหน้ีสิน โดยใช้มูลค่าปัจจุบันของรายจ่ายท่ีคาดว่าจะต้องนํามาจ่ายชําระภาระผูกพัน โดยใช้อัตราก่อนภาษีซ่ึงสะท้อนถึง
การประเมินสถานการณ์ตลาดในปัจจุบันของมูลค่าของเงินตามเวลาและความเสี่ยงเฉพาะของหนี้สินที่กําลังพิจารณาอยู่ การเพ่ิมข้ึนของประมาณการหน้ีสิน
เน่ืองจากมูลค่าของเงินตามเวลาจะรับรู้เป็นดอกเบ้ียจ่าย

รายได้
รายได้จากการรับเหมา
กลุ่มบริษัทบันทึกรายได้จากการรับเหมาติดต้ังระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร ตามอัตราส่วนของงานท่ีทําเสร็จ อัตราส่วนของงานท่ีทําเสร็จคํานวณโดยการเปรียบ
เทียบต้นทุนงานท่ีเกิดข้ึนแล้วจนถึงวันส้ินงวดกับต้นทุนงานรับเหมาท้ังหมดท่ีคาดว่าจะใช้ในการรับเหมาตามสัญญา ในกรณีท่ีไม่สามารถประมาณผลของงานได้
อย่างน่าเช่ือถือ รายได้จากการให้บริการรับเหมาติดต้ังจะถูกรับรู้ได้ไม่เกินกว่าต้นทุนงานท่ีเกิดข้ึนและมีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ท่ีจะได้รับต้นทุนน้ันคืน
รายได้ท่ีรับรู้แล้วแต่ยังไม่ถึงกําหนดเรียกชําระตามสัญญาแสดงไว้เป็น “รายได้ท่ียังไม่ได้เรียกชําระ” ในงบแสดงฐานะการเงิน
กลุ่มบริษัทจะบันทึกสํารองเผ่ือผลขาดทุนสําหรับโครงการรับเหมาติดต้ังท้ังจํานวนเม่ือทราบแน่ชัดว่าโครงการน้ันจะประสบผลขาดทุน
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Each lease payment is allocated between the liability and � nance charges so as to achieve a constant rate on the � nance 
balance outstanding. The corresponding rental obligations, net of � nance charges, are included in other long-term payables. 
The interest element of the � nance cost is charged to pro� t or loss over the lease period so as to achieve a constant periodic 
rate of interest on the remaining balance of the liability for each period. The property, plant or equipment acquired under 
� nance leases is depreciated over the shorter period of the useful life of the asset and the lease term.

Trade and other payables
Trade and other payables are stated at cost.

Employee bene� ts
Short-term employee bene� ts

Salaries, wages, bonuses and contributions to the social security fund and provident fund are recognized as expenses when 
incurred.

The Company and its employees have jointly established a provident fund as approved by the Ministry of Finance in accordance 
with the Provident Fund (B.E. 2530). Contributions are made to the fund by both employees at the rate of 3 percent of salary 
and the Company at the rate of 3 percent of salary. Provident fund contributions is recorded as expenses in the year incurred.

Post-employment bene� ts 

De� ned bene� t plans 
The Company has obligations in respect of the severance payments they must make to employees upon retirement under 
labor law and other employee bene� t plans. The Company treats these severance payment obligations as a de� ned bene� t 
plan. 

The obligation under the de� ned bene� t plans and other long-term employee bene� t plans is determined by a professionally 
quali� ed independent actuary based on actuarial techniques, using the projected unit credit method on a regular basis. The 
projected unit credit method considers each period of service as giving rise to an additional unit of bene� t entitlement and 
measures each unit separately to build up the � nal obligation. Past service costs are recognized on a straight-line basis over the 
average period until the amended bene� ts become vested. Gains or losses on the curtailment or settlement of de� ned bene� t 
obligations are recognized when the curtailment or settlement occurs.

Actuarial gains and losses arising from post-employment bene� ts and other long-term employee bene� ts arising from 
experience adjustments and changes in actuarial assumptions are changed or credited to equity in other comprehensive 
income in the period in which they arise. The de� ned bene� t obligations are measured at the present value of estimated future 
cash � ows using a discount rate that is similar to the interest rate on government bond.

Provisions
Provisions are recognised when the Group has a present legal or constructive obligation as a result of past events; it is probable 
that an out� ow of resources will be required to settle the obligation; and the amount has been reliably estimated.  Restructuring 
provisions comprise lease termination penalties and employee termination payments.  Provisions are not recognised for future 
operating losses.

Where there are a number of similar obligations, the likelihood that an out� ow will be required in settlement is determined by 
considering the class of obligations as a whole. A provision is recognised even if the likelihood of an out� ow with respect to 
any one item included in the same class of obligations may be small.

Provisions are measured at the present value of the expenditures expected to be required to settle the obligation using a 
pre-tax rate that re� ects current market assessments of the time value of money and the risks speci� c to the obligation.  The 
increase in the provision due to passage of time is recognised as interest expense.

Revenue
Revenues from installation services

The Group recognised revenues from provision of installation services for building engineering systems on a percentage of 
completion basis. The percentage of completion is measured based on comparison of actual installation costs incurred up 
to the end of the period and total anticipated installation costs to be incurred to completion. If the outcome of a contract 
cannot be estimated reliably, contract revenue is recognised only to the extent of contract costs incurred that are likely to be 
recoverable. 
The recognised revenue which is not yet due per the contracts has been presented under the caption of “Unbilled receivables” 
in the statement of � nancial position.
Provision for losses on projects is made in the accounts in full when the possibility of loss is ascertained.



Vintage Engineering Public Company Limited
Engineering Public Company Limited

80

รายได้จากการขาย
รายได้จากการขายสินค้าจะรับรู้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จเม่ือได้โอนความเส่ียงและผลตอบแทนท่ีเป็นสาระสําคัญของความเป็นเจ้าของสินค้าท่ีมีนัยสําคัญไปให้
กับผู้ซ้ือแล้ว และจะไม่รับรู้รายได้ถ้าฝ่ายบริหารยังมีการควบคุมหรือบริหารสินค้าท่ีขายแล้วน้ันหรือมีความไม่แน่นอนท่ีมีนัยสําคัญในการได้รับประโยชน์จากรายการ
บัญชีน้ัน ไม่อาจวัดมูลค่าของจํานวนรายได้และต้นทุนท่ีเกิดข้ึนได้อย่างน่าเช่ือถือ มีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่นอนท่ีจะต้องรับคืนสินค้า 

รายได้ค่าบริการ
รายได้ค่าบริการรับรู้เม่ือได้ให้บริการแล้วโดยพิจารณาถึงข้ันความสําเร็จของงาน 

ดอกเบ้ียรับ
ดอกเบ้ียรับถือเป็นรายได้ตามเกณฑ์คงค้างโดยคํานึงถึงอัตราผลตอบแทนท่ีแท้จริง

เงินปันผลรับ
เงินปันผลรับถือเป็นรายได้เม่ือกลุ่มบริษัทมีสิทธิในการรับเงินปันผล

รายจ่ายทางการเงิน
ดอกเบ้ียจ่ายและค่าใช้จ่ายในทํานองเดียวกันบันทึกในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จในงวดที่ค่าใช้จ่ายดังกล่าวเกิดข้ึน ยกเว้นในกรณีท่ีมีการบันทึกเป็นต้นทุนส่วนหน่ึง
ของสินทรัพย์ อันเป็นผลมาจากการใช้เวลายาวนานในการจัดหาก่อสร้าง หรือการผลิตสินทรัพย์ดังกล่าวก่อนท่ีจะนํามาใช้เองหรือเพ่ือขาย ดอกเบ้ียซ่ึงเป็นส่วนหน่ึง
ของค่างวดตามสัญญาเช่าการเงินบันทึกใน  งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ โดยใช้วิธีอัตราดอกเบ้ียท่ีแท้จริง

ภาษีเงินได้
ภาษีเงินได้ประกอบด้วยภาษีเงินได้ปัจจุบันและภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี

ภาษีเงินได้ปัจจุบัน
กลุ่มบริษัทบันทึกภาษีเงินได้ปัจจุบันตามจํานวนท่ีคาดว่าจะจ่ายให้แก่หน่วยงานจัดเก็บภาษีของรัฐ โดยคํานวณจากกําไรทางภาษีตามหลักเกณฑ์ท่ีกําหนดใน
กฎหมายภาษีอากร

ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี
กลุ่มบริษัทบันทึกภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีของผลแตกต่างช่ัวคราวระหว่างราคาตามบัญชีของสินทรัพย์และหนี้สิน ณ วันส้ินรอบระยะเวลารายงานกับฐานภาษี
ของสินทรัพย์และหน้ีสินท่ีเก่ียวข้องน้ัน โดยใช้อัตราภาษีที่มีผลบังคับใช้อยู่ หรือ ที่คาดได้ค่อนข้างแนว่่าจะมีผลบังคับใช้ภายในส้ินรอบระยะเวลาท่ีรายงาน
และคาดว่าอัตราภาษีดังกล่าวจะนําไปใช้เม่ือสินทรัพย์ภาษีเงินได้รอตัดบัญชีท่ีเก่ียวข้องได้รับประโยชน์ หรือหน้ีสินภาษีเงินได้รอตัดบัญชีได้มีการจ่ายชําระ
กลุ่มบริษัทรับรู้หน้ีสินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีของผลแตกต่างช่ัวคราวท่ีต้องเสียภาษีทุกรายการ แต่รับรู้สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีสําหรับผลแตกต่าง
ช่ัวคราวที่ใช้หักภาษี รวมทั้งผลขาดทุนทางภาษีที่ยังไม่ได้ใช้ในจํานวนเท่าท่ีมีความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ท่ีกลุ่มบริษัทจะมีกําไรทางภาษีในอนาคตเพียงพอท่ีจะใช้
ประโยชน์จากผลแตกต่างช่ัวคราวท่ีใช้หักภาษีและผลขาดทุนทางภาษีท่ียังไม่ได้ใช้น้ัน

กลุ่มบริษัทจะทบทวนมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีทุกส้ินรอบระยะเวลารายงานและจะทําการปรับลดมูลค่าตามบัญชีดังกล่าว หากมี
ความเป็นไปได้ค่อนข้างแน่ว่าบริษัทจะไม่มีกําไรทางภาษีเพียงพอต่อการนําสินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีท้ังหมดหรือบางส่วนมาใช้ประโยชน์

กลุ่มบริษัทจะบันทึกหน้ีสินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีโดยตรงไปยังส่วนของผู้ถือหุ้นหากภาษีท่ีเกิดข้ึนเก่ียวข้องกับรายการท่ีได้บันทึกโดยตรงไปยังส่วนของผู้ถือหุ้น 
สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีและหนี้สินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี จะแสดงหักกลบกันก็ต่อเม่ือกลุ่มบริษัทมีสิทธิตามกฎหมายท่ีจะนําสินทรัพย์ภาษีเงินได้
ของงวดปัจจุบันมาหักกลบกับหน้ีสินภาษีเงินได้ของงวดปัจจุบัน และท้ังสินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีและหน้ีสินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีเก่ียวข้องกับภาษี
เงินได้ท่ีประเมินโดยหน่วยงานจัดเก็บภาษีหน่วยงานเดียวกัน โดยการเรียกเก็บเป็นหน่วยภาษีเดียวกัน หรือหน่วยภาษีต่างกันซ่ึงต้ังใจจะจ่ายหน้ีสินและสินทรัพย์
ภาษีเงินได้ของงวดปัจจุบันด้วยยอดสุทธิ 

กําไร (ขาดทุน) ต่อหุ้น
กําไร (ขาดทุน) ต่อหุ้นคํานวณโดยการหารกําไร (ขาดทุน) สําหรับปีส่วนท่ีเป็นของผู้ถือหุ้นบริษัทใหญ่ด้วยจํานวนหุ้นสามัญถัวเฉล่ียถ่วงนํ้าหนักท่ีออกอยู่ในระหว่างปี 

การวัดมูลค่ายุติธรรม
มูลค่ายุติธรรม หมายถึง ราคาท่ีคาดว่าจะได้รับจากจากการขายสินทรัพย์หรือเป็นราคาท่ีจะต้องจ่ายเพ่ือโอนหน้ีสินให้ผู้อ่ืนโดยรายการดังกล่าวเป็นรายการท่ีเกิดข้ึน
ในสภาพปกติระหว่างผู้ซ้ือและผู้ขาย (ผู้ร่วมในตลาด) ณ วันท่ีวัดมูลค่า กลุ่มบริษัทใช้ราคาเสนอซ้ือขายในตลาดท่ีมีสภาพคล่องในการวัดมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์
และหน้ีสินซ่ึงมาตรฐานการรายงานทางการเงินท่ีเก่ียวข้องกําหนดให้ต้องวัดมูลค่าด้วยมูลค่ายุติธรรม ยกเว้นในกรณีท่ีไม่มีตลาดท่ีมีสภาพคล่องสําหรับสินทรัพย์หรือ
หน้ีสินท่ีมีลักษณะเดียวกันหรือไม่สามารถหาราคาเสนอซ้ือขายในตลาดท่ีมีสภาพคล่องได้ กลุ่มบริษัทจะประมาณมูลค่ายุติธรรมโดยใช้เทคนิคการประเมินมูลค่าท่ี
เหมาะสมกับแต่ละสถานการณ์ และพยายามใช้ข้อมูลท่ีสามารถสังเกตได้ท่ีเก่ียวข้องกับสินทรัพย์หรือหน้ีสินท่ีจะวัดมูลค่ายุติธรรมน้ันให้มากท่ีสุด 
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Sales of goods 
Revenue from sales is recognized in the statement of comprehensive income when the signi� cant risks and rewards of 
ownership have been transferred to the buyer.  No revenue is recognized if there is continuing management involvement with 
the goods or there are signi� cant uncertainties regarding recovery of the consideration due, associated costs or the probable 
return of goods. 

Rendering of services
Service revenue is recognised when services have been rendered taking into account the stage of completion. 

Interest income 
Interest income is recognised on an accrual basis based on the e� ective interest rate.  

Dividends
Dividends are recognised when the right to receive the dividends is established. 

Expenses
Finance costs
Interest expenses and similar costs are charged to the statement of comprehensive income for the period in which they 
are incurred, except to the extent that they are capitalized as being directly attributable to the acquisition, construction or 
production of an asset which necessarily takes a substantial period of time to be prepared for its intended use or sale.  The 
interest component of � nance lease payments is recognized in the statement of comprehensive income using the e� ective 
interest rate method.

Income Tax
Income tax expense represents the sum of corporate income tax currently payable and deferred tax.

Current tax
Current income tax is provided in the accounts at the amount expected to be paid to the taxation authorities, based on taxable 
pro� ts determined in accordance with tax legislation.

Deferred tax 
Deferred income tax is provided on temporary di� erences between the tax bases of assets and liabilities and their carrying 
amounts at the end of each reporting period. Deferred income tax is determined using tax rates (and laws) that have been 
enacted or substantially enacted by the end of the reporting period and are expected to apply when the related deferred 
income tax asset is realised or the deferred income tax liability is settled.

The Group recognise deferred tax liabilities for all taxable temporary di� erences while they recognise deferred tax assets for all 
deductible temporary di� erences and tax losses carried forward to the extent that it is probable that future taxable pro� t will 
be available against which such deductible temporary di� erences and tax losses carried forward can be utilised.

At each reporting date, the Group review and reduce the carrying amount of deferred tax assets to the extent that it is no 
longer probable that su�  cient taxable pro� t will be available to allow all or part of the deferred tax asset to be utilised.

The Group record deferred tax directly to shareholders’ equity if the tax relates to items that are recorded directly to shareholders’ 
equity. 

Deferred income tax assets and liabilities are o� set when there is a legally enforceable right to o� set current tax assets against 
current tax liabilities and when the deferred income tax assets and liabilities relate to income taxes levied by the same taxation 
authority on either the same taxable entity or di� erent taxable entities where there is an intention to settle the balances on a 
net basis.

Earnings (Loss) per Share
Earnings (Loss) per share is calculated by dividing the pro� t (loss) for the year attributable to equity holders of the parent 
company by the weighted average number of common shares outstanding during the year. 

Fair value measurement
Fair value is the price that would be received to sell an asset or paid to transfer a liability in an orderly transaction between 
buyer and seller (market participants) at the measurement date. The Group apply a quoted market price in an active market 
to measure their assets and liabilities that are required to be measured at fair value by relevant � nancial reporting standards. 
Except in case of no active market of an identical asset or liability or when a quoted market price is not available, the Group 
measure fair value using valuation technique that are appropriate in the circumstances and maximises the use of relevant 
observable inputs related to assets and liabilities that are required to be measured at fair value.
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ลําดับช้ันของมูลค่ายุติธรรมท่ีใช้วัดมูลค่าและเปิดเผยมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์และหน้ีสินในงบการเงินออกเป็นสามระดับตามประเภทของข้อมูลท่ีนํามาใช้ในการ
วัดมูลค่ายุติธรรม ดังน้ี
ระดับ 1  ใช้ข้อมูลราคาเสนอซ้ือขายของสินทรัพย์หรือหน้ีสินอย่างเดียวกันในตลาดท่ีมีสภาพคล่อง
ระดับ 2 ใช้ข้อมูลอ่ืนท่ีสามารถสังเกตได้ของสินทรัพย์หรือหน้ีสิน ไม่ว่าจะเป็นข้อมูลทางตรงหรือทางอ้อม
ระดับ 3 ใช้ข้อมูลท่ีไม่สามารถสังเกตได้ เช่น ข้อมูลเก่ียวกับกระแสเงินในอนาคตท่ีกิจการประมาณข้ึน 

ทุกวันส้ินรอบระยะเวลารายงาน กลุ่มบริษัทจะประเมินความจําเป็นในการโอนรายการระหว่างลําดับช้ันของมูลค่ายุติธรรมสําหรับสินทรัพย์และหน้ีสินท่ีถืออยู่ ณ วัน
ส้ินรอบระยะเวลารายงานท่ีมีการวัดมูลค่ายุติธรรมแบบเกิดข้ึนประจํา

การใช้ดุลยพินิจและประมาณการทางบัญชีท่ีสําคัญ 
ในการจัดทํางบการเงินตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน ฝ่ายบริหารจําเป็นต้องใช้ดุลยพินิจและการประมาณการในเรื่องที่มีความไม่แน่นอนเสมอ การใช้
ดุลยพินิจและการประมาณการดังกล่าวน้ีส่งผลกระทบต่อจํานวนเงินท่ีแสดงในงบการเงินและต่อข้อมูลท่ีแสดงในหมายเหตุประกอบงบการเงิน ผลท่ีเกิดข้ึนจริงอาจ
แตกต่างไปจากจํานวนท่ีประมาณการไว้ การใช้ดุลยพินิจและการประมาณการท่ีสําคัญมีดังน้ี

สัญญาเช่า 
ในการพิจารณาประเภทของสัญญาเช่าว่าเป็นสัญญาเช่าดําเนินงานหรือสัญญาเช่าทางการเงิน ฝ่ายบริหารได้ใช้ดุลยพินิจในการประเมินเง่ือนไขและรายละเอียด
ของสัญญาเพ่ือพิจารณาว่ากลุ่มบริษัทได้โอนหรือรับโอนความเส่ียงและผลประโยชน์ในสินทรัพย์ท่ีเช่าดังกล่าวแล้วหรือไม่

ค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญของลูกหน้ีและเงินให้กู้ยืม
ในการประมาณค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญของลูกหน้ีและเงินให้กู้ยืม ฝ่ายบริหารจําเป็นต้องใช้ดุลยพินิจในการประมาณการผลขาดทุนท่ีคาดว่าจะเกิดข้ึนจากลูกหน้ี
แต่ละราย โดยคํานึงถึงประสบการณ์การเก็บเงินในอดีต อายุของหน้ีท่ีคงค้างและสภาวะเศรษฐกิจท่ีเป็นอยู่ในขณะน้ัน เป็นต้น

ค่าเผ่ือการด้อยค่าของเงินลงทุน เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพ่ือการลงทุน
กลุ่มบริษัทจะต้ังค่าเผ่ือการด้อยค่าของเงินลงทุน เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพ่ือการลงทุน เม่ือมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์ดังกล่าวได้ลดลงอย่างมีสาระสําคัญ
และเป็นระยะเวลานานหรือเม่ือมีข้อบ่งช้ีของการด้อยค่า การท่ีจะสรุปว่าเงินลงทุน เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพ่ือการลงทุนดังกล่าวได้ลดลงอย่างมีสาระสําคัญ
หรือเป็นระยะเวลานานหรือไม่น้ันจําเป็นต้องใช้ดุลยพินิจของฝ่ายบริหาร

ท่ีดิน อาคารและอุปกรณ์และค่าเส่ือมราคา
ในการคํานวณค่าเส่ือมราคาของอาคารและอุปกรณ์ ฝ่ายบริหารจําเป็นต้องทําการประมาณอายุการให้ประโยชน์และมูลค่าคงเหลือเม่ือเลิกใช้งานของอาคารและ
อุปกรณ์ และต้องทบทวนอายุการให้ประโยชน์และมูลค่าคงเหลือใหม่หากมีการเปล่ียนแปลงเช่นน้ันเกิดข้ึน

นอกจากน้ี ฝ่ายบริหารจําเป็นต้องสอบทานการด้อยค่าของท่ีดิน อาคารและอุปกรณ์ในแต่ละช่วงเวลาและบันทึกขาดทุนจากการด้อยค่าหากคาดว่ามูลค่าท่ีคาดว่า
จะได้รับคืนตํ่ากว่ามูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์น้ัน ในการน้ีฝ่ายบริหารจําเป็นต้องใช้ดุลยพินิจท่ีเก่ียวข้องกับการคาดการณ์รายได้และค่าใช้จ่ายในอนาคตซ่ึงเก่ียว
เน่ืองกับสินทรัพย์น้ัน

ประมาณการต้นทุนโครงการก่อสร้าง
กลุ่มบริษัทประมาณการต้นทุนการรับเหมาของแต่ละโครงการจากรายละเอียดของแบบรับเหมาติดต้ังและนํามาคํานวณจํานวนและมูลค่าวัสดุท่ีต้องใช้ในโครงการ
ดังกล่าว รวมถึงค่าแรง ค่าโสหุ้ย ท่ีต้องใช้ในการให้บริการจนเสร็จ ประกอบกับการพิจารณาถึงแนวโน้มของการเปล่ียนแปลงราคาวัสดุ ค่าแรง และค่าใช้จ่ายอ่ืน ๆ 
กลุ่มบริษัทจะทําการทบทวนประมาณการต้นทุนอย่างสมํ่าเสมอ และทุกคราวท่ีต้นทุนท่ีเกิดข้ึนจริงแตกต่างจากประมาณการต้นทุนอย่างเป็นสาระสําคัญ 

สํารองเผ่ือผลขาดทุนสําหรับโครงการรับเหมา
ฝ่ายบริหารได้ใช้ดุลยพินิจในการประมาณการผลขาดทุนท่ีคาดว่าจะเกิดข้ึนจากโครงการรับเหมาแต่ละโครงการจากประมาณการต้นทุนที่คาดว่าจะเกิดข้ึน โดย
พิจารณาจากความคืบหน้าของงาน ต้นทุนท่ีเกิดข้ึนจริง ประกอบกับการเปล่ียนแปลงของราคาวัสดุ ค่าแรง และสภาวะการณ์ปัจจุบัน

ผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงานตามโครงการผลประโยชน์ 
หน้ีสินตามโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงานประมาณข้ึนตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย ซ่ึงต้องอาศัยข้อสมมติฐานต่าง  ๆในการประมาณการน้ัน
เช่น อัตราคิดลด อัตราการข้ึนเงินเดือนในอนาคต อัตรามรณะ และอัตราการเปล่ียนแปลงในจํานวนพนักงาน เป็นต้น

คดีฟ้องร้อง
บริษัทมีหน้ีสินท่ีอาจจะเกิดข้ึนจากการถูกฟ้องร้องเรียกค่าเสียหาย ซ่ึงฝ่ายบริหารได้ใช้ดุลยพินิจในการประเมินผลของคดีท่ีถูกฟ้องร้องแล้วและเช่ือม่ันว่าจะไม่มีความ
เสียหายเกิดข้ึนจึงไม่ได้บันทึกประมาณการหน้ีสินดังกล่าว ณ วันส้ินรอบระยะเวลารายงาน
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All assets and liabilities for which fair value is measured or disclosed in the � nancial statements are categorised within the fair 
value hierarchy into three levels based on categorise of input to be used in fair value measurement as follows:

Level 1 - Use of quoted market prices in an observable active market for such assets or liabilities 
Level 2 - Use of other observable inputs for such assets or liabilities, whether directly or indirectly
Level 3 - Use of unobservable inputs such as estimates of future cash � ows 

At the end of each reporting period, the Group determine whether transfers have occurred between levels within the fair value 
hierarchy for assets and liabilities held at the end of the reporting period that are measured at fair value on a recurring basis.

Signi� cant accounting estimates and assumptions
The preparation of � nancial statements in conformity with � nancial reporting standards at times requires management to 
make subjective judgements and estimates regarding matters that are inherently uncertain. These judgements and estimates 
a� ect reported amounts and disclosures; and actual results could di� er from these estimates. Signi� cant judgements and 
estimates are as follows:

Leases 
In determining whether a lease is to be classi� ed as an operating lease or � nance lease, the management is required to use 
judgment regarding whether signi� cant risk and rewards of ownership of the leased asset has been transferred, taking into 
consideration terms and conditions of the arrangement. 

Allowance for doubtful accounts and loans
In determining an allowance for doubtful accounts and loans, the management needs to make judgement and estimates based 
upon, among other things, past collection history, aging pro� le of outstanding debts and the prevailing economic condition. 

Impairment of investments, deposits and advance payment for investments
The Group treats investments, deposits and advance payment for investments as impaired when there has been a signi� cant or 
prolonged decline in the fair value below their cost or where other objective evidence of impairment exists. The determination 
of what is “signi� cant” or “prolonged” requires judgment of the management.

Property plant and equipment and depreciation
In determining depreciation of plant and equipment, the management is required to make estimates of the useful lives and 
residual values of the plant and equipment and to review estimate useful lives and residual values when there are any changes. 

In addition, the managements are required to review property, plant and equipment for impairment on a periodical basis and 
record impairment losses when it is determined that their recoverable amount is lower than the carrying amount. This requires 
judgments regarding forecast of future revenues and expenses relating to the assets subject to the review.

Estimated project costs
The Group estimates costs of projects based on details of the work, taking into account the volume and value of materials to be 
used in the project, labor costs and other miscellaneous costs to be incurred to completion of service, taking into account the 
direction of the movement in these costs. Estimates are reviewed regularly or whenever actual costs di� er signi� cantly from 
the � gures used in the original estimates.  

Provision for losses on projects
Management applied judgement in estimating the loss they expect to be realised on each project, based on estimates of 
anticipated costs that take into account the progress of the project and actual costs incurred to date, together with � uctuations 
in costs of construction materials, labour and the current situation.

Post-employment bene� ts under de� ned bene� t plans
The obligation under the de� ned bene� t plan is determined based on actuarial techniques. Such determination is made based 
on various assumptions, including discount rate, future salary increase rate, mortality rate and sta�  turnover rate.

Litigation 
The Company has contingent liabilities as a result of litigation. The Company’s management has used judgment to assess of 
the results of the litigation and believe that no loss will result. Therefore no contingent liabilities are recorded as at the end of 
reporting period. 
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5. รายการบัญชีกับบุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกัน
สินทรัพย์ หน้ีสิน รายได้ ต้นทุน และค่าใช้จ่าย ส่วนหน่ึงของบริษัทเกิดจากรายการบัญชีกับบุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกัน บุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกัน หมายถึง 
บุคคลหรือกิจการท่ีอยู่ภายใต้การควบคุมของบริษัท หรือสามารถควบคุมบริษัทท้ังทางตรงและทางอ้อม หรือมีอิทธิพลอย่างเป็นสาระสําคัญในการตัดสินใจด้านการ
เงินหรือการดําเนินงานของบริษัท 

ลักษณะของความสัมพันธ์กับบุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกันเป็นดังน้ี

ชื่อบริษัท ประเภทธุรกิจ ลักษณะความสัมพันธ์

Worldmax Management Ltd. ตัวแทนจําหน่ายถ่านหิน บริษัทย่อย

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด ลงทุนในกิจการอื่น บริษัทย่อย

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด รับงานก่อสร้างและจําหน่ายอุปกรณ์การก่อสร้าง บริษัทย่อย

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด ลงทุนในบริษัทอื่น บริษัทย่อย

บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด ให้บริการในการเป็นที่ปรึกษา บริษัทย่อย

กิจการร่วมค้าวีเทค ก่อสร้าง บริษัทย่อย

Energy Gateway Number 1 Godo Kaisha ธุรกิจโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ บริษัทย่อย

PT Sunhub Mining International บริหารจัดการเหมืองถ่านหิน บริษัทร่วม

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด
ลงทุนในบริษัทที่ดําเนินธุรกิจพัฒนาและบริหารจัดการ
โครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์

บริษัทร่วม

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์และวินเทจวิศวกรรม ก่อสร้าง การร่วมค้า

บริษัท ประดับวงศ์ จํากัด ก่อสร้าง ผู้ร่วมค้า

นโยบายการกําหนดราคาสําหรับแต่ละรายการอธิบายได้ต่อไปน้ี

รายการ นโยบายการกําหนดราคา

ดอกเบี้ยรับ อัตราร้อยละ 5 ต่อปี

รายได้จากการให้บริการ ต้นทุนบวกกําไรส่วนเพิ่มในอัตราประมาณร้อยละ 10

รายได้อื่น ราคาทุน

ค่าบริหารจัดการ ราคาทุน

รายได้และค่าใช้จ่ายท่ีมีสาระสําคัญท่ีเกิดข้ึนระหว่างบุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกันสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ดอกเบี้ยรับ

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด - - 353 873

Worldmax Management Ltd. - - 16,307 10,093

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด - - 134 -

- - 16,794 10,966

รายได้จากการให้บริการ

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์และวินเทจวิศวกรรม 270 360 270 360

รายได้อื่น

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด - - 232 -

ค่าบริหารจัดการ

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด - - 5,642 -

ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหารท่ีสําคัญ สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

 

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ผลประโยชน์ระยะสั้น 17,871 10,754 13,952 8,780

ผลประโยชน์หลังออกจากงาน 97 56 80 56

รวม 17,968 10,810 14,032 8,836
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5. RELATED PARTY TRANSACTIONS
A portion of the Company’s assets, liabilities, revenues, costs and expenses arose from transactions with related parties.  Related 
parties are those persons and parties controlled by the Company, directly or indirectly or signi� cant in� uence, to govern the 
� nancial and operating policies of the Company.

The relationship of the Company and related parties are as follows :

The Company’s name Type of business Type of relationship

Worldmax Management Ltd. Sole agent of coal Subsidiary

Capital Core Company Limited Investment company Subsidiary

Vintage Engineering and Construction Co., Ltd. Construction and distribution of construc-
tion equipment Subsidiary

Vintage Holding Japan Co., Ltd. Holding company Subsidiary

Nova Asia Co., Ltd. Investment consultancy services Subsidiary

Joint Venture  VTEC Construction Subsidiary

Energy Gateway Number 1 Godo Kaisha Solar power plant Subsidiary

PT Sunhub Mining International Management and operation
of coal mines Associate

Green Earth Power (Thailand) Co.,Ltd. Investment in developing businesses and 
solar power plant management Associate

Pradubwong and Vintage Engineering

Joint Venture Construction Joint venture

Pradubwong Company Limited Construction Partnership

Pricing policies for each transaction are described as follows:

Type of transactions Pricing policy

Interest income 5% p.a.

Service income Cost plus margin of approximately 10%

Other income Cost

Management expenses Cost

Signi� cant revenues and expenses derived from transactions with related persons and parties for the years ended December 
31, 2015 and 2014 are summarized as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Interest income
Capital Core Company Limited - - 353 873
Worldmax Management Ltd. - - 16,307 10,093
Vintage Holding Japan Co., Ltd. - - 134 -

- - 16,794 10,966
Services income
Pradubwong and Vintage Engineering
Joint Venture 270 360 270 360
Other income
Vintage Engineering and Construction Co., Ltd. - - 232 -
Management expenses
Vintage Engineering and Construction Co., Ltd. - - 5,642 -

Directors and management’s bene� t for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows:
In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Short-term employee bene� ts 17,871 10,754 13,952 8,780
Post-employment bene� ts 97 56 80 56
Total 17,968 10,810 14,032 8,836
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ยอดคงเหลือท่ีมีสาระสําคัญกับบุคคลหรือกิจการท่ีเก่ียวข้องกัน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์และวินเทจวิศวกรรม 7,432 5,614 7,432 5,614

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด - - 328 -

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด - - 341 -

กิจการร่วมค้าวีเทค - - 357 -

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด - - 15 -

Worldmax Management - - 539 303

กรรมการของบริษัท 8,712 9,603 - -

รวม 16,144 15,217 9,012 5,917

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นและดอกเบี้ยค้างรับ 

Worldmax Management Ltd.

เงินต้น - - 334,571 309,064

ดอกเบี้ยค้างรับ - - 31,351 13,643

- - 365,922 322,707

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ - - (99,000) -

สุทธิ - - 266,922 322,707

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด

เงินต้น - - 7,381 6,781

ดอกเบี้ยค้างรับ - - 407 64

- - 7,788 6,845

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ - - (7,788) (6,845)

สุทธิ - - - -

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด

เงินต้น - - 15,000 -

ดอกเบี้ยค้างรับ - - 134 -

- - 15,134 -

รวม - - 282,056 322,707

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ) - - 99,943 (13,154)

เจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์และวินเทจวิศวกรรม 6,825 6,825 6,825 6,825

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด - - 7,009 -

Worldmax Management Ltd. - - 708 708

กิจการร่วมค้าวีเทค - - 101 -

กรรมการ 142 - - -

รวม 6,967 6,825 14,643 7,533
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Signi� cant outstanding balances with its persons and related parties as at December 31, 2015 and 2014 are summarized as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Trade and other receivables
Pradubwong and Vintage Engineering 
Joint Venture 7,432 5,614 7,432 5,614
Vintage Engineering and Construction Co., Ltd. - - 328 -
Vintage Holding Japan Co., Ltd. - - 341 -
Joint Venture VTEC - - 357 -
Capital Core Company Limited - - 15 -
Worldmax Management Ltd. - - 539 303
Directors 8,712 9,603 - -
Total 16,144 15,217 9,012 5,917

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Short-term loans and interest receivables 

Worldmax Management Ltd.

Principal - - 334,571 309,064

Interest receivable - - 31,351 13,643

- - 365,922 322,707

  Less Allowance for doubtful accounts - - (99,000) -

  Net - - 266,922 322,707

Capital Core Company Limited

Principal - - 7,381 6,781

Interest receivable - - 407 64

- - 7,788 6,845

Less Allowance for doubtful accounts - - (7,788) (6,845)

Net - - - -

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Vintage Holding Japan Co., Ltd.
Principal - - 15,000 -
Interest receivable - - 134 -

- - 15,134 -
Total - - 282,056 322,707

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014

Bad debt and doubtful accounts (Reversal) - - 99,943 (13,154)

Trade and other payables

Pradubwong and Vintage Engineering Joint Venture 6,825 6,825 6,825 6,825

Vintage Engineering and Construction Co., Ltd. - - 7,009 -

Worldmax Management Ltd. - - 708 708

Joint Venture VTEC - - 101 -

Directors 142 - - -

Total 6,967 6,825 14,643 7,533
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เงินให้กู้ยืมระยะส้ันและดอกเบ้ียค้างรับแก่กิจการท่ีเก่ียวข้องกันมีรายการเคล่ือนไหวท่ีเป็นสาระสําคัญสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 
ดังน้ี

พันบาท
งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 
2557

เพิ่มขึ้น ลดลง
กําไร (ขาดทุน) 

ที่ยังไม่เกิดขึ้นจาก
อัตราแลกเปลี่ยน

31 ธันวาคม 
2558

บริษัทย่อย

Worldmax Management Ltd.
เงินต้น 309,064 - - 25,507 334,571
ดอกเบี้ยค้างรับ 13,643 16,728 - 980 31,351

322,707 16,728 - 26,487 365,922
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ - (99,000) - - (99,000)
สุทธิ 322,707 (82,272) - 26,487 266,922

พันบาท
งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 
2557

เพิ่มขึ้น ลดลง
กําไร (ขาดทุน) 

ที่ยังไม่เกิดขึ้นจาก
อัตราแลกเปลี่ยน

31 ธันวาคม 
2558

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด
เงินต้น 6,781 1,200 (600) - 7,381
ดอกเบี้ยค้างรับ 64 353 (10) - 407

6,845 1,553 (610) - 7,788
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (6,845) (943) - - (7,788)
สุทธิ - 610 (610) - -
บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด
เงินต้น - 15,000 - - 15,000
ดอกเบี้ยค้างรับ - 134 - - 134

- 15,134 - - 15,134
รวม 322,707 (66,528) (610) 26,487 282,056

พันบาท

งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 
2556

เพิ่มขึ้น ลดลง
กําไร (ขาดทุน) 

ที่ยังไม่เกิดขึ้นจาก
อัตราแลกเปลี่ยน

31 ธันวาคม 
2557

บริษัทย่อย

Worldmax Management Ltd.

เงินต้น 154,372 151,432 - 3,260 309,064

ดอกเบี้ยค้างรับ 3,579 10,093 - (29) 13,643

157,951 161,525 - 3,231 322,707

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด

เงินต้น 20,000 - (13,219) - 6,781

ดอกเบี้ยค้างรับ 972 873 (1,781) - 64

20,972 873 (15,000) - 6,845

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (20,000) - 13,155 - (6,845)

สุทธิ 972 873 (1,845) - -

รวม 158,923 162,398 (1,845) 3,231 322,707

เงินให้กู้ยืมระยะส้ันแก่บริษัทย่อยเป็นเงินกู้ท่ีไม่มีหลักทรัพย์คํ้าประกันและกู้ในสกุลเงินบาทและสกุลเงินเหรียญสหรัฐอเมริกา เงินให้กู้ยืมดังกล่าวมีดอก
เบ้ียในอัตราร้อยละ 5 ต่อปี และมีกําหนดชําระคืนเม่ือทวงถาม
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The movements of short-term loans and interest receivable to related parties for the years ended December 31, 2015 and 2014 
are as follows: 

In Thousand Baht

Separate Financial Statements
December 31, 

2014 Increase Decrease Unrealized gain (loss) 
on exchange rate

December 31, 
2015

Subsidiaries
Worldmax Management Ltd.
Principal 309,064 - - 25,507 334,571
Interest receivable 13,643 16,728 - 980 31,351

322,707 16,728 - 26,487 365,922
Less Allowance for doubtful accounts - (99,000) - - (99,000)
Net 322,707 (82,272) - 26,487 266,922

In Thousand Baht
Separate Financial Statements

December 31, 
2014 Increase Decrease Unrealized gain (loss) 

on exchange rate
December 31, 

2015
Capital Core Company Limited
Principal 6,781 1,200 (600) - 7,381
Interest receivable 64 353 (10) - 407

6,845 1,553 (610) - 7,788
Less Allowance for doubtful accounts (6,845) (943) - - (7,788)
Net - 610 (610) - -

Vintage Holding Japan Co., Ltd.
Principal - 15,000 - - 15,000
Interest receivable - 134 - - 134

- 15,134 - - 15,134
Total 322,707 (66,528) (610) 26,487 282,056

In Thousand Baht

Separate Financial Statements

 December 31, 
2013 Increase Decrease

Unrealized gain 
(loss) on ex-
change rate

December 31, 
2014

Subsidiaries

Worldmax Management Ltd.

Principal 154,372 151,432 - 3,260 309,064

Interest receivable 3,579 10,093 - (29) 13,643

157,951 161,525 - 3,231 322,707

Capital Core Company Limited

Principal 20,000 - (13,219) - 6,781

Interest receivable 972 873 (1,781) - 64

20,972 873 (15,000) - 6,845

Less Allowance for doubtful accounts (20,000) - 13,155 - (6,845)

Net 972 873 (1,845) - -

Total 158,923 162,398 (1,845) 3,231 322,707

Short-term loans to subsidiaries are unsecured and denominated in Thai Baht and US Dollars. These loans bear interest at the 
rate of 5% per annum and due for payment at call.
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6. เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด 
พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ
2558  2557 2558 2557

เงินสด 768 788 740 771
เงินฝากธนาคาร 80,316 101,510 18,228 36,520
เงินฝากเพื่อซื้อขายหลักทรัพย์ - 13 - 13
ตั๋วแลกเงิน 49,739 - 49,739 -
รวม 130,823 102,311 68,707 37,304

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมีเงินฝากออมทรัพย์และเงินฝากเพ่ือซ้ือขายหลักทรัพย์ซ่ึงมีอัตราดอกเบ้ียระหว่างร้อยละ 0.1 ถึง 0.7 ต่อ
ปี และร้อยละ 0.4 ถึง 0.8 ต่อปี ตามลําดับ (งบการเงินเฉพาะกิจการ: ร้อยละ 0.1 ถึง 0.7 ต่อปีและร้อยละ 0.3 ถึง 0.7 ต่อปี ตามลําดับ) นอกจากน้ี ณ วันท่ี 
31 ธันวาคม 2558 กลุ่มบริษัทมีต๋ัวแลกเงินกับบริษัทหลักทรัพย์ในประเทศแห่งหน่ึงจํานวน 60 ล้านบาท โดยมีอัตราดอกเบ้ียร้อยละ 4.7 ต่อปี ครบกําหนด
ในเดือนกุมภาพันธ์ 2559

7. เงินลงทุนช่ัวคราว
พันบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ
2558 2557

ราคาทุน มูลค่ายุติธรรม ราคาทุน มูลค่ายุติธรรม

หลักทรัพย์เพื่อค้า
ตราสารทุน - - 6,520 6,120
หัก ขาดทุนที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการ
       เปลี่ยนแปลงมูลค่ายุติธรรม - - (400) -
หลักทรัพย์เพื่อค้า-สุทธิ - - 6,120 6,120
ตราสารหนี้ที่เป็นหลักทรัพย์เพื่อค้า 
(ในกองทุนส่วนบุคคล) 200,000 204,026 - -
บวก กําไรที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการ
        เปลี่ยนแปลงมูลค่ายุติธรรม 4,026 - - -
รวม 204,026 204,026 - -
หน่วยลงทุนในตราสารหนี้ 60,129 60,298 - -
บวก กําไรที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการ
        เปลี่ยนแปลงมูลค่ายุติธรรม 169 - - -
รวม 60,298 60,298 - -
เงินฝากประจํา 1,058 1,058 1,123 1,123
รวม 265,382 265,382 7,243 7,243
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6. CASH AND CASH EQUIVALENTS

In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial
Statements

2015 2014 2015 2014

Cash 768 788 740 771

Bank deposits 80,316 101,510 18,228 36,520

Cash balance account - 13 - 13

Bill of Exchange 49,739 - 49,739 -

Total 130,823 102,311 68,707 37,304

As at December 31, 2015 and 2014, the Group has bank deposits in saving accounts and cash balance account, bearing the 
interest rates at 0.1% - 0.7% per annum and at 0.4% - 0.8% per annum, respectively.(Separate � nancial statements: at 0.1% - 
0.7 % per annum and at 0.3% - 0.7% per annum, respectively). In addition, as at December 31, 2015, the Group has a bill of 
exchange with a local security company of  Baht 60 million, bearing the interest rate at 4.7% per annum with a maturity date 
in February 2016.

7. CURRENT INVESTMENTS

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements and 

Separate Financial Statements
2015 2014

Cost Fair value Cost Fair value
Trading securities
Equity securities - - 6,520 6,120
Less: Unrealized loss on changes in
         fair values - - (400) -
Trading securities - net - - 6,120 6,120
Trading debt securities (Private funds) 200,000 204,026 - -
Add: Unrealized gain on changes in
         fair values 4,026 - - -
Total 204,026 204,026 - -
Mutual fund 60,129 60,298 - -
Add: Unrealized gain on changes in
         fair values 169 - - -
Total 60,298 60,298 - -
Fixed deposits 1,058 1,058 1,123 1,123
Total 265,382 265,382 7,243 7,243
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กลุ่มบริษัทมียอดรวมของรายการซ้ือและขายตราสารทุนสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

หลักทรัพย์เพื่อค้า

ตราสารทุน

มูลค่าการซื้อ - - - -

มูลค่าการขาย 8,782 (44,632) 8,782 (19,042)

ตราสารหนี้ (ในกองทุนส่วนบุคคล)

มูลค่าการซื้อ 200,000 - 200,000 -

มูลค่าการขาย - - - -

หน่วยลงทุนในตราสารหนี้  

มูลค่าการซื้อ 230,000 - 230,000 -

มูลค่าการขาย (170,109) - (170,109) -

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมีเงินฝากสถาบันการเงินประเภทประจํามีอายุ 3 เดือน - 1 ปี และมีอัตราดอกเบ้ียร้อยละ 0.8  - 1.2 ต่อปี 
และร้อยละ 1.1 - 1.7 ต่อปี ตามลําดับ
ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 มูลค่ากองทุนส่วนบุคคลซ่ึงบริหารงานโดยบริษัทบริหารสินทรัพย์อิสระ 1 ราย มีจํานวนรวมท้ังส้ิน 204.0 ล้านบาท กองทุนส่วน
บุคคลดังกล่าวได้ลงทุนในตราสารหน้ีระยะส้ัน ท่ีมีสภาพคล่องสูงและถูกจัดอันดับอยู่ในระดับความน่าเช่ือถือท่ีสามารถลงทุนได้ มีอัตราผลตอบแทนร้อย
ละ 4.99 ถึง 7.50 ต่อปี     

มูลค่าตามบัญชีและมูลค่ายุติธรรม
มูลค่ายุติธรรมของเงินลงทุนช่ัวคราว รวมท้ังมูลค่าตามบัญชีถูกแสดงในงบแสดงฐานะการเงิน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 2558

มูลค่า มูลค่ายุติธรรม

ตามบัญชี ระดับ 1 ระดับ 2 รวม

เงินลงทุนชั่วคราว

ตราสารหนี้ที่เป็นหลักทรัพย์เพื่อค้า (ในกองทุนส่วนบุคคล) 204,026 - 204,026 204,026

หน่วยลงทุนในตราสารหนี้  60,298 60,298 - 60,298

264,324 60,298 204,026 264,324

พันบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ

31 ธันวาคม 2557

มูลค่า มูลค่ายุติธรรม

ตามบัญชี ระดับ 1 ระดับ 2 รวม

เงินลงทุนชั่วคราว

ตราสารทุน 6,120 6,120 - 6,120

ตารางข้างต้นวิเคราะห์การวัดมูลค่ายุติธรรมท่ีเกิดข้ึนประจําสําหรับสินทรัพย์ทางการเงิน การวัดมูลค่ายุติธรรมเหล่าน้ีถูกจัดประเภทอยู่ในระดับท่ีต่างกัน
ของลําดับช้ันมูลค่ายุติธรรมตามข้อมูลท่ีใช้ในการประเมินมูลค่า 

กลุ่มบริษัทพิจารณามูลค่ายุติธรรมระดับ 2 สําหรับหลักทรัพย์ท่ีซ้ือขายนอกตลาดหลักทรัพย์ อ้างอิงราคาจากนายหน้า ซ่ึงได้มีการทดสอบความสมเหตุ
สมผลของราคาเหล่าน้ัน โดยการคิดลดกระแสเงินสดในอนาคตท่ีคาดการณ์ไว้ด้วยอัตราดอกเบ้ียในตลาดสําหรับเคร่ืองมือทางการเงินท่ีเหมือนกัน ณ วัน
ท่ีวัดค่า มูลค่ายุติธรรมของเคร่ืองมือทางการเงินสะท้อนผลกระทบของความเส่ียงด้านเครดิตและได้รวมการปรับปรุงความเส่ียงด้านเครดิตของกลุ่มบริษัท
และคู่สัญญา ตามความเหมาะสม
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The Group has trading transactions in securities for the years ended December 31, 2015 and 2014 as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Trading securities 

Listed equity securities

Value of trading volume - Buy - - - -

Value of trading volume - Sell 8,782 (44,632) 8,782 (19,042)

Debt securities (Private funds)

Value of trading volume - Buy 200,000 - 200,000 -

Value of trading volume - Sell - - - -

Mutual fund

Value of trading volume - Buy 230,000 - 230,000 -

Value of trading volume - Sell (170,109) - (170,109) -

As at December 31, 2015 and 2014, the Group has deposit at � nancial institutions - � xed accounts (3 months to 1 year), bearing 
interest rate at 0.8% - 1.2% per annum and at 1.1% - 1.7% per annum, respectively.
As at December 31, 2015, the value of private funds invested by an independent assets management company was totaling 
Baht 204.0 million. Those private funds have invested in debt securities which had high liquidity and rating as investment grade 
with return rates from 4.99% to 7.50% per annum.

Carrying amounts and fair values
The fair values of current investment together with the carrying amounts in the statement of � nancial position as at December 
31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements and 
Separate Financial Statements

December 31, 2015

Carrying Fair Value

amount Level 1 Level 2 Total

Temporary investments

Trading debt securities (Private funds) 204,026 -  204,026   204,026

Mutual fund   60,298 60,298 - 60,298

  264,324 60,298  204,026 264,324

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements and 

Separate Financial Statements
December 31, 2014

Carrying Fair Value

amount Level 1 Level 2 Total

Temporary investments

Equity securities   6,120   6,120 - 6,120

The table above analyses recurring fair value measurements for � nancial assets. These fair value measurements are categorised 
into di� erent levels in the fair value hierarchy based on the inputs to valuation techniques used.

The Group determined Level 2 fair values for simple over-the-counter � nancial assets based on broker quotes. Those quotes are 
tested for reasonableness by discounting expected future cash � ows using market interest rate for a similar instrument at the 
measurement date. Fair values re� ect the credit risk of the instrument and include adjustments to take account of the credit 
risk of the Group entity and counter party when appropriate.
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8. ลูกหน้ีการค้าและลูกหน้ีอ่ืน

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

กิจการที่เกี่ยวข้องกัน

ลูกหนี้การค้า 2,335 2,335 2,335 2,335
ลูกหนี้เงินประกันผลงานที่ถึงกําหนดรับคืนภายในหนึ่งปี 2,499 2,499 2,499 2,499
รวม 4,834 4,834 4,834 4,834
ลูกหนี้อื่น
     เงินทดรองจ่าย 8,712 9,603 - -
     อื่นๆ 2,598 780 4,178 1,083
รวมลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน 16,144 15,217 9,012 5,917
กิจการอื่น
ลูกหนี้การค้า 54,822 84,615 52,314 84,615
ลูกหนี้เงินประกันผลงานที่ถึงกําหนดรับคืนภายในหนึ่งปี 34,924 19,575 34,924 19,575
รวม 89,746 104,190 87,238 104,190
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (2,857) (24,406) (2,857) (24,406)
สุทธิ 86,889 79,784 84,381 79,784
ลูกหนี้อื่น
   เงินทดรองจ่าย 3,682 5,163 3,667 5,163
   ภาษีเงินได้ถูกหัก ณ ที่จ่าย 29,741 16,397 29,670 16,290
   เงินจ่ายล่วงหน้าค่าสินค้า 24,982 - - -
   อื่นๆ 24,482 13,863 7,795 8,401
รวม 82,887 35,423 41,132 29,854
รวมลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น - กิจการอื่น 169,776 115,207 125,513 109,638
รวม 185,920 130,424 134,525 115,555
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8. TRADE AND OTHER RECEIVABLES

In Thousand Baht
Consolidated Financial

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Related parties
Trade receivables 2,335 2,335 2,335 2,335
Current portion of retention receivables 2,499 2,499 2,499 2,499
Total 4,834 4,834 4,834 4,834
Other receivables
    Advance payments 8,712 9,603 - -
    Others 2,598 780 4,178 1,083
Total trade and other receivables - related parties 16,144 15,217 9,012 5,917

Other parties
Trade receivables 54,822 84,615 52,314 84,615
Current portion of retention receivables 34,924 19,575 34,924 19,575
Total 89,746 104,190 87,238 104,190
Less Allowance for doubtful accounts (2,857) (24,406) (2,857) (24,406)
Net 86,889 79,784 84,381 79,784
Other receivables
    Advance payments 3,682 5,163 3,667 5,163
    Withholding tax 29,741 16,397 29,670 16,290
    Advance payment for goods 24,982 - - -
    Others 24,482 13,863 7,795 8,401
Total 82,887 35,423 41,132 29,854
Total trade and other receivables - other parties 169,776 115,207 125,513 109,638
Total 185,920 130,424 134,525 115,555
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ยอดคงเหลือของลูกหน้ีการค้า ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 สามารถวิเคราะห์ตามอายุหน้ีท่ีค้างชําระได้ดังน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557
ลูกหนี้การค้า - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน

อายุหนี้คงค้างนับจากวันที่ถึงกําหนดชําระ
ยังไม่ถึงกําหนดชําระ - - - -
ค้างชําระ
 ไม่เกิน 3 เดือน - - - -
 3 - 6 เดือน - - - -
 6 - 12 เดือน - - - -
   มากกว่า 12 เดือน 2,335 2,335 2,335 2,335
รวม 2,335 2,335 2,335 2,335
ลูกหนี้เงินประกันผลงานที่ถึงกําหนดรับคืนภายในหนึ่งปี 2,499 2,499 2,499 2,499
รวมลูกหนี้การค้า - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน 4,834 4,834 4,834 4,834

ลูกหนี้การค้า - กิจการอื่น
อายุหนี้คงค้างนับจากวันที่ถึงกําหนดชําระ
ยังไม่ถึงกําหนดชําระ 25,096 36,314 22,587 36,314
ค้างชําระ
 ไม่เกิน 3 เดือน 26,870 23,764 26,870 23,764
 3 - 6 เดือน - 40 - 40
 6 - 12 เดือน - 770 - 770
 มากกว่า 12 เดือน 2,856 23,727 2,857 23,727
รวม 54,822 84,615 52,314 84,615
เงินประกันผลงานที่ถึงกําหนดรับคืนภายในหนึ่งปี 34,924 19,575 34,924 19,575
รวม 89,746 104,190 87,238 104,190
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (2,857) (24,406) (2,857) (24,406)
รวมลูกหนี้การค้า - กิจการอื่น 86,889 79,784 84,381 79,784

                                                                    

หนี้สูญได้รับคืน (940) - (940) -

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ) (9,205) 5,305 (9,205) 5,305

การตัดจําหน่ายหนี้สูญซึ่งตั้งค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ
เต็มจํานวนแล้ว (ไม่มีผลต่อกําไรหรือขาดทุนสําหรับปี)

(12,344)
-

(12,344)
-

9. รายได้ท่ียังไม่เรียกชําระ/เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

รายได้ค่ารับเหมาที่รับรู้เป็นรายได้ในระหว่างปี 388,085 455,869 380,872 455,869

ต้นทุนการรับเหมาที่เกิดขึ้นจนถึงปัจจุบัน 2,133,104 1,805,417 2,033,227 1,710,857

ปรับปรุงด้วยกําไรที่รับรู้จนถึงปัจจุบัน 313,206 252,807 308,419 249,917

2,446,310 2,058,224 2,341,646 1,960,774

เงินงวดที่เรียกเก็บ (2,412,355) (1,944,152) (2,311,513) (1,846,702)

จํานวนเงินทั้งสิ้นที่กิจการมีสิทธิเรียกร้องจาก

ผู้จ้างสําหรับงานรับเหมา 33,955 114,072 30,133 114,072

งานระหว่างทํา - (259) - (259)

รายได้ที่ยังไม่เรียกชําระ 33,955 113,813 30,133 113,813

หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (151) (10,863) (151) (10,863)

รายได้ที่ยังไม่เรียกชําระ - สุทธิ 33,804 102,950 29,982 102,950

เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า 20,904 36,903 20,904 36,903
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Outstanding balances of trade receivables which are classi� ed by aging as at December 31, 2015 and 2014, are summarized 
as follows: 

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Trade receivables - related parties
Aged on the basis of due dates
Not yet due - - - -
Past due
 Up to 3 months - - - -
 3 - 6 months - - - -
 6 - 12 months - - - -
Over 12 months 2,335 2,335 2,335 2,335
Total 2,335 2,335 2,335 2,335
Current portion of retention receivables 2,499 2,499 2,499 2,499
Total trade receivables - related parties 4,834 4,834 4,834 4,834

Trade receivables - other parties
Aged on the basis of due dates
Not yet due 25,096 36,314 22,587 36,314
Past due
 Up to 3 months 26,870 23,764 26,870 23,764
 3 - 6 months - 40 - 40
 6 - 12 months - 770 - 770
 Over 12 months 2,856 23,727 2,857 23,727
Total 54,822 84,615 52,314 84,615
Current portion of retention receivables 34,924 19,575 34,924 19,575
Total 89,746 104,190 87,238 104,190
Less: Allowance for doubtful account (2,857) (24,406) (2,857) (24,406)
Total trade receivables - other parties 86,889 79,784 84,381 79,784
Bad debt received (940) - (940) -
Bad debt and doubtful accounts (Reversal) (9,025) 5,305 (9,205) 5,305
A written o�  bad debts which provision for
doubtful debts in full amount (not e� ect to pro� t
or loss for the year) (12,344) - (12,344) -

9. UNBILLED RECEIVABLES / ADVANCES RECEIVED FROM CUSTOMERS 
In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial
Statements

2015 2014 2015 2014

Amount of contract revenue recognized 
in the year 388,085 455,869 380,872 455,869

Aggregate amount of service costs 
incurred to date 2,133,104 1,805,417 2,033,227 1,710,857

Adjust with the recognized pro� ts to date 313,206 252,807 308,419 249,917

2,446,310 2,058,224 2,341,646 1,960,774

Sum of progress billings (2,412,355) (1,944,152) (2,311,513) (1,846,702)

Gross amounts due from customers

for contract work 33,955 114,072 30,133 114,072

Work in progress - (259) - (259)

Unbilled receivables 33,955 113,813 30,133 113,813

Less: Allowance for doubtful account (151) (10,863) (151) (10,863)

Unbilled receivables - net 33,804 102,950 29,982 102,950

Advances received from customers 20,904 36,903 20,904 36,903
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พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2558 2557

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ) 103 103 10,386

การตัดจําหน่ายหนี้สูญซึ่งตั้งค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ
เต็มจํานวนแล้ว (ไม่มีผลต่อกําไรหรือขาดทุนสําหรับปี)

(10,712) (10,712)
-

10. สินค้าคงเหลือ

พันบาท

งบการเงินรวม  งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

วัสดุ 25,246 15,616 24,662 15,616

งานระหว่างทํา - 259 - 259

รวม 25,246 15,875 24,662 15,875

หัก ค่าเผื่อการลดมูลค่าของสินค้าคงเหลือ (4,202) (2,474) (4,202) (2,474)

สินค้าคงเหลือ - สุทธิ 21,044 13,401 20,460 13,401

ต้นทุนของสินค้าคงเหลือท่ีรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายและรวมอยู่ในต้นทุนบริการสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 จํานวน 82.0 ล้านบาท และ 
139.6 ล้านบาทตามลําดับ (งบการเงินเฉพาะกิจการ : จํานวน 78.4 ล้านบาทและ 139.6 ล้านบาทตามลําดับ)
รายการเปล่ียนแปลงของบัญชีค่าเผ่ือการลดลงของมูลค่าสินค้าคงเหลือสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 สรุปได้ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะ
กิจการ

2558 2557

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2,474 2,020

บวก ขาดทุนจากการลดมูลค่าสินค้าคงเหลือ 1,728 454

ยอดคงเหลือณ วันที่ 31 ธันวาคม 4,202 2,474

11. เงินฝากธนาคารท่ีมีภาระคํ้าประกัน
ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทได้นําเงินฝากออมทรัพย์และเงินฝากประจําจํานวน 107.4 ล้านบาท และจํานวน 106.6 ล้านบาทตาม
ลําดับ (งบการเงินเฉพาะกิจการ: 107.4 ล้านบาท และ 106.6 ล้านบาทตามลําดับ) ไปวางเป็นหลักทรัพย์คํ้าประกันวงเงินเบิกเกินบัญชีและหนังสือคํ้า
ประกันผลงานท่ีธนาคารออกให้
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In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial 
Statements

2015 2014 2015 2014
Bad debt and doubtful accounts (Reversal) 103 10,386 103 10,386

A written o�  bad debts which provision for doubtful debts in 
full amount (not e� ect to pro� t or loss for the year) (10,712) - (10,712) -

10. INVENTORIES

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial

Statements
2015 2014 2015 2014

Materials 25,246 15,616 24,662 15,616
Work in progress - 259 - 259
Total 25,246 15,875 24,662 15,875
Less: Allowance for decline in value of inventories (4,202) (2,474) (4,202) (2,474)
Inventories - net 21,044 13,401 20,460 13,401

The cost of inventories recognized as expense and included in cost of services for the years ended December 31, 2015 and 2014 
amounting to Baht 82.0 million and Baht 139.6 million, respectively. (Separate Financial Statements: Baht 78.4 million and Baht 
139.6 million, respectively)
Movements of the allowance for decline in value of inventories during the years ended December 31, 2015 and 2014 are 
summarized as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements and Separate 

Financial Statements
2015 2014

Balance as at January 1, 2,474 2,020
Add: Loss on decline in value of inventories 1,728 454
Balance as at December 31, 4,202 2,474

11. DEPOSITS AT FINANCIAL INSTITUTION PLEDGED AS COLLATERALS
As at December 31, 2015 and 2014, the Group used their saving accounts and � xed deposits totaling Baht 107.4 million and 
Baht 106.6 million, respectively (Separate Financial Statements: Baht 107.4 million and Baht 106.6 million, respectively) to 
secure bank overdraft facilities and bank guarantees issued by the banks on behalf of the Company.
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12. เงินลงทุนในบริษัทย่อย

 

งบการเงินเฉพาะกิจการ

สัดส่วนการถือ
หุ้นทางตรงและ

ทางอ้อม
พันบาท

ชื่อบริษัท ลักษณะธุรกิจ
จัดตั้งขึ้น

ใน
ประเทศ

ทุนชําระแล้ว (ร้อยละ) ราคาทุน

2558 2557 2558 2557 2558 2557

Worldmax Management   Ltd.
ตัวแทน
จําหน่าย
ถ่านหิน

British 
Virgin 
Island

1 เหรียญ
สหรัฐอเมริกา

1 เหรียญ
สหรัฐอเมริกา

100 100 - -

บริษัท แคปปิตอล คอร์ จํากัด
ลงทุนใน
บริษัทอื่น ไทย 10 ล้านบาท 10 ล้านบาท 100 100 10,000 10,000

บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ่ง แอนด์
คอนสตรัคชั่น จํากัด

รับงานก่อสร้าง
และจําหน่าย
อุปกรณ์การ
ก่อสร้าง ไทย 10 ล้านบาท - 100 - 10,000 -

บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง เจแปน จํากัด
ลงทุนในบริษัท
อื่น ไทย 150 ล้านบาท - 100 - 149,995 -

บริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด

ให้บริการใน
การเป็นที่
ปรึกษาด้าน
การลงทุน

ไทย 10 ล้านบาท - 100 - 10,000 -

กิจการร่วมค้าวีเทค ก่อสร้าง ไทย 1 ล้านบาท - 100 - 100 -

รวม 180,095 10,000

หัก ค่าเผื่อการด้อยค่าของเงินลงทุน (10,000) (10,000)

สุทธิ 170,095 -

รายละเอียดการลงทุนในบริษัทย่อยมีดังต่อไปน้ี 
1) ตามรายงานการประชุมคณะกรรมการบริษัทคร้ังท่ี 12/2558 เม่ือวันท่ี 3 สิงหาคม 2558 ท่ีประชุมมีมติอนุมัติให้ดําเนินการจัดต้ังบริษัทย่อย 3 บริษัท ได้แก่ 
บริษัท วินเทจ เอ็นจิเนียริ ่ง แอนด์ คอนสตรัคชั่น จํากัด บริษัท วินเทจ โฮลดิ้ง       เจแปน จํากัด และบริษัท โนว่า เอเชีย จํากัด ซ่ึงเป็นบริษัทย่อยต้ังใหม่
ด้วยทุนจดทะเบียน 10 ล้านบาท โดยบริษัทถือหุ้นทั้ง 3 บริษัทร้อยละ 100 

2) ท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัท คร้ังท่ี 13/2558 เม่ือวันท่ี 13 สิงหาคม 2558 ได้มีมติอนุมัติให้เข้าทํารายการลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ 
ซ่ึงต้ังอยู่ท่ีเมืองคะโงะชิมะ (Kagoshima) ประเทศญ่ีปุ่น โดยการเข้าซ้ือกิจการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์รวมท้ังการรับโอน อุปกรณ์ เคร่ืองจักร
ใบอนุญาตต่างๆ สิทธิตามสัญญาจําหน่ายไฟฟ้า (Power Purchase Agreement) สิทธิตามสัญญาเช่าท่ีดิน รวมท้ังทรัพย์สินและสิทธิตามสัญญาอ่ืนๆ
ท่ีเก่ียวข้องในการก่อสร้าง พัฒนา ดําเนินการ และบริหารจัดการโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ดังกล่าว (รวมเรียกว่า “กิจการโรงไฟฟ้าพลังงานแสง
อาทิตย์ในประเทศญ่ีปุ่น”) โดยบริษัทจะเข้าซ้ือหุ้นในลักษณะท่ีไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนใน Energy Gateway Number 1 (“EGN”) ซ่ึงเป็นบริษัทจํากัดท่ี
จัดต้ังข้ึนภายใต้กฎหมายแห่งประเทศญ่ีปุ่น นอกจากน้ีบริษัทได้จัดต้ังบริษัท วินเทจ โฮลด้ิง เจแปน จํากัด (“TK Investor”) ซ่ึงบริษัทถือหุ้นร้อยละ 99.99 และ
มีทุนจดทะเบียนเร่ิมแรก 10.0 ล้านบาท ซ่ึงในท่ีประชุมอนุมัติการเพ่ิมทุนจาก 10.0 ล้านบาทเป็น 150.0 ล้านบาท โดยเพ่ิมทุนหุ้นสามัญจํานวน 14.0 ล้านหุ้น 
มูลค่าหุ้นละ 10 บาท ซ่ึงบริษัทลงทุนในหุ้นเพ่ิมทุนท้ังหมด บริษัทย่อยดังกล่าวเข้าทําสัญญาร่วมลงทุน TK Investment Agreement (“TK Agreement”)
กับ EGN (“TK Operator”) เม่ือวันท่ี 20 สิงหาคม 2558 ซ่ึงภายใต้ TK Agreement น้ัน TK Operator จะเป็นผู้ซ้ือกิจการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์
ในประเทศญ่ีปุ่น โดย TK Operator จะได้รับเงินลงทุนจาก TK Investor เพ่ือนําไปลงทุนซ้ือกิจการโรงไฟฟ้าดังกล่าว และ TK Investor จะได้รับผลตอบแทน
จากการดําเนินงานกิจการโรงไฟฟ้าของ TK Operator ในอัตราส่วนร้อยละ 95 ของกําไรสุทธิก่อนหักภาษีเงินได้นิติบุคคล

ท้ังน้ีมูลค่าการซ้ือขายกิจการโรงไฟฟ้าในเบ้ืองต้นรวมท้ังส้ินจํานวน 524.3 ล้านเยน รวมภาษีท่ีเก่ียวข้องโดยราคาซ้ือขายดังกล่าวเป็นราคาท่ีคํานวณจาก
ราคาขายต่อเมกะวัตต์จํานวน 436.0 ล้านเยน พร้อมกับส่วนลด 5% เน่ืองจากกิจการโรงไฟฟ้าดังกล่าวได้เร่ิมดําเนินการเชิงพาณิชย์แล้วเป็นเวลา 1 ปี 
ประกอบกับสัญญาจําหน่ายไฟฟ้ามีระยะเวลาท้ังส้ิน 20 ปี นอกจากน้ีบริษัทได้ทําข้อตกลงกับผู้ขายเพ่ิมเติมโดยกระแสเงินสดสุทธิท่ีเกิดข้ึนจากการดําเนิน
งานภายหลังวันท่ี 20 มิถุนายน 2558 จะเป็นกรรมสิทธ์ิของบริษัท โดยกระแสเงินสดดังกล่าวจะถูกนําไปรวมคํานวณเพ่ือปรับราคาซ้ือขาย ณ วันท่ีบริษัท
ย่อย ได้ชําระเงินให้แก่ผู้ขาย หลังจากการซ้ือขายเสร็จสมบูรณ์ EGN มีสิทธิภายใต้สัญญาจําหน่ายไฟฟ้าในการจําหน่ายไฟฟ้าท่ีผลิตจากโรงไฟฟ้าพลังงาน
แสงอาทิตย์ขนาด 1.172 เมกะวัตต์ ท่ีเมืองคะโงะชิมะ (Kagoshima) ประเทศญ่ีปุ่น ให้กับ Kyushu Electric Power Company, Inc. เป็นระยะเวลา 19 ปี 
ในอัตรารับซ้ือไฟฟ้าแบบ Feed-In Tariff (FIT) หน่วยละ 40 เยน ต่อกิโลวัตต์ต่อช่ัวโมง 
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12. INVESTMENTS IN SUBSIDIARIES

Separate Financial Statements
Percentages (%) 

of direct and indi-
rect of In Thousand Baht

Company’s name Nature
of business

Country of
incorporation

Paid-up capital shareholdings At Cost

2015 2014 2015 2014 2015 2014

Worldmax Management Ltd. Sole agent
of coal

British Virgin 
Island USD 1 USD 1 100 100 - -

Capital Core Co.,Ltd. Holding 
company Thailand Baht

10 million
Baht 10 
million 100 100 10,000 10,000

Vintage Engineering and 
Construction Co., Ltd.

Construction 
and 
distribution 
of 
construction 
equipment

Thailand Baht  10 
million

-

100 -

10,000

-

Vintage Holding Japan Co., Ltd. Holding 
company Thailand Baht  150 

million - 100 - 149,995 -

Nova Asia Co., Ltd.
Investment 
consultancy 
services

Thailand Baht  10 
million - 100 -     10,000 -

Joint Venture VTEC Construction Thailand Baht 1 
million - 100 - 100 -

Total 180,095 10,000
Less Allowance for 
impairment loss (10,000) (10,000)
Net 170,095 -

The detail of investment in subsidiaries is as follows :
1) At the Board of Directors’ Meeting No. 12/2015, held on August 3, 2015, approved to incorporate Vintage Engineering and 
Construction Co., Ltd., Vintage Holding Japan Co., Ltd., and Nova Asia Co., Ltd. was newly established subsidiaries, with the 
registered share capital of Baht 10 million and 100% held by the Company. 

2) At the Board of Directors’ Meeting No. 13/2015 held on August 13, 2015, resolved to approve the investment of the Company 
in the Solar Energy Power Plant Project, located in Kagoshima, Japan, by means of the acquisition of the solar energy power 
plant business, as well as the acceptance of the transfer of equipment, machinery, licenses, contractual rights under the power 
purchase agreement, contractual rights under the land lease agreements, and other assets and contractual rights related to the 
construction, development, operation, and management of the Solar Energy Power Plant Project (collectively referred to as the 
“Solar Energy Power Plant Business in Japan”). The Company plans to acquire the shares with no voting right of Energy Gateway 
Number 1 Co., Ltd. (“EGN”), a limited company incorporated under the laws of Japan. In addition, the Company has incorporated 
Vintage Holding Japan Co., Ltd. a subsidiary (“TK Investor”) in which the Company holds 100%, whereby the initial registered 
share capital was Baht 10.0 million. The Board approved the increase share capital from Baht 10.0 million to Baht 150.0 million by 
increasing common share in the amount of 14.0 million shares, at par value Baht 10. The Company solely invested in the increased 
share capital. TK Investor and EGN (“TK Operator”) entered into the TK Investment Agreement (“TK Agreement”) on August 20, 
2015. According to the TK Agreement, EGN (TK Operator) will acquire the Solar Energy Power Plant, provided that TK Operator will 
receive investment funds from TK Investor for the acquisition of the Solar Energy Power Plant Business in Japan and TK Investor will 
receive a return from the operation of the power plant business of TK Operator at the rate of 95% of net pro� t before income tax.

In this regard, the initial purchase price is JPY 524.3 million, subject to related taxes including Japanese Consumption Tax. This 
purchase price is calculated from the sale price per Megawatt in the amount of JPY 436.0 million with a discount of 5%, due to 
the fact that such power plant business has been operating for 1 year, and the term of the power purchase agreement is 20 years. 
The subsidiary will, therefore, receive a cash � ow from the operation of the power plant business for only 19 years. In addition, the 
subsidiary and the seller have further agreed that the net cash � ow arising from the operation of the Solar Energy Power Plant 
Business in Japan after June 20, 2015 will be vested in the Company, whereby such cash � ow will be calculated for the adjustment 
of the purchase price as at the date on which the Company makes payment to the seller. After the acquisition, EGN has the right 
under the power purchase agreement to sell the power generated from the solar energy power plant of 1.172 Megawatts, located 
in Kagoshima, Japan to Kyushu Electric Power Company, Inc. for 19 years at the feed in tari�  (FIT) rate of JPY 40 per kilowatt-hour. 
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นอกจากน้ี การลงทุนในคร้ังน้ีจะส่งผลให้บริษัทย่อยได้เข้าทําบันทึกข้อตกลง Right of First Refusal ในเดือนสิงหาคม 2558กับผู้ถือหุ้นใหญ่ของผู้ขาย 
(โดยพิจารณาท้ังทางตรงและทางอ้อม) (“ผู้ถือหุ้นของผู้ขาย”) โดยข้อกําหนดในสัญญาระบุว่า ผู้ถือหุ้นของผู้ขายมีหน้าท่ีในการจัดหาโครงการโรงไฟฟ้า
พลังงานแสงอาทิตย์เพ่ือนําเสนอแก่บริษัทย่อย ภายในระยะเวลา 4 ปี รวมกันท้ังส้ินไม่ตํ่ากว่า 25 เมกะวัตต์

เม่ือวันท่ี 17 กันยายน 2558 บริษัทย่อยได้ชําระเงินประกันเพ่ือการลงทุนดังกล่าวจํานวน 524.3 ล้านเยน หรือเทียบเท่า 159.0 ล้านบาท โดยผ่านบัญชี 
Escrow กับสถาบันการเงินในต่างประเทศแห่งหน่ึง ซ่ึงเป็นผู้ดูแลผลประโยชน์ของคู่สัญญา เพ่ือเป็นหลักประกันในการลงทุน บัญชี Escrow ดังกล่าว
จะยังไม่มีการโอนเงินไปให้กับ TK Operator จนกว่าจะมีการทํารายการซ้ือขายโรงไฟฟ้าดังกล่าวแล้วเสร็จ

เม่ือวันท่ี 18 ธันวาคม 2558 TK Operator ได้รับโอนโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์พร้อมทําการโอนเงินจากบัญชี Escrow ให้กับบัญชีผู้ขายเรียบร้อยแล้ว
ตามท่ีกล่าวข้างต้น ถึงแม้ว่า TK Investor จะไม่มีสิทธิออกเสียงลงคะแนนใน EGN (“TK Operator”) แต่ TK Investor ได้รับผลตอบแทนจากการดําเนินงาน
ในอัตราส่วนร้อยละ 95 และใน TK Agreement ระบุให้มีการว่าจ้างบุคคลภายนอกในการบริหารสินทรัพย์โครงการ ดังน้ัน TK Investor จึงมีอํานาจควบคุม 
EGN และจัดทํางบการเงินรวมต้ังแต่วันท่ีสัญญาร่วมลงทุน (TK Agreement)

3) ท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทคร้ังท่ี 14/2558 เม่ือวันท่ี 13 พฤศจิกายน 2558 ท่ีประชุมมีมติอนุมัติให้บริษัทและบริษัทวินเทจ เอ็นจิเนียร่ิง แอนด์ คอน
สตรัคช่ัน จํากัด ดําเนินการจัดต้ังกิจการร่วมค้าวีเทค เพ่ือรับงานก่อสร้างอาคารแห่งหน่ึงในจังหวัดนครปฐม โดยมีสัดส่วนการลงทุนท่ีร้อยละ 10 และ 90 
ตามลําดับ

13. เงินลงทุนในการร่วมค้า
เงินลงทุนในการร่วมค้า ซ่ึงบันทึกโดยวิธีส่วนได้เสียสําหรับงบการเงินรวม ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีรายละเอียดดังน้ี

การร่วมค้า ลักษณะธุรกิจ

งบการเงินรวม

สัดส่วนการถือหุ้น (ร้อยละ)
พันบาท

วิธีส่วนได้เสีย

2558 2557 2558 2557

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์ และ 
วินเทจ วิศวกรรม รับเหมาก่อสร้าง 50 50 4,383 5,479

เงินลงทุนในการร่วมค้า ซ่ึงบันทึกโดยวิธีราคาทุนสําหรับงบการเงินเฉพาะกิจการ ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557            มีรายละเอียดดังน้ี

การร่วมค้า ลักษณะธุรกิจ

งบการเงินเฉพาะกิจการ

สัดส่วนการถือหุ้น (ร้อยละ)
พันบาท

ราคาทุน

2558 2557 2558 2557

กิจการร่วมค้า ประดับวงศ์ และ 
วินเทจ วิศวกรรม รับเหมาก่อสร้าง 50 50 4,413 4,413

กิจการร่วมค้า ประดับวงศ์ และ วินเทจ วิศวกรรม ประกอบด้วยการร่วมค้าระหว่างบริษัท และบริษัท ประดับวงศ์ จํากัด เพ่ือร่วมเข้าดําเนินการประมูลงาน
ก่อสร้างอาคารปฏิบัติการวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต

บริษัทรับรู้ส่วนแบ่งขาดทุน(กําไร) จากเงินลงทุนในกิจการร่วมค้าในงบการเงินรวม ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม

สําหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม

2558 2557

กิจการร่วมค้าประดับวงศ์และวินเทจวิศวกรรม 1,096 (188)
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In addition, this investment resulted to the subsidiary entered into a Memorandum of Right of First Refusal Agreement in 
August 2015 with the major shareholder of the seller (whether direct or indirect) who is experienced in the development of 
several solar energy power plant projects in Japan. Under such agreement, it is a requirement that the shareholder is obligated 
to procure that the solar energy power plant project will be o� ered for sale to the subsidiary within 4 years, with the total 
capacity of not less than 25 Megawatts. 

On September 17, 2015, the subsidiary paid a deposit for such investment amounting to JPY 524.3 million or equivalents to 
Baht 159.0 million through Escrow Account with a foreign � nancial institution, Escrow Agent, for investment security. Escrow 
Account will not be transferred to TK Operator until purchase solar energy power plant � nish.

On December 18, 2015, TK Operator received the transferal of the solar power plant and has transferred cash from Escrow 
account to the Seller’s account as per aforementioned. While TK Investor does not have the right to vote in EGN (“TK Operator”), 
but TK Investor does receive 95% of the economic bene� t from the operation, and the TK Agreement also states the hiring of 
external party to operate the project’s assets. Therefore, TK Investor does have controlling power in EGN and has thus been 
composing the consolidated � nancial statements since the date of the TK Agreement.

3) At the Board of Directors’ Meeting No. 14/2015 held on November 13, 2015, resolved to approve for the Company and 
Vintage Engineering and Construction Company Limited to form a Joint Venture VTEC to engage in a construction job for a 
building in Nakhon Pathom Province, with investment ratio of 10% and 90%, respectively.

13. INVESTMENT IN JOINT VENTURE
Investment in joint venture using equity method for the consolidated � nancial statements as at December 31, 2015 and 2014 
are as follows:

Consolidated Financial Statements
Percentage (%)

of shareholdings
In Thousand Baht

Joint venture Nature of
business

Equity method
2015 2014 2015 2014

Pradubwong and Vintage
Engineering Joint Venture Construction 50 50 4,383 5,479

Investment in joint venture using cost method for the separate � nancial statements as at December 31, 2015 and 2014 are as 
follows:

Separate Financial Statements

Percentage (%)
of shareholdings

In Thousand Baht

Joint venture Nature of
business

At Cost

2015 2014 2015 2014

Pradubwong and Vintage
Engineering Joint Venture Construction 50 50 4,413 4,413

Pradubwong and Vintage Engineering Joint Venture, which is jointed between the Company and Pradubwong Company 
Limited, is mainly engaged in the tender for construction project of Scienti� c Building of Rangsit University.

The Company has recognized its share of loss (pro� t) from investment in joint venture in the consolidated � nancial statements 
as follows :

In Thousand Baht
Consolidate Financial Statements

2015 2014
Pradubwong and Vintage Engineering Joint Venture 1,096 (188)
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ข้อมูลทางการเงินโดยสรุปของการร่วมค้า
ข้อมูลทางการเงินตามท่ีแสดงอยู่ในงบการเงินของการร่วมค้าสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

พันบาท

2558 2557

สินทรัพย์หมุนเวียน 15,957 7,848

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน 2,592 11,085

18,549 18,933

หนี้สินหมุนเวียน (9,783) (7,975)

(9,783) (7,975)

สินทรัพย์สุทธิ 8,766 10,958

รายได้ 40 799

ค่าใช้จ่าย (2,232) (423)

กําไร (ขาดทุน) สําหรับปี (2,192) 376

14. เงินลงทุนในบริษัทร่วม

งบการเงินรวม 

ชื่อบริษัท ลักษณะธุรกิจ

พันบาท

จัดตั้งขึ้น
สัดส่วนการถือหุ้น

(ร้อยละ)
มูลค่าตามบัญชีตามวิธีส่วน

ได้เสีย

ในประเทศ 2558 2557 2558 2557

PT Sunhub Mining 
International

บริหารจัดการ

เหมืองถ่านหิน อินโดนีเซีย 25 25 788,581 788,581

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว 
(ประเทศไทย) จํากัด

ลงทุนในบริษัทที่ดําเนินธุรกิจ
พัฒนาและบริหารจัดการโครงการ
โรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์

ไทย 12 - 699,952 -

รวม 1,488,533 788,581

หัก ค่าเผื่อการด้อยค่าของเงินลงทุน (788,581) (788,581)

สุทธิ 699,952

งบการเงินเฉพาะกิจการ

พันบาท

ชื่อบริษัท ลักษณะธุรกิจ
จัดตั้งขึ้น

สัดส่วนการถือหุ้น
(ร้อยละ) วิธีราคาทุน รายได้เงินปันผล

ในประเทศ 2558 2557 2558 2557 2558 2557

PT Sunhub Mining 
International

บริหารจัดการ
เหมืองถ่านหิน อินโดนีเซีย 25 25 798,136 798,136 - -

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว 
(ประเทศไทย) จํากัด

ลงทุนในบริษัทที่
ดําเนินธุรกิจพัฒนา
และบริหารจัดการ
โครงการโรงไฟฟ้า
พลังงานแสงอาทิตย์

ไทย 12 - 702,020 - - -

รวม 1,500,156 798,136 - -

หัก ค่าเผื่อการด้อยค่าของเงินลงทุน (798,136) (798,136) - -

สุทธิ 702,020 - - -
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Summarized � nancial information of joint venture
Financial information of joint venture  is summarized as at December 31, 2015 and 2014 as follows:

In Thousand Baht
2015 2014

Current assets 15,957 7,848

Non-current assets 2,592 11,085

18,549 18,933

Current liabilities (9,783) (7,975)

(9,783) (7,975)

Net assets 8,766 10,958

Revenues 40 799

Expenses (2,232) (423)

Pro� t (Loss) for the year (2,192) 376

14. INVESTMENTS IN ASSOCIATES

Consolidated Financial Statements
Percentage (%)

of shareholdings
In Thousand Baht

Company’s name Nature of business Country of
incorporation

At Equity method

2015 2014 2015 2014

PT Sunhub Mining
International 

Management and opera-
tion of coal mines Indonesia 25 25 788,581

 
788,581

Green Earth Power 
(Thailand) Co., Ltd.

Investment in develop-
ing businesses and solar 
power plant manage-
ment Thailand 12 - 699,952 -

Total 1,488,533  788,581

Less Allowance for impairment loss (788,581)   (788,581)

Net 699,952 -

Company’s name Nature
of business incorporation 2015 2014 2015 2014 2015 2014

PTSunhub Mining
International 

Management and 
operation of coal 
mines

Indonesia 25 25 798,136 798,136 - -

Green Earth 
Power 
(Thailand) Co., 
Ltd. 

Investment in de-
veloping businesses 
and solar
 power plant man-
agement 

Thailand 12 - 702,020 - - -

Total 1,500,156 798,136 - -

Less Allowance for impairment loss (798,136) (798,136) - -

Net 702,0201 - - -
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เงินลงทุนใน PT Sunhub Mining International

เม่ือวันท่ี 22 มีนาคม 2556 ท่ีประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัทได้มีมติอนุมัติดังต่อไปน้ี
ก) อนุมัติการเข้าซื้อหุ้นของบริษัท PT Sunhub Mining International (“SMI”) ซึ่งเป็นบริษัทที่จดทะเบียนในประเทศอินโดนีเซียและดําเนินธุรกิจหลัก
ในการบริหารจัดการเหมืองถ่านหิน ทั้งด้านการขุด การขนส่ง และการตลาดทั้งการขายภายในประเทศและส่งออกจาก Worldly Wealth International 
Limited (“WWI”) ซึ่งเป็นผู้ถือหุ้นของ SMI ในจํานวนทั้งสิ้น 13,767 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 0.1 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย คิดเป็นร้อยละ 25 ของหุ้น
ที่จําหน่ายแล้วของ SMI ในราคาซื้อหุ้นละ 43,580 บาท รวมเป็นจํานวนเงินทั้งสิ้น 599.97 ล้านบาท ทั้งนี้บริษัทจะชําระราคาซื้อหุ้นดังกล่าวโดย
- ชําระเป็นเงินสดจํานวน 278.07 ล้านบาท โดยจะใช้เงินที่บริษัทได้รับจากการออกหุ้นสามัญใหม่ของบริษัท ในส่วนที่เสนอขายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิม
ของบริษัท

- ออกหุ้นสามัญใหม่ของบริษัทจํานวน 58 ล้านหุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท ในราคาเสนอขายหุ้นละ 5.55 บาท รวมทั้งสิ้น 321.90 ล้านบาท 
เพื่อตอบแทนให้กับ WWI ที่ขายหุ้นของ SMI ให้แก่บริษัทแทนการชําระเป็นเงินสด โดยอัตราส่วนการแลกเปลี่ยนหุ้นใหม่ของบริษัทกับหุ้นของ SMI 
(share swap) มีอัตราส่วนเท่ากับ 7,851.63 หุ้นใหม่ของบริษัท ต่อ 1 หุ้นของ SMI

ข) อนุมัติการลดทุนจดทะเบียนของบริษัทจํานวน 46.30 ล้านบาท จากเดิมจํานวน 220.00 ล้านบาท เป็นจํานวน 173.70 ล้านบาท โดยการยกเลิก
หุ้นสามัญที่ได้จดทะเบียนไว้แล้วแต่ยังไม่ได้จําหน่าย 

ค) อนุมัติการเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทจํานวน 144.85 ล้านบาท จากเดิมจํานวน 173.70 ล้านบาท เป็นจํานวน 318.55 ล้านบาท โดยการออก
หุ้นสามัญใหม่จํานวน 144.85 ล้านหุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท และจัดสรรดังนี้

- ให้จัดสรรหุ้นสามัญใหม่จํานวน 86.85 ล้านหุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของบริษัทตามสัดส่วนการถือหุ้น (Rights Offering) 
ในราคาเสนอขายหุ้นละ 3.50 บาท และในอัตราจัดสรร 2 หุ้นเดิมต่อ 1 หุ้นใหม่ โดยเศษของหุ้นให้ปัดทิ้ง

- ให้จัดสรรหุ้นสามัญใหม่จํานวน 58 ล้านหุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1 บาท เพื่อเสนอขายต่อ WWI ในราคาเสนอขายหุ้นละ 5.55 บาท รวมเป็นเงิน 
321.90 ล้านบาท เพื่อตอบแทนให้กับ WWI ที่ขายหุ้นของ SMI ให้แก่บริษัทแทนการชําระเป็นเงินสด
 
ท้ังน้ี บริษัทได้ดําเนินการจดทะเบียนลดทุนจดทะเบียนของบริษัทและจดทะเบียนเพ่ิมทุนจดทะเบียนของบริษัท ตามมติท่ีประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นข้างต้น 
กับกระทรวงพาณิชย์แล้ว เม่ือวันท่ี 29 มีนาคม 2556 และวันท่ี 1 เมษายน 2556 ตามลําดับ 

ในเดือนเมษายน 2556 บริษัทได้ขายหุ้นสามัญเพ่ิมทุนแก่ผู้ถือหุ้นเดิมจํานวน 86.85 ล้านหุ้นและแก่ WWI จํานวน 58 ล้านหุ้น รวม 144.85 ล้านหุ้น โดยมี
ส่วนเกินมูลค่าหุ้นจํานวนรวม 658 ล้านบาทและมีค่าใช้จ่ายท่ีเก่ียวข้องโดยตรงกับขายหุ้นสามัญเพ่ิมทุนจํานวนเงิน 0.2 ล้านบาท แสดงเป็นรายการหัก
จากส่วนเกินมูลค่าหุ้น บริษัทได้จดทะเบียนการเพ่ิมทุนท่ีชําระแล้วกับกระทรวงพาณิชย์เม่ือวันท่ี 30 เมษายน 2556
 
นอกจากน้ี ในปลายเดือนเมษายน 2556 บริษัทได้รับโอนหุ้นของ SMI จาก WWI ในจํานวนท้ังส้ิน 13,767 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 0.1 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย 
คิดเป็นร้อยละ 25 ของหุ้นท่ีจําหน่ายแล้วของ SMI โดยบริษัทได้ชําระเงินสดจํานวนท้ังส้ิน 278 ล้านบาท และได้ออกหุ้นสามัญใหม่จํานวน 58 ล้านหุ้น 
มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 1 บาท ให้แก่ WWI ตามท่ีได้กล่าวไว้ข้างต้น จึงส่งผลให้ SMI เป็นบริษัทร่วมของบริษัทต้ังแต่ปลายเดือนเมษายน 2556 เป็นต้นไป

จากการท่ีบริษัทได้ซ้ือหุ้นสามัญของ SMI จํานวน 13,767 หุ้นคิดเป็นสัดส่วนร้อยละ 25 ของหุ้นท่ีออกและชําระแล้วท้ังหมด สามารถสรุปรายละเอียดของ
ส่ิงตอบแทนท่ีใช้ในการซ้ือ ดังน้ี

ล้านบาท

เงินสดที่โอนจ่าย 278
มูลค่ายุติธรรมของหุ้นสามัญของบริษัทที่โอนจ่าย 499
ค่าใช้จ่ายที่เกี่ยวข้องกับการได้มาซึ่งเงินลงทุน 21
รวมสิ่งตอบแทนที่ใช้ในการซื้อ 798

ในการกําหนดราคาซ้ือเงินลงทุนดังกล่าวข้างต้น บริษัทใช้ข้อมูลการประเมินปริมาณและคุณภาพถ่านหินโดยผู้เช่ียวชาญการประเมินถ่านหิน (Roma Oil 
And Mining Associates Limited) และรายงานทางการเงินของท่ีปรึกษาทางการเงินอิสระ (บริษัท แคปปิตอลล้ิงค์ แอ๊ดไวเซอร่ี จํากัด) ประกอบการ
พิจารณาราคา ในปัจจุบันบริษัทร่วมยังไม่ได้ดําเนินการขุดถ่านหิน แต่บริษัทเช่ือว่ามูลค่าเงินลงทุนในบริษัทร่วมไม่เปล่ียนแปลงจาก ณ วันซ้ือเน่ืองจาก
ราคาถ่านหินของตลาดโลกโดยรวมมิได้มีการผันผวนอย่างมีสาระสําคัญ
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Investment in PT Sunhub Mining International.

On March 22, 2013, a meeting of the Company’s Extraordinary General Meeting of Shareholders passed a resolution approving the 
followings:

a) Approve the acquisition of shares in PT Sunhub Mining International (“SMI”), incorporated in Indonesia and principally engaged in 
the management and operation of coal mines, including drilling, transportation, and marketing, both domestically and internationally. 
The Company will acquire a total of 13,767 shares with a par value of Indonesian Rupiah 0.1 million per share from Worldly Wealth 
International Limited (“WWI”), SMI’s shareholder, representing 25% of the total issued shares of SMI, at a price of Baht 43,580 per share, 
or a total price of Baht 599.97 million. In this regard, the Company will make payment for the purchase of such shares as follows:
- Cash payment of Baht 278.07 million, to be made using funds received from the share capital increase by way of rights o� ering to the 
existing shareholders.

- Allocate 58 million new common shares with a par value of Baht 1 per share, to be o� ered to WWI at a price of Baht 5.55 per share, or 
for a total of Baht 321.90 million, as a non-cash consideration for the sale of SMI’s shares to the Company. In this regard, the swap ratio 
shall be 7,851.63 new shares of the Company for every 1 share of SMI.

b) Approve a Baht 46.30 million reduction in the registered share capital of the Company, from Baht 220.00 million to Baht 173.70 
million, by cancelling authorised but unissued share capital. 

c) Approve a Baht 144.85 million increase in the registered share capital of the Company, from Baht 173.70 million to Baht 318.55 
million, by issuing 144.85 million new common shares with a par value of Baht 1 per share, to be allocated as follows:

- Allocation of 86.85 million new common shares to existing shareholders of the Company proportionate to their shareholdings (Rights 
O� ering), at an o� ering price of Baht 3.50 per share, with an allocation ratio of 1 new share for every 2 existing shares, with any fractions 
of shares to be discarded.

- Allocation of 58 million new common shares to be o� ered to WWI at a price of Baht 5.55 per share, or for a total of Baht 321.90 million, 
as a non-cash consideration for the sale of SMI’s shares to the Company.

The Company registered the decrease and increase of its registered share capital in accordance with the above resolutions of the 
Extraordinary General Meeting of Shareholders, with the Ministry of Commerce on March 29, 2013 and April 1, 2013, respectively.

In April 2013, the Company sold 86.85 million additional common shares to existing shareholders and 58 million shares to WWI, 
totaling 144.85 million shares, with a premium on the shares totaling Baht 658 million. Expenses incurred directly in the sale of the new 
shares, amounting to Baht 0.2 million, are presented as a deduction against the share premium. The Company registered the increase 
of its paid-up share capital with the Ministry of Commerce on April 30, 2013.

In addition, in the end of April 2013, the Company received 13,767 SMI’s shares transferred from WWI, with a par value of 0.1 million 
per share, representing 25% of the total issued shares of SMI. The Company made cash payment amounting to Baht 278 million and 
allocated 58 million new common shares with a par value of Baht 1 per share to o� er to WWI, as mentioned above. As a consequence, 
SMI became an associate of the Company since the end of April 2013 onward.

According to acquired common shares of SMI in an amount of 13,767 shares or equivalent to 25% of its total issued and paid-up shares, 
the purchase consideration transferred are summarized as follows:

In Million Baht
Cash transferred 278
Fair value of the Company’s common shares transferred 499
Investment acquisition expenses 21
Purchase consideration transferred 798

In determining the purchase price of the above investment, the Company used information regarding the estimated quantity and 
quality of coal prepared by an expert coal surveyor (Roma Oil and Mining Associates Limited) and the report of an independent � nancial 
advisor (Capital Link Advisory Co., Ltd.). Currently, the associate has not yet to begin its coal mining operations, but management 
believe that the value of investment in associate has not signi� cantly changed since the acquisition date because, overall, world coal 
prices have not � uctuated signi� cantly.
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เน่ืองจากในปัจจุบันมีข้อบ่งช้ีว่าเงินลงทุนในบริษัทร่วมดังกล่าวเกิดการด้อยค่าจากการท่ียังมิได้เร่ิมดําเนินงานตามแผนธุรกิจท่ีวางไว้ ซ่ึงเป็นผลให้เกิดการ
เปล่ียนแปลงในสมมุติฐานท่ีใช้ในการประมาณการกระแสเงินสดในอนาคตท่ีคาดว่าจะได้รับจากเงินลงทุนในบริษัทร่วมดังกล่าว ท้ังน้ีผู้บริหารของบริษัท
ได้พิจารณาค่าเผ่ือการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วมโดยใช้รายงานทางการเงินของท่ีปรึกษาทางการเงินอิสระ (บริษัท แคปปิตอล ล้ิงค์ แอ๊ดไวเซอร่ี จํากัด)
ลงวันที่ 1 ธันวาคม 2557 ซึ่งใช้วิธีประมาณการกระแสเงินสดในอนาคตที่คาดว่าจะได้รับตามท่ีกล่าวข้างต้นและปรับลดด้วยอัตราส่วนลดจาก     
สภาพคล่องของหุ้นของบริษัทร่วมและส่วนได้เสียท่ีไม่มีการควบคุมของบริษัทในอัตรารวมร้อยละ 20 ของมูลค่าปัจจุบันท่ีคํานวณได้โดยมีมูลค่าคงเหลือ
เท่ากับ 301.13 ล้านบาท ดังน้ันบริษัทจึงได้ทําการบันทึกค่าเผ่ือการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วมจํานวน 497 ล้านบาทในปี 2556

ต่อมาท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทคร้ังท่ี 1/2558 เม่ือวันท่ี 22 กุมภาพันธ์ 2558 มีมติอนุมัติปรับขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม
เพ่ิมเติมในปี 2557 จํานวน 301 ล้านบาท โดยใช้รายงานทางการเงินของท่ีปรึกษาทางการเงินอิสระ (บริษัท แคปปิตอล ล้ิงค์ แอ๊ดไวเซอร่ี จํากัด)
ลงวันท่ี 20 กุมภาพันธ์ 2558 ซ่ึงเป็นผลมาจากการปรับราคาขายถ่านหินลดลงตํ่ากว่า 60 ดอลลาร์สหรัฐต่อตัน หากใช้ราคาปัจจุบันในการคํานวณมูลค่า
หุ้นของบริษัทร่วมจะมีมูลค่าเท่ากับศูนย์ เน่ืองจากตํ่ากว่าจุดคุ้มทุน

เงินลงทุนในบริษัท พลังงานเพ่ือโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด

ท่ีประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัทคร้ังท่ี 1/2558 เม่ือวันท่ี 5 มิถุนายน 2558 ท่ีประชุมได้มีมติอนุมัติการเข้าลงทุนในบริษัท พลังงานเพ่ือโลกสีเขียว 
(ประเทศไทย) จํากัด (“GEP”) ซ่ึงมีวัตถุประสงค์หลักในการลงทุนในบริษัทท่ีดําเนินธุรกิจพัฒนาและบริหารจัดการโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ 
กําลังการผลิตท้ังหมด 220 MW ท่ีประเทศสาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์ โดยซ้ือหุ้นสามัญของ GEP จํานวน 30,908 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 100.00 บาท
คิดเป็นร้อยละ 12.0 ของหุ้นสามัญท้ังหมดของ GEP ในราคาหุ้นละ 21,549.50 บาท รวมเป็นมูลค่าท้ังส้ินจํานวน 666.0 ล้านบาท โดยบริษัทแบ่งการชําระ
ค่าหุ้นดังน้ี

1. บริษัทซ้ือหุ้นสามัญของ GEP จํานวน 13,909 หุ้นของหุ้นสามัญท้ังหมดของ GEP คิดเป็นร้อยละ 5.4 ของหุ้นสามัญท้ังหมดของ GEP มูลค่าท่ีตราไว้หุ้น
ละ 100 บาท ในราคาหุ้นละ 21,549.50 บาท จาก Planet Energy Holding PTE.Ltd. (“PEH”) ซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้นของ GEP โดยบริษัทชําระค่าตอบแทนการ
ซ้ือหุ้นดังกล่าวโดยการออกหุ้นสามัญเพ่ิมทุนของบริษัทจํานวน 85,637,713 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ในราคาเสนอขายเพ่ือการแลกหุ้น ในราคา
หุ้นละ 3.50 บาท รวมเป็นเงินท้ังส้ิน 299.7 ล้านบาท

2. บริษัทซ้ือหุ้นสามัญเพ่ิมทุนท่ีออกใหม่ของ GEP จํานวน 16,999 หุ้น คิดเป็นร้อยละ 6.6 ของหุ้นสามัญท้ังหมดของ GEP มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 100 บาท 
ในราคาหุ้นละ 21,549.50 บาท รวมเป็นเงิน 366.3 ล้านบาท โดยบริษัทชําระค่าตอบแทนการซ้ือหุ้นดังกล่าวด้วยเงินสด

อย่างไรก็ดี แม้ว่าบริษัทจะถือหุ้นใน GEP น้อยกว่าร้อยละ 20 และมีสิทธิออกเสียงในการประชุมผู้ถือหุ้นน้อยกว่าร้อยละ 20 แต่บริษัทมีอิทธิพลอย่างมีนัย
สําคัญตามท่ีระบุในสัญญาการร่วมทุน (Shareholder Agreement) ดังน้ี
- มีตัวแทนอยู่ในคณะกรรมการบริษัทของ GEP จํานวน 2 ตําแหน่งจาก 6 ตําแหน่ง
- มีการกําหนดให้เรื่องสําคัญต่างๆในการบริหารจัดการ GEP เช่น การเพิ่มหรือลดทุนจดทะเบียน การอนุมัติงบการเงินประจําปี การกําหนดแผนการ
ลงทุน การอนุมัติจ่ายเงินปันผล ต้องได้รับการอนุมัติจากกรรมการที่ได้รับการเสนอชื่อจากบริษัทอย่างน้อย 1 เสียง
- บริษัทได้รับการปกป้องสิทธิในการถือหุ้นร้อยละ 12 ใน GEP โดยมีสิทธิยับยั้งมติที่ประชุมผู้ถือหุ้นในการอนุมัติเรื่องสําคัญต่างๆ
- ในกรณีที่ GEP มีความจําเป็นต้องเพิ่มทุนเพื่อดําเนินโครงการโรงไฟฟ้า ผู้ถือหุ้นของ GEP ตกลงรับผิดชอบที่จะจัดหาเงินลงทุนเองทั้งหมด
โดยตลอดระยะเวลาของโครงการบริษัทจะต้องมีสัดส่วนการถือหุ้นใน GEP เท่าเดิมคือร้อยละ 12 ของหุ้นที่จําหน่ายแล้วทั้งหมดของ GEP 
- ผู้ถือหุ้นของ GEP ตกลงให้หลักประกันการดําเนินงานที่กล่าวในย่อหน้าก่อน โดยผู้ถือหุ้นของ GEP มีการนําหุ้นที่ถือใน GEP ที่มีมูลค่าไม่ต่ํากว่า 
345.3 ล้านบาท ซึ่งเท่ากับร้อยละ 12 ของมูลค่าเงินลงทุนในส่วนของผู้ถือหุ้นสําหรับการลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้าทั้งโครงการมาเป็นหลักประกันแก่
บริษัท และหากการดําเนินการก่อสร้างมีความก้าวหน้าและสําเร็จตามกําหนด ผู้ถือหุ้นของ GEP ก็สามารถขอคืนหุ้นที่นํามาเป็นหลักประกันดัง
กล่าวได้ตามสัดส่วนเงินลงทุนในแต่ละเฟสของโครงการ

นอกจากน้ี ตามเง่ือนไขท่ีกําหนดในสัญญาร่วมลงทุนดังกล่าว GEP และผู้ถือหุ้นของ GEP ได้ให้หลักประกันเพ่ิมเติมแก่บริษัทในกรณีท่ีสัญญารับซ้ือไฟฟ้า
ยังไม่ผ่านการอนุมัติภายในวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 โดย GEP จะโอนเงินสดซ่ึงเทียบเท่าร้อยละ 50 ของราคาหุ้นของ GEP ให้กับบริษัท ท้ังน้ีบริษัทได้รับเงิน
ประกันดังกล่าวแล้วเป็นจํานวนเงิน 333 ล้านบาท ในเดือนกรกฎาคม 2558 

ท้ังน้ี ในปลายเดือนมิถุนายน 2558 บริษัทได้รับโอนหุ้นของ GEP จาก PEH ในจํานวนท้ังส้ิน 13,909 หุ้น รวมท้ังหุ้นสามัญเพ่ิมทุนท่ีออกใหม่ของ GEP 
จํานวน 16,999 หุ้นรวมเป็น 30,908 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ100 บาทแล้ว จึงส่งผลให้ GEP เป็นบริษัทร่วมของบริษัทต้ังแต่ปลายเดือนมิถุนายน 2558 
เป็นต้นไป 

ต่อมาเม่ือวันท่ี 7 ธันวาคม 2558 GEP ได้รับอนุมัติสัญญารับซ้ือไฟฟ้าจาก Ministry of Electronic Power และ Myanmar Electric Power Enterprise ของ
ประเทศสาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์แล้ว และในท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทคร้ังท่ี 15/2558 เม่ือวันท่ี 23 ธันวาคม 2558 ท่ีประชุมมีมติอนุมัติเงิน
ค่าก่อสร้างโครงการดังกล่าวในวงเงินไม่เกิน 50 ล้านบาท ดังน้ัน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บริษัทมียอดเงินประกันคงเหลือจํานวน 283 ล้านบาท โดย
แสดงรายการในหน้ีสินหมุนเวียน “เจ้าหน้ีเงินประกันตามสัญญาการลงทุน – กิจการท่ีเก่ียวข้องกัน”
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Currently, there are indications that the investment may be impaired since the associate has yet to commence its operations as 
originally planned, and this changes the assumptions used in determining the recoverable amount of the investment in associate. 
However, the Company’s management has considered the allowance for impairment loss of such investment by using the report of 
an independent � nancial advisor (Capital Link Advisory Co., Ltd.) dated December 1, 2014. The independent � nancial advisors used 
the future cash � ows expected method and adjusted for discounts from liquidity of shares of such associate and equity interest which 
is not controlled by the Company at rate of 20% of net present value. The net valuation was Baht 301.13 million. The Company has 
recorded an allowance for impairment of investments in associate amounting to Baht 497 million in 2013.

Subsequently, the Board of Directors Meeting No.1/2558 held on February 22, 2015 approved to record an impairment loss on 
investments in associate for the year 2014 amounting to Baht 301 million by using the report of the Independent Financial Advisor 
(Capital Link Advisory Co., Ltd.) dated, February 20, 2015 result from the increase in coal prices down USD 60 per ton. If the current price 
in the calculation of the Company’s shares will be worth zero due to lower the breakeven point.

Investment in Green Earth Power (Thailand) Co., Ltd.

At the Extraordinary Shareholders’ Meeting No.1/2015 held on June 5, 2015, approved the Company’s investment in Green Earth 
Power (Thailand) Co., Ltd. (“GEP”) investment in developing businesses and solar power plant management approximately 220 MW in 
Myanmar by acquiring 30,908 of its shares, at the par value of Baht 100 per share, equivalent to 12 percent of the total common shares 
of GEP, at the price of Baht 21,549.50 per share, totaling Baht 666.0 million. The details of paid-up shares are as follows:

1. The Company acquired 13,909 of its shares, equivalent to 5.4 percent of the total common shares of GEP, at the par value of Baht 100 
per share, at the price of Baht 21,549.50 per share, to be purchase from Planet Energy Holding PTE. Ltd. (“PEH”), a shareholder of GEP. 
The consideration shall be paid by means of the issuance of newly-issued common shares of the Company 85,637,713 common shares 
at par value of Baht 1.00 at a o� ering price of Baht 3.50, totaling Baht 299.7 million. 

2. The Company acquired 16,999 of its shares, equivalent to 6.6 percent of the total common shares of GEP, at the par value of Baht 100 
per share, at the price of Baht 21,549.50 per share, totaling Baht 366.3 million, by cash payment. 

Although the Company invested in GEP less that 20% and has voting right in the shareholder’s meeting less than 20%, the Company 
has signi� cant in� uence as speci� ed in the Shareholder Agreement as followings :

- entitle to nominate 2 directors from 6 directors in GEP’s board of directors.
- setting GEP’s to approve signi� cant subject, such as capital reduction and capital increase approval the annual � nancial statement, 
investment plan, and dividend payout must receive an approval not less than 1 vote from director nominated by the Company. 
- the Company is protected by minority shareholder’s right (12 percent) by having right to disapprove the resolution of shareholders’ 
meeting in signi� cant subjects.
- in case that GEP is required to increase its registered capital in Solar Power Project, GEP’s shareholders agreed to be responsible for 
fund raising by using their own funds to invest in the Project. For the whole life of Solar Power Project, the Company’s shareholding in 
GEP of 12 percent of paid up share capital must not be impact. 
- GEP’s shareholders agreed to provide the Company with the security for their performance pursuant to the preceding paragraph by 
placing their shares, having total value of no less that Baht 345.3 million, equivalent to 12 percent of the equity investment value in 
Solar Power Project. In this regard, GEP’s shareholders will be able to withdraw such security in proportionate of money invested in 
each phase of project of which has been completed and started its operation. 

In addition, as described in Shareholder Agreement, GEP and GEP’s shareholders provided an additional security to the Company 
in case that the Power Purchase Agreement cannot be executed by December 31, 2015. GEP will return such security in an amount 
equivalent to at least 50% of the GEP’s share price. The Company already received such security in the amount of Baht 333 million in 
July 2015.

In the end of June 2015, the Company received 13,909 GEP’s shares transferred from PEH, totaling 13,909 shares and 16,999 newly-
issued common shares of the GEP, totaling 30,908 shares, at the par value of Baht 100. As a consequence, GEP became an associate of 
the Company since the end of June 2015 onward.

Subsequently, on December 7, 2015, GEP received Power Purchase Agreement (PPA) approval from Ministry of Electronic Power and 
Myanmar Electric Power Enterprise of the Republic of the Union of Myanmar. In the Board of Director’s Meeting No.15/2558 held 
on December 23, 2015, resolved to approve the construction budget of such project in amount of Baht 50 Million. Therefore, as at 
December 31, 2015, the Company’s security value was at Baht 283 Million, represented under current liabilities “Retention payable 
under investment contract - Related party”.



Vintage Engineering Public Company Limited
Engineering Public Company Limited

110

รายละเอียดของส่ิงตอบแทนท่ีใช้ในการซ้ือเงินลงทุนมีดังน้ี

ล้านบาท

เงินสดที่โอนจ่าย 366

มูลค่ายุติธรรมของหุ้นสามัญของบริษัทที่โอนจ่าย 336

รวมสิ่งตอบแทนที่ใช้ในการซื้อ 702

ในปัจจุบันบริษัทอยู่ระหว่างดําเนินการให้มีการวัดมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์และหน้ีสินท่ีได้มา ณ วันซ้ือกิจการซ่ึงจะถูกดําเนินการให้แล้วเสร็จภายใน
ระยะเวลาสิบสองเดือนนับจากวันท่ีซ้ือกิจการตามท่ีกําหนดไว้ในมาตรฐานการรายงานทางการเงินฉบับท่ี 3 (ปรับปรุง 2557) ดังน้ันค่าความนิยมท่ีเกิด
จากราคาซ้ือส่วนท่ีเกินกว่ามูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์สุทธิจะถูกรวมอยู่ในมูลค่าตามบัญชีเงินลงทุนในบริษัทร่วมอย่างไรก็ตามในระหว่างช่วงระยะเวลา
ในการวัดมูลค่าน้ี บริษัทจะทําการปรับปรุงมูลค่าของค่าความนิยมท่ีถูกรวมอยู่ในมูลค่าตามบัญชีเงินลงทุนในบริษัทร่วม หรือ รับรู้กําไรจากการซ้ือในราคา
ตํ่ากว่ามูลค่ายุติธรรม หากมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์และหน้ีสินท่ีได้รับมาดังกล่าวมีผลแตกต่างจากมูลค่าตามบัญชีอย่างเป็นสาระสําคัญ

บริษัทรับรู้ส่วนแบ่งขาดทุนจากเงินลงทุนในบริษัทร่วมในงบการเงินรวม ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม

สําหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม

2558 2557

ส่วนแบ่งขาดทุนจากเงินลงทุนในบริษัทร่วม

PT Sunhub Mining International - 152

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด 2,068 -

2,068 152
ข้อมูลทางการเงินของบริษัทร่วม
ข้อมูลทางการเงินตามท่ีแสดงอยู่ในงบการเงินของบริษัทร่วมสรุปได้ดังน้ี

ล้านบาท

งบการเงินรวม

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557
สําหรับปีสิ้นสุด

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557

“ยังไม่ได้ตรวจสอบ” “ยังไม่ได้ตรวจสอบ”

ทุนเรียก
ชําระ

สินทรัพย์
รวม

หนี้สิน
รวม

รายได้
รวม

กําไร(ขาดทุน)

PT Sunhub Mining International 16 47 80 - (1)

ล้านบาท

งบการเงินรวม

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558
สําหรับปีสิ้นสุด

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558

ทุนเรียก
ชําระ

สินทรัพย์
รวม

หนี้สิน
รวม

รายได้
รวม

กําไร(ขาดทุน)

PT Sunhub Mining International (“ยังไม่ได้ตรวจสอบ”) 16 45 80 - -

บริษัท พลังงานเพื่อโลกสีเขียว (ประเทศไทย) จํากัด (“ตรวจสอบแล้ว”) 26 366 55 - (30)
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Consideration transferred are summarized as follows:

In Million Baht
Cash transferred 366
Fair value of the Company’s common shares transferred 336
Purchase consideration transferred 702

At present, the Company is in the process of assessing the fair value of the identi� able assets acquired and liabilities assumed at the 
acquisition date within the period of twelve months from the acquisition date allowed under Thai Financial Reporting Standard No. 
3 (revised 2014). Goodwill arising because the purchase price exceeded the fair value of the net assets acquired is included in the 
investment account. During the measurement period, the Company will retrospectively adjust the value of goodwill included in 
investment in associate, or recognize a gain on a bargain purchase, if the fair value of the assets and liabilities acquired di� ers from 
the book value materially.

The Company has recognized its share of loss from investments in associates in the consolidated � nancial statements as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements 

2015 2014

Share of loss from investment in associates

PT Sunhub Mining International. - 152

Green Earth Power (Thailand) Co., Ltd. 2,068 -

2,068 152

Summarized � nancial information of associates
Financial information of the associates is summarized as follow:

In Million Baht
Consolidated Financial Statements

As at December 31, 2014
For the year ended 
December 31, 2014

“Unaudited” “Unaudited”
Paid-up share 

capital Total assets Total liabili-
ties Total revenues Pro� t (Loss)

PT Sunhub Mining

International 16 47 80 - (1)

In Million Baht
Consolidated Financial Statements

As at December 31, 2015
For the year ended       
December 31, 2015

Paid-up share 
capital Total assets Total liabili-

ties Total revenues Pro� t (Loss)

PT Sunhub Mining

International (“Unaudited”) 16 45 80 - -

Green Earth Power
(Thailand) Co., Ltd. (“Audited”) 26 366 55 - (30)
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15. การลงทุนในธุรกิจเหมืองถ่านหิน
กลุ่มบริษัทมีการลงทุนในธุรกิจเหมืองถ่านหิน โดยมีรายละเอียดดังต่อไปน้ี
15.1) เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่กิจการอ่ืน

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557
ก) เงินให้กู้ยืมเพื่อสนับสนุนด้านการเงิน
สําหรับซื้อขายถ่านหิน 5,528 9,456 - -
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (5,528) - - -
สุทธิ - 9,456 - -
ข) เงินให้กู้ยืมเพื่อสนับสนุนโครงสร้างพื้นฐาน
ในบริเวณเหมือง 72,177 65,926 - -
ดอกเบี้ยค้างรับ 7,194 3,274 - -

79,371 69,200 - -
หัก ค่าเผื่อหนี้สงสัยจะสูญ (39,339) - - -
สุทธิ 40,032 69,200 - -
รวม 40,032 78,656 - -

15.2) เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพ่ือการลงทุน

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557
ข) ค่าสิทธิ์ในการจําหน่ายทรัพยากรแร่
และค่าสํารวจเหมือง 90,221 92,296 - -
ค) เงินจ่ายล่วงหน้าตามสัญญาบริการขนส่งทางน้ํา 21,653 19,510 - -
ง) เงินมัดจําเพื่อรับโอนสิทธิในเหมือง 48,720 44,500 - -
รวม 160,594 156,306 - -
หัก ค่าเผื่อการด้อยค่าของสินทรัพย์ (64,959) (19,510) - -
สุทธิ 95,635 136,796 - -

ก) เม่ือวันท่ี 24 กรกฎาคม 2556 บริษัทย่อยได้ทําสัญญากับบริษัทแห่งหน่ึงในประเทศอินโดนีเซียเพ่ือท่ีจะสนับสนุนทางด้านการเงินสําหรับการซ้ือขาย
ถ่านหินของบริษัทดังกล่าว ภายใต้สัญญาดังกล่าว บริษัทย่อยต้องให้เงินกู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวจํานวน 7,200 ล้านรูเปียอินโดนีเซียสําหรับการขายถ่านหิน
ตามปริมาณที่ตกลงกัน และบริษัทย่อยมีสิทธิ์ในการเพิ่มปริมาณถ่านหินท่ีตกลงกันโดยการให้เงินกู้ยืมเพ่ิมแก่บริษัทดังกล่าวในจํานวนท่ีจะตกลงกัน 
นอกจากน้ี บริษัทย่อยจะต้อง  ทดรองจ่ายค่าใช้จ่ายในการขนส่งถ่านหินเป็นจํานวน 460,000 รูเปียอินโดนีเซียต่อเมตริกตัน โดยจะได้รับคืนภายใน 10 วัน
ทําการนับจากวันขนส่ง เงินให้กู้ยืมท้ังหมดมีกําหนดชําระคืนเม่ือส้ินสุดสัญญาคือภายในระยะเวลา 1 ปี อย่างไรก็ตาม อาจมีการขยายระยะเวลาส้ินสุด
ของสัญญาจนกระท่ังการซ้ือขายถ่านหินครบตามแผนการซ้ือขายท่ีตกลงไว้ ท้ังน้ี เงินให้กู้ยืมดังกล่าวคํ้าประกันด้วยเช็คส่วนบุคคลจํานวน 7,350 ล้านรูเปีย
อินโดนีเซีย และบริษัทย่อยจะได้รับผลตอบแทนจากการให้กู้ยืมจํานวน 14,000 รูเปียอินโดนีเซียต่อเมตริกตันของถ่านหินท่ีขนส่ง 

ในปี 2556 บริษัทย่อยได้ให้เงินกู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวจํานวน 7,200 ล้านรูเปียอินโดนีเซียและส่วนเพ่ิมอีก 0.1 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา รวมท้ังได้รับเช็ค
ส่วนบุคคลของกรรมการของบริษัทดังกล่าวจํานวน 7,350 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย 

บริษัทย่อยได้รับผลตอบแทนจากการกู้ยืมตามท่ีกล่าวข้างต้นเป็นจํานวนเงิน 0.3 ล้านบาท ในปี 2556 และจํานวนเงิน 0.5 ล้านบาทในไตรมาสท่ี 1 ของปี 2557

ในเดือนกันยายน 2557 บริษัทย่อยได้รับชําระคืนเงินให้กู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวแล้วจํานวน 3,448 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย และส่วนเพ่ิม 0.1 ล้านเหรียญ
สหรัฐอเมริกา และบริษัทย่อยได้รับเช็คส่วนบุคคลของกรรมการบริษัทจํานวน 3,752 ล้านรูเปียอินโดนีเซียแทนเช็คใบเดิมตามท่ีกล่าวข้างต้น และใน
ระหว่างปี 2558 บริษัทย่อยได้รับชําระคืนเงินให้กู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวจํานวน 1,540 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย รวมท้ังแผนการชําระคืนเงินกู้ยืม ท่ีจะชําระ
ให้ครบภายในปี 2558 ซ่ึงบริษัทย่อยก็ยังไม่ได้รับชําระคืนจนถึงปัจจุบัน ดังน้ัน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บริษัทย่อยได้บันทึกค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญ
ท้ังจํานวนแล้ว

ข) เม่ือวันท่ี 30 ตุลาคม 2556 บริษัทย่อยได้ทําสัญญากับบริษัทแห่งหน่ึงในประเทศอินโดนีเซียเพ่ือท่ีจะจําหน่ายทรัพยากรแร่ท่ีขุดได้จากเหมืองซ่ึงรวมถึง
ถ่านหินท่ีบริษัทดังกล่าวจะขุดได้เป็นระยะเวลา 3 ปี 7 เดือน นับจากวันที่บริษัทย่อยส่งหนังสือแจ้งความพึงพอใจในผลการตรวจสอบเป็นกรณีพิเศษ
ทางด้านกฎหมายของทรัพยากรแร่ ภายใต้สัญญาดังกล่าว บริษัทย่อยต้องจ่ายค่าสิทธ์ิในการขายทรัพยากรแร่ดังกล่าวในราคา 2.5 ล้านเหรียญ
สหรัฐอเมริกา โดยบริษัทย่อยจะได้รับกําไรในอัตราคงท่ีจํานวน 8 เหรียญสหรัฐอเมริกาต่อเมตริกตันของทรัพยากรแร่ท่ีขายได้ นอกจากน้ี บริษัทย่อย
ต้องให้เงินกู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวจํานวน 2.0 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาสําหรับโครงสร้างพ้ืนฐานในบริเวณเหมือง กําหนดจ่ายดอกเบ้ียในอัตราร้อยละ 5 ต่อปี
และจะกําหนดเวลาชําระคืนเงินกู้ยืมดังกล่าวในภายหลัง นอกจากน้ี บริษัทย่อยจะต้องให้เงินกู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าวเพ่ิมเติมสําหรับค่าใช้จ่ายในการ
ดําเนินงานและการผลิตตามท่ีจะตกลงกันในภายหลัง 
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15. INVESMENTS IN MINERAL RESOURCES BUSINESS
The Group has investments in mineral resources business as follows:
15.1) Long – term loans to others 

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

a) Loan to provide � nancial support for 
the coal trading operations 5,528 9,456 - -
Less Allowance for doubtful accounts (5,528) - - -
Net - 9,456 - -
b) Loan to support infrastructure in the mining area 72,177 65,926 - -
Interest receivable 7,194 3,274 - -

79,371 69,200 - -
Less Allowance for doubtful accounts (39,339) - - -
Net 40,032 69,200 - -
Total 40,032 78,656 - -

15.2) Deposits and advance payment for investments

In Thousand Baht
Consolidated 

Financial Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

b) O� take rights to sell mineral resources and coal exploration expenses 90,221 92,296 - -
c) Advance payment for the  River Logistic Agreement 21,653 19,510 - -
d) Refundable deposit for coal concession 48,720 44,500 - -
Total 160,594 156,306 - -
Less Allowance for impairment loss on assets (64,959) (19,510) - -
Net 95,635 136,796 - -

a) On July 24, 2013, the subsidiary entered into a contract with a company in Indonesia, to provide � nancial support for the coal trading 
operations of such company. Under the contract, the subsidiary agreed to lend IDR 7,200 million to the company for the sale of an 
agreed volume of coal, and the subsidiary has the right to increase the agreed volume of coal by granting additional loans in an agreed 
amount. In addition, the subsidiary is to make advance payment for the transportation of the coal at a rate of IDR 460,000 per metric ton, 
and will receive the return of these advance payments within 10 days after the delivery date. The loan is to be repaid at the end of the 
contract, which is within one year. However, the contract might be extended until the full agreed amount of coal has been traded. This 
loan is secured by a personal cheque for IDR 7,350 million, and the subsidiary will receive a compensation of IDR 14,000 per metric ton 
of delivered coal in return for the provision of the loan.

In 2013, the subsidiary loaned such company an amount of IDR 7,200 million and an additional amount of US Dollar 0.1 million. 
The subsidiary has received a personal cheque from a director of that company amounting to IDR 7,350 million.

The subsidiary has received such compensation amounting to Baht 0.3 million in the year 2013 and Baht 0.5 million in the � rst quarter 
the year 2014.

In September 2014, the subsidiary has received the payment of loan from such company an amount of IDR 3,448 million and USD 0.1 
million. The subsidiary has received a personal cheque from a director of the Company amounting to IDR 3,752 million, instead of former 
cheque as described above, and during the year 2015, the subsidiary has received the payment from such company an amount of IDR 
1,540 million. While the loan repayment plan was due to be fully paid within 2015, but the subsidiary still has not been paif in full until 
now. Therefore, as at December 31, 2015, the Company has recorded the full amount as allowance for doubtful account.

b) On October 30, 2013, the subsidiary entered into a contract with a company in Indonesia to purchase and o� take mineral resources, 
including coal, which that company extracts. The agreement term is for three years and seven months, beginning from the date that the 
subsidiary submits a written letter stating that it is satis� ed with the results of the legal due diligence report related to mineral resources 
law. Under this agreement, the subsidiary had to pay US Dollar 2.5 million for o� take rights to sell mineral resources, and it will earn a � at 
pro� t of US Dollar 8 per metric ton of mineral resources sold in return. Furthermore, the subsidiary will loan US Dollar 2.0 million to that 
company, carrying interest at a rate of 5% per annum, for infrastructure in the mining area. The loan repayment term is to be determined 
at a later date. The subsidiary will also provide additional loans to that company for operating expenses in the mining area, with the 
amounts to be determined at a later date.
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ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 บริษัทย่อยได้จ่ายเงินมัดจําค่าสิทธ์ิในการจําหน่ายทรัพยากรแร่แล้วจํานวน 2.5 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา นอกจากน้ี
บริษัทย่อยได้ให้เงินกู้ยืมแก่บริษัทดังกล่าว ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 จํานวน 2.0 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา ท้ังน้ีบริษัทย่อยได้รับเช็ค
ส่วนบุคคลของกรรมการของบริษัทดังกล่าวจํานวน 22,556 ล้านรูเปียอินโดนีเซียคํ้าประกัน

ต่อมาท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทคร้ังท่ี 2/2559 เม่ือวันท่ี 23 กุมภาพันธ์ 2559 ท่ีประชุมมีมติยกเลิกการเป็นตัวแทนจําหน่ายเหมืองถ่านหิน กับบริษัท
ดังกล่าวข้างต้น และบริษัทย่อยได้ลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) เม่ือวันท่ี 8 กุมภาพันธ์ 2559 กับบริษัทดังกล่าว ในการขายสิทธิเหมืองถ่านหินคืน
โดยได้รับเงินมัดจําจํานวน 100,000 เหรียญสหรัฐอเมริกา เม่ือวันท่ี 15 กุมภาพันธ์ 2559 และอยู่ระหว่างการร่างสัญญาเง่ือนไขข้อตกลง 

อย่างไรก็ดีสืบเน่ืองจาก การลงทุนในเหมืองถ่านหินท่ีไม่สามารถดําเนินงานตามแผนได้ จากปัญหาราคาจําหน่ายถ่านหินตกตํ่า ทางเลือกจากพลังงาน
ทดแทนท่ีเพ่ิมข้ึน และราคานํ้ามันเช้ือเพลิงท่ีลดลงเช่นเดียวกัน อาจทําให้บริษัทย่อยมีความเส่ียงท่ีจะไม่ได้รับชําระเงินค่าสิทธ์ิ และเงินให้กู้ยืมจํานวนรวม 
4.5 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา จึงได้มีการอนุมัติค่าเผ่ือการด้อยค่าของค่าสิทธ์ิจํานวน 1.2 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาหรือเทียบเท่า 43.3 ล้านบาท และค่า
เผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญของเงินให้กู้ยืมและดอกเบ้ียค้างรับจํานวน 1.1 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาหรือเทียบเท่า 39.3 ล้านบาท ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 

นอกจากน้ีท่ีประชุมอนุมัติการตัดจําหน่ายค่าสํารวจเหมืองถ่านหิน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 จํานวน 0.3 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาหรือเทียบเท่า
10.8 ล้านบาท ซ่ึงเป็นผลสืบเน่ืองจากการยกเลิกการเป็นตัวแทนจําหน่ายเหมืองถ่านหินตามท่ีกล่าวในวรรคก่อน

ค) เม่ือวันท่ี 28 ธันวาคม 2555 บริษัทย่อยได้ทําสัญญาบริการขนส่งทางนํ้า (River Logistic Service Agreement) กับบริษัทขนส่งแห่งหน่ึงในต่างประเทศ
เพ่ือท่ีจะรับบริการขนส่งถ่านหินทางนํ้าจนถึงปี 2562 ภายใต้เง่ือนไขตามสัญญาดังกล่าว บริษัทย่อยต้องจ่ายค่าบริการขนส่งถ่านหินในอัตรา 16 เหรียญ
สหรัฐอเมริกาต่อเมตริกตัน และต้องจ่ายเงินล่วงหน้าจํานวน 1.5 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา ซ่ึง ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557
บริษัทย่อยได้จ่ายเงินล่วงหน้าจํานวน 0.6 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาแก่บริษัทขนส่งดังกล่าว อย่างไรก็ดีในปี 2557 บริษัทย่อยได้บันทึกค่าเผ่ือการด้อยค่า
ของเงินจ่ายล่วงหน้าดังกล่าวท้ังจํานวน 

ง) ในเดือนมิถุนายน 2557 บริษัทย่อยได้มีการลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) เพ่ือร่วมดําเนินธุรกิจถ่านหิน โดยมีรายละเอียดดังน้ี

1. บริษัทย่อยได้มีการลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) กับ PT China Coal Geology Mining (CCGM) ซึ่งเป็นบริษัทที่จัดตั้งขึ้นในประเทศ
อินโดนีเซีย เป็นบริษัทย่อยของรัฐวิสาหกิจประเทศจีน ภายใต้บันทึกความเข้าใจนี้ บริษัทย่อยจะเป็นผู้ได้รับสิทธิ์การจัดจําหน่ายแต่เพียงผู้เดียว
ของถ่านหินที่ผลิตได้จากเหมือง จํานวน 4 เหมือง บนเกาะ Kalimantan มีกําหนดระยะเวลา 2 ปี

2. บริษัทย่อยได้มีการลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) กับ Tader Coal SCM Co.,Ltd. ซึ่งเป็นบริษัทถ่านหินขนาดใหญ่ในประเทศจีน โดยมีความ
ต้องการข้ันต่ํา 2.5 ล้านตันต่อเดือน ภายใต้บันทึกความเข้าใจนี้ บริษัทดังกล่าวจะรับซื้อถ่านหินทั้งหมดที่ผลิตได้จากเหมืองทั้ง 4 เหมืองบนเกาะ 
Kalimantan ผ่านบริษัทย่อยดังกล่าว

ในเดือนสิงหาคม 2557 บริษัทย่อยได้มีการลงนามสัญญาข้ันต้นกับ PT Huashia Resources (“Huashia”) ซ่ึงเป็นบริษัทท่ีจัดต้ังข้ึนในประเทศอินโดนีเซีย 
โดยบริษัทย่อยตกลงกับบริษัทดังกล่าวในการทําสัญญาการตลาด (Exclusive Marketing Agreement) สําหรับสัมปทานเหมืองถ่านหินจํานวน 2 เหมือง 
ท่ีต้ังอยู่บนเกาะ Kalimantan บริษัทย่อยตกลงจ่ายเงินมัดจําจํานวน 150,000 เหรียญสหรัฐอเมริกา เพ่ือเป็นการแลกเปล่ียนท่ีบริษัทดังกล่าวจะไม่นํา
สัมปทานเหมืองถ่านหินไปให้ผู้อื่นเป็นเวลา 6 เดือนนับตั้งแต่วันที่ในสัญญา ส่วนสัญญาการตลาดดงักล่าวจะถูกดําเนินการระหว่างคู่สัญญาภายใน
6 เดือนนับต้ังแต่วันท่ีในสัญญาข้ันต้น

เม่ือวันท่ี 4 พฤศจิกายน 2557 บริษัทย่อยได้มีการลงนามกรอบข้อตกลง (Framework Agreement) กับ Huashia ซ่ึงเป็นบริษัทท่ีได้รับมอบหมายและเป็น
ผู้มีสิทธิในสัมปทานเหมืองถ่านหิน กรอบข้อตกลงท่ีสาระสําคัญมีดังน้ี
1. บริษัทย่อยและ Huashia ได้ทําการตกลงในเบื้องต้นให้ CCGM เป็นผู้รับเหมาในการขุดและบริหารการผลิตในสัมปทานเหมืองถ่านหิน
2. Huashia ตกลงที่จะกําหนดสิทธิในการตลาดและสิทธิในการรับเงินจากการขายถ่านหินให้กับบริษัทย่อยแต่เพียงผู้เดียว แต่ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับความพึง
พอใจของ หนังสือแจ้งความพึงพอใจในผลการตรวจสอบเป็นกรณีพิเศษ
3. บริษัทย่อยมีสิทธิที่จะเปลี่ยนแทนสัมปทานเหมืองเหมืองถ่านหินอื่น ๆ ถ้าผลจาก หนังสือแจ้งความพึงพอใจในผลการตรวจสอบเป็นกรณีพิเศษ
ไม่เป็นที่พอใจ
4. Huashia ตกลงท่ีจะมอบสิทธิในการตลาดและสิทธิท่ีจะได้รับเงินจากการขายถ่านหินสําหรับสัมปทานเหมืองถ่านหินท้ัง 2 แห่ง ท่ีต้ังอยู่ท่ีเมืองกาลิมันตัน
ตามที่ระบุไว้ในสัญญาขั้นต้นให้กับบริษัทย่อยเป็นเวลา 3 ปี นับจากวันที่การขนส่งถ่านหินครั้งแรก
5. สัญญาการตลาด (The Exclusive Marketing Agreement) จะมีผลบังคับกับคู่สัญญากําหนดเวลา 6 เดือนนับตั้งแต่วันที่ในกรอบข้อตกลง
6. หลังจากการลงนามในกรอบข้อตกลงนี้ บริษัทย่อยได้ตกลงจ่ายเงินมัดจําที่สามารถเรียกคืนได้จํานวน 1.2 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา 
7. หลังจากการลงนามในสัญญาการตลาด บริษัทย่อยจะต้องจ่ายค่าธรรมเนียมการตลาดให้แก่ Huashia จํานวนเงิน 3.0 ล้านเหรียญดอลลาร์
สหรัฐอเมริกา ซึ่งรวมเงินมัดจําที่จ่ายไปแล้วจํานวน 0.15 ล้านเหรียญสหัฐอเมริกาหลังลงนามในสัญญาขั้นต้น
8. บริษัทย่อยจะได้รับกําไรในอัตราคงที่จํานวน 3 เหรียญสหรัฐอเมริกาต่อเมตริกตันของถ่านหินที่ขายได้
9. ถ้า Huashia ไม่สามารถส่งมอบถ่านหินครั้งแรกจํานวนไม่น้อยกว่า 10,000 เมตริกตันให้กับ บริษัทย่อยหรือก่อน 2 เดือนนับแต่วันที่ลงนาม
ในสัญญาการตลาด บริษัทย่อยมีสิทธิในการเรียกเงินมัดจําทั้งหมดคืน
10. Huashia รับประกันคุณภาพถ่านหินและปริมาณถ่านหินขั้นต่ําตามที่ระบุไว้ในสัญญา
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As at December 31, 2015 and 2014, the subsidiary has already paid US Dollar 2.5 million, for the o� take rights to sell mining resources. 
In addition, as at December 31, 2015 and 2014, the subsidiary has loan to such company of US Dollar 2.0 million. Furthermore, the 
subsidiary has received a personal cheque from a director of that company amounting to IDR 22,556 million for collateral.

Subsequently, the Board of Director’s Meeting No.2/2559 held on February 23, 2016, resolved to approve the termination of o� take 
agreement with the said company, and the subsidiary has entered into Memorandum of Understanding with the said company on 
February 8, 2015 for the sellback of mining right, whereby it received a deposit of USD 100,000 on February 15, 2015, and is now in the 
process of drafting the agreement.

However, following on from the fact that the investment in mining business could not proceed as planned due to the falling prices of 
coal, the increasing alternatives in renewable energy sources, coupled with the falling prices of oils, there is a risk that the subsidiary 
would not receive the rights receivable and loan totaling USD 4.5 million. Therefore there was an approval for the allowance for 
impairment loss totaling USD 1.2 million, or equivalent to Baht 43.3 million, along with  allowance for doubtful account for loan and 
accrued interest of USD 1.1 million, or equivalent to Baht 39.3 million on December 31, 2015.

Furthermore, the Board also approved the amortization of coal exporation on December 31, 2015, totaling USD 0.3 million, or equivalent 
to Baht 10.8 million, as a result of the said termination of o� take agreement in the preceding paragraph.

c) On December 28, 2012, the subsidiary entered into the River Logistic Service Agreement with an overseas transportation company 
who will provide the subsidiary with coal transportation services by water until 2019. Under the conditions of the agreement, the 
subsidiary is to pay for transport of coal at a rate of US Dollar 16 per metric ton and to make an advance payment of US Dollar 1.5 
million to the transporter. As at December 31, 2015 and 2014, the subsidiary made an advance payment of US Dollar 0.6 million to the 
transportation company. However, the subsidiary recorded allowance for impairment loss on such amount.

d) In June 2014, the subsidiary had signed an O� take Agreement and Memorandum of Understanding (MOU) for joining coal mine 
business which details are as below:

1. The subsidiary signed a Memorandum of Understanding (MOU) with P.T. China Coal Geology Mining (CCGM), corporated in Indonesia, 
a subsidiary of a Chinese State Owned Enterprise. Under this MOU, the subsidiary is granted an exclusive selling and distribution right 
for a period of 2 years in respect of all the coals extracted from the 4 mines currently operated by CCGM. These 4 mines are located at 
Kalimantan Island.

2. The subsidiary also signed a Memorandum of Understanding (MOU) with Tader Coal SCM Co., Ltd., a sizable coal trading company 
based in China which requires at least 2.5 million ton of coals per month. Under this MOU, Tader Coal SCM Co., Ltd will purchase from 
the subsidiary all coals produced in the 4 coal mines in Kalimantan Island.

In August 2014, the subsidiary entered into a preliminary agreement with PT Huashia Resources (“Huashia”), corporated in Indonesia. 
The subsidiary agrees to cooperate with such company by entering into Exclusive Marketing Agreements for 2 coal concessions located 
in Kalimantan. The subsidiary agreed to give a refundable deposit in the amount of US Dollar 150,000 in exchange for such company 
will not o� er two coal concession to other parties for a lock in period of six months since the date of this agreement. The Exclusive 
Marketing Agreement will be executed by the parties within 6 months after the date of the agreement.

On November 4, 2014, the subsidiary entered into a Framework Agreement with Huashia who has full transferable and assignable right 
and authority over IUP coal concessions .The signi� cant of such agreement was as follows:

1. The subsidiary and Huashia has preliminary agreed that CCGM will be the contractor for IUP Coal Concession.
2. Huashia agrees to assign marketing right and right to receive proceeds to the subsidiary exclusively depending on satisfactory result 
of due diligence report.
3. The subsidiary has the right to substitute any of the IUP Coal concession with Huashia other coal concession if the result of due 
diligence report is not satisfactory. 
4. Huashia agrees to assign marketing right and right to received proceeds for IUP Coal Concession of  two coal concessions located in 
Kalimantan as speci� ed in the Priliminary Agreement to the subsidiary for an exclusive period of 3 years starting from loading date of 
� rst shipment.
5. The Exclusive Marketing Agreement will be executed by the parties at the latest 6 months after the date of this agreement.
6. After signing this agreement, the subsidiary agreed to make a fully refundable deposit in the amount of US Dollar 1.2 million.
7. After signing the Exclusive Marketing Agreement, the subsidiary shall pay Huashia a total of US Dollar 3.0 million as Exclusive 
Marketing Rights fee. This fee is including the paid refundable in the amount of US Dollar 0.15 million which already paid after signing 
Preliminary Agreement.
8. The subsidiary shall retain US Dollar 3 per metric ton of the proceeds from sale of coal of � nal coal concession.
9. If Huashia cannot deliver the � rst shipment of coal with quantity no less than 10,000 metric ton to the subsidiary on or before 2 
months form the signing date of the Exclusive Marketing Agreement. The subsidiary has full right to seek for full repayment of the 
Exclusive Marketing Agreement Right fee including all refundable deposit. 
10. Huashia warrants to the subsidiary coal minimum speci� cation and quantity as speci� ed in the agreement.
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11. ภายใน  6 เดือนก่อนที่สัญญาการตลาดจะครบกําหนด ถ้าปริมาณการผลิตถ่านหินขั้นต่ําไม่เป็นไปตามที่ระบุในข้อตกลงสัญญาดังกล่าวจะมีการ
ขยายเวลาโดยอัตโนมัติจนกว่าปริมาณการผลิตถ่านหินขั้นต่ําจะครบตามที่ระบุในสัญญา

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 บริษัทย่อยได้จ่ายเงินมัดจําค่าธรรมเนียมการตลาดแก่ Huashia จํานวน 1.35 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกา

นอกจากน้ี บริษัทย่อยได้ลงนามหนังสือแก้ไขสัญญาขั้นต้นเมื่อวันที่ 20 กุมภาพันธ์ 2558 โดยท้ัง 2 ฝ่ายตกลงท่ีจะแก้ไขในช่วงเวลาท่ีกําหนดภายใน
6 เดือน เป็น 12 เดือนนับต้ังแต่วันท่ีทําสัญญา และHuashia ต้องนําเช็คธนาคารมาคํ้าประกันให้แก่ บริษัทย่อยในวงเงิน 17,361 ล้านรูเปียอินโดนีเซีย 
(เทียบเท่า 1.35 ล้านเหรียญดอลลาร์สหรัฐ) เป็นหลักประกันในการทําธุรกรรมทั้งหมด และหากไม่สามารถปฎิบัติตามเงื่อนไขในสัญญาการตลาด 
Huashia จะต้องชําระเงินมัดจําคืนท้ังหมดพร้อมค่าเบ้ียปรับในอัตราร้อยละ 5 ให้แก่บริษัทย่อย

ต่อมาเม่ือวันท่ี 26 สิงหาคม 2558 บริษัทย่อยได้ลงนามแก้ไขข้อตกลงสัญญาอันเน่ืองมาจากสถานการณ์ตลาดถ่านหินในปัจจุบัน ท้ัง 2 ฝ่ายจึงเล่ือนระยะ
เวลาออกไป โดยมีรายละเอียดดังน้ี

1. หนังสือแก้ไขสัญญาขั้นต้น (Addendum of Preliminary Agreement) โดยทั้ง 2 ฝ่ายตกลงกําหนดวันที่ครบกําหนดสัญญาเป็นวันที่ 26 กุมภาพันธ์ 
2559 และ Huashia ต้องนําเช็คธนาคารมาค้ําประกันแก่บริษัท โดยจะต้องเปลี่ยนเช็คทุก 2 เดือน เพื่อป้องกันเช็คพ้นกําหนด

2. หนังสือแก้ไขกรอบข้อตกลง (Addendum of Framework Agreement) โดยทั้ง 2 ฝ่ายตกลงขยายระยะเวลาความพึงพอใจของหนังสือแจ้งความ
พึงพอใจในผลการตรวจสอบเป็นกรณีพิเศษจนถึงวันที่ 26 กุมภาพันธ์ 2559 และขยายเวลาในการทําสัญญาการตลาด (The Exclusive Marketing 
Agreement) จนถึงวันที่ 26 กุมภาพันธ์ 2559 ทั้งนี้ เมื่อวันที่ 24 กุมภาพันธ์ 2559 คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายตกลงขยายระยะเวลาออกไปอีก 6 เดือน ครบ
กําหนดเดือนสิงหาคม 2559

หนังสือแก้ไขท้ัง 2 ฉบับดังกล่าวระบุว่า หาก Huashia ไม่สามารถปฏิบัติตามเง่ือนไขในสัญญาการตลาด Huashia จะต้องชําระเงินมัดจําจํานวน
1.35 ล้านเหรียญดอลลาร์สหรัฐ พร้อมค่าเบ้ียปรับในอัตราร้อยละ 5 ให้แก่บริษัทย่อย
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11. If six months before the expiration of Exclusive Marketing Agreement, the projected coal production will not meet 
minimum production, such agreement would be automatically extended until the minimum production quantity is 
reached.

As at December 31, 2015 and 2014, the subsidiary has already paid deposit of exclusive marketing rights fee amounting 
to US Dollar 1.35 million to Huashia.

Furthermore, the subsidiary entered into the Addendum of preliminary agreement on February 20, 2015. The parties 
agreed to amend the lock period from 6 months to 12 months since the date of the agreement. Additional, Huashia shall 
provide a bank cheque to the subsidiary in the amount of IDR 17,361 million (equivalent of US Dollar 1.35 million, the 
total amount of refundable deposit) as guarantee for the entire transaction. If the Exclusive Marketing Agreement should 
not be executed, Huashia shall repay the refundable deposit amount of US Dollar 1.35 million with 5% penalty to the 
subsidiary.

Subsequently, on August 26, 2015, the subsidiary entered into the addendum of the agreement due to current coal 
market, so the parties agreed to postpone. The detail was as follow:

1. The Addendum of preliminary Agreement, the parties agreed to amend the lock period to February 26, 2016 and 
Huashia shall provide a bank cheque to guarantee for the subsidiary and will be exchanged every 2 months in order to 
prevent the cheque from expiring.

2. The Addendum of Framework Agreement, the parties agreed to amend due deligence period till February 26, 2016 
and the Exclusive Marketing Agreement will be executed by the parties on or before February 26, 2016. In addition, on 
February 24, 2016, the parties agreed to extend a term of such agreement for another six months, maturity in August 
2016.

Such addendum specified that if the Exclusive Marketing Agreement should not be excuted, Huashia shall repay the 
refundable deposit amount of US Dollar 1.35 million with 5% penalty to the subsidiary. 
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16. ท่ีดิน อาคารและอุปกรณ์
พันบาท

งบการเงินรวม

ที่ดิน
ส่วนปรับปรุง

ที่ดิน
โรงไฟฟ้าพลังงาน

แสงอาทิตย์
อาคาร

เครื่องมือ 
เครื่องใช้

เครื่องตกแต่ง
และเครื่องใช้สํานักงาน

ยานพาหนะ
สินทรัพย์

ระหว่างติดตั้ง
รวม

ราคาทุน

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557 21,957 720 - 15,759 5,417 12,029 23,441 798 80,121

ซื้อเพิ่ม - - - - 60 134 - - 194

จําหน่าย - - - - (136) (152) (3,003) - (3,291)

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557 21,957 720 - 15,759 5,341 12,011 20,438 798 77,024

ซื้อเพิ่ม - - 149,295 - - 1,734 12,056 3,479 166,564

จําหน่าย - - - - (6) (292) (1,507) (798) (2,603)

รายการโอนเข้า/(ออก) - - - - - 866- - (866) -

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 21,957 720 149,295 15,759 5,335- 14,319- 30,987- 2,613- 240,985

ค่าเสื่อมราคาสะสม

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557 - 226 - 4,154 3,840 9,192 13,607 - 31,019

ค่าเสื่อมราคาสําหรับปี - 144 - 487 720 1,200 2,732 - 5,283

ค่าเสื่อมราคาสําหรับส่วนที่จําหน่าย - - - - (129) (142) (2,470) - (2,741)

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557 - 370 - 4,641 4,431 10,250 13,869 - 33,561

ค่าเสื่อมราคาสําหรับปี - 144 327 486 466 1,244 3,945 - 6,612

ค่าเสื่อมราคาสําหรับส่วนที่จําหน่าย - - - - (4) (285) (1,507) - (1,796)

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 - 514 327 5,127 4,893 11,209 16,307 - 38,377

มูลค่าสุทธิตามบัญชี

31 ธันวาคม 2557 21,957 350 - 11,118 910 1,761 6,569 798 43,463

31 ธันวาคม 2558 21,957 206 148,968 10,632 442 3,110 14,680 2,613 202,608

ค่าเสื่อมราคาซึ่งรวมอยู่ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสําหรับปี

2557 5,283

2558 6,612
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16. PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements

Land Land im-
provement

Solar power 
plant Building Machine    

and equipment
Furniture, � xtures 

and o�  ce equipment
Motor

vehicles
Assets under 
installation Total

At Cost
Balance as at January 1, 2014 21,957 720 - 15,759 5,417 12,029 23,441 798 80,121
Additions - - - - 60 134 - - 194

Disposals - - - - (136) (152) (3,003) - (3,291)

Balance as at December 31, 2014 21,957 720 - 15,759 5,341 12,011 20,438 798 77,024

Additions - - 149,295 - - 1,734 12,056 3,479 166,564

Disposals - - - - (6) (292) (1,507) (798) (2,603)

Transfer in/(out) - - - - - 866 - (866) -

Balance as at December 31, 2015 21,957 720 149,295 15,759 5,335 14,319 30,987 2,613 240,985

Accumulated depreciation

Balance as at January 1, 2014 - 226 - 4,154 3,840 9,192 13,607 - 31,019

Depreciation charge for the year - 144 - 487 720 1,200 2,732 - 5,283

Disposals - - - - (129) (142) (2,470) - (2,741)

Balance as at December 31, 2014 - 370 - 4,641 4,431 10,250 13,869 - 33,561

Depreciation charge for the year - 144 327 486 466 1,244 3,945 - 6,612

Disposals - - - - (4) (285) (1,507) - (1,796)

Balance as at December 31, 2015 - 514 327 5,127 4,893 11,209 16,307 - 38,377

Net book value

At December 31, 2014 21,957 350 - 11,118 910 1,761 6,569 798 43,463

At December 31, 2015 21,957 206 148,968 10,632 442 3,110 14,680 2,613 202,608

Depreciations included in the statements of comprehensive income for the years
2014 5,283
2015 6,612
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พันบาท
งบการเงินเฉพาะกิจการ

ที่ดิน
ส่วนปรับปรุง

ที่ดิน
อาคาร

เครื่องมือ เครื่อง
ใช้

เครื่องตกแต่ง
และเครื่องใช้สํานักงาน

ยานพาหนะ
สินทรัพย์

ระหว่างติดตั้ง
รวม

ราคาทุน
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557 21,957 720 15,759 5,417 11,989 17,601 798 74,241
ซื้อเพิ่ม - - - 60 134 - - 194
จําหน่าย/ตัดจําหน่าย - - - (136) (152) (3,003) - (3,291)
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557 21,957 720 15,759 5,341 11,971 14,598 798 71,144
ซื้อเพิ่ม - - - - 287 12,056 3,479 15,822
จําหน่าย/ตัดจําหน่าย - - - (6) (292) (1,507) (798) (2,603)
รายการโอนเข้า/(ออก) - - - - 866- - (866) -
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 21,957 720 15,759 5,335- 12,832- 25,147- 2,613- 84,363-
ค่าเสื่อมราคาสะสม
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557 - 226 4,154 3,840 9,184 12,606 - 30,010
ค่าเสื่อมราคาสําหรับปี - 144 487 720 1,192 1,563 - 4,106
ค่าเสื่อมราคาสําหรับส่วนที่จําหน่าย - - - (129) (142) (2,470) - (2,741)
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557 - 370 4,641 4,431 10,234 11,699 - 31,375
ค่าเสื่อมราคาสําหรับปี - 144 486 466 994 2,778 - 4,868
ค่าเสื่อมราคาสําหรับส่วนที่จําหน่าย - - - (4) (285) (1,507) - (1,796)
ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 - 514 5,127 4,893- 10,943- 12,970- - 34,447-
มูลค่าสุทธิตามบัญชี
31 ธันวาคม 2557 21,957 350 11,118 910 1,737 2,899 798 39,769
31 ธันวาคม 2558 21,957 206 10,632 442 1,889 12,177 2,613 49,916
ค่าเสื่อมราคาซึ่งรวมอยู่ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสําหรับปี
2557 4,106
2558 4,868
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In Thousand Baht
Separate Financial Statements

Land Land im-
provement Building Machine    

and equipment
Furniture, � xtures 

and o�  ce equipment Motor vehicles Assets under 
installation Total

At Cost
Balance as at January 1, 2014 21,957 720 15,759 5,417 11,989 17,601 798 74,241
Additions - - - 60 134 - - 194

Disposals - - - (136) (152) (3,003) - (3,291)

Balance as at December 31, 2014 21,957 720 15,759 5,341 11,971 14,598 798 71,144

Additions - - - - 287 12,056 3,479 15,822

Disposals - - - (6) (292) (1,507) (798) (2,603)

Transfer in/(out) - - - - 866 - (866) -

Balance as at December 31, 2015 21,957 720 15,759 5,335 12,832 25,147 2,613 84,363

Accumulated depreciation

Balance as at January 1, 2014 - 226 4,154 3,840 9,184 12,606 - 30,010

Depreciation charge for the year - 144 487 720 1,192 1,563 - 4,106

Disposals - - - (129) (142) (2,470) - (2,741)

Balance as at December 31, 2014 - 370 4,641 4,431 10,234 11,699 - 31,375

Depreciation charge for the year - 144 486 466 994 2,778 - 4,868

Disposals - - - (4) (285) (1,507) - (1,796)

Balance as at December 31, 2015 - 514 5,127 4,893 10,943 12,970 - 34,447

Net book value

At December 31, 2014 21,957 350 11,118 910 1,737 2,899 798 39,769

At December 31, 2015 21,957 206 10,632 442 1,889 12,177 2,613 49,916

Depreciations included in the statements of comprehensive income for the years
2014 4,106
2015 4,868
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ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมียอดคงเหลือของยานพาหนะซ่ึงได้มาภายใต้สัญญาเช่าทางการเงิน โดยมีมูลค่าสุทธิตามบัญชีเป็น
จํานวนเงิน 14.5 ล้านบาท และ 6.6 ล้านบาทตามลําดับ (งบการเงินเฉพาะกิจการ: 12.0 ล้านบาท และ 2.9 ล้านบาทตามลําดับ)

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 ส่วนหน่ึงของอุปกรณ์ของกลุ่มบริษัทท่ีคิดค่าเส่ือมราคาเต็มมูลค่าแต่ยังคงใช้งานอยู่มีราคาทุน 17.2 ล้านบาท และ 
14.2 ล้านบาทตามลําดับ (งบการเงินเฉพาะกิจการ : จํานวน 17.2 ล้านบาท และ 14.2 ล้านบาทตามลําดับ ) ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่ม
บริษัทได้นําท่ีดินและอาคาร ซ่ึงมีมูลค่าสุทธิตามบัญชีจํานวน 23.3 ล้านบาท และ 23.8 ล้านบาทตามลําดับ เพ่ือใช้เป็นหลักประกันเงินกู้ยืมระยะส้ันและ
เงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน

ค่าเส่ือมราคาแสดงรวมใน

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557
ต้นทุนขาย 327 - - -
ต้นทุนการให้บริการ 348 643 348 643
ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป 5,937 4,640 4,520 3,463
รวม 6,612 5,283 4,868 4,106

17. เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะส้ันจากสถาบันการเงิน
พันบาท

อัตราดอกเบี้ย (ร้อยละ
ต่อปี)

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557 2558 2557
ตั๋วแลกเงิน 4.50 - 4.95 4.75 - 4.90 90,000 60,000 90,000 60,000
หัก ส่วนลดตั๋วแลกเงิน (754) (385) (754) (385)
สุทธิ 89,246 59,615 89,246 59,615
เงินเบิกเกินบัญชีธนาคาร - 5.90 - 9.25 - 6,578 - 6,578
ตั๋วสัญญาใช้เงิน - 5.50 - 6.55 - 93,224 - 93,224
รวม 89,246 159,417 89,246 159,417

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะส้ันจากสถาบันการเงินของบริษัทคํ้าประกันโดยเงินฝากธนาคารและท่ีดินและอาคารตามท่ีกล่าวในหมายเหตุประกอบ
งบการเงินข้อ 11 และ 16

18. เจ้าหน้ีการค้าและเจ้าหน้ีอ่ืน

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

กิจการที่เกี่ยวข้องกัน

เจ้าหนี้การค้า - - - -

เจ้าหนี้อื่น

เงินประกันผลงาน 6,825 6,825 6,825 6,825

เจ้าหนี้อื่น ๆ 142 - 7,818 708

รวม 6,967 6,825 14,643 7,533

กิจการอื่น

เจ้าหนี้การค้า 41,244 73,581 37,349 67,801

เจ้าหนี้อื่น 
ค่าใช้จ่ายเกี่ยวกับพนักงานค้างจ่าย 2,991 2,900 2,877 2,900
ค่าใช้จ่ายค้างจ่าย 2,594 4,998 1,586 4,938
เจ้าหนี้กรมสรรพากร 745 855 633 853
ภาษีขายยังไม่ถึงกําหนด 4,113 4,609 3,624 4,609
เงินรับล่วงหน้าค่าหุ้น 2,161 - 2,161 -
เจ้าหนี้อื่นๆ 5,301 2,025 834 1,123

17,905 15,387 11,715 14,423
รวม 59,149 88,968 49,064 82,224
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As at December 31, 2015 and 2014, the Group has vehicles under � nance lease contracts with net book values amounting to Baht 14.5 
million and Baht 6.6 million, respectively. (Separate � nancial statements: Baht 12.0 million and Baht 2.9 million, respectively).

As at December 31, 2015 and 2014, certain equipment have been fully depreciated but are still in use. The original cost of those 
assets amounted to Baht 17.2 million and Baht 14.2 million (Separate Financial Statement : Baht 17.2 million and Baht 14.2 million, 
respectively.)
As at December 31, 2015 and 2014, the Group has mortgaged land and structures thereon with a net book value amounting to 
Baht 23.3 million and Baht 23.8 million, respectively as collateral for credit facilities of short-term and long-term loans obtained from 
� nancial institutions.

Depreciations included in

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Cost of sales 327 - - -
Cost of services 348 643 348 643
General and administrative expenses 5,937 4,640 4,520 3,463
Total 6,612 5,283 4,868 4,106

17. BANK OVERDRAFTS AND SHORT-TERM LOANS FROM FINANCIAL INSTITUTIONS

In Thousand Baht

Interest rate (% p.a.) Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial 
Statements

2015 2014 2015 2014 2015 2014
Bills of exchange 4.50 - 4.95 4.75 - 4.90 90,000 60,000 90,000 60,000
Less  Discount of bills of exchange (754) (385) (754) (385)
Net 89,246 59,615 89,246 59,615
Bank overdrafts - 5.90 - 9.25 - 6,578 - 6,578
Promissory notes - 5.50 - 6.55 - 93,224 - 93,224
Total 89,246 159,417 89,246 159,417

Bank overdrafts and short-term loans from � nancial institutions are secured by deposits at � nancial institutions and the 
mortgage of the Company’s land and structures thereon as described in notes 11 and 16 to the � nancial statements.

18. TRADE AND OTHER PAYABLES

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial

Statements
2015 2014 2015 2014

Related parties

Trade payables - - - -

Other payables

Retention payables 6,825 6,825 6,825 6,825

Other payables 142 - 7,818 708

Total 6,967 6,825 14,643 7,533

Other parties

Trade payables 41,244 73,581 37,349 67,801

Other payables

Accrued employee expense 2,991 2,900 2,877 2,900

Accrued expenses 2,594 4,998 1,586 4,938

Payable to Revenue department 745 855 633 853

Undue output vat 4,113 4,609 3,624 4,609

Advances received from share subscription 2,161 - 2,161 -

Other payables 5,301 2,025 834 1,123

17,905 15,387 11,715 14,423

Total 59,149 88,968 49,064 82,224
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19. หน้ีสินตามสัญญาเช่าการเงิน

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน 12,551 5,127 11,062 2,445

หัก ดอกเบี้ยจ่ายรอการตัดบัญชี (1,436) (393) (1,362) (165)

11,115 4,734 9,700 2,280

หัก ส่วนที่ถึงกําหนดชําระภายในหนึ่งปี (3,665) (2,292) (2,544) (1,254)

สุทธิ 7,450 2,442 7,156 1,026

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมีหน้ีสินตามสัญญาเช่าการเงิน โดยมีรายละเอียดของจํานวนเงินท่ีต้องจ่ายชําระดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม

2558 2557

ผลรวมของ
จํานวนเงินขั้น
ต่ําที่ต้องจ่าย

ดอกเบี้ยจ่าย
รอการตัด

บัญชี

มูลค่าปัจจุบัน
ของจํานวนเงิน

ขั้นต่ําที่ต้องจ่าย

ผลรวมของ
จํานวนเงินขั้น
ต่ําที่ต้องจ่าย

ดอกเบี้ย
จ่ายรอการ

ตัดบัญชี

มูลค่าปัจจุบันของ
จํานวนเงินขั้นต่ําที่

ต้องจ่าย

ถึงกําหนดชําระภายในหนึ่งปี 4,312 647 3,665 2,558 266 2,292

ถึงกําหนดชําระเกินหนึ่งปี แต่ไม่เกินห้าปี 8,239 789 7,450 2,569 127 2,442

รวม 12,551 1,436 11,115 5,127 393 4,734

พันบาท

งบการเงินเฉพาะกิจการ

                2558 2557

ผลรวมของ
จํานวนเงินขั้น
ต่ําที่ต้องจ่าย

ดอกเบี้ย
จ่ายรอการ
ตัดบัญชี

มูลค่าปัจจุบัน
ของจํานวนเงิน

ขั้นต่ําที่ต้อง
จ่าย

ผลรวมของ
จํานวนเงินขั้น
ต่ําที่ต้องจ่าย

ดอกเบี้ย
จ่ายรอการ
ตัดบัญชี

มูลค่าปัจจุบัน
ของจํานวน
เงินขั้นต่ําที่
ต้องจ่าย

ถึงกําหนดชําระภายในหนึ่งปี 3,120 576 2,544 1,366 112 1,254

ถึงกําหนดชําระเกินหนึ่งปี แต่ไม่เกินห้าปี 7,942 786 7,156 1,079 53 1,026

รวม 11,062 1,362 9,700 2,445 165 2,280

20. ประมาณการหน้ีสินระยะส้ัน
พันบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ
ประมาณการ
หนี้สินจากการ

รับประกันงานโครงการ

ประมาณการ
หนี้สินจากการ

ถูกฟ้องร้องดําเนินคดี
รวม

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 1 มกราคม 2557 617 3,164 3,781

ประมาณการหนี้สินส่วนที่เพิ่มขึ้น 496 185 681

ประมาณการหนี้สินที่ใช้ในระหว่างปี (176) - (176)

การกลับรายการประมาณการหนี้สินที่ไม่เกิดขึ้น - - -

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557 937 3,349 4,286

ประมาณการหนี้สินส่วนที่เพิ่มขึ้น 1,362 91 1,453

ประมาณการหนี้สินที่ใช้ในระหว่างปี (302) (3,440) (3,742)

การกลับรายการประมาณการหนี้สินที่ไม่เกิดขึ้น - - -

ยอดคงเหลือ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558 1,997 - 1,997

บริษัทรับรับรู้ประมาณการหน้ีสินสําหรับการเรียกร้องการรับประกันงานวิศวกรรมประกอบอาคาร โดยพิจารณาจากปริมาณการซ่อมแซมในอดีตและอิง
จากปริมาณการส่งมอบงานในปัจจุบัน บริษัทคาดว่ารายจ่ายเหล่าน้ีส่วนใหญ่จะเกิดในรอบปีบัญชีถัดไป
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19. LIABILITIES UNDER FINANCE LEASE CONTRACTS

In Thousand Baht

Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial 
Statements

2015 2014 2015 2014
Liabilities under � nance lease contracts 12,551 5,127 11,062 2,445
Less: Deferred interest (1,436) (393) (1,362) (165)

11,115 4,734 9,700 2,280
Less: Portion due within one year (3,665) (2,292) (2,544) (1,254)
Net 7,450 2,442 7,156 1,026

As at December 31, 2015 and 2014, the Group has liabilities under � nance lease contracts with the period of payment as 
follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements

2015 2014

Future 
minimum 

lease
payment

Deferred 
interest

Present 
value of 

minimum 
lease pay-

ment

Future 
minimum 

lease
payment

Deferred 
interest

Present value 
of minimum 

lease
payment

Payment due 1 year 4,312 647 3,665 2,558 266 2,292

Payment due over 1 year  to 5 years 8,239 789 7,450 2,569 127 2,442

Total 12,551 1,436 11,115 5,127 393 4,734

In Thousand Baht
Separate Financial Statements

2015 2014

Future 
minimum 

lease
payment

Deferred 
interest

Present 
value of 

minimum 
lease

payment

Future 
minimum 

lease
payment

Deferred 
interest

Present 
value of 

minimum 
lease

payment

Payment due 1 year 3,120 576 2,544 1,366 112 1,254

Payment due over 1 year  to 5 years 7,942 786 7,156 1,079 53 1,026

Total 11,062 1,362 9,700 2,445 165 2,280

20. SHORT – TERM PROVISIONS

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements and Separate Financial Statements

Provision
for warranty Provision for lawsuit Total

Balance as at January 1, 2014 617 3,164 3,781
Additional provisions 496 185 681
Utilised during the year (176) - (176)
Unused amounts reversed - - -
Balance as at December 31, 2014 937 3,349 4,286
Additional provisions 1,362 91 1,453
Utilised during the year (302) (3,440) (3,742)
Unused amounts reversed - - -
Balance as at December 31, 2015 1,997 - 1,997

The Company recognises short-term provision for warranty service for engineering systems installation based on consideration 
of the actual amount of warrant claims in the past and the amount of work currently handed over to the customers. The 
Company expects these expenses to occur in the next accounting period.
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21. ภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงาน
การเปล่ียนแปลงในมูลค่าปัจจุบันของภาระผูกพันของโครงการผลประโยชน์ ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังต่อไปน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ภาระผูกพันของโครงการผลประโยชน์ ณ วันที่ 1 มกราคม 991 809 991 809

ต้นทุนบริการปัจจุบันและดอกเบี้ย 373 182 327 182

ขาดทุนจากการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย
ที่รับรู้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ 456 - 456 -

โอนภาระผูกพันของโครงการผลประโยชน์ให้กับบริษัทย่อย - - (972) -

ภาระผูกพันของโครงการผลประโยชน์ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 1,820 991 802 991

ค่าใช้จ่ายท่ีรับรู้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังต่อไปน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ต้นทุนบริการปัจจุบัน 302 145 266 145

ดอกเบี้ยจากภาระผูกพัน 71 37 61 37

รวม 373 182 327 182

ค่าใช้จ่ายท่ีรับรู้ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จข้างต้นสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 แสดงรวมในรายการ ดังต่อไปน้ี 

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร 276 126 247 126

ค่าตอบแทนผู้บริหาร 97 56 80 56

รวม 373 182 327 182

ข้อสมมติหลักในการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัยท่ีใช้มีดังน้ี

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557

อัตราคิดลด (ร้อยละ) 4.03 4.38

อัตราการเพิ่มขึ้นของเงินเดือนเฉลี่ย (ร้อยละ) 6.07 4.65

อัตราการลาออกของพนักงานเฉลี่ย (ร้อยละ) 0 - 64 0 - 77

       ( ขึ้นอยู่กับระยะเวลาการทํางาน )

อัตรามรณะ 100 (ตารางมรณะไทยปี 2551) 50 (ตารางมรณะไทยปี 2551 )
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21. EMPLOYEE BENEFIT OBLIGATIONS
Movement in the present value of the de� ned bene� t obligations as at December 31, 2015 and 2014 is as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

De� ned bene� t obligations as at January 1, 991 809 991 809

Current service costs and interest 373 182 327 182

Actuarial loss in the statement of comprehensive income 456 - 456 -

A transfer of  employee bene� t obligations for subsidiary - - (972) -

De� ned bene� t obligations as at  December 31, 1,820 991 802 991

Expenses recognized in the statements of comprehensive income for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as 
follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Current service cost 302 145 266 145
Interest cost 71 37 61 37
Total 373 182 327 182

The above expenses recognized in the statements of comprehensive income is recognized in the following line items for the 
years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements Separate Financial Statements

2015 2014 2015 2014
Administrative expenses 276 126 247 126
Managements’ bene� ts expenses 97 56 80 56
Total 373 182 327 182

Principal actuarial assumptions at the valuation date were as follows:
Consolidated Financial Statements
and Separate Financial Statements

2015 2014
Discount rate (%) 4.03 4.38

Future salary increase rate - average (%) 6.07 4.65

Sta�  turnover rate - average (%) 0 - 64 0 - 77

(depend on length of service)

Mortality rate 100 (Thai Morality 
Ordinary Table 2008)

50 (Thai Morality Ordinary 
Table 2008)
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22. ทุนเรือนหุ้น

พันบาท / พันหุ้น

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557

ราคาตาม
มูลค่าหุ้น 

(บาท)
จํานวนหุ้น จํานวนเงิน

ราคาตาม
มูลค่าหุ้น 

(บาท)
จํานวนหุ้น จํานวนเงิน

ทุนจดทะเบียน

ณ วันที่ 1 มกราคม

- หุ้นสามัญ 1.00 530,917 530,917 1.00 318,550 318,550

ลดทุน 1.00 (106,182) (106,182) - - -

เพิ่มทุน 1.00 473,534 473,534 1.00 212,367 212,367

ณ วันที่ 31 ธันวาคม

- หุ้นสามัญ 1.00 898,269 898,269 1.00 530,917 530,917

หุ้นที่ออกและชําระแล้ว

ณ วันที่ 1 มกราคม

- หุ้นสามัญ 1.00 424,734 424,734 1.00 318,550 318,550

เพิ่มทุน 1.00 317,933 317,933 1.00 106,184 106,184

ณ วันที่ 31 ธันวาคม

- หุ้นสามัญ 1.00 742,667 742,667 1.00 424,734 424,734

ในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัทคร้ังท่ี 1/2558 เม่ือวันท่ี 5 มิถุนายน 2558 ท่ีประชุมมีมติอนุมัติ ดังน้ี

1) การออกและเสนอขายหุ้นสามัญให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมทุกรายตามสัดส่วนการถือหุ้น รวมจํานวน 42,473,432 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท
ในอัตราจัดสรร 10 หุ้นสามัญเดิมต่อ 1 หุ้นสามัญใหม่ (Rights Offering) โดยเสนอขายในราคาหุ้นละ 2.05 บาท และพิจารณาอนุมัติการออกและ
เสนอขายหุ้นสามัญในส่วนที่เหลือจากการจัดสรรให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมในวงจํากัด (Private Placement) ซึ่งได้แก่ผู้ลงทุนจํานวน 13 รายโดยบุคคล
ดังกล่าวไม่เป็นบุคคลที่เกี่ยวโยงกัน ในราคาเสนอขายหุ้นละ 2.72 บาท 
2) การออกและเสนอขายหุ ้นสามัญจํานวน 189,823,511 หุ้น มูลค่าที ่ตราไว้หุ ้นละ 1.00 บาท โดยเสนอขายต่อบุคคลในวงจํากัด
(Private Placement) ให้แก่ผู้ลงทุน 13 รายโดยบุคคลดังกล่าวไม่เป็นบุคคลท่ีเก่ียวโยงกัน ในราคาเสนอขายหุ้นละ 2.72 บาท รวมเป็นเงิน 516.3 ล้านบาท
3) การลดทุนจดทะเบียนของบริษัทจํานวน 106.2 ล้านบาท จากทุนจดทะเบียนเดิมจํานวน 530.9 ล้านบาท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่
จํานวน 424.7 ล้านบาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญจํานวน 424,734,319 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ด้วยการตัดหุ้นสามัญจดทะเบียนคงเหลือ
ที่สํารองไว้เพื่อรองรับการใช้สิทธิของผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทครั้งที่ 1 (VTE-W1)
4) การเพิ ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทจํานวน 473.5 ล้านบาทจากทุนจดทะเบียนเดิมจํานวน 424.7 ล้านบาท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่
จํานวน 898.3 ล้านบาท แบ่งออกเป็นหุ้นสามัญจํานวน 898,268,586 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท และอนุมัติการจัดสรรหุ้นสามัญเพ่ิมทุนดังน้ี

- จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนจํานวน 42,473,432 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของบริษัทตามสัดส่วนการถือหุ้นของผู้ถือหุ้น
แต่ละราย (Right Offering) ในอัตราจัดสรร 10 หุ้นสามัญเดิมต่อ 1 หุ้นสามัญเพิ่มทุน โดยเสนอขายในราคาหุ้นละ 2.05 บาท เพื่อใช้รองรับค่ามัดจํา
และค่าใช้จ่ายต่างๆที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาความเป็นไปได้ในการเข้าลงทุนในโครงการพัฒนาโรงไฟฟ้าในต่างประเทศ
- จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทจํานวน 85,637,713 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ให้แก่บุคคลในวงจํากัด (Private Placement) ซึ่งได้แก่
ผู้ถือหุ้นของ GEP เพื่อชําระค่าตอบแทนให้แก่ผู้ถือหุ้นของ GEP โดยมีอัตราส่วนการแลกเปลี่ยนหุ้นเท่ากับ 1 หุ้นของ GEP ต่อ 6,157 หุ้นใหม่ของ
บริษัท (Share Swap) ในราคาเสนอขายเพื่อการแลกหุ้นละ 3.50 บาท
- จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทจํานวน 189,823,511 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ในราคาหุ้นละ 2.72 บาท ให้แก่บุคคลในวงจํากัด 
(Private Placement) จํานวน 13 ราย เพื่อนําเงินที่ได้จากการเสนอขายไปชําระค่าหุ้นสามัญที่ออกใหม่ของ GEP รวมเป็นจํานวนเงิน 516.3 ล้านบาท
-  จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทจํานวน 106,182,347 หุ้น มูลค่าที่ตราไว้ หุ้นละ 1.00 บาทเพื่อรองรับการใช้สิทธิของผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิที่
จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัท (VTE-W1) 
- จัดสรรหุ้นสามัญเพิ่มทุนของบริษัทจํานวน 49,417,264 หุ้น มูลค่าหุ้นที่ตราไว้หุ้นละ 1.00 บาทเพื่อรองรับการปรับสิทธิให้แก่ผู้ถือใบสําคัญแสดง
สิทธิ (VTE-W1) ในอนาคตตามเงื่อนไขการปรับสิทธิ
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22. SHARE CAPITAL

In Thousand Baht/In Thousand Shares

Consolidated Financial Statements and Separate Financial Statements

2015 2014

Par value 
(Baht)

Number       of 
Shares Amount Par value 

(Baht)
Number of 

Shares Amount

Share capital as at  January 1,

- Common shares 1.00 530,917 530,917 1.00 318,550 318,550

Decrease of share capital 1.00 (106,182) (106,182) - - -

Increase of share capital 1.00 473,534 473,534 1.00 212,367 212,367

As at December 31,

- Common shares 1.00 898,269 898,269 1.00 530,917 530,917

Issued and paid-up share capital

As at January 1,

- Common share 1.00 424,734 424,734 1.00 318,550 318,550

Increase of share capital 1.00 317,933 317,933 1.00 106,184 106,184

As at December 31,

- Common share 1.00 742,667 742,667 1.00 424,734 424,734

At the Extraordinary Shareholders’ Meeting No. 1/2015, held on June 5, 2015, approved the following:

1) Issuance and o� ering for sale of common shares to all existing shareholders in proportionate to their shareholdings, totaling 
42,473,432 shares, with the par value of Baht 1.00, at the allocation ratio of 10 existing common shares to 1 newly issued common 
share (Rights O� ering), at the o� ering price of Baht 2.05 per share, as well as to consider and approve an issuance and o� er for sale 
of remaining newly issued common shares to the speci� c person (Private Placement) o� ering to 13 speci� c investors who are not a 
related person to the Company, at the o� ering price of Baht 2.72 per share.
2) Issuance and o� ering for sale of common shares, totaling 189,823,511 shares, at the par value Baht 1.00 per share, to 13 speci� c 
investors (Private Placement), at the o� ering price of Baht 2.72, totaling Baht 516.3 million.
3) Decrease in the registered capital of the Company by Baht 106.2 million, from the existing registered capital of Baht 530.9 million to 
Baht 424.7 million, divided into 424,734,319 common shares, at the par value of Baht 1.00 per share, by cancelling unissued common 
shares which were reserved for the exercise of the warrant of the warrant holders entitled to purchase the common shares of the 
Company No. 1 (VTE-W1).
4)  Increase in the registered in the registered capital of the Company by Baht 473.5 million, from the existing registered capital of Baht 
424.7 million to Baht 898.3 million, divided into 898,268,586 common shares, at the par value of Baht 1.00 per share, and approve the 
allocation with the detail as follows:

- Allocation of 42,473,432 newly – issued common shares of the Company, at the par value of Baht 1.00 per share, to the existing 
shareholders proportionate to their respective shareholding (Right O� ering), at the rate of 10 existing common share for 1 newly-
issued common share, at the o� ering price of Baht 2.05 per share, in order to cover the placing of the deposit and expenses concerning 
the feasibility study of the Company’s investment in overseas power plant development projects.
- Allocation of 85,637,713 newly-issued common shares of the Company, at the par value of Baht 1.00 per share, to speci� c investors 
(Private Placement), namely, the GEP Shareholders, as payment. The share exchange rate would be equivalent to 1 GEP share per 
6,175 new shares of the Company (Share Swap) with the o� ering price at Baht 3.50 per share. 
- Allocation of 189,823,511 newly-issued common shares of the Company at the par value of Baht 1.00 per shares, with the rice of 
Baht 2.72 per share to the 13 speci� c investors (Private Placement). In this regard, the funds obtained from the o� ering for sale shall 
be used as payment for the newly-issued common shares of GEP, totaling Baht 516.3 million.
- Allocation of 106,182,347 newly-issued common shares of the Company, at the par value of Baht 1.00 per share, in order to 
accommodate the exercise of warrant No. 1 of the warrant holders entitled to purchase common shares of the Company (VTE-W1)
- Allocation of 49,417,264 newly-issued common shares of the Company, at the par value of Baht 1.00 per value, in order to 
accommodate the adjustment of the rights of the warrant holders entitled to purchase common shares of Company No. 1 (VTE-W1) 
in the future.
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ท้ังน้ีบริษัทได้ดําเนินการจดทะเบียนเปล่ียนแปลงทุนจดทะเบียนจาก 424.7 ล้านบาทเป็น 898.3 ล้านบาทกับกระทรวงพาณิชย์แล้วเม่ือวันท่ี 16 มิถุนายน 2558
และจดทะเบียนเปล่ียนแปลงทุนท่ีออกและเรียกชําระแล้วจากเดิม 424.7 ล้านบาท เป็น 742.7 ล้านบาทกับกระทรวงพาณิชย์เม่ือวันท่ี 29 มิถุนายน 2558 

5) การโอนทุนสํารองตามกฏหมายจํานวน 6.9 ล้านบาท และส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญจํานวน 405.8 ล้านบาทในส่วนท่ีมีการชําระค่าหุ้นเป็นตัวเงิน และ
ส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญที่บริษัทจะได้รับจากการออกและเสนอขายหุ้นสามัญให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมทุกรายตามสัดส่วนการถือหุ้น (Right Offering)
รวมจํานวน 42,473,432 หุ้น มูลค่าท่ีตราไว้หุ้นละ 1.00 บาท ราคาเสนอขายหุ้นละ 2.05 บาท คิดเป็นส่วนเกินมูลค่าหุ้น 1.05 บาทต่อหุ้น และการออกและ
เสนอขายหุ้นสามัญ จํานวน 189,823,511 หุ้น ให้แก่บุคคลจํากัด (Private Placement) มูลค่าท่ีตราไว้ หุ้นละ 1.00 บาท ราคาเสนอขายหุ้นละ 2.72 บาท
หรือคิดเป็นส่วนเกินมูลค่าหุ้น 1.72 บาทต่อหุ้น เป็นจํานวนรวม 371.1 ล้านบาท รวมเป็นทุนสํารองท้ังส้ินจํานวน 783.8 ล้านบาท เพ่ือชดเชยผลขาดทุน
สะสมของบริษัท

23. ใบสําคัญแสดงสิทธิ
บริษัทออกและเสนอขายใบสําคัญแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามัญของบริษัทในวันท่ี 15 สิงหาคม 2557 จํานวน 106,183,333 หน่วย โดยไม่คิดมูลค่าให้แก่
ผู้ถือหุ้นเดิมในอัตราส่วนหุ้นสามัญ 1 หุ้น ต่อใบสําคัญแสดงสิทธิ 1 หน่วย โดยมีรายละเอียดของใบสําคัญแสดงสิทธิดังน้ี 

วันที่ออกใบสําคัญแสดงสิทธิ : วันที่ 15 สิงหาคม 2557

อัตราการใช้สิทธิ: ใบสําคัญแสดงสิทธิ  1 หน่วย สามารถซื้อหุ้นสามัญเพิ่มทุนได้ 1 หุ้น 

ราคาใช้สิทธิต่อหุ้น: 2.50 บาท ต่อหุ้น 

ระยะเวลาการใช้สิทธิ: ผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิสามารถใช้สิทธิได้ในวันทําการวันสุดท้ายของเดือนมิถุนายน และธันวาคม ของแต่ละปี ภายใน
ระยะเวลา 1 ปี 6 เดือน ทั้งนี้ กําหนดวันใช้สิทธิครั้งแรกตรงกับวันที่ 30 ธันวาคม 2557 และวันใช้สิทธิครั้งสุดท้ายตรงกับ
วันที่ 12 กุมภาพันธ์ 2559

เม่ือวันท่ี 28 สิงหาคม 2557 ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยได้สั่งรับใบสําคัญแสดงสิทธิที่จะซื้อหุ้นสามัญของบริษัทจํานวน 106,183,333 หน่วย
เป็นหลักทรัพย์จดทะเบียนและอนุญาตให้เร่ิมทําการซ้ือขายในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย

เม่ือวันท่ี 22  มิถุนายน  2558  บริษัทประกาศแจ้งการปรับสิทธิของใบสําคัญแสดงสิทธิและอัตราใช้สิทธิใหม่สําหรับใบสําคัญแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามัญ
ของบริษัท VTE-W1 เน่ืองจากการออกและเสนอขายหุ้นสามัญเพ่ิมทุนให้แก่บุคคลในวงจํากัด เป็นเง่ือนไขท่ีกําหนดให้บริษัทต้องดําเนินการปรับราคาการ
ใช้สิทธิและอัตราการใช้สิทธิของ VTE-W1 ตามข้อกําหนดสิทธิของ VTE-W1 ดังน้ี

เดิมก่อนการปรับสิทธิ หลังการปรับสิทธิ

ราคาการใช้สิทธิ 2.50 บาทต่อหุ้น 2.15 บาทต่อหุ้น

อัตราการใช้สิทธิ 1 หน่วยต่อ 1 หุ้น 1 หน่วยต่อ 1.162  หุ้น

การเปล่ียนแปลงราคาการใช้สิทธิและอัตราการใช้สิทธิของ VTE-W1 ข้างต้น จะมีผลบังคับทันทีต้ังแต่วันท่ี 23 มิถุนายน 2558 

เม่ือวันท่ี 30 มิถุนายน 2558 ผู้ถือหุ้นใบสําคัญแสดงสิทธิใช้สิทธิในการซ้ือหุ้นสามัญจํานวน 362 หน่วย โดยจัดสรรเป็นหุ้นสามัญใหม่จํานวน 420 หุ้น
ซ่ึงบริษัทได้จดทะเบียนเพ่ิมทุนกับกระทรวงพาณิชย์เม่ือวันท่ี 6 กรกฎาคม 2558 
เม่ือวันท่ี 30 ธันวาคม 2558 ผู้ถือใบสําคัญแสดงสิทธิใช้สิทธิในการซ้ือหุ้นสามัญจํานวน 865,033 หน่วย โดยจัดสรรเป็นหุ้นสามัญใหม่จํานวน 1,005,168 หุ้น
 ซ่ึงบริษัทได้จดทะเบียนเพ่ิมทุนกับกระทรวงพาณิชย์เม่ือวันท่ี 6 มกราคม 2559 ด้วยเหตุน้ีบริษัทได้แสดงเงินรับจากการใช้สิทธิแปลงสภาพเป็นหุ้นดังกล่าว
จํานวน 2.2 ล้านบาทเป็นเงินรับล่วงหน้าค่าหุ้นในเจ้าหน้ีการค้าและเจ้าหน้ีอ่ืน ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บริษัทมีใบสําคัญแสดงสิทธิท่ียังไม่ได้ใช้สิทธิจํานวน 105,316,952 หน่วย 

24. ภาษีเงินได้
ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ของกลุ่มบริษัทสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี 

พันบาท
งบการเงินรวม

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ
2558 2557 2558 2557

ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้งวดปัจจุบัน:
ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้สําหรับงวด 5,999 - 5,822 -
ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี:
ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีจากการเกิดผลแตกต่างชั่วคราวและการกลับรายการผลแตกต่าง
ชั่วคราว

288 821 64 821

ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ที่แสดงอยู่ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ 6,287 821 5,886 821
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The Company has registered its change in share capital amounting to Baht 424.7 million to Baht 898.3 million with the Ministry of 
Commerce on June 16, 2015, and registered its change in issued and paid-up share capital amounting to Baht 424.7 million to Baht 
742.7 million on June 29, 2015.

5)  Transfer of the legal reserve of Baht 6.9 million and premium on common shares of Baht 405.8 million for the share payment in 
cash, including the premium on the common shares to be received from the issuance and o� ering of 42,473,432 common shares 
to the existing shareholders of the Company proportionate to their shareholding (Rights O� ering), at the par value of Baht 1.00 per 
share, at the o� ering price of Baht 2.05 per share, or the share premium of Baht 1.05 per share and the issuance and o� ering for sale 
of the 189,823,511 common shares to speci� c investors (Private Placement) with the par value of Baht 1.00 per share, at the o� ering 
price of Baht 2.72 per share, or the share premium of Baht 1.72 per share, amounting to Baht 371.1 million, having the total reserve 
fund of Baht 783.8 million to compensate for the Company’s de� cits.

23. WARRANTS
The Company issued and o� ered of 106,183,333 units of free warrants on August 15, 2014 to the existing shareholders on the 
basis of 1 common shares for 1 units of warrants. The terms of the warrants are as follows:

Date of issued : August 15, 2014

Exercise ratio: 1 unit of warrants to 1 new common share

Exercise price per share: Baht 2.50 per share

Exercise period: Warrant holders can exercise their right to purchase the Company’s common shares last 
month on June and December each of year. Term of warrants is 1 year and 6 months from 
the date of issuance warrants. First exercise date is December 30, 2014, and the � nal exer-
cise date is February 12, 2016. 

On August 28, 2014, the Stock Exchange of Thailand granted the Company’s warrants 106,183,333 units status as a listed stock 
and permitted the warrants to be traded on the Stock Exchange of Thailand.

On June 22, 2015 the Company announce readjustment of the Warrants and exercise ratio of the warrants VTE-W1 because the 
issuance of the shares to speci� c persons (Private Placement) The condition setting to the Company readjustment of exercise 
ratio of warrants (VTE-W1) are as follows:

Previous adjustment After adjustment

Exercise Price Baht 2.50 per share Baht 2.15 per share

Exercise Ratio 1 units : 1 share 1 units : 1.162 share

The readjustment to exercise price and exercise ratio shall be e� ective from June 23, 2015. 

On June 30, 2015, the holders of the warrants exercised 362 units of the rights to purchase 420 common shares of the Company. 
The Company registered the increase of share capital with the ministry of Commerce on July 6, 2015. 

On December 30, 2015, the holders of the warrants exercised 865,033 units of the rights to purchase 1,005,168 common shares 
of the Company. The Company registered the increase of share capital with the Ministry of Commerce on January 6, 2016. As 
a result, the Company represented cash received from the exercise of these warrants amounting to Baht 2.2 million, under the 
caption of “Advance received from share subscription” in trade and other payables as at December 31, 2015.

As at December 31, 2015, the unexercised warrants was 105,316,952 units.

24. INCOME TAX
Income tax expenses of the Group for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Current income tax expenses:

Current income tax expenses for the year 5,999 - 5,822 -

Deferred tax:

The recognition and reversal of temporary di� erences  288 821 64 821

Income tax expense reported in the statement
of comprehensive income 6,287 821 5,886 821
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รายการกระทบยอดเพ่ือหาอัตราภาษีท่ีแท้จริงสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 สามารถแสดงได้ดังน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม

2558 2557
อัตรา (ร้อยละ) จํานวนเงิน อัตรา (ร้อยละ) จํานวนเงิน

ขาดทุนทางบัญชีก่อนภาษีเงินได้นิติบุคคล 20 (99,931) 20 (358,108)

จํานวนภาษีตามอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคล (19,986) (71,622)

ผลกระทบทางภาษีสําหรับ

รายได้ที่ได้รับยกเว้นภาษีเงินได้ (2,029) (224)

ผลขาดทุนทางภาษี (2,886) -

ค่าใช้จ่ายต้องห้าม 691 8,140

ค่าใช้จ่ายที่มีสิทธิหักได้เพิ่มขึ้น 64 (12)

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ที่คาดว่า

จะไม่ได้ใช้สิทธิทางภาษี 19,989 60,196

ขาดทุนสุทธิของบริษัทย่อยที่ไม่มีภาระภาษี 10,444 4,343

รวม 26,273 72,443

ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ที่แสดงอยู่ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ 6.3 6,287 0.2 821

พันบาท
งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557
อัตรา (ร้อยละ) จํานวนเงิน อัตรา (ร้อยละ) จํานวนเงิน

ขาดทุนทางบัญชีก่อนภาษีเงินได้นิติบุคคล 20 (48,713) 20 (330,568)

จํานวนภาษีตามอัตราภาษีเงินได้นิติบุคคล (9,743) (66,114)

ผลกระทบทางภาษีสําหรับ

รายได้ที่ได้รับยกเว้นภาษีเงินได้ (2,029) (96)

ผลขาดทุนทางภาษี (2,886) -

ค่าใช้จ่ายต้องห้าม 491 4,817

ค่าใช้จ่ายที่มีสิทธิหักได้เพิ่มขึ้น 64 (12)

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ที่คาดว่า

จะไม่ได้ใช้สิทธิทางภาษี 19,989 62,226

รวม 15,629 66,935

ค่าใช้จ่ายภาษีเงินได้ที่แสดงอยู่ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ 12.1 5,886 0.2 821

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีและหน้ีสินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีสามารถหักกลบได้ เม่ือกิจการมีสิทธิตามกฎหมายท่ีจะนําสินทรัพย์ภาษีเงินได้
ของงวดปัจจุบันมาหักกลบกับหน้ีสินภาษีเงินได้ของงวดปัจจุบันและภาษีเงินได้น้ีประเมินโดยหน่วยงานจัดเก็บภาษีหน่วยงานเดียวกัน

สินทรัพย์ (หน้ีสิน) ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี 1,603 1,373 1,400 1,373

หนี้สินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี (431) - - -

สุทธิ
รวม

1,172 1,373 1,400 1,373
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Reconciliation of e� ective tax rate for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements 

2015 2014
Rate (%) Amount Rate (%) Amount

Accounting pro� t before tax 20 (99,931) 20 (358,108)
Income tax by applicable tax rate (19,986) (71,622)
E� ects of:
 Tax - exempt revenue (2,029) (224)
Loss carryforward (2,886) -
Non - deductible expenses 691 8,140
Additional expense deductions allowed 64 (12)
Unutilised of tax bene� t from allowance for   
impairment of investment in associate 19,989 60,196

Net loss of subsidiaries and which have no tax liabilites 10,444 4,343
Total 26,267 72,443
Income tax expenses reported in the statement of com-
prehensive income 6.3 6,287 0.2 821

In Thousand Baht
Separate Financial Statements

2015 2014
Rate (%) Amount Rate (%) Amount

Accounting pro� t before tax 20 (48,713) 20 (330,568)

Income tax by applicable tax rate (9,743) (66,114)

E� ects of:

Tax - exempt revenue (2,029) (96)

Loss carryforward (2,886) -

Non - deductible expenses 491 4,817

Additional expense deductions allowed 64 (12)

Unutilised of tax bene� t from allowance for
impairment of investment in associate 19,989 62,226

Total 15,629 66,935

Income tax expenses reported in the statement of com-
prehensive income 12.1 5,886 0.2 821

Deferred tax assets and liabilities are o� set if there is a legally enforceable right to o� set current tax assets and liabilities, and 
they relate to income tax levied by the same tax authority on the same taxable entity.

Deferred tax assets (liabilities) as at December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Deferred tax assets 1,603 1,373 1,400 1,373

Deferred tax liabilities (431) - - -

Net 1,172 1,373 1,400 1,373
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ส่วนประกอบของสินทรัพย์ (หน้ีสิน) ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 ประกอบด้วยรายการดังต่อไปน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี

ค่าเผื่อการลดลงของมูลค่าสินค้าคงเหลือ 840 495 840 495

ประมาณการหนี้สินระยะสั้น 399 680 399 680

ภาระผูกพันของผลประโยชน์พนักงาน 364 198 161 198

ขาดทุนทางภาษีที่ยังไม่ได้ใช้ 587 - - -

รวม 2,190 1,373 1,400 1,373

หนี้สินภาษีเงินได้รอตัดบัญชี

ค่าเสื่อมราคาโรงไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ (1,018) - - -

สุทธิ 1,172 1,373 1,400 1,373

จํานวนเงินภาษีเงินได้ท่ีเก่ียวข้องกับส่วนประกอบแต่ละส่วนของกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอ่ืนสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 สรุปได้ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับขาดทุนจากการประมาณการตามหลัก
คณิตศาสตร์ประกันภัยสําหรับโครงการผลประโยชน์พนักงาน

91 - 91 -

ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมีรายการผลแตกต่างช่ัวคราวท่ีใช้หักภาษีและขาดทุนทางภาษีท่ียังไม่ได้ใช้จํานวน 105 ล้านบาท และ 
330 ล้านบาทตามลําดับ (เฉพาะกิจการ : 104 ล้านบาท และ 329 ล้านบาทตามลําดับ) เน่ืองจากกลุ่มบริษัทพิจารณาแล้วเห็นว่ากลุ่มบริษัทอาจไม่มีกําไร
ทางภาษีในอนาคตเพียงพอท่ีจะนําผลแตกต่างช่ัวคราว และขาดทุนทางภาษีท่ียังไม่ได้ใช้ดังกล่าวมาใช้ประโยชน์ได

25. ส่วนเกินมูลค่าหุ้นและสํารองตามกฎหมาย
ส่วนเกินมูลค่าหุ้น
ส่วนเกินมูลค่าหุ้น ได้แก่ ส่วนต่างของจํานวนเงินท่ีบริษัทได้รับจากการออกจําหน่ายหุ้นสูงกว่ามูลค่าท่ีจดทะเบียนไว้ ส่วนเกินมูลค่าหุ้นน้ีจะนําไปจ่ายเป็น
เงินปันผลไม่ได้

สํารองตามกฎหมาย 
ตามบทบัญญัติแห่งพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 116 บริษัทจะต้องจัดสรรทุนสํารอง (“สํารองตามกฎหมาย”) อย่างน้อยร้อยละ 5
ของกําไรสุทธิประจําปีหลังจากหักขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าสํารองดังกล่าวมีจํานวนไม่น้อยกว่าร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน เงินสํารองน้ีจะนํา
ไปจ่ายเงินปันผลไม่ได้
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The components of deferred tax assets as at December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Deferred tax assets

Allowance for decline in value of inventories 840 495 840 495

Short - term provision 399 680 399 680

Employee bene� t obligations 364 198 161 198

Loss carryforward 587 - - -

Total 2,190 1,373 1,400 1,373

Deferred tax liabilities

Depreciation of solar power plant (1,018) - - -

Net 1,172 1,373 1,400 1,373

The amount of income tax relating to each component of other comprehensive income for the years ended December 31, 2015 
and 2014 are as follows :

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Deferred tax relating to
Actuarial loss from employee bene� t plan 91 - 91 -

As at December 31, 2015 and 2014, the Group has deductible temporary differences and unused tax losses totaling Baht 105 
million and Baht 330 million, respectively (Separate financial statements: Baht 104 million and Baht 329 million, respectively) 
on which deferred tax assets have not been recognised as the Group belives future taxable profits may not be sufficient to 
allow utilisation of the temporary differences and unused tax losses.

25. PREMIUM ON SHARE AND LEGAL RESERVE
Premium on share capital
Premium on share capital is share subscription monies received in excess of the par value of the shares. Share premium is not 
available for dividend distribution.

Legal reserve
Section 116 of the Public Companies Act. B.E. 2535 requires that a company shall allocate not less than 5% of its annual net 
profit, less any accumulated losses brought forward (if any), to a reserve account (“legal reserve”), until this account reaches an 
amount not less than 10% of the registered authorized capital. The legal reserve is not available for dividend distribution.
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26. ค่าใช้จ่ายตามลักษณะ

พันบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

เงินเดือน ค่าแรงและผลประโยชน์อื่นของพนักงาน 56,672 54,423 48,507 54,423

วัสดุใช้ไปและค่างานผู้รับเหมา 364,872 386,143 297,375 386,143

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจําหน่าย 6,721 5,438 4,969 4,254

ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม - 300,978 - 301,130

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ (กลับรายการ) 35,241 15,691 90,316 2,537

ขาดทุนจากการตัดจําหน่ายสินทรัพย์ 11,625 - 798 -

ขาดทุนจากการด้อยค่าสินทรัพย์ 43,306 19,510 - -

ค่าตอบแทนกรรมการ 17,968 10,810 14,032 8,836

ค่าธรรมเนียมที่ปรึกษา 11,227 1,988 7,743 1,988

ต้นทุนทางการเงิน 6,310 12,981 6,157 12,462

ค่าใช้จ่ายอื่น 21,939 45,706 17,634 35,093

รวม 575,881 853,668 487,531 806,866

27. ขาดทุนต่อหุ้น
ขาดทุนต่อหุ้นข้ันพ้ืนฐานคํานวณโดยการหารขาดทุนสําหรับปีท่ีเป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่ (ไม่รวมกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอ่ืน) ด้วยจํานวนถัวเฉล่ียถ่วง
นํ้าหนักของหุ้นสามัญท่ีออกอยู่ในระหว่างปี

ขาดทุนต่อหุ้นปรับลดคํานวณโดยหารขาดทุนสําหรับปีที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่ (ไม่รวมกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น) ด้วยผลรวมของจํานวนหุ้น
สามัญถัวเฉลี่ยถ่วงน้ําหนักที่ออกอยู่ในระหว่างปีกับจํานวนถัวเฉลี่ยถ่วงนํ้าหนักของหุ้นสามัญท่ีบริษัทอาจต้องออกเพื่อแปลงหุ้นสามัญเทียบเท่า
ปรับลดทั้งสิ้นให้เป็นหุ้นสามัญ โดยสมมติว่าได้มีการแปลงเป็นหุ้นสามัญ ณ วันออกหุ้นสามัญเทียบเท่า

ขาดทุนต่อหุ้นสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีรายละเอียดการคํานวณดังน้ี 

พันบาท

งบการเงินรวม

2558 2557 2558 2557

“ปรับปรุงใหม่”

ขาดทุนส่วนที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทใหญ่ (106,139) (358,929) (54,599) (331,389)

จํานวนหุ้นสามัญโดยวิธีถัวเฉลี่ยถ่วงน้ําหนัก

จํานวนหุ้นสามัญที่ออก ณ วันที่ 1 มกราคม 424,734 318,550 424,734 318,550

ผลกระทบจากหุ้นที่ออกและจําหน่าย 165,315 44,801 165,315 44,801

รวม 590,049 363,351 590,049 363,351

ขาดทุนต่อหุ้น (บาท) (0.18) (0.99) (0.09) (0.91)

บริษัทไม่ได้คํานวณขาดทุนต่อหุ้นปรับลดสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 เน่ืองจากใบสําคัญแสดงสิทธิซ้ือหุ้นสามัญมีผลทําให้ขาดทุน
ต่อหุ้นลดลง

28. สัญญา
เม่ือวันท่ี 9 ตุลาคม 2558 Energy Gateway Number 1 (“EGN”) ได้รับหนังสือให้ความยินยอมในการโอนสิทธิการใช้ท่ีดิน ซ่ึงเป็นท่ีต้ังโรงไฟฟ้าพลังงาน
แสงอาทิตย์ จากเจ้าของท่ีดินและผู้ขายโรงไฟฟ้าให้ EGN (“ผู้ขาย”) ซ่ึงคู่สัญญาเดิมได้ตกลงทําสัญญาให้สิทธิการใช้ท่ีดินและบันทึกข้อตกลงเพ่ิมเติม
ของสัญญาให้สิทธิการใช้ท่ีดิน สําหรับดําเนินกิจการผลิตไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์เป็นระยะเวลา 21 ปี นับจากวันท่ี 23 ธันวาคม 2556 ภายใต้สัญญา
ดังกล่าว ผู้ขายมีภาระผูกพันท่ีจะต้องจ่ายค่าเช่าปีละ 2.2 ล้านเยน ผู้ขายสามารถต่ออายุสัญญาออกไปอีก 1 ปี นับจากวันครบสัญญาโดยต้องบอกกล่าว
ล่วงหน้า ก่อนวันครบกําหนดสัญญา 1 ปี
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26. EXPENSES BY NATURE

In Thousand Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Salary,  wages and other employee bene� ts 56,672 54,423 48,507 54,423

Materials used and subcontractor costs 364,872 386,143 297,375 386,143

Depreciation and amortization 6,721 5,438 4,969 4,254

Loss on impairment of investment in associate - 300,978 - 301,130

Bad debt and doubtful accounts (Reversal) 35,241 15,691 90,316 2,537

Loss on written-o�  assets 11,625 - 798 -

Loss on impairment of assets 43,306 19,510 - -

Management bene� t expenses 17,968 10,810 14,032 8,836

Consultant fee 11,227 1,988 7,743 1,988

Finance cost 6,310 12,981 6,157 12,462

Other expenses 21,939 45,706 17,634 35,093

Total 575,881 853,668 487,531 806,866

27. LOSS PER SHARE
Basic loss per share is calculated by dividing loss for the year attributable to equity holders of the Company (excluding other 
comprehensive income (loss)) by the weighted average number of common shares outstanding during the year. 

Diluted loss per share is calculated by dividing loss for the year attributable to equity holders of the Company (excluding other 
comprehensive income (loss)) by the weighted average number of common shares outstanding during the year plus the weighted 
average number of common shares which would need to be issued to convert all dilutive potential common shares into common 
shares. The calculation assumes that such conversion took place either at the date the potential common shares were issued.

Details of calculation of loss per share for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows :
In Thousand Baht/Thousand shares

Consolidated Financial 
Statements

Separate Financial 
Statements

2015 2014 
“Restated” 2015 2014

Loss for the year attributable to equity holders
of the parent company (106,139) (358,929) (54,599) (331,389)

Weighted average number of common shares
issued common share as at January 1, 424,734 318,550 424,734 318,550

E� ected of shared issued 165,315 44,801 165,315 44,801

Total 590,049 363,351 590,049 363,351

Loss per share (Baht) (0.18) (0.99) (0.09) (0.91)

The Company did not calculate diluted loss per share for the years ended December 31, 2015 and 2014 because the warrants 
conversion to common shares would decrease its loss per share.

28. AGREEMENTS 
On October 9, 2015, Energy Gateway Number 1 (“EGN”) received Letter of Consent for the Transferal of land use rights of the land 
where the solar power plant is located from the land’s owner and the power plant seller to EGN (“Seller”). The original contract parties 
agreed to enter into a land use right agreement and a supplement agreement for the original land use right agreement for the 
operation of electric generation from solar power plant for the period of 21 years from December 23, 2013. Under the condition 
of such agreement, the seller has an obligation to pay for land lease of JPY 2.2 Million per annum, and the seller could extend the 
agreement period by 1 year after the completion date of the agreement by issuing a notice 1 year before the agreement completion 
date.
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29. กองทุนสํารองเล้ียงชีพ
กลุ่มบริษัทและพนักงานได้ร่วมกันจัดตั้งกองทุนสํารองเลี้ยงชีพขึ้นตามพระราชบัญญัติกองทุนสํารองเลี้ยงชีพ พ.ศ. 2530 โดยกลุ่มบริษัทและพนักงาน
จะจ่ายสมทบกองทุนเป็นรายเดือนในอัตราร้อยละ 3 ของเงินเดือน กองทุนสํารองเล้ียงชีพเหล่าน้ีบริหารโดยบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุน ไทยพาณิชย์ จํากัด
และจะจ่ายให้แก่พนักงานเม่ือพนักงานน้ันออกจากงานตามระเบียบว่าด้วยกองทุนของกลุ่มบริษัท ในระหว่างปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 
กลุ่มบริษัทได้จ่ายเงินสมทบกองทุนเป็นจํานวนเงิน 0.8 ล้านบาท และ 0.6 ล้านบาทตามลําดับ 

30. ข้อมูลทางการเงินจําแนกตามส่วนงาน
เพ่ือวัตถุประสงค์ในการบริหารงาน กลุ่มบริษัทจัดโครงสร้างองค์กรเป็นหน่วยธุรกิจตามประเภทของบริการ กลุ่มบริษัทมีส่วนงานท่ีรายงานท้ังส้ิน 3 ส่วนงาน ดังน้ี 

1) ส่วนงานวิศวกรรมประกอบอาคาร เป็นส่วนงานที่ให้บริการรับเหมาติดตั้งและให้บริการบํารุงรักษาที่เกี่ยวข้องกับระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร
ในประเทศไทย
2) ส่วนงานลงทุน เป็นส่วนงานที่ลงทุนในหลักทรัพย์ในความต้องการของตลาดในประเทศไทย
3) ส่วนงานพลังงาน เป็นส่วนงานที่ซื้อขายถ่านหินและเป็นตัวแทนจําหน่ายถ่านหินในประเทศอินโดนีเซียและลงทุนในโครงการโรงไฟฟ้าพลังงานแสง
อาทิตย์

ผู้บริหารสอบทานผลการดําเนินงานของแต่ละส่วนงานดําเนินงานแยกจากกันเพ่ือวัตถุประสงค์ในการตัดสินใจเก่ียวกับการจัดสรรทรัพยากรและ
การประเมินผลการปฏิบัติงาน บริษัทประเมินผลการปฏิบัติงานของส่วนงานโดยพิจารณาจากกําไรหรือขาดทุนจากการดําเนินงานซ่ึงวัดมูลค่าโดยใช้
เกณฑ์เดียวกับท่ีใช้ในการวัดกําไรหรือขาดทุนจากการดําเนินงานใน งบการเงิน

การบันทึกบัญชีสําหรับรายการระหว่างส่วนงานท่ีรายงานเป็นไปในลักษณะเดียวกับการบันทึกบัญชีสําหรับรายการธุรกิจกับบุคคลภายนอก

ข้อมูลเก่ียวกับเขตภูมิศาสตร์ 
ส่วนงานวิศวกรรมประกอบอาคารและส่วนงานลงทุนดําเนินธุรกิจในประเทศไทย ส่วนงานพลังงานดําเนินธุรกิจในประเทศอินโดนีเซีย ประเทศพม่า และ
ประเทศญ่ีปุ่น

ข้อมูลเก่ียวกับลูกค้ารายใหญ่
กลุ่มบริษัทมีรายได้จากลูกค้ารายใหญ่สําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 จํานวน 4 ราย เป็นจํานวนเงินรวม 314.6 ล้านบาท และจํานวน
3 ราย เป็นจํานวนเงินรวม 356.1 ล้านบาท ซ่ึงมาจากส่วนงานวิศวกรรมประกอบอาคาร ตามลําดับ
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29. PROVIDENT FUNDS
The Group and its employees have jointly established provident funds in accordance with the Provident Fund Act B.E. 2530. The 
Group and its employees contribute to the funds monthly at the rate of 3 percent of basic salary. The funds, which are managed 
by SCB Asset Management Company Limited, will be paid to employees upon termination in accordance with the funds’ rules. 
During the years ended December 31, 2015 and 2014, the Group contributed Baht 0.8 million and Baht 0.6 million, respectively.

30. SEGMENT INFORMATION 
For the purpose of management, the Group structures its organization according to type of service. The Group has the following 
three segments:

1) Engineering systems installation segment, provides building engineering systems installation services in Thailand.
2) Investment segment, which invests in trading securities marketable through the Stock Exchange of Thailand.
3) Energy segment, which buys and sells coal and is a coal agent in Indonesia and investment in Solar Power Plant operation.

The management reviews the operating results of each segment separately in order to make decisions about resources 
management and performance evaluation. The Company evaluated the performance of each segment taking into account the 
pro� t or loss from operations, which is measured using the same principles as revenue and loss from operations in the � nancial 
statements. 

The accounting records for transactions between segments are the same as the accounting records for transactions with third 
parties. 

Geographic information
The engineering system installation segment and investment segment are operated in Thailand, while the energy segment is 
operated in Indonesia, Myanmar and Japan.

Major customers
For the years ended December 31, 2015 and 2014, the Group has revenues from 4 major customers totaling of Baht 314.6 
million and 3 major customers totaling of Baht 356.1 million from the provision of engineering systems installation services for 
buildings, respectively.
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ข้อมูลรายได้และกําไร (ขาดทุน) ของส่วนงานของกลุ่มบริษัทสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 มีดังต่อไปน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม

วิศวกรรมประกอบอาคาร ลงทุน พลังงาน รวมส่วนงานที่รายงาน การตัดรายการระหว่างกัน งบการเงินรวม

2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557

รายได้จากลูกค้าภายนอก 388,085 455,869 - - 71,919 16,552 460,004 472,421 - - 460,004 472,421

รายได้ระหว่างส่วนงาน - - - - - - - - - - - -

รวมรายได้ 388,085 455,869 - - 71,919 16,552 460,004 472,421 - - 460,004 472,421

รายได้อื่นที่เกี่ยวกับธุรกิจพลังงาน - - - - - 478 - 478 - - - 478

ดอกเบี้ยรับ 22,452 11,777 1 888 3,466 3,137 25,919 15,802 (16,800) (10,966) 9,119 4,836

เงินปันผลรับ - - - 1,120 - - - 1,120 - - - 1,120

ส่วนแบ่งขาดทุนจากเงินลงทุนในบริษัทร่วม - - - - - (152) - (152) - - - (152)

กําไร (ขาดทุน) จากการซื้อขายหลักทรัพย์ - - 2,902 9,807 - - 2,902 9,807 - - 2,902 9,807

กําไร (ขาดทุน) ที่ยังไม่เกิดขึ้นจากการเปลี่ยนแปลงมูลค่า
เงินลงทุนชั่วคราว

- - 4,417 (400) - - 4,417 (400) -
-

4,417 (400)

(หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ) /กลับรายการ (90,317) 2,537 - - (44,867) - (135,184) 2,537 99,943 13,154 (35,241) 15,691

ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนในบริษัทร่วม - - - - - (300,978) - (300,978) - - - (300,978)

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ - - - - (54,133) (19,510) (54,133) (19,510) - - (54,133) (19,510)

ต้นทุนทางการเงิน (6,163) (12,462) (506) (1,393) (16,414) (10,163) (23,083) (24,018) 16,773 11,037 (6,310) (12,981)

ขาดทุนก่อนภาษีเงินได้ (55,503) (29,250) 3,474 4,582 (113,931) (327,332) (165,960) (352,000) 66,029 (6,108) (99,931) (358,108)
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Details of revenue and pro� t (loss) for each segments of the Group for the years ended December 31, 2015 and 2014 are as follows :

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements

Building engineering 
system Investment Energy Total reportable segments Eliminated Consolidated

2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014
External revenue 388,085 455,869 - - 71,919 16,552 460,004 472,421 - - 460,004 472,421
Inter - segment revenue - - - - - - - - - - - -
Total revenue 388,085 455,869 - - 71,919 16,552 460,004 472,421 - - 460,004 472,421
Other income relating to 
energy - - - - 478 - 478 - - - 478

Interest income 22,452 11,777 1 888 3,466 3,137 25,919 15,802 (16,800) (10,966) 9,119 4,836
Dividend income - - - 1,120 - - - 1,120 - - - 1,120
Share of loss from 
investment in associates - - - - - (152) - (152) - - - (152)

Gain (loss) from trading 
securities - - 2,902 9,807 - - 2,902 9,807 - - 2,902 9,807

Unrealized gain (loss) 
on changes in value of 
current investments

- - 4,417 (400) - - 4,417 (400) - - 4,417 (400)

(Bad debt and doubtful 
account)/Reversal (90,317) 2,537 - - (44,867) - (135,184) 2,537 99,943 13,154 (35,241) 15,691

Loss on impairment of 
investment in associate - - - - - (300,978) - (300,978) - - - (300,978)

Loss on impairment of 
assets - - - - (54,133) (19,510) (54,133) (19,510) - - (54,133) (19,510)

Finance costs (6,163) (12,462) (506) (1,393) (16,414) (10,163) (23,083) (24,018) 16,773 11,037 (6,310) (12,981)
Loss before income tax (55,503) (29,250) 3,474 4,582 (113,931) (327,332) (165,960) (352,000) 66,029 (6,108) (99,931) (358,108)
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สินทรัพย์ตามส่วนงานท่ีรายงานของกลุ่มบริษัท ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 ดังน้ี

พันบาท

งบการเงินรวม

วิศวกรรมประกอบอาคาร ลงทุน พลังงาน รวมส่วนงานที่รายงาน การตัดรายการระหว่างกัน งบการเงินรวม

2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557 2558 2557

เงินลงทุนในบริษัทร่วม - GEP - - - - 702,020 - 702,020 - (2,068) - 699,952 -

เงินลงทุนในการร่วมค้า 5,313 4,413 - - - - 5,313 4,413 (930) 1,066 4,383 5,479

เงินมัดจําและเงินจ่ายล่วงหน้าเพื่อการ
ลงทุน

- - - - 95,635 136,796 95,635 136,796 - - 95,635 136,796

ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 49,918 39,769 2,518 3,694 150,172 - 202,608 43,463 - - 202,608 43,463

สินทรัพย์อื่น 1,132,390 756,422 8,975 1,532 141,654 158,103 1,283,019 916,057 (462,804) (323,728) 820,215 592,329

รวมสินทรัพย์ของส่วนงาน 1,187,621 800,604 11,493 5,226 1,089,481 294,899 2,288,595 1,100,729 (465,802) (322,662) 1,822,793 778,067
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The segment assets of the Group as at December 31, 2015 and 2014 are as follows:

In Thousand Baht
Consolidated Financial Statements

Building engineering 
system Investment Energy Total reportable segments Eliminated Consolidated

2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014

Investments in associates - GEP - - - - 702,020 - 702,020 - (2,068) - 699,952 -

Investments in joint venture 5,313 4,413 - - - - 5,313 4,413 (930) 1,066 4,383 5,479

Deposits and advance payment 
for investments - - - - 95,635 136,796 95,635 136,796 - - 95,635 136,796

Property, plant and equipment 49,918 39,769 2,518 3,694 150,172 - 202,608 43,463 - - 202,608 43,463

Other assets 1,132,390 756,422 8,975 1,532 141,654 158,103 1,283,019 916,057 (462,804) (323,728) 820,215 592,329

Total assets of segments 1,187,621 800,604 11,493 5,226 1,089,481 294,899 2,288,595 1,100,729 (465,802) (322,662) 1,822,793 778,067
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31. เคร่ืองมือทางการเงิน
นโยบายการบริหารความเส่ียง
เคร่ืองมือทางการเงินท่ีสําคัญของกลุ่มบริษัท ประกอบด้วย เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด เงินลงทุนช่ัวคราว ลูกหน้ีการค้าและลูกหน้ีอ่ืน เงินให้กู้ยืม
ระยะส้ันแก่บริษัทย่อยและดอกเบ้ียค้างรับ เงินฝากธนาคารท่ีมีภาระคํ้าประกัน ลูกหน้ีเงินประกันผลงาน เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอ่ืน เงินเบิกเกิน
บัญชีและเงินกู้ยืมระยะส้ันจากสถาบันการเงิน เจ้าหน้ีการค้าและเจ้าหน้ีอ่ืน เจ้าหน้ีเงินประกันผลงานและหน้ีสินตามสัญญาเช่าการเงิน กลุ่มบริษัทมีความ
เส่ียงท่ีเก่ียวข้องกับเคร่ืองมือทางการเงินดังกล่าว และมีนโยบายการบริหารความเส่ียงดังน้ี

ความเส่ียงด้านการให้สินเช่ือ
กลุ่มบริษัทมีความเส่ียงด้านการให้สินเช่ือท่ีเก่ียวเน่ืองกับลูกหน้ีและเงินให้กู้ยืม ฝ่ายบริหารควบคุมความเส่ียงน้ีโดยการกําหนดให้มีนโยบายและวิธีการใน
การควบคุมสินเช่ือท่ีเหมาะสม ดังน้ัน กลุ่มบริษัทจึงไม่คาดว่าจะได้รับความเสียหายท่ีเป็นสาระสําคัญจากการให้สินเช่ือนอกเหนือจากส่วนท่ีได้ต้ังค่าเผ่ือ
หน้ีสงสัยจะสูญไว้แล้ว จํานวนเงินสูงสุดท่ีบริษัทและบริษัทย่อยอาจต้องสูญเสียจากการให้สินเช่ือคือมูลค่าตามบัญชีของลูกหน้ีการค้าและลูกหน้ีอ่ืน เงิน
ให้กู้ยืมระยะส้ันแก่บริษัทย่อยและดอกเบ้ียค้างรับ ลูกหน้ีเงินประกันผลงาน และเงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอ่ืนท่ีแสดงอยู่ในงบแสดงฐานะการเงิน

ความเส่ียงจากอัตราดอกเบ้ีย
กลุ่มบริษัทมีความเส่ียงจากอัตราดอกเบ้ียท่ีสําคัญอันเก่ียวเน่ืองกับเงินฝากธนาคาร เงินให้กู้ยืม เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมท่ีมีดอกเบ้ีย สินทรัพย์และ
หน้ีสินทางการเงินส่วนใหญ่มีอัตราดอกเบ้ียท่ีปรับข้ึนลงตามอัตราตลาด หรือมีอัตราดอกเบ้ียคงท่ีซ่ึงใกล้เคียงกับอัตราตลาดในปัจจุบัน 
สินทรัพย์และหน้ีสินทางการเงินท่ีสําคัญสามารถจัดตามประเภทอัตราดอกเบ้ีย และสําหรับสินทรัพย์และหน้ีสินทางการเงินท่ีมีอัตราดอกเบ้ียคงท่ีสามารถ
แยกตามวันท่ีครบกําหนด หรือวันท่ีมีการกําหนดอัตราดอกเบ้ียใหม่ (หากวันท่ีมีการกําหนดอัตราดอกเบ้ียใหม่ถึงก่อน) ได้ดังน้ี        

ล้านบาท

อัตราดอกเบี้ย
ที่แท้จริง

(ร้อยละต่อปี)

งบการเงินรวม
ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558

อัตราดอกเบี้ยปรับ
ขึ้นลงตามราคา

ตลาด

ไม่มี

อัตราดอกเบี้ยคงที่ อัตรา
ภายใน 1 ปี 1 - 5 ปี ดอกเบี้ย รวม

สินทรัพย์ทางการเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด - - 130 1 131 0.13 – 0.65

เงินลงทุนชั่วคราว - เงินฝากประจํา 1 - - - 1 0.80 – 1.20

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกัน 107 - - - 107 1.00 – 2.00

เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่น 78 - - - 78 5.00

186 - 130 1 317

หนี้สินทางการเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้น

จากสถาบันการเงิน - - 89 - 89 4.50 – 4.95

หนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน 4 7 - - 11 5.40 - 8.80

4 7 89 - 100

ล้านบาท

อัตราดอกเบี้ย
ที่แท้จริง

(ร้อยละต่อปี)

งบการเงินรวม 
ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557

อัตราดอกเบี้ยปรับ
ขึ้นลงตามราคา

ตลาด

ไม่มี

อัตราดอกเบี้ยคงที่ อัตรา
ภายใน 1 ปี 1 - 5 ปี ดอกเบี้ย รวม

สินทรัพย์ทางการเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด - - 102 1 103 0.35 – 0.75
เงินลงทุนชั่วคราว - เงินฝากประจํา 1 - - - 1 1.10 – 1.70
เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกัน 107 - - - 107 1.00 – 2.00
เงินให้กู้ยืมระยะยาวแก่บริษัทอื่น 75 - - - 75 5.00

183 - 102 1 286
หนี้สินทางการเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้น 4.75 – 6.55, MLR-1.25
จากสถาบันการเงิน - - 159 - 159 MRR+1.25
หนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน 2 2 - - 4 5.40 - 8.80

2 2 159 - 163
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31. FINANCIAL INSTRUMENTS 
Financial risk management 
The Group’s � nancial instruments, principally comprise cash and cash equivalents, current investments, trade and other receivables, 
short-term loans to subsidiaries and interest receivables, restriction deposits at banks, retention receivables, long-term loans to other 
companies, bank overdrafts and short-term loans, trade and other payables, retention payables, and liabilities under � nance lease 
contracts. The � nancial risk associated with these � nancial instruments and how they are managed is described below.

Credit risk
The Group is exposed to credit risk primarily with respect to trade and other receivables and loans. The Group manages the risk by 
adopting appropriate credit control policies and procedures and therefore does not expect to incur material � nancial losses. The 
maximum exposure to credit risk is limited to the carrying amounts of trade and other receivables, short-term loans to subsidiaries 
and interest receivables, retention receivables and long-term loans to other companies as stated in the statement of � nancial position.

Interest rate risk
The Group’s exposure to interest rate risk relates primarily to its cash at banks, loan, bank overdrafts and long-term borrowings. Most 
of the Company’s � nancial assets and liabilities bear � oating interest rates or � xed interest rates which are close to the market rate. 
Signi� cant � nancial assets and liabilities classi� ed by type of interest rate are summarised in the table below, with those � nancial 
assets and liabilities that carry � xed interest rates further classi� ed based on the maturity date, or the repricing date (if this occurs 
before the maturity date) are as follows: 

In Million Baht

Consolidated Financial Statements

As at December 31, 2015

Fixed interest rates Floating E� ective

Within interest Non- inter-
est rate

1 year 1-5 years rate bearing Total (% p.a.)

Financial assets

Cash and cash equivalent - - 130 1 131 0.13 - 0.65

Current investments - � xed deposits 1 - - - 1 0.80 - 1.20

Deposits at � nancial institutions pledged as 
collateral 107 - - - 107 1.00 - 2.00

Long-term loans to other companies 78 - - - 78 5.00

186 - 130 1 317

Financial liabilities

Bank overdrafts and short-term loans 

from � nancial institutions - - 89 - 89 4.50 - 4.95

Liabilities under � nance lease contracts 4 7 - - 11 5.40 - 8.80

4 7 89 - 100

In Million Baht

Consolidated Financial Statements

As at December 31, 2014

Fixed interest rates Floating E� ective

Within interest Non- inter-
est rate

1 year 1-5 years rate bearing Total (% p.a.)

Financial assets
Cash and cash equivalent - - 102 1 103 0.35 - 0.75
Current investments - � xed deposits 1 - - - 1 1.10 - 1.70
Deposits at � nancial institutions pledged as 
collateral 107 - - - 107 1.10 - 2.00

Long-term loans to other companies 75 - - - 75 5.00
183 - 102 1 286

Financial liabilities
Bank overdrafts and short-term loans 

from � nancial institutions - - 159 - 159
4.75 - 6.55,        
MLR-1.25,        
MRR+1.25

Liabilities under � nance lease contracts 2 2 - - 4 5.40 - 8.80
2 2 159 - 163



Vintage Engineering Public Company Limited
Engineering Public Company Limited

146

ล้านบาท

อัตราดอกเบี้ย
ที่แท้จริง

(ร้อยละต่อปี)

งบการเงินเฉพาะกิจการ
ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2558

อัตราดอกเบี้ยคงที่ อัตราดอกเบี้ย
ปรับขึ้นลงตาม

ราคาตลาด

ไม่มี
อัตรา

ดอกเบี้ย
รวม

ภายใน 1 ปี 1 - 5 ปี

สินทรัพย์ทางการเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด - - 68 1 69 0.13 – 0.65

เงินลงทุนชั่วคราว - เงินฝากประจํา 1 - - - 1 0.80 – 1.20

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นแก่บริษัทย่อย 357 - - - 357 5.00

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกัน 107 - - - 107 0.80 – 1.50

465 - 68 1 534

หนี้สินทางการเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้น

จากสถาบันการเงิน - - 89 - 89 4.50 – 4.95

หนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน 3 7 - - 10 5.40 – 8.80

3 7 89 - 99

ล้านบาท

อัตราดอกเบี้ย
ที่แท้จริง

(ร้อยละต่อปี)

งบการเงินเฉพาะกิจการ
ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2557

อัตราดอกเบี้ยคงที่ อัตราดอกเบี้ย
ปรับขึ้นลงตาม

ราคาตลาด

ไม่มี
อัตรา

ดอกเบี้ย
รวม

ภายใน 1 ปี 1 - 5 ปี

สินทรัพย์ทางการเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด - - 36 1 37 0.35 - 0.75

เงินลงทุนชั่วคราว - เงินฝากประจํา 7 - - - 7 1.10 - 1.70

เงินให้กู้ยืมระยะสั้นแก่บริษัทย่อย 316 - - - 316 5.00

เงินฝากธนาคารที่มีภาระค้ําประกัน 107 - - - 107 1.00 - 2.00

430 - 36 1 467

หนี้สินทางการเงิน

เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั้น 4.75 – 6.55, MLR-1.25

จากสถาบันการเงิน - - 159 - 159 MRR+1.25

หนี้สินตามสัญญาเช่าทางการเงิน 1 1 - - 2 5.10 - 8.80

1 1 159 - 161

ความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียน
บริษัทมีความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนที่สําคัญอันเกี่ยวเนื่องจากการลงทุนในบริษัทย่อยและการให้กู้ยืมเงินแก่บริษัทย่อย กลุ่มบริษัทมีความ
เสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยนที่สําคัญอันเกี่ยวเนื่องจากการรายการธุรกิจต่างๆ ของบริษัทย่อยดังกล่าวซ่ึงดําเนินธุรกิจเป็นเงินตราต่างประเทศ กลุ่มบริษัท
ไม่ได้ทําสัญญาซ้ือขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้าเพ่ือใช้เป็นเคร่ืองมือในการบริหารความเส่ียง
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In Million Baht

Separate Financial Statements

As at December 31, 2015

Fixed interest rates Floating E� ective

Within interest Non- interest rate

1 year 1-5 years rate bearing Total (% p.a.)

Financial assets

Cash and cash equivalent - - 68 1 69 0.13 - 0.65

Current investments - � xed deposits 1 - - - 1 0.80 - 1.20

Short-term loans to subsidiaries 357 - - - 357 5.00

Deposits at � nancial institutions 

pledged as collateral 107 - - - 107 0.80 - 1.50

465 - 68 1 534

Financial liabilities

Bank overdrafts and short-term loans

from � nancial institutions - - 89 - 89 4.50 - 4.95

Liabilities under � nance lease contracts 3 7 - - 10 5.40 - 8.80

3 7 89 - 99

In Million Baht

Separate Financial Statements

As at December 31, 2014

Fixed interest rates Floating E� ective

Within interest Non- interest rate

1 year 1-5 years rate bearing Total (% p.a.)

Financial assets

Cash and cash equivalent - - 36 1 37 0.35 - 0.75

Current investments - � xed deposits 7 - - - 7 1.10 - 1.70

Short-term loan to subsidiaries 316 - - - 316 5.00
Deposits at � nancial institutions pledged as 
collateral 107 - - - 107 1.00 - 2.00

430 - 36 1 467

Financial liabilities

Bank overdrafts and short-term loans 4.75 - 6.55,         

from � nancial institutions - - 159 - 159 MLR -1.25,
MRR + 1.25

Liabilities under � nance lease contracts 1 1 - - 2 5.10 – 8.80

1 1 159 - 161

Foreign currency risk
The Group’s exposure to foreign currency risk arises mainly from investing and lending to a subsidiary. The Group’s exposure to 
foreign currency risk arises mainly from transactions using the functional currency of that subsidiary that are denominated in 
foreign currencies. The Group has not entered into forward exchange contracts to manage its exposure to foreign currency risk.
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กลุ่มบริษัทมียอดคงเหลือของสินทรัพย์และหน้ีสินทางการเงินท่ีเป็นสกุลเงินตราต่างประเทศ ณ 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 ดังน้ี

หน่วยเงินตราต่างประเทศ (ล้าน) (บาทต่อหน่วยเงินตราต่าง
ประเทศ)งบการเงินรวม

สินทรัพย์ทางการเงิน หนี้สินทางการเงิน อัตราแลกเปลี่ยนเฉลี่ย

สกุลเงิน 2558 2557 2558 2557 2558 2557

เหรียญสหรัฐอเมริกา 2 2 - - 35.9233 32.8128

เยน 44 - 14 - 0.29645 -

หน่วยเงินตราต่างประเทศ (ล้าน) (บาทต่อหน่วยเงินตราต่าง
ประเทศ)งบการเงินเฉพาะกิจการ

สินทรัพย์ทางการเงิน หนี้สินทางการเงิน อัตราแลกเปลี่ยนเฉลี่ย

สกุลเงิน 2558 2557 2558 2557 2558 2557

เหรียญสหรัฐอเมริกา 8 8 - - 35.9233 32.8128

31.1 มูลค่ายุติธรรมของเคร่ืองมือทางการเงิน
เนื่องจากเครื่องมือทางการเงินส่วนใหญ่ของกลุ่มบริษัทจัดอยู่ในประเภทระยะสั้น เงินให้กู้ยืมและเงินกู้ยืมมีอัตราดอกเบี้ยใกล้เคียงกับอัตราดอกเบี้ย
ในตลาด กลุ่มบริษัทจึงประมาณมูลค่ายุติธรรมของเครื่องมือทางการเงินใกล้เคียงกับมูลค่าตามบัญชีที่แสดงในงบแสดงฐานะการเงิน

มูลค่ายุติธรรม หมายถึง จํานวนเงินที่ผู้ซื้อและผู้ขายตกลงแลกเปลี่ยนสินทรัพย์กันหรือจ่ายชําระหนี้สินในขณะที่ทั้งสองฝ่ายมีความรอบรู้ และเต็มใจ
ในการแลกเปลี่ยนและสามารถต่อรองราคากันได้อย่างเป็นอิสระในลักษณะที่ไม่มีความเกี่ยวข้องกัน วิธีการกําหนดมูลค่ายุติธรรมขึ้นอยู่กับลักษณะ
ของเครื่องมือทางการเงิน มูลค่ายุติธรรมจะกําหนดจากราคาตลาดล่าสุด หรือกําหนดขึ้นโดยใช้เกณฑ์การวัดมูลค่าที่เหมาะสม 

32. การบริหารจัดการทุน
วัตถุประสงค์ของบริษัทในการบริหารทุนของบริษัทน้ันเพ่ือดํารงไว้ซ่ึงความสามารถในการดําเนินงานอย่างต่อเน่ืองของกลุ่มบริษัทเพ่ือสร้างผลตอบแทน
ต่อผู้ถือหุ้นและเป็นประโยชน์ต่อผู้ท่ีมีส่วนได้เสียอ่ืน และเพ่ือดํารงไว้ซ่ึงโครงสร้างของทุนท่ีเหมาะสมเพ่ือลดต้นทุนของเงินทุน

กลุ่มบริษัทบริหารจัดการสถานะของทุนโดยดํารงอัตราส่วนหนี้สินต่อทุน (Debt-to-equity ratio) ท่ีเหมาะสม ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 
กลุ่มบริษัทมีอัตราส่วนหน้ีสินต่อทุนเท่ากับ 0.4:1 (ปี 2557 : 0.7:1) และอัตราหนี้สินต่อทุนของบริษัทเท่ากับ 0.4:1 (ปี 2557 : 0.7:1)

33. คดีฟ้องร้อง
ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 บริษัทมีคดีฟ้องร้องดังต่อไปน้ี
1) บริษัทมีคดีฟ้องร้องลูกหน้ีซ่ึงเป็นผู้ว่าจ้างรายหน่ึงท่ีผิดนัดชําระค่างวดงานในปี 2550 จํานวน 14 ล้านบาท พร้อมดอกเบ้ียในอัตราผิดนัดท่ีร้อยละ 7 ต่อปี
(ในปี 2550 บริษัทมีการรับรู้รายได้ค่างานดังกล่าวเพียง 11 ล้านบาท ซ่ึงจํานวนดังกล่าว บริษัทได้บันทึกเป็นหน้ีสงสัยจะสูญท้ังจํานวนแล้ว) โดยผู้ว่าจ้าง
รายดังกล่าวได้ทําการปฏิเสธคําฟ้อง และทําการฟ้องแย้งบริษัทพร้อมเรียกค่าชดเชยจํานวน 49 ล้านบาท ซึ่งเมื่อวันที่ 14 กุมภาพันธ์ 2555 ศาลชั้นต้น
ได้พิพากษาให้บริษัทชําระเงินค่าเสียหายและค่าขาดผลประโยชน์ของลูกหนี้ที่มากกว่าค่าเสียหายของบริษัทเป็นจํานวน 3 ล้านบาทพร้อมดอกเบี้ย
อัตราร้อยละ 7.5 ต่อปี นับแต่วันฟ้องแย้ง (ฟ้องแย้งวันที่ 23 มีนาคม 2553) ซึ่งบริษัทได้บันทึกหนี้สินและผลเสียหายในคดีฟ้องร้องดังกล่าวจํานวนเงิน 
3 ล้านบาทในงบการเงินของบริษัทแล้ว ต่อมาเมื่อวันที่ 12 กรกฎาคม 2556 ศาลอุทธรณ์ได้พิพากษายืนตามคําพิพากษาของศาลชั้นต้น ปัจจุบันคดี
ได้ถึงที่สุดแล้วเมื่อวันที่ 6 ตุลาคม 2558 และบริษัทได้จ่ายชําระเงินให้ผู้ว่าจ้างรายดังกล่าวเป็นจํานวนเงินท้ังส้ิน 3 ล้านบาท เม่ือวันท่ี 15 ตุลาคม 2558

2) เมื่อวันที่ 22 สิงหาคม 2556 เจ้าหนี้รายหนึ่งได้ยื่นฟ้องร้องคดีความในศาลชั้นต้นกับบริษัทเรื่องการผิดชําระค่าจ้างตามสัญญาจํานวน 2 ล้านบาท 
อย่างไรก็ตาม ทนายของบริษัทมีความเห็นว่าบริษัทจะชนะคดีเนื่องจากเจ้าหนี้รายดังกล่าวทํางานไม่เสร็จตามสัญญา บริษัทจึงไม่ชําระค่าจ้างใน
ส่วนที่เจ้าหนี้รายดังกล่าวไม่ได้ทําและต้องว่าจ้างผู้รับเหมารายอื่นเข้ามาดําเนินการแทน ซึ่งเมื่อวันที่ 5 สิงหาคม 2558 ศาลชั้นต้นได้พิพากษาให้
บริษัทชําระเงินค่าเสียหายเป็น จํานวน 0.2 ล้านบาท พร้อมดอกเบี้ยอัตราร้อยละ 15 ต่อปี นับแต่วันถัดจากวันฟ้อง (ฟ้องวันที่ 22 สิงหาคม 2558)

3) เมื่อวันที่ 5 พฤศจิกายน 2557 เจ้าหนี้รายหนึ่งได้ยื่นฟ้องร้องคดีความในศาลชั้นต้นกับบริษัท เรื่องการผิดนัดชําระค่าจ้างตามสัญญาจํานวน 2 ล้าน
บาท ซึ่งเมื่อวันที่ 13 สิงหาคม 2558 ศาลชั้นต้นได้พิพากษายกฟ้องเจ้าหนี้รายดังกล่าว และให้เจ้าหนี้รายดังกล่าวชดใช้ค่าเสียหายให้แก่บริษัทเป็น
จํานวน 1 ล้านบาท พร้อมดอกเบี้ยอัตราร้อยละ 7.5 ต่อปี นับแต่วันที่ 29 ธันวาคม 2557 เป็นต้นไป จนกว่าจะชําระหนี้เสร็จแก่บริษัท
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The Group’s balances of � nancial assets and liabilities denominated in foreign currencies as at December 31, 2015 and 2014 
are summarised below.

Unit : Currency (million)

Consolidated Financial Statements (Baht per 1 foreign currency unit)
Financial

assets
Financial
liabilities Average exchange rate                 

Foreign currency 2015 2014 2015 2014 2015 2014
US Dollar 2 2 - - 35.9233 32.8128
Yen 44 - 14 - 0.29645 -

Unit : Currency (million)

Separate Financial Statements (Baht per 1 foreign currency unit)
Financial

assets
Financial
liabilities Average exchange rate                 

Foreign currency 2015 2014 2015 2014 2015 2014
US Dollar 8 8 - - 35.9233 32.8128

31.1   Fair values of � nancial instruments
Since the majority of the Group’s � nancial instruments is short-term in nature or bear � oating interest rates, their fair value is 
not expected to be materially di� erent from the amounts presented in statement of � nancial position. 

A fair value is the amount for which an asset can be exchanged or a liability settled between knowledgeable, willing parties 
in an arm’s length transaction. The fair value is determined by reference to the market price of the � nancial instruments or by 
using an appropriate valuation technique, depending on the nature of the instrument. 

32. CAPITAL MANAGEMENT
The primary objective of the Company’s capital management is to ensure that it has an appropriate � nancial structure and 
preserves the ability to continue its business as a going concern. 

The Group manage its capital position by maintaining an appropriate debt-to-equity ratio. As at December 31, 2015 and 2014, 
the Group’s debt-to-equity ratio was 0.4:1 (2014: 0.7:1) and the Company’s debt to equity ratio was 0.4:1 (2014: 0.7:1).

33. LAWSUITS
As at December 31, 2015, there are litigations as follows:
1) The Company is sue its debtor who defaulted on payment of installments for work in the year 2007, claiming Baht 14 million 
together with interest charges at the default rate of 7% p.a.. (In the year 2007, the Company recognized only Baht 11 million 
of this amount and set aside doubtful debts for the full amount.) The debtor has denied the allegations in the plaint and 
countersued the Company for compensation of Baht 49 million. On  February 14, 2012, the Court of First Instance ordered 
the Company to pay the customer damages and compensation for loss of bene� t in excess of the damages of the Company, 
amounting to Baht 3 million, together with interest at a rate of 7.5% per annum from the  date of the countersuit (March 23, 
2010). The Company recorded the liability and the loss from the legal case, amounting to Baht 3 million, in the Company’s 
� nancial statements. On July 12, 2013, the Court of Appeals upheld the judgment of the Civil Court. Currently, the case is 
was judgement by the Supreme Court on October 6, 2015. The Company has paid its debtor, amounting to Baht 3 million on 
October 15, 2015.

2) On August 22, 2013, a creditor � led a petition against the Company with the Civil Court regarding a failure to make payment 
of wages amounting to Baht 2 million in accordance with an agreement. However, the Company’s lawyer believes that 
the Company will win the case since the creditor did not complete work in accordance with the agreement. Therefore, the 
Company did not pay for a portion of the work that was incomplete and hired another subcontractor to complete that work. As 
a result, the Company did not account for any loss in respect of this litigation. Currently, the case was judgement by the Primary 
Court on August 5, 2015. The Court of First Instance ordered the Company to pay the customer damages and compensation, 
amounting to Baht 0.2 million, together with interest at a rate 15% per annum from the � ling date (August 22, 2015).

3) On November 5, 2014, a creditor � led a petition against the Company with the Civil Court regarding a failure to make 
payment of wages amounting to Baht 2 million. Currently, the case was judgement by the Civil Court on August 13, 2015. The 
Court of Civil ordered the creditor to pay the damages and compensation, amounting to Baht 1 million, together with interest 
at a rate 7.5% per annum from December 29, 2014, until repayment will made to the Company.
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34. ภาระผูกพันและหน้ีสินท่ีอาจเกิดข้ึน
ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2558 และ 2557 กลุ่มบริษัทมี
34.1) ภาระผูกพันเก่ียวกับซ้ือวัสดุและสัญญาจ้างผู้รับเหมาช่วงและอ่ืนๆ เป็นจํานวนเงิน 135 ล้านบาท และ 219 ล้านบาทตามลําดับ
34.2) ภาระผูกพันเก่ียวกับสัญญาบริการขนส่งทางนํ้า (River Logistic Service Agreement) โดยมีภาระในการจ่ายล่วงหน้าอีกจํานวน 0.9 ล้านเหรียญ
สหรัฐอเมริกา
34.3) ภาระผูกพันเก่ียวกับสัญญาเช่าอาคารสํานักงานและสัญญาการให้สิทธิใช้ท่ีดิน ซ่ึงต้องจ่ายค่าเช่าในอนาคตตามสัญญาเช่าดําเนินงานดังต่อไปน้ี

ล้านบาท

งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ

จ่ายชําระภายใน 2558 2557

ไม่เกิน 1 ปี 2.7 -

เกิน 1 ปี แต่ไม่เกิน 5 ปี 14.9 -

มากกว่า 5 ปี 9.2 -

รวม 26.8 -

34.4) หนี้สินที่อาจเกิดขึ้นจากหนังสือค้ําประกันธนาคารซึ่งออกโดยธนาคารในนามบริษัทและการร่วมค้า (ตามสัดส่วนการร่วมค้าของบริษัท) 
ซ่ึงเก่ียวเน่ืองกับภาระผูกพันทางปฏิบัติบางประการตามปกติธุรกิจของบริษัทและการร่วมค้า ซ่ึงประกอบด้วย

ล้านบาท

งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

2558 2557 2558 2557

หนังสือค้ําประกันการซื้อสินค้าและสัญญาว่าจ้างเหมา 62 57 62 57

หนังสือค้ําประกันผลงานและเงินประกันผลงาน 82 52 82 52

หนังสือค้ําประกันเงินรับล่วงหน้า 31 58 31 58

รวม 175 167 175 167

35. เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลาท่ีรายงาน
1) บริษัทได้มีการลงนามบันทึกตกลงเพื่อจัดตั้งกิจการร่วมทํา (Consortium) เมื่อวันที่ 7 มกราคม 2559 ระหว่างบริษัท W Energy Inc., (“W Energy”)
และ Mr. Noorberto Ramirz (“Mr. Ong”) เพื่อเข้าซื้อและก่อสร้างโครงการผลิตพลังงานไฟฟ้าแสงอาทิตย์ขนาด 25 เมกะวัตต์ในประเทศฟิลิปปินส์ 
ภายใต้บันทึกข้อตกลงฉบับดังกล่าว มีการแบ่งแยกหน้าที่และความรับผิดชอบอย่างชัดเจน โดยบริษัททําหน้าที่เป็นผู้รับเหมาก่อสร้างโครงการผลิต
พลังงานไฟฟ้าแสงอาทิตย์และบริษัทจะเริ่มก่อสร้างก็ต่อเมื่อ บริษัท W Energy  และ Mr. Ong พอใจในผลการตรวจสอบสถานะและความเป็นไปได้
ของโครงการ

นอกจากน้ี บริษัท W Energy  และ Mr. Ong ได้ลงนามในสัญญาว่าจ้างก่อสร้างโครงการผลิตพลังงานไฟฟ้าแสงอาทิตย์แล้ว และบริษัทมีสิทธิในการ
ยกเลิกบันทึกข้อตกลงฉบับดังกล่าว หากบริษัทไม่ได้รับอนุมัติจากท่ีประชุมคณะกรรมการบริษัทและ/หรือหน่วยงานราชการท่ีเก่ียวข้องกับการเข้าทํา
รายการ

กิจการร่วมทํา (Consortium) ได้เข้าลงนามบันทึกข้อตกลงเพื่อเข้าซื้อโครงการผลิตพลังงานไฟฟ้าแสงอาทิตย์ โดยการเข้าซื้อหุ้นในบริษัทที่เป็น
เจ้าของโครงการ (“ผู้ขาย”) เมื่อวันที่ 7 มกราคม 2559 เช่นเดียวกัน ทั้งนี้ การเข้าซื้อโครงการดังกล่าวจะขึ้นอยู่กับความพอใจของ บริษัท W Energy  
และ Mr. Ong ในผลการตรวจสอบสถานะของโครงการและความเป็นไปได

ทั้งนี้เมื่อวันที่ 15 กุมภาพันธ์ 2559 บริษัทได้โอนเงินเพื่อเป็นหลักประกันมูลค่า 0.5 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาให้แก่ผู้ขาย ซึ่งบริษัทจะได้รับเงินคืนเต็ม
จํานวนหาก W Energy และ Mr. Ong ตัดสินใจที่จะไม่ซื้อโครงการ

2) เมื่อวันที่ 25 กุมภาพันธ์ 2559 บริษัทได้วางเงินเพื่อศึกษาโครงการและเข้าทําการตรวจสอบเอกสารทางกฎหมาย (Legal Due Deligence) 
โครงการผลิตไฟฟ้าโครงการหนึ่ง ในประเทศญี่ปุ่น เป็นจํานวนเงิน 1.35 ล้านดอลลาร์สหรัฐ โดยบริษัทจะได้รับเงินคืนทั้งจํานวน เมื่อบริษัทไม่บรรลุ
ข้อตกลง
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34. COMMITMENTS AND CONTINGENT LIABILITIES
As at December 31, 2015 and 2014, the Group has
34.1) Commitments in respect of material purchases and subcontracted work of approximately Baht 135 million and Baht 219 
million, respectively.
34.2) Commitments in respect of the River Logistic Service Agreement for the remaining advance payment of approximately 
US Dollar 0.9 million.
34.3) Commitments relating to o�  ce building rental agreements and land lease agreement. The future aggregate minimum 
lease payments under non-cancellable operating lease are as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements and
Separate Financial Statements

Payable within 2015 2014
Less than 1 year 2.7 -
Over 1 year to 5 years 14.9 -
Over 5 years 9.2 -
Total 26.8 -

34.4) contingent liabilities relating to bank guarantees issued by banks on behalf of the Company and its joint venture (in 
proportionate of the Company’s interest in its jointly controlled entity) in respect of certain performance bonds as required in 
the normal course of business. The details of letters of guarantee are as follows:

In Million Baht
Consolidated Financial 

Statements
Separate Financial 

Statements
2015 2014 2015 2014

Letters of guarantee for purchase of 
goods and subcontracted work 62 57 62 57
Letters of guarantee for warranty and  retention 82 52 82 52
Letters of guarantee for advance payment and others 31 58 31 58
Total 175 167 175 167

35. EVENT AFTER THE REPORTING PERIOD
1) On January 7, 2016, The Company has entered into an MOU for the establishment of a Consortium between W Energy Inc., 
(“W Energy”) and Mr. Noorberto Ramirz (Mr. Ong”) for the purchase and construction of solar power plant with the generating 
capacity of 25 Megawatts in Philippines. Under the said MOU, there is a clear distinction of roles and responsibilities, whereby 
the company will act as an EPC contractor for the power plant and the Company will only begin construction after W Energy 
and Mr. Ong are satis� ed with the examination of the status and feasibility of the project. 

Moreover, W Energy and Mr. Ong have entered into the EPC contract for the construction of solar power plant, and The 
Company has the right to terminate the said MOU in the case that it does not receive an approval from the Board of Directors 
meeting and/or relevant authorities to the transaction. 

The Consortium has entered into an agreement for the purchase of solar power plant, by the purchase of shares belonging 
to the project owner’s company (“Seller”), also on January 7, 2016. The said purchase would depend on the satisfaction of W 
Energy and Mr. Ong in the result of feasibility study and the status of the project. 

On February 15, 2016, the Company has transferred a security amounting to USD 0.5 million to the seller. The Company will 
received such security if W Energy and Mr. Ong have a decision to refusal the project.

2) On February 25, 2016, the Company has transferred a deposit for the study and legal due diligence of a power producing 
project in Japan, totaling USD 1.35 million, whereby the Company would be reimbursed in full shall the agreements not be 
met.
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36. การจัดประเภทบัญชีใหม่
รายการบางรายการในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสําหรับปีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2557 ได้มีการจัดประเภทใหม่เพื่อให้ สอดคล้องกับการนําเสนอ
ในงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จสําหรับปีส้ินสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2558 ดังน้ี

พันบาท
งบการเงินรวม งบการเงินเฉพาะกิจการ

ตามที่
รายงานเดิม

จัดประเภท
ใหม่

ตามที่
รายงานใหม่

ตามที่
รายงานเดิม

จัดประเภท
ใหม่

ตามที่
รายงาน

ใหม่

งบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ

ค่าใช้จ่ายในการขาย 1,432 (1,432) - 1,432 (1,432) -

ค่าใช้จ่ายในการบริหารและทั่วไป 99,086 (33,769) 65,317 67,457 (1,105) 66,352

หนี้สูญและหนี้สงสัยจะสูญ - 15,691 15,691 - 2,537 2,537

ขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ - 19,510 19,510 - - -
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36. RECLASSIFICATION OF ACCOUNTS
Certain accounts in the comparative statement of comprehensive income for the year ended December 31, 2014 to conform 
with the presentation of the statement of comprehensive income for the year ended December 31, 2015 as follows:

In Thousand Baht

Consolidated Financial Statements Separate Financial Statements

As previous 
reported Reclassi� ed As currently 

reported
As previous 

reported Reclassi� ed As currently 
reported

Statement of comprehensive income

Selling expenses 1,432 (1,432) - 1,432 (1,432) -

General and administrative expenses 99,086 (33,769) 65,317 67,457 (1,105) 66,352

Bad debt and doubtful accounts - 15,691 15,691 - 2,537 2,537

Loss on impairment of investment 
of assets - 19,510 19,510 - - -
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รายงานความยั่งยืน
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สารจากประธานเจ้าหน้าที่บริหาร
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) มีความมุ่งมั่นที่จะก้าวเดินอย่างมั่นคง โดยการขยายกิจการและมองหาโอกาสใหม่ๆ จากทั้งในและต่าง

ประเทศ เพื่อให้บริษัทฯ และทุกๆ ฝ่ายที่มีความเกี่ยวข้องกับบริษัทฯ รวมทั้งสังคม เติบโตไปได้ด้วยกันอย่างมั่นคงและยั่งยืน บริษัทฯ ให้ความสําคัญ

ต่อผู้มีส่วนได้เสียที่เกี่ยวข้องทุกฝ่ายอย่างเป็นธรรมเพื่อประโยชน์สูงสุดของ ผู้ถือหุ้น พนักงาน คู่ค้า และสังคม

ที่ผ่านมา บริษัทฯ ได้มุ่งมั่นในการประกอบธุรกิจจากธุรกิจรับเหมาก่อสร้าง ซึ่งเป็นธุรกิจดั้งเดิมและเป็นธุรกิจหลักของบริษัทฯ มาโดยตลอด เพื่อเป็น

รากฐานที่มั่นคงของบริษัทฯ และในปัจจุบัน บริษัทฯ ได้พัฒนาธุรกิจเพิ่มเติมไปยังธุรกิจพลังงานทดแทน ซึ่งเป็นธุรกิจที่บริษัทฯ มีความมั่นใจว่า จะ

เป็นแนวทางการดําเนินธุรกิจที่จะสร้างความมั่นคงด้านผลตอบแทนให้แก่บริษัทฯ และผู้ถือหุ้น รวมทั้งจะเป็นการกระจายความเสี่ยงทางธุรกิจได้เป็น

อย่างดี โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ธุรกิจพลังงานทดแทนเป็นธุรกิจที่มีรายได้ที่แน่นอนและเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม ทั้งนี้จากแนวโน้มการเติบโตของเศรษฐกิจ

และประชากร ทําให้ธุรกิจพลังงานเป็นตลาดที่มีศักยภาพ และจะทําให้บริษัทฯ เติบโตได้อย่างต่อเนื่องและยั่งยืนไปพร้อมกับสังคมอีกด้วย  

ในปี 2558 ที่ผ่านมา บริษัทฯ ยังได้มีการจัดกิจกรรมเพื่อตอบแทนสังคม ทั้งในเรื่องของการปลูกฝังจิตสํานึกพนักงานขององค์กรในการเป็นผู้ให้ ผ่าน

การบริจาคสิ่งของต่างๆ และกิจกรรมการประหยัดพลังงาน การนําสิ่งของกลับมาใช้ใหม่ ซึ่งทั้งหมดนี้เป็นส่วนหนึ่งของการดําเนินงานในส่วนของการ

พัฒนาองค์ความรู้ความสามารถของทรัพยากรมนุษย์ เพื่อให้เกิดความเป็นน้ําหนึ่งอันเดียวกันขององค์กร และทําให้การดําเนินงานของบริษัทฯ โดย

รวมเต็มไปด้วยประสิทธิภาพและตั้งอยู่บนพื้นฐานของความไว้วางใจทั้งจากบุคคลภายในและภายนอกอีกด้วย

ข้าพเจ้าฯ ในนามของบริษัทฯ ขอขอบพระคุณผู้ถือหุ้น คู่ค้า และพนักงาน ที่ให้ความมั่นใจและเป็นส่วนร่วมในกิจการของบริษัทฯ ตลอดจนผู้ให้การ

สนับสนุนทุกส่วนที่ช่วยผลักดันให้บริษัทฯ สามารถเข้าสู่อุตสาหกรรมพลังงาน และขยายตลาดไปสู่ต่างประเทศได้สําเร็จ ซึ่งบริษัทฯ  จะรักษาผล

ประโยชน์ของผู้ถือหุ้นและผู้มีส่วนเกี่ยวข้องทุกท่าน พร้อมกับมีความตั้งใจจริงที่จะทําให้บริษัทฯ เจริญเติบโตก้าวหน้าต่อไปอย่างยั่งยืนพร้อมกับรับ

ผิดชอบต่อสังคมควบคู่ไปด้วย

นายโสรัจ โรจนเบญจกุล

ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร
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เนื้อหาและขอบเขตของรายงาน

เก่ียวกับรายงานฉบับน้ี 
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ได้จัดทําและเผยแพร่รายงานการปฏิบัติตามแนวทางความรับผิดชอบต่อสังคมในรายงานประจําปี รายงาน 

56-1 ประจําทุกปี โดยการจัดทํารายงานการพัฒนาอย่างยั่งยืนได้จัดทําขึ้นครั้งแรกปี 2557 โดยฉบับนี้เป็นฉบับที่ 2 เป็นรายงานผลการดําเนินงาน 

ระหว่างวันที่ 1 มกราคม – 31 ธันวาคม 2558 ครอบคลุมเฉพาะการดําเนินงานของ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ที่มีการดําเนินงานอยู่

ในประเทศไทยเท่านั้น และไม่รวมบริษัทย่อย กิจการร่วมค้า คู่ค้า และผู้รับเหมาโดยโดยการประยุกต์ใช้แนวทางการเขียนรายงานตามมาตรฐาน

สากลของ Global Reporting Initiative Guidelines (GRI-G3.1) เพื่อรายงานการดําเนินงานด้านเศรษฐกิจ สิ่งแวดล้อม และความรับผิดชอบต่อ

สังคม ความสําคัญต่อการให้รายละเอียดของเนื้อหาทุกด้านครบถ้วน เพื่อเป็นประโยชน์กับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทั้งภายในและภายนอก ประกอบด้วย

ผู้ถือหุ้น พนักงาน ลูกค้า เจ้าหนี้ คู่ค้า สังคมและชุมชน เพื่อให้ทราบถึงความมุ่งมั่นแนวทางการดําเนินงาน และผลการดําเนินงานที่สอดคล้องกับ

กรอบการดําเนินงานด้านความรับผิดชอบต่อสังคมเพื่อการพัฒนาอย่างยั่งยืน

สอบถามข้อมูลหรือให้ข้อแนะนํา ติดต่อได้ที่ 
ส่วนงานนักลงทุนสัมพันธ์ 

บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน)

128 ซอยเลี่ยงเมืองนนทบุรี 10 ตําบลบางกระสอ อําเภอเมืองนนทบุรี จังหวัดนนทบุรี11000

อีเมล์ : ir@vte.co.th   เว็บไซต์ : www.vte.co.th
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การเปิดเผยข้อมูลการควบคุมและตรวจสอบภายใน
การตรวจสอบภายในเป็นเคร่ืองมือท่ีบริษัทฯ ใช้ในการสอบทานกระบวนการควบคุมภายใน โดยมีหน่วยงาน ตรวจสอบภายใน ทําหน้าท่ีดําเนินการ

ตรวจสอบโดยคํานึงถึงระดับความเส่ียงในแต่ละกิจกรรมของบริษัทฯ ภายใต้ขอบเขตงาน ท่ีครอบคลุมถึงการควบคุมภายใน การปฏิบัติตามระเบียบ

และข้อบังคับซ่ึงแผนการตรวจสอบจะต้องผ่านการอนุมัติจากคณะกรรมการตรวจสอบ โดยผลการตรวจสอบท่ีเห็นชอบแล้วจะถูกแจ้งกลับไปยังหน่วย

งานท่ีรับการตรวจสอบเพ่ือให้มีการติดตามผลและหาวิธีการแก้ไข ปรับปรุงประเด็นท่ีตรวจพบ ซ่ึงบางเร่ืองอาจต้องมีการแก้ปัญหาร่วมกันในหน่วยงานท่ี

เก่ียวข้อง และผลการ ตรวจสอบจะถูกรายงานต่อคณะกรรมการตรวจสอบเป็นประจําทุกไตรมาส  

นอกจากน้ีบริษัทฯ ได้จัดทําช่องทางสําหรับการเปิดเผยข้อมูล การรับเร่ืองร้องเรียน คําแนะนํา และข้อเสนอแนะต่างๆ ท่ีมีประโยชน์ รวมถึงเร่ืองท่ีมีผล

กระทบหรือความเส่ียงต่อผู้มีส่วนได้เสีย ซึ่งอาจเกิดจากการดําเนินธุรกิจ หรือการปฏิบัติ ท่ีไม่ถูกต้องหรือการฝ่าฝืนต่อจรรยาบรรณการดําเนินงานของ

บริษัทฯ การกระทําท่ีไม่สุจริต และการกระทําท่ีไม่เป็นธรรม ต่อคณะกรรมการบริษัทฯ โดยมีวิธีการตรวจสอบและการรักษาความลับสําหรับผู้ท่ีให้ข้อมูล

เพ่ือสร้างความม่ันใจในการปฏิบัติท่ีเป็นธรรม แก่ผู้มีส่วนได้เสียทุกภาคส่วนท่ีเก่ียวข้อง ภายใต้หลักการกํากับดูแลกิจการท่ีดี

โดยการขอข้อมูล ข้อร้องเรียน ข้อเสนอแนะต่าง ๆ จะถูกส่งไปยังหน่วยงานที่เกี่ยวข้องเพื่อพิจารณาและดําเนินการตามขั้นตอน เพ่ือนํามาปรับปรุง

ในประเด็นท่ีเป็นประโยชน์โดยช่องทางต่าง ๆ ท่ีจัดเตรียมไว้ 

การประเมินผลกระทบต่อ “ผู้มีส่วนได้เสีย”
การดําเนินธุรกิจของบริษัทฯ ได้พิจารณาถึงผลกระทบต่อ “ผู้มีส่วนได้เสีย” ท่ีเก่ียวข้องและพิจารณาลําดับความสําคัญ โดยคํานึงถึงผลกระทบท้ังทางบวก

และทางลบ รวมถึงผลกระทบท้ังทางตรงและทางอ้อม เพ่ือสามารถตอบสนองความต้องการและความคาดหวังของผู้มีส่วนได้เสีย บริษัทฯ ได้กําหนด

กลุ่มบุคคลหรือบุคคลท่ีได้รับผลกระทบหรือสร้างผลกระทบจากการดําเนินธุรกิจหรือกิจกรรมท่ีเก่ียวข้องกับองค์กร โดยแยกเป็นผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายใน

องค์กร ได้แก่ นายจ้าง ผู้บริหาร พนักงาน และผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอกองค์กร ได้แก่ ลูกค้า คู่ค้า เจ้าหนี้ทางการเงิน และผู้ถือหุ้น และได้

กําหนด

ความรับผิดชอบของแต่ละฝ่ายเพ่ือให้เกิดความเช่ือมโยงด้านการดําเนินงานอย่างชัดเจน

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายในองค์กร

1.  ผู้บริหาร
• บริหารงานตามหลักการกํากับดูแลกิจการที่ดี
• พัฒนาองค์กรให้เจริญเติบโต และมั่นคง
• มีวิสัยทัศน์

2.  พนักงาน
• ความมั่นคงและโอกาสเจริญเติบโตในหน้าที่การงาน
• ได้รับผลตอบแทนที่เป็นธรรม รวมถึงสวัสดิการต่าง ๆ ในระดับที่ดี สามารถแข่งขันกับตลาด

แรงงานได้
• มีสภาพแวดล้อมในการทํางานที่ดีและปลอดภัย
• ได้รับการฝึกอบรมในทักษะที่เกี่ยวข้องกับงานที่รับผิดชอบ เพื่อเพิ่มคุณค่าให้กับตัวเองและบริษัท

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอกองค์กร

1.  ลูกค้า
• ให้การบริการที่ได้มาตรฐาน เป็นไปตามสัญญา
• ไม่เอาเปรียบลูกค้า และให้บริการที่เท่าเทียมกัน
• ราคาการให้บริการมีความเป็นมาตรฐานและเป็นธรรม
• รับฟังและตอบสนองต่อข้อร้องเรียน

2.  คู่ค้า
• ปฏิบัติตามข้อกําหนดและเงื่อนไขทางการค้า รวมถึงเคารพสิทธิ

มนุษยชน
• มีการแข่งขันอย่างเสรี และเป็นธรรม ผ่านการประมูลงาน
• ให้ความสําคัญกับมาตรฐานการบริการ
• มีการดําเนินงานอย่างมีจริยธรรม

3.  ผู้ถือหุ้น
• บริหารธุรกิจตามหลัก Good Governance
• สร้างมูลค่าเพิ่มให้กับบริษัทฯ
• ให้ผลตอบแทนที่เหมาะสมกับการลงทุน

4.  เจ้าหนี้
• จ่ายชําระหนี้ตามระยะเวลาและเงื่อนไขที่กําหนด

 

5.  คู่แข่ง
• ยึดมั่นในจรรยาบรรณทางธุรกิจที่ดี ดํารงอยู่ภายใต้กฎหมายและ

กติกาต่างๆ 
• ไม่สร้างความขัดแย้งและไม่ดําเนินการที่ไม่สุจริตเพื่อทําลายคู่แข่ง ให้

ผลตอบแทนที่เหมาะสมกับการลงทุน

6. สังคม 
• ยึดมั่นในความรับผิดชอบที่มีต่อสังคมและสิ่งแวดล้อม โดยคํานึงถึงผล

กระทบจากมลภาวะทางเสียงและอากาศที่มีต่อชุมชนรอบพื้นที่ก่อสร้าง 
• ยึดถือปฏิบัติตามกฎหมายความปลอดภัยและสิ่งแวดล้อมโดยเคร่งครัด
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ด้วยความหลากหลายของกลุ่มผู้มีส่วนได้เสียของบริษัทฯ  จึงใช้เครื่องมือหรือช่องทางต่าง ๆ ในการค้นหาความต้องการและความคาดหวังของ

ผู้มีส่วนได้เสียแต่ละกลุ่มอาทิ

  การสํารวจความพึงพอใจ

  การเปิดรับข้อร้องเรียน ข้อเสนอแนะและข้อคิดเห็นต่าง ๆ

  การจัดประชุม

  ข้อมูลจากสื่อต่าง ๆ

จากผลการสํารวจ ได้นํามาใช้เป็นแนวทางในการปรับปรุงการดําเนินงานและตอบสนองต่อความคาดหวังของผู้มีส่วนได้เสียทุกกลุ่มอย่างเหมาะสม

และต่อเนื่อง ซึ่งจะส่งผลให้ธุรกิจเติบโตได้อย่างยั่งยืนบนพื้นฐานของการมีส่วนร่วมและหลักบรรษัทภิบาล
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การดําเนินงานด้านเศรษฐกิจ
การสร้างและกระจายมูลค่าทางเศรษฐกิจสู่ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ทั้งนี้ การดําเนินงานของ บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) มีส่วนร่วมและบทบาทในการพัฒนาเศรษฐกิจ ในระดับท้องถิ่น กล่าวคือ บริษัทฯ 

ได้มีการจัดซื้อ จัดจ้าง และการจ้างงาน จากผู้รับเหมาและชุมชนในท้องถิ่น การดําเนินธุรกิจให้บริการติดตั้งระบบวิศวกรรม ของบริษัทฯ ส่งผลต่อ

การพัฒนาคุณภาพชีวิตความเป็นอยู่ของคนในสังคม โดยธุรกิจของบริษัทฯ มีความเกี่ยวเนื่องกับ ธุรกิจอสังหาริมทรัพย์ อันเป็นธุรกิจที่มีลักษณะ

เฉพาะตัว

เกี่ยวข้องกับการใช้ประโยชน์บนที่ดิน ซึ่งบ่งบอกถึงความเจริญก้าวหน้า วิวัฒนาการและคุณภาพชีวิตของคนในสังคม จึงถือได้ว่า การประกอบธุรกิจ

ของบริษัท ถือเป็นถือเป็นตัวขับเคล่ือนท่ีแสดงถึงการเจริญเติบโตของเศรษฐกิจ ความเจริญก้าวหน้า และคุณภาพชีวิตของคนในสังคม  

รายละเอียดทางเศรษฐกิจ จํานวน (บาท)

มูลค่าเศรษฐกิจทางตรง

รายได้ 479,114,004

กระจายมูลค่าเศรษฐกิจทางตรง

ผลตอบแทนพนักงาน 42,228,773.52

ภาระผูกพันผลตอบแทนพนักงาน 990,817

กําไร(ขาดทุน) (106,218,293)

การจ่ายเงินปันผลแก่ผู้ถือหุ้น -

ภาษีนําส่งรัฐ (ภาษีเงินได้) 821,020
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การดําเนินงานด้านสิ่งแวดล้อม
ดําเนินงานด้านส่ิงแวดล้อม
เป็นที่ยอมรับกันโดยทั่วไปว่าธุรกิจอสังหาริมทรัพย์เป็นปัจจัยสําคัญในการวางฐานรากความเป็นอยู่ทางสังคม ด้วยเป็นลักษณะธุรกิจที่เกี่ยวข้อง

กับปัจจัยในการดํารงชีวิต อันได้แก่ที่อยู่อาศัย ในฐานที่บริษัทมีการดําเนินงานเกี่ยวข้องกับธุรกิจประเภทนี้จึงมีบทบาทสําคัญเป็นอย่างมากในการ

สร้างสรรค์สังคมที่ดีและพัฒนาเศรษฐกิจสู่ความยั่งยืน 

บริษัทฯ มีการดําเนินธุรกิจขององค์กรโดยคํานึงถึงผลกระทบต่อสังคม และสิ ่งแวดล้อม โดยลดการใช้พลังงาน และใช้ทรัพยากรในการปฏิบัติงาน

อย่างคุ้มค่าและมีประสิทธิภาพ พร้อมกับปลูกจิตสํานึกของพนักงาน 

นโยบายการบริหารจัดการด้านส่ิงแวดล้อม
บริษัทฯ ตระหนักดีว่า การดําเนินธุรกิจของบริษัทฯ อาจมีกิจกรรมที่มีผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อมและชุมชนที่บริษัทดําเนินการอยู่ ซึ่งบริษัทฯ เชื่อว่า

เป็นหน้าที่ความรับผิดชอบของบริษัทฯ ที ่จะจัดการกับผลกระทบเหล่านี ้ และหาทางแก้ไขอย่างมีประสิทธิผลเท่าที่จะทําได้ บริษัทฯ จึงมุ่งมั่นที่

จะพัฒนาบทบาททางด้านสิ่งแวดล้อมนี้และหาแนวทางปฏิบัติที่ดีที่สุดในการพัฒนาองค์กรอย่างยั่งยืนต่อไป โดยได้กําหนดนโยบายด้านสิ่งแวดล้อม

ไว้

ดังต่อไปนี้

• ลดปริมาณการใช้กระดาษในการปฏิบัติงานต่างๆ การนํากลับมาใช้ใหม่แทนการทิ ้งวัตถุดิบถ้าเป็นไปได้ และการสนับสนุนการนําวัสดุ

ที่ใช้แล้วกลับมาใช้อีก

• หาทางที่จะปรับปรุงการใช้พลังงานในอาคารอย่างมีประสิทธิภาพ และใช้พลังงานอย่างชาญฉลาดในการปฏิบัติงานทั้งหมด

• ริเริ่มโครงการต่างๆ ที่มุ่งจะลดปริมาณของเสีย

แนวทางการบริหารจัดการด้านส่ิงแวดล้อม
เนื่องจากบริษัทฯ ในการดําเนินงานของบริษัทฯ จําเป็นต้องใช้พลังงานอย่างต่อเนื่อง และการปล่อยก๊าซคาร์บอนไดออกไซด์ออกมาในบรรยากาศ

ยิ่งไปกว่านั้น บริษัทฯ ยังมีความจําเป็นต้องใช้กระดาษในปริมาณที่มาก เพื ่อจัดทํารายงานสําหรับองค์กรและลูกค้า และในกระบวนการจัดเก็บ

เอกสารต่างๆ  นอกจากนั้น เรายังต้องใช้พลังงาน เพื่อให้เกิดความร้อน แสงสว่าง และความเย็นในสํานักงานและอุปกรณ์เครื่องใช้สํานักงานต่างๆ 

ล้วนเป็นปัจจัยสําคัญของกระบวนการ กลุ่มบริษัทให้ความสําคัญกับประเด็นต่อไปนี้ เพื่อมองหาระบบที่จะช่วยลดสิ่งกระทบจากสิ่งแวดล้อม ดังนั้น 

เพื่อส่งเสริมและสนับสนุนให้เกิดความตระหนักรู้ในเรื่องสิ่งแวดล้อมในองค์กร กลุ่มบริษัทจึงเน้นแนวคิดการ “ลด ใช้ซ้ํา และนํากลับมาใช้ใหม่” ใน

การดําเนินธุรกิจ 

กิจกรรมการรักษาส่ิงแวดล้อมในการดําเนินงาน  
การควบคุมการใช้งานวัสดุ
(ก)  การสั่งซื้อวัสดุ

บริษัทเป็นผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคารขนาดกลางที่มีระบบการควบคุมต้นทุนที่ดี โดยบริษัทมีการควบคุมต้นทุนทั้งในด้านการใช้

วัสดุและการสั่งซื้อ โดยบริษัทมีการนําระบบคอมพิวเตอร์เพื่อใช้ในการควบคุมต้นทุนและการสั่งซื้อวัสดุ โดยการเปรียบเทียบปริมาณการสั่งซื้อวัสดุ

กับประมาณการ ดังนั้น ในทุกขณะเวลาผู้บริหารและผู้จัดการโครงการสามารถรับทราบข้อมูลในส่วนต้นทุนก่อสร้างของบริษัท เพื่อใช้ในการควบคุม

การส่ังซ้ือวัตถุดิบ และบริษัทยังจัดให้มีทีมตรวจสอบการใช้วัสดุเข้าไปตรวจสอบปริมาณการใช้วัสดุที่หน่วยงานก่อสร้างเพ่ือเป็นการควบคุมการใช้วัสดุ

อีกข้ันหน่ึง  จึงทําให้บริษัทฯ มีวัสดุคงเหลือจากงานติดตั้งระบบวิศวกรรมเป็นจํานวนน้อย และยังเป็นการช่วยบริษัทประหยัดต้นทุนในการส่ังซ้ือวัสดุ

ในอีกทาง

(ข)  การคัดแยกวัสดุและนํากลับมาใช้ใหม่

บริษัทได้มีการจัดกิจกรรม 5ส ซึ่งสะท้อนถึงการใช้ทรัพยากรอย่างรู้คุณค่าหลังการใช้งาน จากกินกรรมดังกล่าวจะมีจํานวนอุปกรณ์สํานักงาน

ท่ีเกินความจําเป็นในการใช้งานคืนจากกิจกรรม 5ส ซ่ึงได้มีการคัดแยกและนําอุปกรณ์สํานักงานท่ีอยู่ในสภาพดีนํามาใช้งานใหม่อย่างมีประสิทธิภาพ 

เพ่ือลดค่าใช้จ่ายในการซ้ืออุปกรณ์สํานักงาน รวมท้ังลดขยะได้อีกทางหน่ึง

 (ค)  การนํากระดาษที่ใช้แล้วนํากลับมาใช้ใหม่

บริษัทฯ มองหาวิธีที่จะลดปริมาณการใช้กระดาษและนํากระดาษที่ใช้แล้วกลับมาใช้ใหม่ให้มากขึ้น บริษัทฯ มุ่งมั่นที่จะลดยอดการสั่งซื้อกระดาษ 

และสนับสนุนพนักงานให้นํากระดาษที่ใช้แล้วกลับมาใช้ใหม่ นอกจากนี้ พนักงานได้รับการสนับสนุนให้ใช้การสื่อสารแบบอิเล็กทรอนิกส์ในรูปแบบ

ของอีเมล์และการแสกนเอกสารแล้วเก็บในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ 
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ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2556 บริษัทได้ติดตั้งระบบการขอจองรถขนส่งและระบบการแจ้งซ่อมภายในบริษัท และสํารองข้อมูลผ่านระบบออนไลน์ ตลอด

จนใช้อุปกรณ์ในการแสกนเอกสาร และเก็บเอกสารในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ นอกจากนี้ บริษัทฯ ยังรณรงค์ให้มีการใช้กระดาษรีไซเคิลสําหรับ

เอกสารใช้งานและรวบรวมกระดาษที่ใช้แล้วเพื่อนําไปจําหน่ายและนํารายได้ท่ีเกิดขึ้นแปรเป็นอาหารกลางวันสําหรับพนักงานเพื่อเป็นการ

ประหยัดค่าครองชีพของพนักงาน

การควบคุมประหยัดพลังงาน
(ก)  การประหยัดพลังงานไฟฟ้า

บริษัทสนับสนุนให้มีการใช้หลอดไฟแบบประหยัดพลังงาน และมีการแบ่งพื ้นที ่ออกเป็นส่วนๆ เพื่อให้สามารถปิดไฟได้หากไม่จําเป็นต้องใช้ และ

ในปี 2557  บริษัทฯ ก็ได้์รณรงค์ให้มีการประหยัดไฟฟ้าโดยการปิดไฟ และปิดหน้าจอคอมพิวเตอร์ ช่วงพักกลางวัน และช่วงหลังเวลาเลิกงาน ทั้งนี้

เพื่อให้พนักงานฝึกปฏิบัติการประหยัดพลังงานและนําไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจําวัน รวมถึงเผยแพร่วิธีการประหยัดพลังงานไปในสังคมของตนเอง 

นอกจากนี้ยังมีการติดตั้งเครื่องปรับอากาศในทั่วทั้งอาคารสํานักงาน และเพื ่อให้เครื ่องปรับอากาศทํางานได้อย่างเต็มประสิทธิภาพ บริษัทได้

ตั้งอุณหภูมิของเครื่องปรับอากาศไว้ที่ประมาณ 25 องศาเซลเซียส เพื่อให้สร้างสภาพบรรยากาศที่เหมาะสมกับการทํางาน และบริษัทฯ ก็จะทําการ

ปิดเครื่องปรับอากาศทุกครั้งในช่วงพักกลางวัน และในช่วงเย็นหลังเลิกงาน เพื่อเป็นการประหยัดพลังงาน

ช่วงเวลา กิจกรรม

12.00-13.00 ปิดหน้าจอคอมพิวเตอร์ และ ปิดไฟ  รวมถึงปิดเครื่องปรับอากาศ เพื่อประหยัดพลังงาน 

18.00 เป็นต้นไป ปิดเครื่องคอมพิวเตอร์ที่ไม่ใช้งาน และปิดไฟในส่วนที่ไม่มีการปฏิบัติงาน รวมถึงรณรงค์ให้ปิดเครื่องปรับและใช้พัดลมทนแทน เพื่อ
เป็นการประหยัดพลังงาน

(ข)  การลดผลกระทบด้านสิ่งแวดล้อมจากการขนส่ง

การขนส่งวัสดุอุปกรณ์ในธุรกิจ เป็นส่วนงานสนับสนุนกิจกรรมทางธุรกิจที ่สําคัญของบริษัทฯ ให้สามารถบรรลุผลสําเร็จได้ในภาพรวมและ

อาจเป็นการดําเนินงานที่มีส่วนกระทบต่อสิงแวดล้อมในทางอ้อมได้ด้วยเช่นกัน บริษัทฯ จึงได้มีนโยบายในการบํารุงรักษาสภาพพาหนะขนส่ง

โดยการตรวจเช็คเป็นระยะเพื่อให้สภาพเครื่องยนต์อยู่ในสภาพพร้อมใช้งาน ซึ่งจะช่วยลดปริมาณการปล่อยของเสียจากการเผาไหม้เครื่องยนต์ 

นอกจากนี้บริษัทฯ ได้มีแนวคิดด้านการขนส่งที่มีประสิทธิภาพ เพื่อลดจํานวนเที่ยวในการขนส่ง โดยบริหารจัดการขนส่งให้ปริมาณการขนส่งต่อเที่ยว

สามารถบรรทุกวัสดุได้มากขึ้น ซึ่งจะส่งผลให้ปริมาณเที่ยวการขนส่งลดลง การดําเนินงานลักษณะนี้นอกจากจะช่วยลดปริมาณการใช้น้ํามันซึ่งถือ

เป็นทรัพยากรพลังงานที่สําคัญแล้วยังช่วยให้บริษัทลดต้นทุนการขนส่งได้อีกด้วย
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การดูแลรักษาทรัพยากรนํ้า
บริษัทฯ ได้ตระหนักถึงการช้ําน้ําให้เกิดประโยชน์อย่างรู้คุณค่าและรณรงค์ให้พนักงานทุกคนช่วยกันประหยัดน้ําตามนโยบายอนุรักษ์พลังงาน

ที่ได้กําหนดไว้ และดูแลชิ้นส่วนอุปกรณ์สุขภัณฑ์แบบประหยัดน้ําเพื่อไม่ให้เกิดการรั่วไหล 

ความรับผิดชอบต่อผลิตภัณฑ์
ในการรับเหมาติดตั ้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร ความรู้และประสบการณ์ทํางานของวิศวกรผู้ควบคุมและบริหารโครงการเป็นปัจจัยสําคัญ

ต่อความสําเร็จของงาน ทั้งในด้านคุณภาพงาน ประสิทธิภาพในการควบคุมต้นทุน และการบริหารระยะเวลาดําเนินงานให้เป็นไปตามแผนงาน 

บริษัทจึงคัดเลือกวิศวกรและมอบหมายงานบริหารโครงการโดยพิจารณาประสบการณ์ทํางานเป็นสําคัญ ทั้งนี้ บริษัทฯยังมีผู้บริหารส่วนใหญ่เป็น

วิศวกรที่มีความเชี่ยวชาญในด้านงานวิศวกรรมประกอบอาคารมานานกว่า 20 ปี โดยบริษัทฯเป็นผู้รับเหมาติดตั้งระบบวิศวกรรมประกอบอาคาร

ขนาดกลางที่มีระบบการควบคุมต้นทุนที่ดี โดยบริษัทฯมีการควบคุมต้นทุนทั้งในด้านการใช้วัสดุและการสั่งซื้อ โดยบริษัทฯมีการนําระบบ

คอมพิวเตอร์เพื่อใช้ในการควบคุมต้นทุนและการสั่งซื้อวัสดุ โดยการเปรียบเทียบปริมาณการสั่งซื้อวัสดุกับประมาณการ ดังนั้น ในทุกขณะเวลาผู้

บริหารและผู้จัดการโครงการสามารถรับทราบข้อมูลในส่วนต้นทุนก่อสร้างของบริษัท เพื่อใช้ในการควบคุมการสั่งซื้อวัตถุดิบ และบริษัทฯยังจัดให้

มีทีมตรวจสอบการใช้วัสดุเข้าไปตรวจสอบปริมาณการใช้วัสดุที่หน่วยงานก่อสร้างเพื่อเป็นการควบคุมการใช้วัสดุอีกขั้นหนึ่ง  นอกจากนี้บริษัทฯ

ยังควบคุมราคาวัสดุ

โดยผ่านกระบวนการจัดซื้อส่วนกลางที่มีขอบเขตอํานาจหน้าที่ในการสอบทานราคาและอนุมัติการสั่งซื้ออย่างชัดเจน ทําให้บริษัทฯมีความเชื่อมั่นว่า

ระบบการควบคุมต้นทุนของบริษัทฯรัดกุมและมีประสิทธิภาพเป็นอย่างสูง

บริษัทฯมีปรัชญาในการทํางานโดยเน้นหลักการส่งมอบงานที่มีคุณภาพและเป็นธรรมกับลูกค้า โดยบริษัทฯจะเลือกใช้วัสดุที่ได้มาตรฐานและ

เป็นไปตามข้อกําหนดโดยไม่มุ่งหาผลกําไรจากการลดคุณภาพวัสดุ และบริษัทฯมีนโยบายที่จะคํานึงประโยชน์ของลูกค้าในระดับเดียวกับผล

ประโยชน์

ของบริษัทฯ โดยบริษัทฯจะเลือกแนวทางที่ได้ประโยชน์ทั้งบริษัทฯและลูกค้าก่อนเป็นอันดับแรกเสมอและให้ความสําคัญอย่างสูงต่อการปฏิบัติ

งานให้ได้ตามแผนงานของผู้ว่าจ้าง โดยบริษัทฯจะมีการวางแผนการดําเนินงานที่สอดคล้องกับผู้รับเหมาหลัก รวมถึงการประสานงานกับผู้ที่

เกี่ยวข้อง

จนสามารถที่จะบริหารงานโครงการให้แล้วเสร็จตามเวลา บริษัทฯมีนโยบายให้ความร่วมมือกับเจ้าของโครงการในการเร่งรัดงานให้เป็นไปตามแผน

งานในกรณีที่เกิดความล่าช้า ถึงแม้ว่าบริษัทจะมีต้นทุนที่เพิ่มขึ้นและความล่าช้าดังกล่าวมิได้มีสาเหตุจากบริษัทฯ
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การปฏิบัติด้านแรงงานและสิทธิมนุษย์ชน
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ตระหนักถึงความสําคัญของบุคลากรว่าเป็นพลังขับเคลื่อนสําคัญขององค์กร จึงมุ่งเน้นการพัฒนาศักยภาพ

และขีดความสามารถของบุคลากรที่สอดคล้องกับความต้องการของธุรกิจเข้ามาใช้ในการบริหารงาน พร้อมกับการเสริมสร้างสภาพแวดล้อม

การทํางานที่ส่งเสริมความผูกพันและแรงจูงใจ แก่พนักงานที่จะก้าวไปสู่ความเป็นเลิศในการตอบสนองความต้องการของผู้มีส่วน ได้ส่วนเสียทุกฝ่าย 

โดยนอกเหนือจากการบริหารค่าตอบแทนอย่างเป็นธรรม  และส่งเสริมความรู้ ความสามารถที่เหมาะสมกับแต่ละบุคคลแล้ว บริษัทฯ ยังมุ่งส่งเสริม

ให้พนักงานมีความรัก ความสามัคคีและความสุขใจในการทํางาน เสมือนที่ทํางานคือบ้านหลังที่ เกษียณอายุไปแล้ว ผ่านโครงการและกิจกรรมใน

ด้านต่างๆ

บริษัทฯ มีนโยบายที่จะปฏิบัติตามกฎหมายและข้อบังคับที่เกี่ยวข้องกับพนักงาน และหลักการเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนขั้นพื้นฐานตามเกณฑ์ปฏิบัติ

โดยท่ัวไป โดยไม่แบ่งแยกถิ ่นกําเนิด เชื้อชาติ เพศ อายุ สีผิว ศาสนา ความพิการ ฐานะ ชาติตระกูล สถานศึกษา หรือสถานอื่นใดที่มิเกี่ยวข้อง

โดยตรงกับการปฏิบัติงาน รวมทั้งให้ความเคารพต่อความเป็นปัจเจกชน และศักดิ์ศรีของความเป็นมนุษย์ โดยที่ผ่านมายังไม่เคยมีข้อร้องเรียนเรื่อง

การละเมิดสิทธิมนุษยชน

1. การจ้างงาน
บริษัทฯ จัดให้มีการจ้างงานเหมาะสมทัดเทียมกัน ทุกเพศ เชื้อชาติ ศาสนา การจ่ายค่าจ้างผลตอบแทนตามหน้าที่และความรับผิดชอบ ชั่วโมงการ

ทํางาน วันหยุดประจําสัปดาห์ วันหยุดพักผ่อนประจําปี การคุ้มครองสตรีมีครรภ์ และด้านอื่นๆ ในมาตรฐานตามที่กฎหมายกําหนด

จํานวนพนักงานแต่ละประเภทจําแนกตามเพศ เชื้อชาติ และประเภทการจ้าง

เกณฑ์ความหลากหลาย พนักงานประจํา พนักงานรายวัน รวม

เพ
ศ ชาย 86 5 140

หญิง 45 4

เช
ื้อ

ชา
ติ ไทย 134 5 140

ต่างชาติ 2 -

จํานวนพนักงานเข้าใหม่ ปี 2558 จํานวน (คน) รวม

เพ
ศ ชาย 19 32

หญิง 13

เช
ื้อ

ชา
ติ ไทย 48 48

ต่างชาติ -

พ
ื้น

ท
ี่

ป
ฏ

ิบ
ัติง

าน สํานักงานใหญ่ 11 48

โครงการ 37

จํานวนพนักงานลาออก ปี 2558 จํานวน (คน) รวม

เพ
ศ ชาย 54 70

หญิง 16

เช
ื้อ

ชา
ติ ไทย 70 70

ต่างชาติ -

พ
ื้น

ท
ี่ป

ฏ
ิบ

ัติ
งา

น

สํานักงานใหญ่ 17 70

โครงการ 53
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จํานวนลาเพื่อใช้สิทธิเลี้ยงดูบุตร

กรณีการลา เพศชาย เพศหญิง

จํานวนพนักงานที่ได้ใช้สิทธิ์ลาเลี้ยงดูบุตร - 1

จํานวนพนักงานที่กลับมาทํางานหลังจากสิ้นสุดการ
ลาเลี้ยงดูบุตร

- 1

การพัฒนาพนักงาน

บริษัทฯ ให ้ความส ําค ัญต่อห ัวใจขององค ์กร คือ พน ักงานอย ่างมาก การขับเคลื่อนธุรกิจให้เติบโตได้ดี มีประสิทธิภาพย่อมต้องมีพนักงานที่ดี

มีคุณภาพเป็นกลไกในการช่วยดําเนินธุรกิจ จึงได้กําหนดไว้เป็นส่วนหนึ่งในวิสัยทัศน์ขององค์กร และได้จัดสรรงบประมาณเพื่อการพัฒนาพนักงาน

อย่างเป็นรูปธรรม จัดทําแผนงานการอบรมพัฒนาอย่างเป็นระบบทุกปี ส่งผลให้พนักงานมีโอกาสก้าวหน้าในสายงาน 

3. การประเมินผลการปฏิบัติงาน
บริษัทฯ มีระบบการประเมินผลการปฏิบัติงานทุก ๆ 6 เดือน เพื่อการปรับปรุงการทํางานได้อย่างทันท่วงทีโดยหัวหน้างานจะดําเนินการพัฒนา

พนักงานอย่างเป็นระบบ เพื่อพัฒนาผลงานในปัจจุบัน และเพื่อการเติบโตของพนักงานในอนาคต ทั้งด้วยวิธีการสอนงาน รวมทั้งการสื่อสาร

สองทางกับผู้ใต้บังคับบัญชีให้รับทราบผลการประเมินเพื่อให้เกินการปรับปรุงปละพัฒนาต่อไป ทั้งนี้บริษัทฯ จะมีการแจ้งพนักงานรบัทราบลว่งหนา้

อย่างน้อย 1 เดือน เพื่อให้พนักงานมีความพร้อมต่อการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้น ซึ่งช่วยลดอุปสรรคในการทํางานและลดบรรยากาศต่อต้านที่อาจ

มีผลมาจากการเปลี่ยนแปลง  นอกจากนี้ยังมีการนํา KPI มาใช้เป็นตัวชี ้วัดความสําเร็จของงาน เพื่อวัดประสิทธิภาพการปฏิบัติงานอย่างเป็น

รูปธรรม ร่วมถึงการประเมินด้านความรู้ ทักษะ พฤติกรรมในการปฏิบัติงานของพนักงาน โดยผลคะแนนการประเมินมีผลต่อการได้รับผลตอบแทน และ

ความก้าวหน้าในสายอาชีพอย่างเป็นธรรมตามความรู้ความสามารถ 

จํานวนพนักงานลาออก ปี 2558 จํานวน (คน) รวม

เพศ ชาย 54 70

หญิง 16

เชื้อ
ชาติ

ไทย 70 70

ต่างชาติ -

พื้นที่
ปฏิบัติ
งาน

สํานักงานใหญ่ 17 70

โครงการ 53

4.3 กองทุนสํารองเล้ียงชีพของพนักงาน
บริษัทฯ และพนักงานได้ร ่วมกันจัดตั ้งกองทุนสํารองเลี ้ยงชีพภายใต้การอนุมัติจากกระทรวงการคลังตามพระราชบัญญัติกองทุนสํารอง

เลี้ยงชีพ พ.ศ. 2530 ซึ่งประกอบด้วยเงินที่พนักงานจ่ายสะสมในอัตราร้อยละ 5 ของเงินเดือนและเงินที่บริษัทฯ จ่ายสมทบตามอายุการทํางาน

ของพนักงานในอัตราร้อยละ 5-10 ของเงินเดือน โดยกองทุนฯ จะจ่ายคืนเงินที่สะสมและสมทบพร้อมผลประโยชน์ให้กับพนักงานเมื่อออกจาก

งานตามระเบียบว่าด้วยกองทุนสํารองเลี้ยงชีพที่จัดตั้งขึ้น

4.4 สวัสดิการเบ้ียขยันของพนักงาน
เป็นโครงการที ่มุ ่งเน้นและส่งเสริมให้พนักงานในบริษัทประพฤติตนและปฏิบัติงานอย่างมีคุณภาพ มีระเบียบวินัย และมีความภาคภูมิใจ

ในความเป็นพนักงานของบริษัทฯ รวมทั้งเพื ่อเป็นขวัญกําลังใจ และรางวัลแก่พนักงานที่มีวินัย ทุ่มเทแรงกายแรงใจและมีความเสียสละ

ต่อบริษัทฯ ส่วนรวม และสังคม โดยพนักงานของบริษัทฯจะได้รับค่าเบี้ยขยันเต็มจํานวนในแต่ละเดือน และค่าเบี้ยจะลดลงตามจํานวน

การขาด ลา มาสาย เปรียบเทียบตามเกณฑ์ที่ได้กําหนดไว้

จากการดําเนินการตามสวัสดิการพนักงานดังกล่าว ประโยชน์ที ่เห็นได้ชัดที ่ส ุดคือ ด้านวินัยในการทํางานของพนักงานที่ดีขึ้น และสามารถ

ลดอัตราพนักงานสํารองได้เนื่องจากพนักงานประจํามีการหยุดงานและการมาสายน้อยลง ส่วนประโยชน์ต่อพนักงานจะเห็นชัดในด้านขวัญ

กําลังใจในการทํางาน ซึ ่งจากการสังเกตของหัวหน้างาน พนักงานมีความตั้งใจในการปฏิบัติงานมากขึ้นส่งผลให้งานมีประสิทธิภาพดีขึ้น 

นอกจากนี้ โครงการดังกล่าวยังมีส่วนช่วยสร้างความจงรักภักดีต่อองค์กร
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5. ด้านอาชีวอนามัย ความปลอดภัย และสภาพแวดล้อมการทํางาน
บริษัทฯ มีความมุ ่งหมายที ่จะให้พนักงานทุกคนทํางานในสถานที ่เหมาะสม และมีความปลอดภัยจึงได้กําหนดนโยบายความปลอดภัยและ

ได้มีการแต่งตั ้งคณะกรรมการอาชีวอนามัย ขึ้นในปี 2552 เพื ่อคอยดูแลอาชีวอนามัยและสภาพแวดล้อมการทํางานของพนักงานในบริษัท

ให้มีความปลอดภัย นอกจานี ้บริษัทมีนโยบายจัดให้มีการอบรมภายในหัวข้อ “ความปลอดภัยในการปฏิบัติงานและการปฐมพยาบาลเบื้องต้น”

ให้กับพนักงาน  โดยเน้นให้พนักงานได้มีความรู้ และปลูกจิตสํานึกให้พนักงานตระหนักถึงความปลอดภัยขณะปฏิบัติงาน และสามารถปฏิบัติงาน

ได้อย่างปลอดภัย พร้อมทั้งจัดให้มีพนักงานความปลอดภัยวิชาชีพ ประจําอยู่โครงการติดตั้งแต่ละแห่ง เพื่อช่วยสํารวจ ตรวจสอบความปลอดภัย

ในขณะปฏิบัติงานเพื่อลดความเสี่ยงในการเกิดอุบัติเหตุร้ายแรง  นอกจากนี ้บริษัทฯ ยังจัดให้มีการตรวจสุขภาพพนักงานประจําปี หลังจากที่ได้

ทํางานไปแล้วและจัดให้มีอุปกรณ์ปฐมพยาบาลเบื ้องต้น ในบริเวณที่ทํางานเพื ่อให้พนักงานที่ปฏิบัติงานใช้ในกรณีที่เกิดมีอาการเจ็บป่วยหรือ

ได้รับบาดเจ็บขณะปฏิบัติงาน อุปกรณ์ปฐมพยาบาลนี ้มีไว้ให้การช่วยเหลือเบื้องต้นแก่พนักงานได้ทันทีก่อนที่จะนําส่งโรงพยาบาลหรือหน่วย

พยาบาลที่อยู่ใกล้เคียงต่อไปโดยจากการปฏิบัติงานในช่วงตลอดปี 2557 ที่ผ่านมา ยังไม่พบพนักงานได้รับอุบัติเหตุร้ายแรงจากการปฏิบัติงาน หรือ 

เจ็บป่วยจากการทํางานแต่อย่างใด 
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กิจกรรมด้านความปลอดภัย อาชีวอนามัยและ
สภาพแวดล้อมในการทํางาน

บริษัทได้มีการจัดกิจกรรม 5ส ซึ่งสะท้อนถึงการใช้ทรัพยากรอย่างรู้คุณค่าหลังการใช้งาน จากกิน

กรรมดังกล่าวจะมีจํานวนอุปกรณ์สํานักงานที่เกินความจําเป็นในการใช้งานคืนจากกิจกรรม 5ส 

ซึ่งได้มีการคัดแยกและนําอุปกรณ์สํานักงานที่อยู่ในสภาพดีนํามาใช้งานใหม่อย่างมีประสิทธิภาพ 

เพื่อลดค่าใช้จ่ายในการซื้ออุปกรณ์สํานักงาน รวมทั้งลดขยะได้อีกทางหนึ่ง

บริษัทฯ ใส่ใจและห่วงใยในสวัสดิภาพด้านความปลอดภัยในชีวิตของพนักงาน จึงได้จัดให้มี

การอบรมการดับเพลิงให้กับพนักงาน ซึ่งถือเป็นแนวทางในการป้องกันและปลอดภัยของชีวิต

และทรัพย์สินอย่างต่อเนื่อง

บริษัท ตระหนักถึงความสําคัญในการปฏิบัติงานอย่างปลอดภัย  จึงได้จัดให้มีกิจกรรม 

Morning Talk ก่อนเริ่มงานอย่างสม่ําเสมอ  เพื่อเป็นการตรวจสอบการแต่งกาย และอบรมให้

พนักงานและผู้รับเหมาได้ตระหนักถึงความสําคัญของความปลอดภัยในการปฏิบัติงาน

กิจกรรม 5 ส.ประจําปี 2558

กิจกรรมอบรมการดับเพลิงแก่พนักงาน

กิจกรรม Morning Talk
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การดําเนินงานด้านสังคม
นโยบายความรับผิดชอบต่อสังคม
บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) มีความมุ ่งมั ่นที ่จะดํารงตนให้เป็นแบบอย่างที ่ด ีของสังคมในการดําเนินกิจกรรมและการงาน

ในทุกด้าน บริษัทฯ ดําเนินกิจการด้วยหลักจริยธรรมและหลักการกํากับดูแลกิจการทีด่ี เพื่อให้สอดคล้องกบัผลประโยชน์ของสังคมและสิ่งแวดล้อมและ

เพื่อการพัฒนาอย่างยั่งยืน โดยบริษัทฯ ได้วางมาตรฐานสําหรับการดําเนินกิจการอย่างโปร่งใส และมีกระบวนการในการตรวจสอบ ประเมินผล 

และปรับปรุงมาตรฐานการทํางานอยู่ตลอดเวลา บริษัทให้ความสําคัญกับการพัฒนากระบวนการผลิตที่ลดการก่อมลภาวะในด้านต่างๆ เพื่อให้ส่งผล

ต่อความสําเร็จของธุรกิจท่ีไม่ใช่เพียงแค่แสวงหามูลค่าเพ่ิมทางธุรกิจเท่าน้ัน หากแต่ยังมุ่งม่ันท่ีจะสร้างคุณค่าให้แก่ชุมชน สังคม และส่ิงแวดล้อมอีกด้วย

บริษัทฯมีการกําหนดวิสัยทัศน เปาหมาย กลยุทธ การประเมินความเสี่ยงในการประกอบธุรกิจ  และสะทอนออกมาในการดําเนินงาน ที่เรียกกันวา  

CSR-in-process หรือ “ธุรกิจเพื่อสังคม” คือ การดําเนินความรับผิดชอบตอสังคมที่อยูในกระบวนการทํางานหลักของกิจการ หรือเปนการทําธุรกิจ

ที่หากําไรอยางมีความรับผิดชอบ เชน การปฏิบัติงานอยางระมัดระวังและปลอดภัยเพื่อความปลอดภัยของพนักงานผูปฏิบัติงานและชุมชมแวดลอม 

การใหบรกิารอยางมมีาตรฐาน การชดเชยความเสยีหายใหแกลกูคาทีเ่กดิจากความผดิพลาดและความบกพรองของพนกังาน ซึง่การดาํเนนิความรบัผดิชอบ

เหลานี้ถือเปนกิจกรรมที่อยูในเวลาทํางานปกติ ของกิจการ 

นอกจากน้ี บรษิทัฯยังมนีโยบายในการทาํ CSR-after-process หรอืท่ีเรยีกกนัวา “กจิกรรมเพือ่สงัคม” คอื การดาํเนินกจิกรรม เพือ่สรางใหเกดิประโยชน

แกสังคมในดานตางๆ โดยกิจกรรมที่ดําเนินการนั้นมักแยกตางหากจากการดําเนินธุรกิจที่เปนกระบวนการ หลักของกิจการและเกิดขึ้น

ภายหลัง เชน การแจกจายสิ่งของชวยบรรเทาสาธารณภัย หรือผูท่ีมีความตองการ การเปนอาสาสมัครชวยบําเพ็ญสาธารณประโยชน ซ่ึงกิจกรรม

เพื่อสังคมเหลานี้มักเปนกิจกรรมที่อยูนอกเหนือเวลาทํางานตามปกติ 

บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ได้บริจาคเงินและสิ่งของให้

แก่ผู้ประสบภัยแผ่นดินไหวในประเทศเนปาล โดยกิจกรรมดังกล่าวมี

วัตถุประสงค์เพื่อ ปลูกฝังให้พนักงานของบริษัทฯ มีความเมตตาต่อผู้

ตกทุกข์ได้ยาก และเป็นการคืนกําไรส่วนหนึ่งให้กับสังคม 

กิจกรรมบริจาคเงินและส่ิงของให้ผู้ประสบภัยแผ่นดินไหว

บริษัท วินเทจ วิศวกรรม จํากัด (มหาชน) ได้จัดกิจกรรม CSR บริจาค

เงินสิ่งของให้มูลนิธิเด็กพิการบ้านนนทภูมิ โดยกิจกรรมดังกล่าวมี

วัตถุประสงค์เพื่อ สร้างเสริมความสัมพันธ์ระหว่างพนักงานของบ

ริษัทฯ และชุมชนแวดล้อม และเป็นการคืนกําไรส่วนหนึ่งให้กับสังคม 

กิจกรรมบริจาคส่ิงของให้มูลนิธิเด็กพิการบ้านนนทภูมิ
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การเผยแพร่ สื่อสาร ประชาสัมพันธ์ ข่าวสารของบริษัทฯ ผ่านช่องทางต่าง ๆ ให้กับผู้มีส่วนได้ส่วนเสียได้รับทราบ
อย่างเปิดเผยและสะดวก

1. ทางเว็บไซต์ www.vte.co.th
บริษัทฯ ได้นําเสนอข้อมูลข่าวสารเผยแพร่บนเว็บไซต์บริษัท เพื่อสื่อสารประชาสัมพันธ์การปฏิบัติงานแก่ผู้เกี่ยวข้องได้รับทราบทุกระยะ

2. ทางอีเมล์
การส่ือสารภายในองค์กร ช่วยให้การปฏิบัติงานของพนักงานมีประสิทธิภาพ และสามารถรับทราบข้อมูลข่าวสารผ่านช่องทางอีเมล์

3. การประชาสัมพันธ์
บริษัทฯ ได้เข้าร่วมออกบูทกิจกรรมในงาน “MAI Forum” จัดโดยตลาดหลักทรัพย์ MAI ณ ศูนย์ประชุมแห่งชาติสิริกิติ ์ เพื่อนําเสนอบริษัทฯ 

ให้เป็นที่รู้จักของนักลงทุน และเป็นโอกาสที่ดีในการนําเสนอข้อมูลแกผู้ลงทุนโดยตรง เพื่อสร้างความมั่นใจในการลงทุนร่วมกับบริษัทฯ ในอนาคต








